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ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΑΚΑΙ ΣΧΟΛΑΙ ΕΙΣ ΙΩΑΝΝΙΝΑ
Ύπό τον τίτλον τούτον, 6 φίλτατος κ. Θ. Θεοδωρίδης δήμαρχος Ίωαννιτών, 

έδημο^ευσεν ε?ς τήν « ’Ηπειρωτικήν Ε στία ν> (τεΟχος ’Ιουλίου 1954) δισέλιδον μελέ
την, εις τήν όποιαν αναφέρει δτι κατ’ Ιτος άποφοιτοΟν από τά 12 Γυμνάσια τής 
’Ηπείρου περί τά 700 παιδιά, τά όποια εύρίσκονται εις άμηχανίαν περί τοΟ πρακτέου.

Ό  κ. Θεοδωρίδης λέγει περαιτέρω δτι μερικά έξ αυτών είσάγονται είς τήν 
Παιδαγωγικήν ’Ακαδημίαν καί προτείνει τήν ί'δρυσίν έν Ίωαννίνοίς δύο Πανεπι
στημιακών Σχολών, μίαν Φιλοσοφικήν καί τήν άλλην Δημοσίων υπαλλήλων, δπου 
υπολογίζει νά είσαχθοΟν άλλα 150.

Βέβαια, τά Γιάννινα μέ τοιαύτην παράδοσιν δικαιούνται νά Ιχουν καί Π α
νεπιστημιακά? Σχολάς. Ά λλά  λύεται τό καθόλου ζήτημα τών άποφοίτων νέων; 
Λεν είναι πολλά, πάρα πολλά, m  12 κλασσικά Γυμνάσια έν Ήπείρω; Καί δμως 
ζητούν τώρα ήμιγυμνάσια καί τό Δελβινάκι καί οί Φιλιάτες καί θά φθάσωμεν τά 
14. Καί τί ξέρουν νά κάνουν τά παιδιά αύτα πού έχουν έφόδιον τό απολυτήριον του 
Γυμνασίου; Έ  θά ζητήσουν μίαν δημοσίαν θέσιν, καίτοιαΟται δέν υπάρχουν, ή, άν 
Ιχουν τά μέσα, θά τραποΟν ,εϊς τά Πανεπιστήμια γιά νά γίνουν μετά 5 ετη γιατροί, 
δικηγόροι κλπ. Ά λ λά  σήμερα εχομεν πληθωρισμόν καί είς τό δικηγορικόν έπαγγελ- 
μα. 5 ή 6.000 είνε οί δικηγόροι έν Άθήναις καί £χι όλίγοι από αύτούς δέν εξοι
κονομούν τά πρόςτό ζην. Ελάχιστοι, καλώς κατηρτισμένοι, ήμποροΟν νά είσαχθοΟν 
εις τό ΠολυτεχνεΤον καί ολίγοι άλλοι είς τάς Άνωτάτας έμπορικάς Σχολάς τών ’Α 
θηνών. Βεβαίως θά σπουδάσουν καί γιατροί, διότι δέν εχομεν επάρκειαν, ίδίο>ς είς 
τήν ύπαιθρον χώραν. ’Άλλοι όλίγοι ήμποροΟν νά είσαχθοϋν εις τάς Στρατιωτικάς 
Σχολάς. Ά λλά  με όλα αυτά, πάλιν θά περισσεύουν εις τήν ’Ήπειρον 400 άπόφοιτοι 
τοΟ Γυμνασίου οί όποιοι οέν Ιχουν, φυσικά, όρεξιν νά γυρίσουν στά χωριά των καί 
νά άσχοληθοϋν μέ τήν γεωργίαν. Καί άν είνε 400 άεργοι άπολυτηρίοΟχοι κλασσικών 
Γυμνασίων στήν ’Ήπειρον, εις δλην τήν Ελλάδα άσφαλώς θά είνε, είς τήν αύτήν 
κατάσεασίν, δεκάδες χιλιάδων. ΤΙ λοιπόν ήμπορει ν>ά γίνη, ΐνα λυθ^ι τό πρόβλημα;

Ά λλά  πριν ή έκταθώμεν εις τό σπουδαιον αύτό θέμα, θεωροΟμεν σκόπιμον 
νά άναφέρωμεν τό τί γίνεται έν Ιτα λ ία  μέ τήν έκπαίδευσιν. Οί ’Ιταλοί είνε προο- 
οευμένοι. Έξεμεταλλεύθησαν άπό πολλών έτών τάς υδατοπτώσεις καί Ιχουν άφθο- 
νον ηλεκτρικόν ρεύμα καί έδημιούργησαν βκοσίμους βιομηχανίας όχι μόνον εις τά 
μεγάλα άστικά κέντρα, άλλά καί είς.πολίχναζ, διότι τό ρεΟμα διέρχεται άπό παντοΟ.
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Είς τρία περίπου δισεκατομμύρια ώρ:α!α χιλίό?αΐ:α Υπολογίζουν ο! e!5ixs!, 
δτι θά φθάσ^ ή μην*αία παραγωγή τδ 1955. Μέ τήν άνβλογίαν τοϋ χληδυομοΟ με
ταξύ Ε λλά δος κα: 'Ιταλίας, ήμεΤ; έπρεπε νά έχωμεν παραγωγήν 400 έκατομμύ· 
p ta  tbptaja χιλιό3αττα τδν μήνα κα: δμω; ?χ«μεν τώρα μίνον 100 Ιος 120, μέ τα 
via Ιργα πού ?γ:ναν.

Ά λ λ ά  δέν έςεμεταλλεύθηζαν μόνογ τδν λευκέν άν?ρακα οί 'Ιταλοί δ:ά τήν 
παραγωγήν ήλεκτρίκοϋ ά^θίνου ρεύματο:. Καλλ^ργοΰν έ π : s τ η μ ο ν : χ ά τήν 
γήν, ή ίποία  δίδε: τά */„ τοϋ χταρ:οϋ πού χρε:άζοντα:, ρύζ: έπαρκίττατον, άπδ 

inotcv καί έξάγουν μεγάλα; ποσότητας, ζάχαρη άπδ ζαχαρότευτλα, ίση τοΤ; 
χρίίάζετα: δ;ά τήν έγχωρίαν κατανάλωχν, μετά;:, άπο τό όποιον έξάγουν μεγάλα; 
ποσότητας, χαννάβ: δχς όλίγον καί έξάγουν ?ροΟτα άφθονώτατα άπδ τά δποΤα γί· 
νέτα: τερχστία έξαγωγή εί; τά; Χώρα; τή ; Κεντρ:κής Εύρώπη; καί Μ. Βρεταννία;, 
λαχανικά, τυριά 5'.αφόρων πο:οτήτων που έξάγουν, όμοίως> λάδ:α, άμυγδαλοψυχα 
από τά όπο!α έξάγουν έκατοντάδα; χ:λ:ά5α; σάχκων καί λο:πά. Καί δλα*αύτά τά 
έπέτυχον μέ τήν έπ:στημο*κήν καί πρακτικήν κα^άρτισ'.ν εί; κάθε τομέα.

*Ολο: γνωρίζουν £r* ό πληθυσμό; τή; Ιτα λ ία ς  φ&άνε: τά 40 έχατομ. καί ή 
Ικτασ'.ς τή; χώρα; τά 310.000 τετραγωνίκά χ:λ:όμετρα χαί, έν συγχρίσε: μέ τήν 
χώραν μα;, ή ’Ιταλία έχε: έξαπλάσ:ον πληθυσμόν καί ίχτασζν δύο καί ήμίσείαν 
ψοράς μεγαλειτέραν.

Καί τώρα έρχόμεθα είς τήν έκπαίδευτ.ν:
Μετά τά ; πέντε τάξει; τή ; στο:χε:ώδους έκπχ.δεύσεως έρχοντα: τρεΓς μέσα; 

καί άχολουθο-Dv δύο άκόμη μέση; έκπα:δε£σεα>; χα! τρεΓς τοϋ Λυκείου. Ά λλά μαν· 
θάνομεν άπό τά; στατ:στ:χάς, δτ: μόνον τ ί  ήμ:συ τ&ν μαθητ&ν άχολουθεΐ τά; κλασ- 
σ:κ$ς σπουδάς. Τό άλλο ήμ:συ τρέττετα: προ; άλλα; πρακτ:κάς καί ίδού ποίας:

Ά π ό  τήν 5y;y τάξ:ν τοϋ Δημοτικού, ήμποροΟν τά τ:α:δ:ά νά άκολουθήσουν
γεωργικά; κατώτερα; σπουδά; έ^* - ρ:α έτη χαί κατόπίν έκπα:δεύονταε εί; u:av
Τεχνικήν Γε&>ργ:κήν Σχολήν In: δύο ακόμη έτη xat Ιξέρχοντα: μέ τδν τίτλον τοϋ 
άγροΓ.χοΟ πρχχτορο; (agente agrario) χα: δύναντα: νά καταλάβουν τήν &l?;v τοϋ 
δ:αχεί?υτοΟ xat δ;ευθυντοΟ μέτριου άγροχτήματο;.

Ά π δ  τήν Τεχνικήν Γεωργικήν Σχολήν είσάγοντα: εΐζ τ£ Τεχνικόν Γεωργ:* 
x d / *Ινοτ:τοΟτ^ν δπου έκπαιδεύοντα: έπι άλλα τρία Ιτη  χαί έξέρχοντα: μέ το δ:* 
ηλωμα τοϋ ΓεωργίχοΟ Ιμπε:ρογνώμονο; (p^nto agrario). Ούτος Ιχε: μεγαλείτερον 
ιζεδίον δρά^ε»;. Έ κτές  τοΟ £τ: άοκεί τά έιτάγγελμα τοό έμπείρογνώμονος, δύνα* 
τα: νά π ρ ο ο λ η -^  el; Γεωργ:κού; Συνεταερώμού; κα: εί; τήν Έπ;θεώρησ.ν τ^; 
Γεωργία; ώ ; χαί νά δ:δά;^ είς τά ; μ:χροτέρας Γε<*>ργ:χά; Σχολάς. Έ ν  Φλωρεντία 
π .χ . λε:τουργ«: Ιν άρ'.τιτν Τεχν:κίνΓεωργ:κδν Ίνατίτοϋτον είδ:χευμένον ε;ςτά Οπω* 
ρνρόρα δένδρα καί τους κήπου; λαχανικών ( ortoimtticcUara )- Πλήν τ&ν ά*ω, 
δ^ίαταντα: βεβαίως καί άνώτερα: Γεωπον.καί Σχολαί, ώς 6τ;άρχουν χαίοίνολογςχαί 
το:χΟτα£, κα: δέν εχομεν δυατυχώς ήμεϊ; ουδέ μίαν ο:>ολογ:χήν δ^α τήν τυπςποί- 
ηοίν τδ>ν χρατ.Θν μα; κλπ.

Λδά τήν Βίομτ^ανςχήν έκπα ίδ ίυχν  ύπαρχουν Σχολαί προπαραιη:ευαττ·χα: 
τρ:ετοΟ; φο:τήαε(!>;, όπόθεν ί  ίξερχόμ^νος δυνατά: νά δ:ευ^υνη Ιν μ:χρδν έργοττά* 
<ηον μηχανουργςΟ ή Iν ξυλουργικήν Ιργοοτά^ον. Ό  6έλων δέ νά ίξαχολου^ήατ; 
τήν είδίχΓ.

9 >τ£Αί 
π^ρί
ιτέντε ίτι^,, γίν«ντα: β:ομηχαν:χο; έμπεςρογνώμονες. eQ; έπίτης ύπάρχουν κα: άλλα j 

Έ ιταγγελματ:χά  Βιομηχανίας, δ:ά το^ς άποφοίτους τ^ς τρίτης, ώς ά>». Ί

■ ν  *  * ---------------- I  *  w  Γ  ?  m  ί*  -  —m ψ mmm ·  «  r  y  W r  f - · "  " 7  w  ^

otov μηχανουργςο ή I ν ξυλουργικήν Ιργοοτά^ον. Ό  6έλων δέ νά έξακολουθήαη 
τήν ε?δίκευ7:ν, εί^αγεται εί; τήν Τεχν:κήν Βιομηχανικήν Σχολήν (ψοίτηχι; δ;ετή;) 
£π#)εν έξ#ρχ;τα; μέ τ^ν τίτλον του τεχνίκοΟ (μ»;χαν:υργό;. ήλεκτρολόγο; χλτ:.) 
κα; δύναταί νά κατα^άβϊ; τήν 6s3:v άρχ:εργάττυ ε?: δ:α^ό;'υς 5:ομηχαν:χ;. Καί ·' 
τέλο; ύπάρχο^ν κα: Τεχ'Λκά Β:θμηχα>;κα *!ν?τ:τουτα 5που είαίγοντα: οί νέο:, cl J 
παρατώ ράντες τήν τρίτην μέυη; Έ κπα:δεύ3ε»; ίήτο: 14 έτων) καί φο:τ6ντε; έπί ]
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Ινθα ή φοίτησις etvat έξαετής καί έκείθεν έξέρχονταί οί ειδικευμένοι τής βιομηχα
νίας. Καί μήπως δέν υπάρχουν καί Τεχνικά ’Ινστιτούτα διά- γεωμέτρας (τοπογρά
φους) πενταετούς φοιτήσεως, 8που εισέρχονται οί τής τρίτης, ώς άνω, τάξεως;

Είς τόν έμπορικόν τομέα ύπάρχουν προπαρασκευαστικαί ΣχολαΙ τριετοΟςφοι- 
τήσεως, όπόθεν έξερχόμενος δ νεαρός δύναται νά καταλάβη τήν θέσιν τοΰ άποθη· 
καρίου, τοΰ άποστολέως ή τού έμποροϋπαλλήλου, 6 δέ θέλων νά παρακολούθηση 
περαιτέρω σπουδάς, είσάγεται είς τάς Τεχνικάς Έμπορικάς Σχολάς (φοίτησις διε
τής), όπόθεν έξέρχεται μέ τόν τίτλον τοΰ λογίστοΟ ή έλεγκτοΰ. 'Υπάρχουν καί 
Τεχνικά έμπορικά ’Ινστιτούτα διά τούς άποφοίτους τής 3ης μέσης (ήτοι διά παιδιά 
14 έτών ώς εΐπομεν) μέ πενταετή φοίτησιν καί άλλα ’Ινστιτούτα Επαγγελματικά 
έμπορικά μέ έξαετή φοίτησιν, όπόθεν έξέρχονται οί είδικευμένοι λογισταί. 'ΪΓπάρ* 
χουν τέλος καί ’Ανώταται Σχολαί λογιστικής, Πολιτικής Οικονομίας,Γλωσσών κλπ.

Διά τας θήλεις υπάρχουν Σχολαί προπαρασκευαστικαί βιομηχανικαί (φοίτη* 
σις τριετής) Ίνστιτούτον Επαγγελματικόν καί Ίνστιτοΰτον Τεχνικόν (πενταετής 
φοίτησις) δπου διδάσκονται οίκιακήν οικονομίαν, κόψιμο, ράψιμο, κέντημα, λογι
στικά, κλπ.

Είς τάς άνω Σχολάς πρέπει νά προσθέσωμεν καί τάς τών Τεχνών. Διά τήν 
Κεραμεικήν ύπάρχουν έν Ιτα λ ία  22 Σχολαί!! ‘Ομοίως μία όνομαστή διά χρυσοχό- 
ους καί άσημουργούς είς τήν Βαλέντσαν (Επαρχία  ’Αλεξάνδρειάς— Τορίνου). Υ π ά ρ 
χουν καί άλλα διάφορα ’Ινστιτούτα δπου φοιτούν οί νέοι διότι οί γόνεϊς^των Αντι
λαμβάνονται δτι έΟρίσκει εύκολώτερα έργασίαν ένας τυπογράφος, Ενας πού σμιλεύει 
τό χρυσάφι καί τό άσήμι, ένας έργάτης τής κεραμεικής, παρά ένας δημοδιδάσκαλος.

'ϊ"πά?χουν βεβαίως καί Κλασσικά Λύκεια, άλλά δπως είπαμε παραπάνω, 8λα 
μαζύ τά παιδιά άκολουθοΰν μετά τό πενταετές Δημοτικόν, τρεϊς μέσας τάξεις. 
’Εκεί είναι τό τέρμα, ό σταθμός καί ή άφετηρία διά νέας κατευθύνσεις. Έ κ ε ϊ  χω 
ρίζονται. Οί μισοί τρέπονται πρός τάς πρακτικάς καί έπαγγελματικάς καί οί άλλοι 
μισοί πρός τάς Κλασικάς Σπουδάς καί έκεΐθεν πρός τά Πανεπιστήμια, άναλόγως 
τής κλίσΐως καί της έπιδόσεως πού Ιχει ό καθένας.

Είναι περιττόν νά προσθέσωμεν βτι ύπάρχουν πολλά Πανεπιστήμια έν ’Ι τα 
λία, (περί τά 30) καί Πολυτεχνεία καί Άρχιτεκτονικαί Σχολαί καί ΚτηνιατρικαΙ 
καί 'Γφαντουργίκαί καί άπό τριετίας δχι όλίγοι φοιτηταί όμογενεΐς σπουδάζουν 
είς αυτά.

Έναντι τόσου άριθμού διαφόρων πρακτικών καί έπαγγελματικών Σχολών έν 
Ιταλία , τί Ιχομεν ήμεΐς νά έπιδείξωμεν; 'Εξαιρέσει τών ’Αθηνών καί Πειραιώς 
δπου ύπάρχουν μερικαί τοιαΟται Σχολαί, τι έχει ή άλλη ‘Ελλάς έκτός άπό Εκα
τοντάδας Κλασσικών Γυμνασίων;

Έ γινε  καί έν μικρόν Πολυτεχνείον στά Γιάννινα, άλλά καθώς έμαθα, οί δι
δάσκοντες καθηγηταί δέν είνε είδικευμένοι διότι σπανίζουν τοιοΟτοι είς τήν χώραν 
μας καί τά πάντα γίνονται έκ τών ένόντων. Έ κτό ; δέ τούτου καί αί όλίγαι ύπάρ· 
χουσαι Τεχνικαΐ Σχολαί στεροΟνται τών απαραιτήτων τ ε λ ε ί ω ν  Ιργαστηρίων διά 
τήν πρακτικήν έξάσκησιν τών φοιτητών.

Καθ’ ήν στιγμήν Οπό τήν θερμουργόν πνοήν τοϋ ένδόξου Στρατάρχου τοΟ 
όποιου ή Κυβερνητική ήγεσία προώρισται νά άφίση έποχήν, καθ’ ήν στιγμήν, λέ· 

t γομεν, απλώνεται τό ήλεκτρικόν ρεϋμα είς χιλίας πόλεις καί χωρία, καθ’ ήν στιγμήν
! ^?χίζει διά τήν χώραν μας μία νέα Κοσμογονία, δέν πρέπει καί ήμεΐς νά αλλάξω
} μεν Εκπαιδευτικήν κατεύθυνσιν καί νά συγχρονισθώμεν;

• Σήμερα 6 πολιτισμός μιας χώρας δέν φαίνεται άπό τό σαπούνι πού ξοδεύει, 
δπως είπε πρό πολλών έτών ένας άγγλος, αλλά άπό τό ήλεκτρικόν ρεύμα πού κα
ταναλίσκει. Μέ τό ρεύμα αύτό θά ξεφυτρώνουν απανταχού της χώρας μικραί βίο

ι μηχανίαι, άλλά ήμεΐς έμείναμεν στάσιμοι. Δέν Ιχομεν ειδικευμένους ΐργάτ«§, οΰτε
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άνώτερον προσωπικόν ϊνα έπωφεληθώμεν τής εύκαιρίας πού διά πρώτην φοράν, μ3Ες 
παρουσιάζεται. "Ο,τι γίνεται τώρα ατά Γιάννινα έγίνετο καί έπί Ά λ ή  Πασσα. Οί 
«μπρουζάδες» έφκιαναν καί τότε τά !δια κυπριά, τά ίδια κωδούνια, τά Ιδια μικρο
πράγματα ίξ όρειχάλκου, μέ τά Ιδια άπηρχαιωμένα συστήματα. Ά ν  αύριον Ινας 
υ(ός των σπουδάσν) είς μίαν τεχνικήν σχολήν καί φέρει μηχανήματα, δ,τι γίνεται 
τώρα μέ τό χέρι, θά τό «σταμπάρει» ή μηχανή κα: θά μπορέσουν νά κάμουν έξαρ- 
τήματα άπό Ορείχαλκον πού χρειάζονται τά «μοτέρ» τών αύτοκίνήτων κλπ.

Καί οί άσημουργοί μας, δταν θά φέρουν τά ειδικευμένα άπό Σχολήν παιδιά 
των, μηχανέ:, θά κάμουν καί αύτοί «σταμπαρισμέ'.α» τόσα πραγματάκια πού κά- 
μνουν τώρα μέ τό χέρι. Καί of άσημουργοί μας δέν έργάζονται τώρα μέ τά ίδια, 
τά Ιπ ί Ά λ ή  Πασσδ, συστήματα;

Καί είνε τούβλα αύτά πού γίνονται τώρα στά Γιάννινα διά τάς οικοδομάς; 
Δέν ήλθε κανείς άπό αύτούς νά ίδ^ πώς γίνονται τά καλά τοΟβλα, τά όποΐα είνε 
μεγαλειτέρας άντοχής άπό τήν πέτραν;'

Ό πο ια  ώφέλεια θά πρόκυψη διά τήν έν γένει οικονομίαν τής Χώ;ας μας, άμα 
άποκτήσωμεν ειδικευμένους έργάτας καί ειδικευμένους τεχνίτας, είναι περιττόν νά 
άναφέρωμεν. Λέγομεν μόνον τοϋ το, δτι καί ΙκεΓνοι πού προτίθενται *ά μεταναστεύ
σουν, άλλοίαν θά εΟρουν τύχην δταν θά Ιχουν μίαν τεχνικήν κατάρτισιν, μίανείοί- 
κευσιν καί δέν θά άρχίζουν «τήν καρριέραν των», πλένοντες πιάττα είς τά υπόγεια 
τών έστιατορίων, δπως τά έπλβναν, οί πρώτοι 'Έλληνες μετανάσται είς τάς Ή'.ω· 
μένας πολιτείας.

Σήμερα άλλως τε 6 πολιτισμός έγινε τελείως μηχανικός. Γιά τό σκούπισμα, 
γ ιά  τό γιάλισμα τών παρκέττων, γιά τό πλύσιμο τών πιάτων κλπ. είνε μηχανές. 
ΠοΙος ξέρει νά τές διορθώνη; 'Εκείνος πού σπουδάζει, πού ειδικεύεται.

Χρειάζεται ριζοσπαστικόν πρόγραμμα. Α λλαγή  πορείας. Κατάργησις τών 
μισών Κλασσικών Γυμνασίων καί Γδρυσις Τεχνικών καί Έπαγγελματικών Σχολών. 
Μόνον έτσι θά συγχρονισθώμεν. Μόνον έτσι θά έκμεταλλευθώμεν τό θειον δώρον 
που μας παρέχεται άπό τήν ύδατόπτωσιν ή άπό τήν καϋσιν τοϋ λιγνίτου. Τό ήλε- 
κτρικόν κινεί τά πάντα, τό ήλεκτρικόν είναι πρόοδος, άλλά πρέπει νά μάθωμεν 
πώς έκμεταλλεύεται. Ά ν  μείνωμεν μέ τά χέρια σταυρωμένα, άν περιμενωμεν νά 
προκόψωμεν στήν νΗπειρον μέ τά 12 Κλασικά Γυμνάσια, παμε χαμένοι. Δέν- θά 
σηκώσωμεν πο:έ  κεφάλι!

Κάμνω έκκλησιν είς τόν ένδοξον Στρατάρχην, τοϋ οποίου διακαής πόθος εί
ναι νά ίδτ/ τήν Ε λλάδα  μας άναπλασσομένην καί εύημεροϋσαν ώ; έπίσης είς τόν 
ρέκτην υπουργόν παρά τή προεδρεία κ. Γ. Ράλλην, είς τόν Ήπειρώτην τήν κατα
γωγήν ύπουργόν τής Εθνικής Παιδείας κ. Γερωκοστόπουλον καί είς δλου: τούς άλ
λους συμπαραστάτας τοΟ Στρατάρχου νά πραγματοποιήσουν συντόμως τήν αναδη
μιουργίαν τοϋ έκπαιδευτικοϋ μας συστήματος έπί τό πρακτικώτερον. Μόνον έτσι 
θά σωθΐβ ή φιλτάτη μας ΙΙατρίς.

I
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t  ΕΥΛΟΓΙΟΥ ΚΟΥΡΙΛΑ, Μητροπολίτου Κορυτσάς

ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ ΙΕΡΕΥΣ ΠΑΠΑΒΑΣΙΛΟΠΟΥΛΟΣ ΙΩ- 
ΑΝΝΙΤΗΣ& Η ΑΝΕΚΔΟΤΟΣ ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ*

Χάριν ού σμικράν όφείλομεν είς xdv Τυρναβίτην Νεόφυτον, δστις έγκαταβιώ 
σας είς τήν μονήν τών Ίβήρων τοΟ *Αθωνος διέσωσεν §κεΐ τήν αλληλογραφίαν ταύ 
την τοϋ ’Αναστασίου ώς καί άλλα γράμματα, άπερ κατωτέρω θά δημοσιεύσωμεν 
ώ; καί τά χειρόγραφα τών συγγραμάτων αύτοΟ, ών πολλά διαδοθέντα έντεϋθενέσώ 
ϋησαν είς άλλα; άθωνικάς μονάς. ΤΗτο έκ τών πρώτων εν Τυρ·\άβο) ομιλητών αύ 
τον, πάντοτε δέ άναφέρεται ώς (ερωμένο;. Δέν γνωρίζομεν, άν καί πριν ή μαθητεύ 
ση ήτο μοναχός Ίβηρίτης, άλλά μετά ταΰτα καθ’ δλον τέν βίον όπήρξε ’Ιβηρίτης 
μάλιστα έκεΤ έγένετο ίεροδιάκονος καί ιερομόναχος και £λαβε καί τόν τιμητικόν 
πίιλον τοΰ προηγουμένου (')· Είς τήν 2 επιστολήν 6 ’Αναστάσιος προσαγορεύει αύτδν 
«αίδεσιμώ:ατον χαί λογιώτατον ίεροδιάκονον» καί «κύριον» μάλιστα, δπε? δηλ&Ι, 
δτι εϊχεν άποφοιτήσει. Διά πολλής τιμήί περιβάλλει αύτδν άποκαλών «Μουσών 
αυτόχρημα και προσφυές άγαλμα» (sic). 'Ο Νεόφυτος έκ σεμνοτυφίας παραλείπει 
τί δνομά του, δπερ Ιυ. τών συμφραζομένων δμως εύκόλως έννοεΓται, καί Βταν προ
σέτι άπαντά: «Τφ σοφωτάτ(ΐ) μοι καθηγητη κυρίας * Αναστασίφ». (άνευ ύπογραφήςΐ) 
Μετά τήν άποφοίτησιν διέμενεν ώς ιερομόναχος ε?ς τήν μητρόπολιν Λαρίσσης πα· 
ρά τψ φιλομούσω ΙΙαρθενίω. Τοΰτο μαρτυρεί 6 23-1 κώδ. ’Ιβήρων: «Συνεπτυγμέ
νη Λογική εΰ*ολη καί σύντομος έκδοθεΐσα παρά Στεφάνου Τζιγαρα». Έ ν  τέλεΐί 
«'‘ιϊ/.ηφε τέλος... έν τφ <?ψε... ’Οκτωβρίου κβ... tv Λαρίσσχι Νεόφυτος Ιερομόναχος 
Χρησόπουλος, δός δ 'ειπειν καί Ίβηρίτης φίλος τών φιλομαθών». Έ ν  φ. 80α *το0 
σοφωτάτου... διδασκάλου Σεβαστοί Περι διαφοράς θείαςοΐισίας καί θείας ένεργείας 
κατά Λατίνων». Έ ν  τέλει: «Χείρ Νεόφυτόν ίερομονάχου Χρηστοποΰλου καί ‘Ιβη* 
ρίτου ςιψζ\ έν μηνι αίιγούατψ λ' είς Τνρναβον» (5). Ό  κώδιξ άποτελεΓται έκ δια
φόρων σχολικών τετραδίων.. Τδ έπίθετον Χρηστόπουλος εύρίσκομβν καί έν κώδ, 
31 τής Κοζάνης, δτεου έχρημάτισε σχολάρχης (8). Ό  Λιούφης 8μως δ^ν άναφέρ«, 
ΐοΰτο. .

* Σονίχβια έκ τοδ πρ&ηγδομίνοί) ΐδύ'/δος 28ον —29ον(
1. Τότε μβτά τήν ίίλωοιν κατηργήθη τό χοινόβιον βίς δλα£ ύ^βδον τάς μον&ζ τδδ άγίδο 

δρους. άλλά διοτηροδντο ot τύποι. Όσοι tfflv ίβρομσνάχων ύπηρέτουν πιστοί totfc διακονίας 
τής μονν)ς χαί ηδδοκίμουν είς άποστολ&ς βΙκονικΦς Ιλάμδανον τό άξίωμ* *toG ήγοομένου (&νβυ 
Ιξοοοίας πραγματικής) καί διβτήροον αύτό μί'/ρις δτου παροοτ.αοθτ} Λλλος &κ τΦν άδβλφΦν, 
δοτις έλάμβανβν αυτόν τόν τίτλον, έκβίλος δέ Ιλίγ»το προηγούμβνος. Καί νυν Ιοχόβι τό ούοτη- 
μα τούτο βΐς τάς έκβΐ Ιδιορρύθμους μονλς.

2. Λάμπρου «Κατάλογος τ&ν tv ταΐς βιβλιοθήχαις τοΒ Αγίδυ ipouf έλλην. κο)8ίκων* τίμι 
Β*. Καν%α6ρ(για 1900, οίλ. 64ι

8. *Αντ. Σ;γάλ« «‘Από τήν πνβοματικήν ζωήν τών έλληνικΛν κοινο-φων tflc Μακ#ίδ*
θ)ν(κη 1980. (Παν»π, θ)ν(κης, «ΛρΛρτημα Δ1 -*<ίμοο Έπβιηρ(δος ΦιλΟί. οχβλήί) a. 10* 

‘Q ΚΛδ, ηιριίχιι τήν ΛΛθλ$ΐί9(Λν ^5  ^  4 ’ίίηρ, 01®ι 9.
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*0 *ίδηρ. κώ8. 91 πέριίχων γραμματικά καί γνωμικά άντέγράφη κατ* επιτα
γήν τοϋ Παπαβασιλοπούλου Οπό του Νεοφύτου. Ούτος τότε ώς ευγνώμων Ιπωφε* 
λήθη τή; εύκαιρίας νά πλέξτ^ τό έγκώμιον είς αύτόν (φ. 366):

. «Στίχοι ευχαριστήριοι προς τόν σοφώτατόν μοι καθηγητήν κύριον 'Αναστά
σιον. Παπα Βασιλόπουλον, τόν εξ Ίωαννίνων, οίτηες ήνίκα μοι τό παρόν εγχειρί- 
διον δέδωκεν αντιγραφής αξιώσαί» .

«Άγλαόμορφον εεις σοφίης άτρεκεστατοΥ ερνος,
Παντοίοις κομών άνθεσιν ιδμοσύνης* * *" -
θίοχελ ’Αναστάσιος μέγ’ αεισμα Ίωαννιτών, ; ν X '
Υιέ σαοφροσύνης και αρετών θάλαμε. : ,
Κρείττονα νεκταρέων κ<?μβροσίης, πομάτων. . ' . : :
Σου παρ’ απείρου εγωγε άπήλαυσ’ αλλα τ’ άριστα. .. “ ~
Και ιόδε νυν μοι Ιδως τών δίχρονων γε περί’ .
'Ων περ δφειλέεται πρός έμοΰ μεγάλη τε χάρις τε 
Κηρύττειν βιοτής αχρι τέλους, δσ’ εδως.
Κτήμα πέλει Κνπρίοιο τεου άδόλοιο μαθητου,
Κλήσιος ουπερ ’Ιώβ εστ* ακος ήδέ γρ α φ ή ν  .

(Κ ώδ. Ί β η ρ . 91, φ . 36 β)

Έ ν  τώ α ' παραφυλλψ μονδκονδυλιά: «Νεοφύτου Ιερομονάχου Χριστοπού· 
λουκαί *Ι6ηοίτου»(ι). Λ''Ε?γατοΟ Νεοφοτοο περιέχουσιν οΕ Ίβηριτικοί κώδικες^).

619 «Νεοφύτου ιερομονάχου 'Ιβηρίτου διδαχαι— υπόμνημα περί της τιμίας.. 
είκόνος τήςέπικεκτημένης Πορταϊτίσσης, δπως τε κατηντησε εν τ$...μονωτών Ίβήοων 
και ΰπότίνων αυτή ή μονή ίδρύθη— Ά κολονθία... τοΰ αγίου ιερομάρτυρας Χαρα· 
λάμπους* 441,φ. 13S6-143 6: «Κανώνεϊς τήν... Θεοτόκον τήν ΙΙορταΐτισσαν...ποιη
θείς υπό Νεοφΰτου ιερομονάχου Ίβηρίτου, εστι δέ ώς §ν τάξει δΐηγήσεως»(5)·

650.Κ ονώ ν είς τήν Θεοτόκον., .τήν εμήν μετά θεόν καταφυγήν πονέθεις παρ’ 
Ιμοΰ τοϊΗτολυαμαρτήτου...Νεοφύτου ίερομ. Ίβηρίτου δντος μου Ιν Tfj... βασιλευ- 
ούσητών πόλεων Κωνσταντίνου» κτλ. ώ; ανω(4). «Έτέρα σύνθΐσιςΤ ποίημα του ήμε- 
τέρου διδασκάλου Νεοφύτου §κ της μονής τών Ίβήρων», Κανών τών Χριστουγέν
νων μετά σημαδοφώνων. «Μουσική σύνθεσις εΙς τόν κανόνα τών Θεοφανείων»(3). 
Έ κ  τούτου μανθάνομεν, δτι f\xo και μουσικοδιδάσκαλος ό Νεόφυτος.

840. «Άνθολόγιον... περιέχον τήν απασαν άκολουθίαν τοΰ δλου ένιαντου 
κτλ»- έν φ. 7.§: « Ή  παρούσα χρήσιμος, πρόσφορος, λυσιτελής και επωφελής έβδο· 
μαρέα, ναι μήν και αναγκαιότατη καί ψυχοσωτήριος πάσι τοΐς ίεροθύταις ίερο·_. 
μονάχοις και.ίερευσι υπάρχει κτήμαοΐκειότατον έμόυ Νεοφύτου ιερομονάχου Ίβηρί· ' 
ϊου και ό άφαρπάσας ταύτην ληστρικώς άπ’ εμου ίχέτω τάς αράς τών άγίων πατέ
ρων τών έν Νικαίςι καί τών λοιπών άγιων συνόδων καί υπ’ Ιμου^ασυγχώ· 
ρητός <£ψ*', Όκτωβ^ίου κε! Νεόφυτο; ίερομόναχο; Ίβηρίτης»^)· Κώ5;ξ πολυτε
λέστατο; μέ κεφαλαία καί έπίτιτλα ώραΐα. . .

. ,Μ*τα τού; κώδικας τούτους, οΓτινες περιέχουν: κυρίω; έκκλησ:αστ;κά καί 
λειτουργικά ίργα τοϋ Χδοφύτου, ές οδ φαίνετα; ή δρ$σ:ς αδτοϋ ώς ιερωμένου κα! δή 
Αγιορείτου, έρχόμεθα #!; τούς φιλολογικούς κώδικας, Ιξ ών μανθάνομεν τά Ιν τοΐς

1, Aiufifs/» Κα̂ .Λλ, Β\ ο. 1*4, · ■·*
’2, A O J ,  i 6G. 1712, άντιγράφη ly ' ' '  "
8. Ad^ftpoo ΚαΤΛλ. Β , 9, 144, ·

; 4. Αύτ. ί. ΙνΟ. " "
6, Κβ^ίλ. Β » ο. ΙίΙι* *.. · ο. Α6τ, ο. ί89·*80· Ι ί ίο μ α ρ Ι»  <1 Ι?ϊί>*ϊίΙ»ν#ν tv KM* 9 l« ·
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σχολείοις διδασκόμενα μαθήματα και τά Ιν χρήσει έγχειρίδια τό σχόλεΐον τοΰ 
Τυρνάβου, δπου διήκουσεν ού:ος τόν κΰχλον αυτόν.

251. (φ. 3α) «Καί τάδε τό της φιλοσοφίας δργανον Βίβλος Λογική λεγομένη 
τοΰ *Αριστοτέλους.. σ υ ν ή θ η  μέν εΰαρμόστως και εΰφυώς υπό του σοφωτα'του κυ
ρίου Θεοφίλου τοΰ Κορυδαλέως», τυγχάνει δέ κτήμα οίκειότατον... Νεοφύτου 
ίερομονάχου Ίβηρίτου... βθεν καί οίκεία χειρί γράφω ταϋτα £γωγε 6 άνωτέρω 
ρηθξίς... 0)

Έ ν άρχή τό έξης σπουδαΤον μαθητικόν σημείωμα: «Ή ψάμεϋα  τήςλογικής πρά- 
γμα-είας τφ 1697 Νοεμβρίου β', ήμερα γ ',  και δεδώκαμεν αυτή τό οίκειον

* πέρας τφ 1698, 'Ιουλίου κθ, ήμερα Τ. Έ τ ι  τε μην καί τής περί φΰσεως Ιπι· 
σ̂  ή ιης ήψάμεθα τφ αντφ 1698, Αυγοΰστου η κα'ι ήμερα ς \  καί ελαβε πέρας 
τφ 1699 Ιουνίου νγ', ήμερα ς". Και μ η ν και τής περί ούρανοΰ πραγματείας ήψά* 
μεθαέν τφ 1699 Ιουλίου γ, ήμρρα β* και ε’ίληφε τό κατάλληλον τέρμα τφ αύτώ 
1699 Σεπτεμβρίου κζ, ήμερα δ. Πρός τοΰτοις ήψάμΐιν μονώταιος τής Πρόχλου 
σφαίρας τφ αΰτφ 1699 Σεπτ, κη, ήμερα ε, καί εύμοίρησε καυτή του προσήκοντος 
τέλους τφ αυιφ  1699 ’Οκτωβρίου δ, ήμέρα δ.»

Έ ν  τέλει: «Εΐληφεν ήτήςλογιχής πραγματείας βαρύμοχθος μέν, αλλά γλυκύ*
• καρπός βίβλος και τών Μουσών ευπορία τέρμα κατά τό 1698 ετος τό από τής βρο· 

τείου γένους ελενθερώσεως, μήνα ’Ιουνίου κς% ήμέραν Κυριακήν. Γέγραπται δέ διά 
χειρός έμοΰ Νεοφΰτου ελαχίσιου Ιερομονάχου».

24δ. «υπόμνημα συνοπτικόν του σοφωτάτου Κορυδαλέως καί ζητήματα είς 
τήν περί οίιρανοΰ πραγματείαν». Έν φ. 112 6. «Εΐληφε κ α ίτ ό α 'τ ώ ν  περίούρανοΰ 
τό οιν.εΐον κα! κατάλληλον τέρμα κατά τό 1699 8τος τής τοΰ Σωτήρος ήμών Ίησοΰ 
Χρίστου κατά σάρκα επιδημίας, Σεπτ. γ', ήμέρα Κυριακή συγγραφέν παρ’ §μου 
Νεοφΰτου Ιερομονάχου ‘Ιβηρίτου έν Τυρ άβφ τής Θεσσαλίας». ’Έ πετα ι ή «ΙΙρό* 
κλου σφαίρα» (2) ■ ' <

243. «Θεοφίλου Κορυδαλέως,π(ρΐ ψυχής, βιβ, α '·γ'» ένφ. 318α: «Ε’ίληφε ιό 
οίκεΐον τουτί βιβλίον τέρμα κατά τό ψψδ' ειος, μηνός διϊππεΰοντος Ιουνίου κγ\» 
§ν τή κωμοπόλει Τυρνάβου τής Λαρίσσης διά χ-.ιρός Νεοφΰτου Ιερομονάχου Ίβη· 
ρίτου»(2), ’

247. «Θεοφίλου τοΰ Κορυδα)έως υπομνήματα είς τά δκτώ βιβλία τής Φυσι* 
κής άκροάσεως Άριστοτ^λους, μετά προδ.οικήσεως είς φιλοσοφίαν»» (Έξ^δίθη 
Ένετίησι τφ 1779 ιταρά ΓλυκεΙ. Ό  Κ66 Λαυρ. κ&διξ μετά σχολίων έπί τής φας 
έχει έν τέλει*. «1697 Όκτωβρίου 1 είς Ιωάννινα».

Έ ν φ . 335α Οπάρχετ ή έξής σπδυδαία σημείωσις, έν ή γίνεται λ<ίγος καί περί 
ΙτΙρου διδασκάλου; «Εΐληφεν ήδε τοΰ ή Σταγηρήτου φιλοσόφου Περί φυσικής 
άκροάσεως χρήσιμός τε καί άναγκαιοτάτη, άλλά βαρΰμοχϋος καί δύσληπτος ίοΐς 
προ)τοπείροις δκτάτμητο; βίβλος τέρμα έπ\ $ιους 1699 τοΰ άπό τής βροτείου γέ· 
νους έλευθερώσεαις, μηνός Ιουνίου ζ', ήμέρας δ', h  ιή περιφήμφ κωμοπόλει Τυρ* 
νάβου τής Λαρίσσης και δστω μνήμη είς τόν εϊ/,έπεντα χρόνον. Γέγραπται δέ δι* 
εμής άμαϋοΰς καί άκαταλ?ήλου έν τφ όρ$ογράφαν τε καί καλλιγραφεΐν δυσκινήτου 
χειρός Νεοφΰτου δηλονότι καί Ιλαχίστου Ιερομονάχου τοΰ £κ τής Ιερας βασιλικής 
τε καί πατριαρχικής μεγίστης μονής τών \βήρων τής ϋν τφ άγιο\ΰμφ δρει τοΰ *Ά* 
θωνος... καί διδαχϋέντος τφ σοφωτάτφ τε καί λογιωτάτφ καί δκ ψυχής Ιρασμίφ 
rT,[ ν

.  · ' · ,  I /

1, Λάμπρου Κ«ταλ. Β\ σ. 00. Έκ τών αίϊουδαιύ-ίέρων 'φιλοσοφικήν οχολικ&ν κωδίκων» Έν 
κώδ, 244 «Εύνοψίζ 'ίής Λογικές τοΟ Άριατοτίλοος ito’.rjQita* κ«ΐά π»ΰοιν καί δπόκριαίν «&ρΛ 
τοΰ qoipmdUou καί λογιοτάτου κυ^ου Θ·οφ(λοο Ιίορ<ίδαλΙ«ί», χΐΐρΐ τοΰ Νΐοφύτοϋ, Φ·βρ< κ^ 
ΠΟΟ eti Τύρν«Ρον Λρερίαηξ. ο* 66)

*· Afyflpou ΚλχλΧι β1, ο,
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μοι διδαόκάλφ Μάρκω φημι τφ Κυπρίφ» ('). *0 Tp. Εύαγγελίδης άνα.φέρει τον 
Ιν Τυρ\άβω τοΟτον διδάσκαλον Μάρκον Κύπριον (ώς είναι γνωστός) καί τόν όνομά- 
Cei καί Πορφυρόπουλον, προσθείς «παρ’ φ  σίν τοις άλλοις εμαθητευσεν δ Τυρναβί- 
της Νεόφυτος ό Ίβηρίτης (συγγραφεύς). Τ φ  1701 ό Ληρίσης ΠαρΟένιος μετερρύ* 
θμισε τήν σχολήν και εκάλεσε διδάσκαλον τόν πολνν εξ Ίωαννίνων ’Αναστάσιον Πα- 
παβασιλόπουλον, δν διεδέξατο ό Ιάκωβος Κύπριο; (3)».

Έπισυνάπτομεν ώδεκαί μίαν Επιστολήν ήν άντέγραψεν 6 Νεόφυτος έν τελεί 
της αλληλογραφίας τοΟ Παπαβασιλοπούλου. ’Ασφαλώς ό άποστολεύς Μερκούριος ή 
Ήπειρώτης είναι ή συμμαθητής του Νεοφύτου, άλλως δέν Εξηγείται ή θέσις ένταΰ- 
θα. ΟΕ φιλόμουσοι Ήπειρώται θά θελήσωσι νά άσχοληθώσι μέ τήν ά\ακάλυψιν τοΰ 
Επιστολογράφου, δστις τόσον έπιτυχώ; Ελληνίζει καί πολλούς σύγχρονους του πα* 
ρευδοκιμεΐ είς τό Εγκωμιαστικόν είδος. '

«τφ τιμιωτάτφ εύγε^εστάτφ, και λογιωτάχο Δημητρίφ τφ κατά πάντα άνδρί 
άρίστφ Μερκούριος εί' πράττειν. .

«Θαυμάσαι μ ’ επεισεν, ώ λώστε, έπί τοΤς μή κα’άφύσιν μοι γενομένοις' φύ-
\ / / \ / JM / C ' ·» »σεως γαρ τνγχανων κύημα και ταυτη ετι περ·φερομενος ενος τινο; των κατ αυτήν 

πρός τό ζην άναγκαΤον τήν κοινωνίαν άπεθέμην, μηδοποστιοΰν παρά τοΰτο τήν 
φύσιν άκρωτηριασθείς’ αλλ* δπως μή σοί τεραιεύεσΟαι ή άλλως γε νεανιενεσθαι δό· 
ξω, τοΰ αινιττομένου εφάπτομαι' και γαρ οιδα ώς έκπ'.αγήσει τοίς παραδόξοις' άλ* 
λ« πρόσχες μοι προθύμως: οΐμαι πά\τες όμολογεΤν, οίς γε ςτρονήσεως όπωσοΰν και 
λόγου παιδείας μέιεστι άμως γέπως, ώς πάντη και πάντως τοίς γε πνεύμονα κεκτη- 
μένοις ζώοις, πνοής διχα» και μέρος εισδοχής μή εξόν περισώζεσθαι' ού γάρ άλλη 
ταΰτα περιθάλπεσθαί τε κα'ι καταψύχεσθαι ψύσεως ελαχεν'ώστε δή αήρ τεκαι πνεύ* 
μων τή εισπνοή τε κα'ι εκπνοή εύάρμοστα μέσα και όργανα τη φύσει μεμηχάνηται, 
ών ό μέν έλκων και εΐσδεχόμενος, ό δέ εΐσδύων και αυ πάλιν ωθούμενος διά τό 
πυρωθήναι δός είττεΐν· και γε τοΰτο άνενδότως, ϊνα μή τό ζην διακόπτηται* και 
πρός τίσι ταυτ'ι εΐρηται; μάνθανε’ και γάρ εγωγε καίτοι ζώου φύσεως (λογικής μέν- 
τοι, ώς οΐμαι, κα'ι ού λέληθα άλλά μή γέλα ώτάν* οΰ γάρ σάφ’ οίδα, καθ’ "Ομη
ρον φάναι) και τών. κατ' αυτήν μετασχών, ούκ αέρα πνέω ώς σύνηθες τή φύσει ή 
μάλλον είπεΐν άναγκαΤον’ άλλά σέ τόν τιμαλφέστατον, ώ εύγενείας άκριβέστατον 
έκτύπωμα, ώ έαρ μοι ήδιστον κα'ι γαλήνιον, και λειμών άνθηφόρος, ώ ζέφυρε νή· 
νεμε, τά λήϊα κυματίζων, ήρεματέπως καταστορεννύων, και τοις δρυμοίς ήχα (και 
Τοΰτο όμηρικόν) έπιχεόμενος μετά τίνος λιγέως συριγμοΰ τοΐς πετάλοις έποχούμενος. 
{55ωρ διειδέστατον τονς τής διανοίας μου χάνδακας τή συνεχεί σου μνήμη κατάρ·

. δων καί ολως εΰφραίνων. άήρ μοι εΰκραέστατε, καί νούσων άλεξηιήριε, υπέρ τοΰ 
έν τή τών μακάρων νήσω* σέ ουν πνέω, και συνών σοι άεί τοΐς τής διανοίας Ινδαλ* 
μασι τοΰ ζην οΰκ άφίσταμαι. καί τοΐς πάσι παριγγυώ, μή τόν βροτολοιγον καί λοι- 
μοφόρον πνέειν άέρα, άλλά τόν ευχλεέστατόν μοι και μελισταγή Δημήιριον, εί τοΰ J
ζην έπί πολύ Εφίενται. και δσοι πλεΐστοι σννέθεντο τφ δόγματι» καί υπέκλιναν
τόν αυχένα, χ ο ρ ο σ τ α τ ο ΰ ν τ ο ς έ ν τ φ θ ε σ π ί σ μ α τ ι τ ο ΰ π α ν ι ε ρ ω *  
τ ά τ ο υ  μ ο ι  μ η τ ρ ο π ο λ ί τ ο υ  Λ α ρ ί σ σ  η ς κ υ ρ ί ο  υ Π α ρ θ ε ν ί ο υ ,  ο (· 
δέ τών Κερκύρων £ξαρχος, και όντως ίεράοχης Χριστοί, άνήρ πεπννμένος (κατά 

. ποίησιν) και πολύϊδρις" ούχήττον κα'ι αΐδέσιμος, κρείττω ήμών βεβούλευται. συνει* h
, ναι σοι και διά σώματος αίρετισάμενο;,-ώ; Οερμοτί-ρον οε διαπνέ^ ον και οίχετι* ,
κώς προσκυνώ, εί δέ σου τήν ζωηράν ώς εΙπειν εικόνα (ζωήν λέγω τήν μετά σώμα* ί
τος) διά τιμίαί σου Ιπισιολής θεάσαι μοι άπον^ανατισθείην άν οίμαι’ μή φθόνει £
οδν, κα'ι έ^τίστελλε δαψιλώς' Ι^ρωσο (Κώδ, Ίβηρ. 521 φ· 323^) |

q! t'H wtiUtx Ini tcupKOHjJ*i(«ct τίμ, Λ. *Α0Λνβι 1©3β, β, 88ύ. Πρ6( τίν |ΗΜ Τ90 950| 9. Μ’ ρ. <
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Και ό μέν επισϊέλλων, ώς εΐδομεν. μοί εΐναι άγνωστος' τοΰτο μόνον δύνα

μαι νά διαπιστώσω, δτι διέτριβεν έν Τυρ\αβ<ρ εφ' δσον παρενείρει τό δνομα τοΰ 
μητροπολίτου Ααρίσης, οΰτινος κατίχωρίσαμεν έπισιολήν-άνωτέρω καί τάς πρός τόν 
Παπαβασιλόπουλον σχέσεις και την σχολήν τοΰ Τυρνάβου θά αναπτΰαωμεν παρα- 
κατιόντες. 'Ο  δέ Ίουλιανός είναι γνωστός ώς μένας Λογοθέτης τής τοΰΧριστοΰ Μ. 
Εκκλησίας (1714—1721) κληρονομήσας τό δφφίκιον άπό τοΰ πατρός τουΚωνσταν- 
τίνου (1668— 1672), δστις έφημίζετο έπί πολυμαθείς ώς μαθητής τοΰ Κορυδαλιως’ 
γράψας «εις τά άπορα» τοΰ Α' καί Β' β βλίου τής πεντατη'χου «Λΰσε ς».

Ή  μαρτυρία τοϋ Εύαγγελίδ.υ, ήν νομίζω δτι παρέλαβεν έκ τοΟ Παρανίκα, 
δέν έπιβεβαιοΰται άλλοθεν, ουδέ ύπ’ αύτοΰ τοΰ Νεοφύτου, δστις έπιμένει «Ονομαζό
μενος Ίβηρίτης κατά τό εθο; τών αγιορειτών, άρνουμένων έγκλιματιζόμενοι Ιν τω 
άγίω ’Όρει τήν έαυτών πατρίδα. Ό  μακ. Λάμπρος έν τω εδρετηρίω (τομ. Β', σ. 
579 συγχέει καί έν τώ αύτώ λήμματι άναφέρει τρεΐς Νεοφύτους Ίβηρίτας άπό τοΟ 
1C—1Η' αίώνος γράδων: «Νεόφυτος Ίβηοίτης προηγούμενος δ εξ Ίωαννίνων (με
τά τό 1767)». Τό Ίωαννίνων δέν υπάρχει έν τω κώδ'.ν.ι, προσετέθη δέ υπό τοΟ Λάμ
πρου' 6 Νεόφυτος ένταΰθα είναι ί  αντιγραφές τών στίχων τοΰ κώδ. 256, 26 τοΰ 
Ξηροποτάμου (τόμ Α', σ. 227). Έ ξ  Ίωαννίνων πράγματι είναι ό κτήτωρ τοϋ ίβηρ. 
κώδ. 197 «αποφθέγματα βασι?έων στρατηγών πάνυ βιωφελή συλλίχθέντα παρά 
Ίωάννου Κομνηνοΰ τοΰ ιατρόν». Έ ν  τέλεΐ: «Κα'ι τόδε συν τοΐς άλλοις π-ροηγουμέ* 
νου Νεοφΰτου Ίβηρίτου τοΰ εξ Ίωαννίνων» (Β', σ. 56). άλλ’ ούτος δέν είναι ό 
βιβλιογράφος, ώς τόν Θέλε: δ Λάμπρος. Ό  εύλογημέ’,ο; ώ; «άπό ρυτήοος» τρέχων 
είς τήν σύνταξιν τοΟ Καταλόγου δέν εσημείωσε καν έν λ. Νεόφυτος Ίβηρίτης τόν 
σπουδαίον αιαοΰ κώδικα 521, έξ ου άντιγράφομεν τάς έπιστολάς— ίσως διότι έσκέ- 
πτετο νά τάς Ικδώ^η έ ϊδιος— καί ήμην ήναγκασμένος νά διέλθψ τούς δύο όγκώ- 
δεις τόμους έξ υπέρ χιλίων σελίδων είς 4ον διά νά άνακαλύψω αύτάς. ΣπουδαΓος 
είναι 0 531 θεολογ, περιεχομένου κώδιξ, έξ ού είς τόν πίνακα τών βιβλιογράφων 
(τόμ. Β \  σ. 579) έλαβε τό έξής σημείωμα τοΟ έτους 1692, έν φ άναφέρεται ώ; 
ίεροδιάκονος 6 Νεόφυτος «Νεόφυτος εντελέστατος κα'ι ιάλας κα'ιάμορος (sic) παπης 
ίεροδιακονικής τάξεως κα'ι ουτιδανέσιερος πάντων τών έν αυτή μετιό\των»: Έδώ 
εύρίσκεται καί ό βίος τοΰ άγίου Βλασίου απλοποιηθείς υπό τοΟ λογιοτάτου πνεύμα- 
τικοΟ κυρ Διονυσίου τοϋ έξ Ίωαννίνων» έν τέλει, 'Ως ίεροδιάκονος λοιπόν έφοίτα
6 Νεόφυτος είς Τύρναβον, διό καί τοιοΰτην προσαγορεύει αύτόν 6 Παπαβασιλόπου* 
λος είς τήν έπιστολήν, ώς εΐδομεν. Πιθανώς 6 Νεόφυτος ούτος είναι 6 τό έντυπον 
βιβλίον «Προγνωστικόν τών Μοσκοβων» δίς υπ’ άριθ. 172— 173 άντιγράψας, ώς 
έν τέλει σημειοΰται: «Έτελειώθη τό παρόν Ιν μην! Μαΐω δ' κατά τψ κοσμοσωτή* 
ριον τοΰ Χριστοΰ [ετος] <?ψιζ* [υπό] Νεοφΰτου προηγουμένου Ίβηρίτου» (Καταλ, 
Β', 46). Είχεν άποκατασταθή τότε *ίς τήν Μετάνοιάν του καί προσήνεγκεν αύτήν 
τήν ύπηρεσίαν' διότι ή μονή τών Ίβήρων έχουσα μετόχιον έν Μόσχα τό μοναστή* 
ριον τοΟ &γ. Νικολάου είχεν άνάγκην νά έφοδιάζη τούς μεταβαίνοντας έκεΓ άδελ· 
φούς μέ τό βιβλίον, δπερ κυρίως περιλαμβάνει τήν ίσΐορίαν ΐής Ρωσίας μέχρι τοΟ 
Μ. Πέτρου μεταφρασθΐίσαν διαταγήτοΟ Κ. Βασσαράβα τψ 1698. Έ ν  ίβηρ. κώδ. 350 
κεΐται δ «Βίος κα'ι πολιτεία τοΰόσίου παρός ήμών, ’Αθανασίου ...όποΰ άσκήτευσί 
είς τούς Σταγοΰς, εις τόν λίθον όποΰ άπ’ αυτόν ώνομάσθηκε Μετέωρον». Έ ντέλειι 
«Μετεφράσθη ό παρών βίυς τοΰ οσίου πατρός ήμών ’Αθανασίου., άπό τό έλληνι* 
κόν εις πεζήν γλώσσαν παρ’ έμοΰ τοΰ εΰτελοΰς καί δλιγομαθοΰς,. Νεοφΰτου ίερομο* 
νάχου Χρυσοπουλου» (γρ. Χρηστοπούλου) (ι).

Τοιαύτη ή συγγραφική δρΛσις τοΰ Ίβηρίτου προηγουμένου Νεοφύτου, διακβ» 
^ριμένου μαθη-ςοΰ τοΟ Παπαβ«σιλοπούλ«υ, δ^τις έφρόντιαίνού μόνον νά συγχβντρώ»

J>, Η « ;Α λ , Β \  9, ίΜ» -
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σ·β τά συγγράμματα τοΰ διδασκάλου του, άλλά καI είς άλλας μονάς δι’ άντιγράφων 
διεσκόρπισεν αύτά. Κατά ταΰτα ό θέλων νά μελετήσ-β αυτά καί άποτελέσΐβ τελείαν 
Ικθεσιν τοΰ παιδαγωγικοΟσυστήματος έν *Αθω ευρίσκει βλον τό όλικον. Έ κ  τών έν 
τοις συγγράμμασιν έγκατεσπαρμένων σημειώσεων καί έκ τών ειδήσεων, άς άρυόμε· 
θα άπό τών έπιστολών, ουνάμεθα δπωσοΰν νά βιογραφήσωμεν τόν διδάσκαλον τοΰ· 
τον, περί ού έλάχιστα ό Σάθας κατώρθωσε νά μάς είπη.

Αί διασωθεϊσαι έπιστολαί μαρτυροΰσι πόσον έξετιμάτο υπό τών συγχρόνων δ 
’Αναστάσιος, δν καί ή ’Εκκλησία τοΰ Χρίστου έτίμησε διά τοΟ όφφικίου τοΟ ίερο- 
κήρυκος (τιμητικός τίτλος) καί ή μητρόπολις καί τό κοινόν τών Ίωαννίνων άνέδει* 
ξαν αύτόν «Οικονόμου τών Ί ω α ν ν ίν ω ν ^ 1) έκ τής 1,5 έπιστολής πρός τόν Γρηγ. Μερ 
κοβίτην μανθάνομεν, δτι άμςρότεροι είχον διδάσκαλον τόν Γρηγόριον Σουγδουρήν Γ*), 
δστις εθεωρεΐτο ώς ό πρυτανις τών Ίωανιτώνλογίων. Ά λ λ ’ είχε πριν ύποστηριχθή 
καί παρά το0 Μεθοδίου’Ανθρακίτου— άμφότεροι έχρημάτισαν είς τήν «πρώτην» τοΰ 
Γκιούμα σχολήν— άλλά παρασυρθίίς ήνώθη καί αύτός μετά τών πολεμίων τοΟ 
άναξιοπαθήσαντος κληρικοΰ, δστις δντως ήτο ή δόξα έν τ φ  κόσμφ τών γραμμοτο^ν 
της έποχής του κα'ι προ τοΰ Ευγενίου ό εισηγητή; τών νέων εξ Ευρώπης φιλοσοφη
μάτων έν Έ λλάδι,(8). Ό  ’Αναστάσιος δέν έβράδυνε νά μεταμεληθή καί έζήτησε 
συγχώρησιν, ήν προθύμως Ιδωκεν δ Μεθόδιος (Σάθ. σ. 442). Οδτος ήν ήδη «Οικο
νόμος τής πολιτείας» έν Βενετία καί έπέστελλε τφ Άναστασίω τήν είδησιν περί το0 
Μερκοβίτη, δστις διέτριβε τότε έν Βενετία (10, 16). ΈνταΟθα, γράφει, ύπήρχον τό- 
τβ «αξια πρόσωπα» καί διά τόν Μερκοβίτην, περί ού ούδέν γνωρίζομεν, «εωράκα- 
μεν γάρ οίνδροι όληθώς ού τοσοΰτον τή πολ·$ σεμνυνόμενον και ταΐς λοιπαΐς τοΰ 
προσώπου χάρισιν δσον τη φρονήσει και τη τών λόγο^ν εύαρμοστίςι».

Μετά τά Ιωάννινα ό ’Αναστάσιος μετέβη είς τήν Μεγ. τοΟ Γένους - Σχολήν 
καί έκεΐθεν είς Ιταλίαν, δπως οί πλεΐστοι τών έφιεμένων τότε άνωτέρων σπουδών, 
Έπανελθών περί τά φιλοσοφικά άριστα κατηρτισμένος προσεκλήθη ε!ς 'Σέρρας, 
ένθα έδίδαξε λίαν εύδοκίμως κατά τά 2τη 1696— 1702. (4) Ήθελεν άπορήσει τις 
διατί δέν ίμεΐνεν άπ ' άρχής νά διδάξν] έν τ$ πατρίδι του δ άνήρ ούτος; Τά Ίαχίν- 
νινα τότε άπέστελλον διδασκάλους πανχαχοΰ, δπουήκμαζεν ό έλληνισμός (*). Ήσαν 
δ άκτινοβόλος φάρος, ό διασκορπίζων τάς ζειδώρους άκτΓνας πανταχοΰ* έδίδασκον 
δέ οί Ήπειρώται διδάσκαλοι ούχΐ έπαγγελματικώς «ώς μισθωτοί, άλλ’ ώί πνεύμα· 
τικοί ήγέται Ιρριπτον είς τά πέριξ τό ζωογόνον πνευματικόν φώς, έσπειρον καί αί 
καταβολαΐ ήπλωναν τάς ρίζας είς βάθος καί είς πλάτος, έδημιούργουν νέον περιβάλ
λον, κλίμα πνευματικόν. Οΰτω διά τών τοιούτων διδασκάλων οί "Ελληνες έμποτι- 
ζόμενοι βίς τά νάματα τής προγονικήν σοφίας των, διεκρίνοντο πλέον ώς άνθρωποι 
πεπολιτισμένοι τών άλλων φύλων, μεθ’ ών συνέζων καί έπέτυχον νά έκτιμώνται ύπό 
τών κρατούντων βαρβάρων. Επαναλαμβάνω, οι διδάσκαλοι ούτοι δέν έδίδασκον

1. Τό όφφίκιον τοδτο μ&λλον at  πόλβις άπ ίνίμον τότβ βΐς άξιολόγοος κληρικούς, Οδτως 
6 Κωνσταντίνος «ό έξ ΟΙκονόμων* ώνομάοθη οίκονόμος τής Τοαριτοάνης. Τό «έξ ΟΙκονόμων* 
φρονώ, δτι βφβρβν έκ τής πατρίδος του Νέας Ηπείρου κληρικός γβνίμινος.

2. FpVjydpιος έλέγβτο «μα κατι τάχθη  είς τόν κλήρον’ άλλ* βίναι γναπτός ώς Γίώργιο^.
8. Δαμπράν μονογραφίαν πβρί τοΰ ’Ανθρακίτου ίξίδοτο τψ 19ό3 δ κ. Παν. Χρήατον νΰν

Ηαθηγητής τής θί&λογίας έν θ)νίκη (άνατ. έκ τοδ Β' τ»μου ττ)ς «Ήίτ·ιρ. Εστίας» άλλ’ ή πρ&· 
ταοσομένη βΐκών eivai τοδ Λούκα).

4. *Γ!βρΙ τ<)ς ίλληνικής γλώσοης έν Ίωαννίνοις» θαυμάοιον δρθρον έν «Χβολόγψ Κων) 
πόλίως» 15 Φίβρ. καί 2 Μαρτ. 1690 Βλ. «Άκρ^πολ'.ν» 29-9-49 πώς 9βωρβΐ ό -Έ λλην  τά 
Ti ivviva.  Ό  άνΛψίρδ·. καί τόν i l e /.ίτιον; «Χάρις  ι ΐ ς  χάς rc5v Ί ω α ν ν ί ν ω ν  a to -
ίίάς ί) ί,U. ei< r?)v παχαβ ίβΛ^βαρωμένην  π ρ ό τ ίρ ο ν  κνρ. T o\iqhIuv> Ό  π»«
ριηγητής τοδ 16»« Η κ .  Μηλοίττ/ί Πάτμιος eO?«v ίνταΰΟα npie &λ?>ο\ζ καί «διίτ^κΑλους 
ηολλοϋς καί καλούς Ανθρώπους» (Cupv. ς ,  ο. Α41) καί ό λαί«! « Λ α ^ ν α  ηρΦχα  αν ’ ΰρμαχα,  
ptb  yfiiaja ««I γάάμμανν,* 9;ό και ·»ηχράη'ύί,ις K<tl *N4<m '4 ^ 9 '

fi)YO|i*«9y|0HY (ίλ. MvjitX^ou.xov Iy0' Avuit, u, J8;.



απλώς, άλλ* εθετον τά θεμέλια πνευματικόν κράτους, εδημιοΰργουν όν
τως σχολήν, ή'ν έπί Εκατονταετηρίδας διηύθυνον Ήπειρώται. Αί πόλεις, έν αΓς εί· 
χον εί; χεΐρας τήν παιδείαν ουτοι, ήνθη^αν αληθώς καί έμεγαλούργησαν έν τοΓς 
γράμμασιν. "Εχομεν παράδειγμα τάς Σέρρας. Τόν Παπαβασιλόπουλον διεδέξατο 
άλλος Ίωαννίτης, άόμώνυμός του ΙΊώπας διδάξας έκειέπί 40ετίαν(1702— 1742) (')·
Δέν Ιχομεν πλήρη τήν σειράν τών διδαξάντων, έν τούτοις κατωρθώσαμεν νά άνακα* 
λύψωμεν τινας τών μετά τόν ΙΙώπαν Έπειρώτας. Ασφαλώς ό μέχρι τοΰ 1730 συν* 
διδάσκαλος αΐίτοΟ ΣπΟρος Ίωάννου ήν συμπατριώτης του ώς καί ό διάδοχός του 
Νικόλαος έξ Ίωαννίνων (2). Ουτος έδίδαξε μέχρι τοΟ 1748 καί ώς Νεκτάριος είτα 
έχειροτονήθη Λ ιτζ ίς  καί Άγράφων άποθανών τψ 1766.‘Η μόρφωσίςτου γεραίρεται 
έπαξίως «δντος ελλογίμου τήν Έλληνήν παίδευσιν και εν φιλοσοφία και εν μαθη- 
ματικοις μεγάλην εχοντος προκοπήν» (3)· Τω 1830 ώς σχολάρχης διορίζεται δ «σο· '  
φολογιώτατος» Μετσοβίτης Άδάμος Τζαπέκος ή Ζαπέκος μαθητής τοΟ Δημ. Βαρ* 
δάκα έν Ίωαννίνοις καί συμμαθητής τοΰ Νεοφύτου Δούκα «τριβών ίου ελληνος λό
γου και ακούραστος περι τό διδασκαλικόν εργον»(4). Τό πρώτον έδίδαξε τψ 1818— 
1821 μετά τήν παραίτησιν τοΰ Μην& Μηνωΐδου, δστις είναι γνωστός μδλ?.ον ώς βί- 
βλιοκάπηλος άλλοςάποφαίνεται, δτι ήτο «θεοσεβής, χρηστοήθη:, καταδεκτικός, υπο
μονητικός, έλεήμων, σώφρων, φιλάοετος, φιλαλήθης, φιλόσοφος Θεολόγος κα'ι Ενάρετος 
ανθρωπος»(5) .Ή  μετάκλησις τοΟ Ζαπέκου έξηγείται κα ΐέκ  τοΟ δ ΐΐ έν Σέρραις είχεν

•HftfilPftTIKH ΕΣΤΙΑ ) ιόδδ

1. Έ λλης ’Αγγέλου—Βλάχου «Έ  παιδβία βΐς τάς τουρκοκρατουμένας Σέρρας», «ΆΘή-
να; 19Βδ ο. 7—Β ΣΓερι τον  διδασκάλου τούτου αί έν τυ π ο ι  π η γα ι  σιωπώσιν.  Τά βργα αύτοδ 
σώζονται είς τήν μονήν Βατοπβδίου 3, 383, φ. 162α—163* 750 Φωσφόρος (6λ. κατωχι.) 
ο.δ τήν βκδοσιν συντόμως περιέγραψα είς τήν βιβλιογραφίαν Ήπβίρου καί ’Αλβανίας σ. 21, *0 
ΣάΘας έν τψ Πίνακ*. δ£ν άναφέρβι τόν Αναστάσιον, άνβυ τοδ έπωνυμίου δμως καταλέγει αδτόν 
βΐς τ* its pi Μιχ. Πβρδικάρη σ. 444. ΕΙςτό «Άντιδοτάριον πβρί τών Ιοβόλων δηγμάτων» τοΰ Στ. 
Μουλαΐμου (Βίνβτία 1724) ΰπάρχβ; έν σ. 13 «έπίγραμμα Άναστ. Πώπα Ίωαννίτου, καί καθη- 
γητοδ της έν Σίρραις σχολής» καί έτβρον πρός τόν Παν. Σαράφην Ήπδίρώτην. Τά έπιγράμματα 
άνβδημοαίβυσβν ό κ. Μ4ρτζιος έν ’Hiceip. Χρον. I '.  1936, σ. 63. .

2. Τών άπό τοΰ 1735 —1787 διδασκάλων, γράφβι, «μόνον δνός τό ίνομα μνημονβύβται, τό 
τοΟ Νικολάου* ό Σ. Στρατός έν Μακ. ήμβρολ. 1909, σ. 145.

8. ’Ιγνάτιος Ναζιανζοδ παρά Γβδβών, άρχβΐον έκκλ. Ιστορίας, Δ', 1911, 1. ο. 254.
4. Πολυζωΐδης, τά Νβοβλληνικά, τομ, Β', Άθήναι 1875, β. 223—4. Οΰτος  έ δ ίδ α ξ ε ν

έ π ί  τρ ια κονταε τ ίαν  είς Μ ελ έ ν ικ ο ν  άπό  τ ε  τής  £δρας καί  τοΰ ϋμβωνος  fiat  το ν  π α ρ α δ ε ί γ * 
ματος ζών βίον σωκρατικόν.  Δέν άπηξίωσβ δέ νά άκροασθΐ) τοδ Φιλητά, μβτακληθίντος νά "
διδάξη τά Λατινικά. '

5. Ί .  Συμβωνίδης, «'Οδηγός eftoe63£«ge, Κων)πολις 1850, σ. 123. ΕΙς τό οπουδαΐον πβρί- 
οδικόν τοδ έν Κ)πόλβι Διδασκαλικού γυμν. συλλόγου. «Ή  άγωγή» Α'. άριθμ. 2, 1 Ά π ρ ιλ .  1914. 
σ. 67—69 δ σοφός γβρμανομαθής ‘Ηπβιρώτης καθηγητής Ά λ ίξ η ς  Ζαμαρίας ό όργανώσας τά τβ 
Ζωγράφβια Κβστορατίου καί τά τής Κ)πόλβως καί βόδοκίμως διά βίοο διδάξας έν αδτοϊς, είς 
κυρ. άρθρον «θρησκβυτική άγωγή» διδάσκβι ήμάς πώς πβρί τοδ σπουδαιοτάτοο θίματος έφρόνοον 
καί δπραιτον οί Ήπειρωται διδάσκαλοι, οΐτινβς ώς εΐπομβν συνβδύαζον Θεολογίαν καί Φιλο* 
λογίαν. « Έ  σοηηρία χα ί Ιμπέδωοις τών Ορησκδυτ. γνώαβων έξαρΐΛται καθ1 ήμάς. γράφβι, άπό - 
μίνης τίίς έκ παραλλήλου γ^νομίνης θρησκΒοτικ·/)ς άγωγής, ής &νευ «αί ή άρίστη δίδασκα ·
Μα άποτνγχάνει κινδννεύουσα νά παραμείντί άπλονς γνώσεων σωρός, μηδαμώς άπτόμενος  
τής άτομ ικότ ,η τος ,./Η  θρησκευτική  διδασκαλία &νεν παραλλήλου άγωγής οΰδεμίαν εΰερ* 
γετ ικήν  ίπ ίδρασιν  i n i  τον χαρακτήρας >tal τής ζωής του άν&ρώαου καταλείπει,  ,ή πρώί· 
μος άλλά καί λογική καί δμφρων τοδ παιδός βίβαγωγή ίίς  τόν (Ιρηίκδυτ. βίον.., άποτελε? 
βρον άσζαράβατον χής καρποφορίας τής διδασκαλίας τ β ν  Φ ρησκευηκώ ν, ένισχνει δό προ* 
α ίτ ι  κν.Ι π,οίΗίλο τρόιεως it άγιοί tdv ϋλον i)ihnd-v nnt H&vititiv ήμ&ν βίον* {ο. ό8--β;ι), ΤΙ ■
φρονούν ul σημερινό'- Ι/ιδάινΛλ<>'. iwpl νιύζ<ι\\\ άλλά πώς Ui 6ξο<.'Λδΐ(όααγι νού·,; μαΟ^τώς πρό(; '
υήν Ορ»]θΛβίαν άφοδ ο[ π\ιΐΜ *ζ,  ί/ουν διαζύγιον ίϊρό»; αδϋήν; Τόν Ιδεώδη τύ π ο ν  του διδα,- 
απάλον ηαρ ίδω κεν  ήμ ϊν  i  άοίίΗμος Λ ίω ν  Μελδς διά νοΰ Γεραατάϋον.  Λαβών ώς (md-i 
6»;γμ« λ*μηρήν “wOwv Έπ*ιρώτΐ}γ διβάσκ^λονι π·ρι4γρΛψ*ν ι*  «Αναγνώσματα^ δλην 
utiwO ιήν flecpUv* Β(»^»ν ίμ.9λ<)γήβΐΐ9μιν ^ ̂
W taU i -
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έγκατασταθή τότε ώς Ιμπορος δ υίός τοΰ Νικ. Τζέρτζουλη Κωνσταντίνος Μετσοβί- 
της (‘). Κατά ταΟτα έν τώ προσώπφ του Ζαπέκου έχομεν τόν τελειότερον τύπον 
τοΟ ’Ηπε:ρώτου διδασκάλου, οϊον διεμόρφωσεν έν έαυτω καί έδίδαξεν ό ήμέτερος 
ΙΙαπαβασιλόπουλας.

Μικρόν τόν τύπον τοΟτον έξηλλαγμένον ευρίσκομεν επί το εύρωπαϊκώτερον 
παρά τφ Δημ. Μαρούλιτ] έκ Κατσικά τών Ίωαννίνων καταγομένφ (1840— 1892). 
Είναι ό άνήρ έν ψ μετά τής βαϋείας γνώσεως τής παιδαγωγικής επιστήμης, ήν άπε- 
κόμισεν έκ Γερμανίας, συγκεντροΟται τό εμφυτρον πρός τό διδασκαλικόν έπάγγελ· 
μα αίσθημα καί ή πολυχρόνιος παράδοσις τών έν Σέρραις Έπειρωτών διδασκάλων 
κληρονομηθεΐσα παρά τοΟ ήγέτου αυτών Ά ναστ. Παπαβασιλοπούλου. "Οτι είναι 
ό Χαρίσιος Παπαμάρκου έν Θεσσαλονίκη, δστις κατήγετο έκ ΒελβενΐοΟ τών Σερ
βίων, ε ΐ .α ι  και ύ Μαροΰλης εν Σερραις. Ή  ξυνωρις αυτή τών αρίστων διδασκά
λων και παιδαγωγών διαλάμπει είς ιήν Ικπαίδευσιν εν τφ στερεώμαα τής Μακε
δονίας. Ούΐοι διά τής ίδρύσεως τών πρώτων διδασκαλείων, έδημιουργησαν τονς κα
λούς έκείνονς διδασκάλους, οί'ηνες διετήοησαν άσβεστον τήν δαδα τοϋ ελληνισμού 
έΐς τήν περιμάχητον Μακεδονίαν. Ό  Μαρονλης fjro Ενικός άνήρ καί φλογερός πα · 
τριώτης. Σπουδάζων έν Γερμανία ή\αψε ισχυρόν (μλελληνικόν ρεΟμα καί οΐ Γερ
μανοί αφειδώς έδαπάνων υπέρ τής έν Μακεδονία έλληνικής νεότητες, δπου έπανελ* 
θώνδαπάναις τών Εύαγγελικών ίδρυσεν ιδιωτικόν έν Σέρραις σχολε1ον(3)’ Ιπειτα Ιδί- 
δαξεν έπί τριετίαν (1872— 1875) ώς διευθυντής έν ΐφ  ϊιδασκαλείφ είτα καί είς.τό 
ήμιγυμνάσιον. «Κατά τήν δεκαπεντοειίαν 11870— 1885) ό Λ. Μαςουλης Ιγένειο 
παραίτιος σημαντικης πνευματικής κινήσεως είς τον τόπον. Ά νήρ έξαιρετικής μορ· 
φώσεως και ίκανότητος, άρστος πατριώτης πισ'εύων εις τήν αποστολήν του, πε· 
προικισμένος μέ ψυχικόν σθένος άξιοθαυμαστον. ‘Ο Μαροόλης £γέ\ετο εισηγητής 
δρθότέρων περι διδασκαλίας μεθόδων και έμόοΦωσεν Ιχατοντάδας διδασκάλων, οί 
όποιοι Ισεμνυνοντο διά τον διδάσκαλον. Οί διδάσκαλοι ουτοι ώς Μαρονλισταί χα
ρακτηριζόμενοι διεσπάρησαν είς τήν μακεδονικήν ύπαιθρον, δπου προσέφεοον πο· 
λυτιμοιάτας είς τήν έθνικήν διαπαιδαγώγηση· τών Μακεδόνων υπηρεσίας» (Έ λλη  
Βλάχου ένθ’ άνωτ. σ, 33— 38). Λέν θά όπερβάλΥ) τις τήν αλήθειαν, έάν όνομά* 
oiq τόν Παπαμάρκου καί Μαρούλην τούς φωστήρας του διδασκαλικού κόσμου. *0 
άμφιβάλλων ί ς  ίναγνώση τά δύο ^βλία, τοΟ μϊν πρώτου: «Περι του vfv δή προ*

1. Ή π ί ΐρ .  Χρόν. Ι Ε 1040,  c. 144 s., ώς y p i q t ι ή Ά γ γ ι λ .  Χ α τ^ μ ιχ ά λ η  έν διατριβή 
Λζιολόγψ πβρί τοΟ σχολ«(ου καί τών διδααχάλων χαΐ μαθητήν τοΟ Μβταόδου, »v9s ό Ν.  
Τ ζ ι ρ ν ζ ο ν Κ η ς  μ ί τ ά  t<Jv Π α ρ & έ ν ι ο *  Κ α τ ζ ι ο ύ Χ η ψ  & x e t  t»)»· π ρ ώ ν η ν  Φ έ σ ι ν  ώ ς  δ ι δ ά σ κ α λ ο ς  τ ο ϋ  

■Γΐνονς (ο. 04— 140). Λέν μνημον·ύκ έμή{ 4x5do»tof Παροιμιών x i l  5it dvriYpiyaf τόν 
XtfaOtxe τής Ακύρας τφ 1009 Λιιέ^τβιλα τφ Κ. Πολίτη. 03τ·  ϊθιξβ τήν γνώμην, χαθ’ >;ν ύτεό τι* 
νων θ*ωρ·Ιται Πωγωνήσιος, « 6 ιός 5* δ Ιδιος μ ίχρ ι t i c  τ·λ·υτή{ δπογράφβται Ίωαννίτης. Bs» 
^atcuc συνήθως έπωνυμούνΐ«ι ο( πλβΐατοι i n  τοδ γνωατοΟ τούτου ονόματος, άντί τοϋ τής ifiui· 
■ϊέρας βύτών «ατρίδος, ήτις τυχόν νά ήτο δοημος, dXX* «δτά δέν ουμββίνβι διά τό Μίτοοίον.

2 Βλ, Π, ΙΚννα, «ό Αημήτριος Μαροόλης, τό διδααχαλβίόν ^ου έν i'ippatf χχ; ή έν 
Σέρραις δρΑοίς του», 4ν ίφημ. Ιβρρών «Πρίοίος* άριΟμ. 1000—H I  ίοΰ 1931 xel «Μαχβδ. qri- 
λ·χπαιδ(υτιχόν Σύλλογον iv ϊέρραις» 18ΤΟ—1872 θ)νίχ>; 1872. χαΐ δρθρον τού Χ«ολόγου 
Κ)πόλβως 27 — 7—91. Έν Σμύρνή ίφο{τηα·ν βΐς τήν αχολήν τών Κ5»γγβλιχών. οίτ·.ν*ί χαΐ 
άΐΐέ3ΐ· ιλαν αύτόν βΐς Γ·ρμαν(βν, ώς άναφίρ«ι έν ίχτάοβι ό Fabre ίν Mitteilnngen aas Mace- 
donien, Elberfekl 1877. δύο τοιβΰτα φυλλάδια Ιχω ουναντήί*:. Τ*δτα διαλαμ3χνου3ΐ xal «*- 
pi τοδ διαπληχτιαμοΰ τής Κοινότητες πρός το!>ς διβυθυντάς τοδ Δ*.ία#/<αλί(ου διά δήδ$ν vscote» 
ριομόν λν τή διδαοχαλί». 'KrriOi τοδ «Μαχιδ. Φιλιχπαιδβυτιχοδ ϊυλλόγου IxO*jiv τών πβ· 
Κραγμένων χατά τόν Γ’ άκό τής Ιδρύίβως αϋτού Ιτος...* ’Αθήναι 1676 xal Λίχατον «ϊος.,*Εχ» 
θβοιν τοΟ γραμματέως Λουχδ ύημτ;τριί5ου». θϊνίχη 1881· αίτά τά δύο ίχη> · 1ς τήν βιβλιοθή
κην μου. Ό  Δ η μ η χ ρ ι ά δ η ς  e l v c n  ό  γ ρ ά ψ α ς  ( Ι ς  γ ψ η σ ί α ν  Α ονκ κίνκον γ λ ώ ο ο α *  τ ή *  < t l ;  α δ ο ν  

Η α Φ ο δ ο ν ·  roC Κ ό ν τ ο ν ,  Ό  Κ. ίτρατή ς Ιν τώ Μαχ»δ. ήμιρ. τού 1009 γράφ·ι, δτ ,̂ i  Λίαρον· 
Ayr th tjyayt rr)v *ia\> nai&aywywi)* μί&οΐνν 4fri rijff nel in £tsg<Sf

r<t flaAwdvM» (9. 10?),
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σήκονιος ήμών τοίς "Ελλησι διδασκαλείου». Κέρκυρα 1882, τοΟ δέ δευτέρου;«ΠερΙ 
μορφώσεως έλλήνων δημοδιδασκάλων». Άθήναι 18 8 8 .

Elrcov ανωτέρω, δτι οΕ διδάσκαλοι τοϋ γένους ήσαν πιστοί θεματοφύλακες τών 
πατροπαραδότων καί δή της θρησκείας καίοίκογενείας,ήν ώζ βάσιν τής προόδου καίεύ- 
δαιμονίας της πατρίδος έθεώρουν.'Ο Παπαμάρκου ψάλλει τόν άναβαλλόμενον εις τούς 
μωρούς της θρησκείας όπαδούς έπαγόμενος τοΟ πλουτάρχειον: «άλλα πόλις αν μοι 
δοκεΐ μάλλον εδάφους χωρίς η πολιτεία τής περί θ*ών δόξης άναιρεθείσης παντά- 
πααι σύστασιν λαβειν η λοβονσα ιηρήσαι», μεθ’ δ προσθέτει: «Άλλ* ού μόνον ή 
θρησκεία διασαλεύεται υπό των άμουσα ύλακτουντων μαινομένων τούτων άνθρώ’ 
πων, αλλά καί ή οικογένεια» 6 ίερός ουτος βωμός, έν τω στίλβοντι καί Θάλποντι 
πυρί του όποίουπαν τραχύ καί γοηρό,ν χ^ς άνθρωπίνης φύσεως τήκεται, μεταπλασ* 
σομένης καί έπιτηδείας οΟτως ε?.ς τόν μετά των άλλων άνθρώπων κοινόν βιωτικόν 
σύνδεσμον γενομένης. νΟπως δέ διασαλεύοντες την θρησκείαν ζητοϋσιν οί άπάνθρωποι 
ούτοι νά έκριζώσωσι την βαθειαν καί γλυκυτάτην ευαισθησίαν τοΟ συναισθητικοΟ, 
καί νά ματαιώσωσι τάς αιθέριους πτήαεις τής άνθρωπίνης διανοίας καί νά έκσπά- 
σωσι την κρηπίδα των ά\θρωπί\ων βιωτικών άξιωμάτων, οΰτω νΟν έπιβάλλουσι, τήν 
οικογένειαν διασείοντες, τήν βάναυσον καί τετυλωμένην αύτών χεΐρα έπί των λε
πτότατων ?νών τής άνθρωπίνης καρδίας άγωνιζόμενοι νά καταθραύσωσι τόν έν οίκο- 
γενεία μεταξύ τών φιλτάτων δντων, δι’ ών 6 Δημιουργός άμεσώτερον συνέδεσε τόν 
πεπερασμένον χαμαιγενή άνθρωπον, προσπαθοΟσι τήν συζυγικήντρυφερότητα νά άπαμ- 
βλύνωσι, τά μυρία λεπτότατα καί βαθύτατα συναισθήματα, τά κατέχοντα τήν ψυχήν ώ; 
έκ τής παντοδαπης τύχης ιών φιλτάτων νά έκπάσωσιν, τήν θάλπουσαν στοργήν των 
γονέων πρός τά τέκνα νά ψυχρά'-ωσι, τδν τρυφερόν σύνδεσμον τόν συνδέοντα τά 
τέκνα πρός τούς γονείς, τούς άδελφούς καί οικείους πρός άλλήλους νά διαρρήξωσι, 
τόν πολυσχιδή καί θυμηοέστατον κόσμον τών άμοιβαίων γλυκειών μερίμνων τών 
μελών τής οικογένειας νά άρπάσωσι, καταπα^ουντες οΰτως άθέως καί βαναύσως οί 
βέβηλοι τόν ποικιλόχρουν καί ευώδη άνθώνα τής άνθρωπίνης ύπάρξεως.

Πλήν οέ τής θρησκείας καί τής οίκογενειας και ή κοινωνία κηρύσσεται υπό 
των παχύτατων τούτων ώς τυχαίος τις όμιλος ανθρώπινος περιπλακεις και καταδε- 
σμευΟεις υπό των πονηροτέροη' και Ιδιοτελεσιέρων έν νόμοις και έίΚμοις εξεπίτη
δες υπό τούτων πςός τό ϊδιον αυτών συμφέρον έξυφανθεϊσιν, καί ών ή διάρρηξις 
ού μόνον ελεύθερα παντί τυγχάνει, άλλα καί ώς καθήκον δήθεν έπιβάλλεται ε?ς 
πάντα εύ φρονοϋντα καί τήν από τών παντοδαπών δεσμών, δι * ών καταδουλοΟται 
ή απεριόριστος έλευθερία του άνθρώπου, άπολύτρωσιν είλικρινώς καί μεγαλοψύχως 
έπιποθοΰντα. ίgνθ' άνωτ. σ. 9 1 —92) Έκτοτε άρα αί έξωφρενικαί αύταί ίδέαι έκυ- 
κλοφόρουν καί πριν ή έκπνεύοτ^ δ 10 ' α?ών είχον αρχίσει νά μολύνωσι τήν κοινω
νίαν υπό τών μαινομένων, ώς όνομάζει αύτούς 6 έμβριθίίς ούτος παιδαγωγός καί μέ- 
γας πατριώτης, «καθ' υπεροχήν λόγου» οιαμαστιγώνων καί οιαπομπεύων τήν μω
ρίαν τών προδρόμων τών νυν κομμουνιστών. Ποϋ τοιοΟτοι διδάσκαλοι τήν σήμερον! 
Οί παλαιοί έφρόντιζον πρός οιατήρησιν τής παραοόσεως καί του παιδαγωγικοϋ συ
στήματος νά άφ ήσουν τούς διαδόχους καί τούς έπιγόνους των, οΐτινες άπετέλουν 
τούς «χορούς», όπως εϊχομεν τελευταιον τού; Κοντιστάς, ών έσχατος ό πέρυσι Θα· 
νών Χαριτωνίδης. Οί Μπαλαναιοι κατώρθωσαν έπί ΙΟΟετίαν έν Ίωαννίνοις νά συ- 
νεχίσουν άπό πατρός εις υίόν τήν παράοοσιν. Ό  Παπαβασιλόπουλος οέν φαίνεται 
μεν νά είχε προκομμένους υίούς('), άλλ’ άφήκε μαθητάς άξίους νά συνεχίσωσι τό 
τής διδασκαλίας αύτοΰ σύστημα, όπως καί ό Εύγ. Βούλγαρις. Ό  περίφημος Μα-

1. «Κώνσταζ ό χοϊ> ’Αναστασίου ίερέως» άκλΰ>ς άναφέρεται υπό Α. Χατζημιχάλη ώς βι- 
βλιογραφος του 724 (470) κώδ. τής ροιμανικής (γρ· ρουμανικής) Ακαδημίας τοΰ ΙΙΓ αίδνος 
γραφάνχος iv Ίωαννίνοις καί περιόχοντο^ παρονμίας Χρο/. ΧΒ , 1940, ο, δ3).



σως έκλήθη τβ*ε γυμνασιάρχη; έν Σίρραις καί διεμοιράζοντο τήν τοΟ Γυμνασίου 
καί Διδασκαλείου διευθυνσιν μετά του πάτρωνάς του Μαροόλη, άπετέλουν τήν έκλε- 
κτήν ςυνωρίδα της παιδαγωγικής έπιστήμης. 02:ως αί Σέρραι εύτυχησασαι νά κέ- 
κιηνια ι τοιούτοΐ'ς παιδαγωγονςανεδΐ:ίχθησαν κέντρον της πνευμαηκήςκ·νήσεωςενΜα- 
•/εδονίΓ/. προηγηΟείσαι της Θεσσαλονίκης. Εντός όλίγου ί  Βωζάνη; έγένετο περι
ζήτητος και προσκληθώ; έδίοαξεν έν Μοναστηρίφ, Κυδωνιαις καί ΤραπεζοΟντι, τά 
τελευταία δέ Ιτη  άφιέρωσεν είς Κ)πολιν ώς διευθυντής τοΟ Ζωγραφείου καί Ζαπ- 
π ιίου(ι). 'Γπηρξεν δ ιεραπόστολος, 6 έμψυχωτής τών εύγενών καί θρησκ. αίαθημάτων, 
ό εθνικός μεγαλοκηουΕ τοΰ είληνικοϋ πνεύματος, ου δέον νά εμφορώλταί προ παν
τός οί διδάσκαλοι, Γνα Ιμπνευσωσι τού: μαθητάς και μεταλαμπαδευσωσι τόν ζήλον καί 
τήν αγάπην πρός τά έλληνικά γράμματα καί τά δψηλά έθνικά ίδεώδη. Ό  γεν. 
διοικητής Ηπείρου καί θερμός πατριώτης κ. Καλεύρας έκαμε τδ έςής πείραμα κα
τά τάς έν Ίωαννίνοις τελεσΰείσας έορτάς έπι -zfj έκατονταετηρίοι τής έθηκής πα
λιγγενεσίας* ήρώτησεν όμάδα νέων Ήπειρωτών άποφοίτων τοΟ διδασκαλείου ήλι- 
κίαςάπό 18 — 22 έτών: «πόσας φοράς εως τώρα ο διδάσκαλος σας συνεκηησε διά 
τήν πατρίδα, και άν ποτε ειυχε νά συγκίνηθή ε * u i νά δακρύσητε δι* αυτήν», ού- 
δεις in  τών 2δ νέων τής όμάδος εύρέθη νά άπαντήση καταφατικώς, δπως διά τοΰ 
τύπου διεκήρυξεν 6 διοικητής(*) άπό τοιούτους διδασκάλους έγιγαντώθη 6 συμμορι
τισμός καί τά παιδιά έτράπήσαν ε?ς τά δρη και έστρεψαν δυστυχώς τά βπλα κατά 
τής πατρίδος(8).

ΕΓερί τών Έπειρωτών διδασκάλων του Γένους $1να: άνάγκη νά γραφ^ τόμος 
_ έλ<ίκληρος όποσης ώφελείας πρόςενοι έγένοντο είς τό ΐλληνικόν έθνος, πράγματι σω* 

τήρες ύπάρξαντες τών έλληνικών γραμμάτων έπί τουρκοκρατίας. Επικαλούμαι τε-

1. Βιογραφίαν βγραψεν I  καθ. κ. Π. Βιζουκίδης Ιν παραρτ. τοΰ Α' τόμου τών Ήπειρ. 
Χρον. 1927. σ. 18—38, ήν δυστυχώς δέν είχον ένταδ&α ΰπ* οψιν (τό θέρος ή βιβλιοθήκη είναι 
κλειστή). Ό  Βωζάνης κατήγετο άπό τ'ό Γρεβενήτι του Ζαγορίου. ’JKv Ίωαννίνοις διετηρειτο 
υπό τοϋ θείου του Χριστοφόρου έπισκόπου Άπολλωνιάϊος, όΟεν καί προωρίζετο δια τό κληρι
κόν στάδιον, διετήρησ* δέ τόν πώγωνα διά βίου. *£ίτο επιβλητική φυσιογνωμία, δπως καί ό μακ. 
Γ. Ζηκίδης.

2. ΙΙεριοδ. * Ή  Δωδώνη», τομ. A' 1931—2, Αλεξάνδρεια, σ. 124. Καί που αύτό, κύριοι; 
εις τά 'Ιωάννινα, άκερ πάλαι μέν ήτο ή κεντρική εστία τών γραμμάτων δι* όλην τήν ’Ανατο
λήν, Ιλειτούργουν δύο γυμνάοια, 4 άστικαΐ σχολαί, ελληνικόν σχολεΐον, νηπιαγωγεΤον καί 
πλήθος ιδιωτικών σχολών, άπερ ηύξήθησαν κατά-τους τελευταίους καιρούς συσταίιείσης καί Παι- 
δαγ. ’Ακαδημίας.

3. Οί καλοί διδάσκαλοι άκετέλεσαν ονϊως, έξαίρεαιν, 'Οφείλω νά συστήσω είς τό Πανελ
λήνιον δύο. UOxoi οΐ ίεροφάντορες τοϋ διδαοκαλ. κλάδου βίναι ό ’Ολύμπιος Γρηγ. ΙΙαπαδημη- 
τρίου (βλ. «*11 χρυσή βίβλος τής νεότητος* τςμ. Α' 1947 'Αθήναι. Τό βιβλίον είναι όντως ώραΓ- 
ον, άλλ ' ό συγγραφεΰς είναι έγωπαθής καί σχολαστικός* καί ό ρηξικέλευθος ΆΟαν.Καβάθας, ου 
τό βιρλίον φέρει επιγραφήν! *€Η όρ& ή παιδεία  η η γη  ηαντος  άγα&ον*. Ό  ειλικρινής ου;ος 
άνήρ δέν διστάζει νά καταγγείλη τούς συναδέλφους του έπαναλαμβάνων, ότι <τά άντεθηκά κι
νήματα κα*. τά κατ* αύτά διαπρχχθεντα ακατονόμαστα κακουργήματα είναι οί σαπροί καρποί» 
τών διδασκάλων κατά μέγιστον ποσοστόν* (3. 27). Έγώ Ιπιπροσθέτω καί ή έπί Μεταζά διάλυσις 
τών κατηχ. σχολείων χάριν τής ΕΟΝ, όργάνωσις άπομακρύνασα τους νέους άπό τής οίκογενβίας 
καί εκκλησίας καί μεταδληΟεισα βπβιτα εις τήν ΕΠΟΝ,
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λευταΐον τήν μαρτυρίαν τοΟ ‘Αθηνών Μελετίου. Ούτος έν τ?) «εκκλησιαστική ϊστο* 
ρία» γράφει περί τοΰ ίερέως Γ. Σουγδουρή*. «έμαθήτευσεν εν Ούενειίαις τήν Λατι· 
νικήν, ’Ιταλικήν καί ελληνικήν διάλεκτον. Έ λθ ώ ν  εις 'Ιωάννινα διδάσκαλος εχρημά* 
τισε τής εκεί ουση; σχολής, παραδούς άριστα τά ελληνικά μαθήματα, φιλοσοφίαν 
re και θεολογίαν.εν πολλοΐςδιαρκέσα; χρόνοιςτψ ρηθέντι σχολείφ τοΐς (δίοις μαθηταΐς 
πάσαν τήν υπό τήν έ;ουσίαν τών Τούρκων ουσαν Ευρώπην καταβαρβκρωΟεΐσάν 
πως έξ?παίδευσε, διακριΟεΐσι κατά πάσαν χώραν και πόλιν ταΰιης. Έ γραψ ε Αογι* 
κής εΐ'ταγωγήν και συμφωνίαν ελληνικήν τής ΓΤαλαιας και Νέας Γραφής άπάσης» 
(τομ. Γ', 490 κατά Μέρτζιον).

Έ  έποχή τοΰ ΙΙαπαβχσιλοπούλου ώς καί τών διαδόχων αύτοΰ Μπαλαναίων, 
ήτοι δλος ό ΙΗ ' αιών, G-ωρεΐται ώς δ χρυσοΰς αίών τών έλληνικών γραμμάτων έν 
Ίωαννίνοις^). Τήν άκμήν ταύτην άνέτρεψαν έκεΐνοι, οΐ'τινες μεθυσθέντες έκ τοΰ 
ψευδοπολιτισμοΰ τής Εύρώπης, ήθέλησαν νά μεταφυτεύσωσι ξένα παιδαγωγικά καί· 
μεθολογικά παρ’ ήμΐν συστήματα. ’Αξιοπρόσεκτα είναι τά άλλα μέτρα πρός ά'ϊαδι- 
οργάνωσιν τών σχολείων, ,άπερ έφαρμόζονται τώρα. Ταΰτα έκτίθενται έν τψ «Πρός 
τονς Ίωοινν(τας...συμπολίιας» υπό τοΰ Δημητρίου ’Αθανασίου δπομνήματι, δημοσι· 
ευθίντι έν τψ «Λογίφ Έ ρμη» τοΰ 1817, δπερ ούδείς τών περί τά τοιαΰτα άσχο- 
λουμένων άναφέρει(2). Έ κ  τούτου άποσπώμεν τά σπουδαιότερα (σ. 85—90).

«ΕΙς τό πρώτον σχολειον τ ώ ν ’.ωαννίνων, δηλαδή είς τό-τών άξίων συμ
πολιτών κυρίων Ζω^ιμάδων, σχολαρχεί τήν σήμερον δ έλλόγιμος κύριος Κ. Μπα* 
λανίδης. Οΰτος δ άλλω£ σεβάσμιος άνήρ έπρεπε νά έχη μαθητάς τούς πάππους καί 
προπάππους μας, καί δχι ήμάς καί τά τέκνα μας· διότι τό σύστημά του είναι τής 
έποχΐις έκείνης. Είς τό σχολειον του άλλα βιβλία δέν έχουν χώραν, είμή ή Ε γ κ υ 
κλοπαίδεια τοΰ Πατούσα, τό τέταρτον Θ. τοΰ Γαζή, ή ίδική του ’Ανθολογία, καί 
ή Λογική τοΰ Κορυοαλέως. Βιβλία γραμμένα είς τήν άπλήν διάλεκτον είναι έξω- 
ρισμένα έκείθεν. ’Ενθυμούμαι μίαν φοράν, δταν ούτος δ διδάσκαλος, βλέπων τό φι
λοσοφικόν σύστημα τοΰ Σοαβίου, μεταφρασμένον παρά τοΰ κυρίου Γρηγορίου Κω- 
σταντά, εϊπεν, δτι τόν άρέσκει. πολλά, δέν τολμά δμως νά τό ' παραδώσ^ι, έπειδή 
εΐναι εις τήν.νέαν Ελληνικήν μεταφρασμένον. Εκτός τούτου έμποδίζει μεγάλως 
δ ρηθείς νά μανΟάνωσιν οί μαθηταί εύρωπαϊκάς διαλέκτους λέγων, δτι αύταί γέ 
μουσαι άπό άθεα βιβλία κάμνουν νά άθεΐσουν, δσοι τάς μανθάνουσιν. Είς αύτό τό 
σχολειον οί μαθηταί δέν ήμποροΰν νά τελειώσωσι προτήτερα τήν περίοδον τών ξη
ρών γραμματικών, παρά μετά δέκα έτη., καί τότε οί περισσότεροι, άνίδεοι δντες 
Ιστορίας, γεωγραφίας καί άλλων μέσων φιλολογικών» καταλαμβάνουν κακώς τούς 
παλαιούς συγγραφείς. Πολλοί ά π ’ αυτούς γίνονται μισάνθρωποι, κακοήθεις, καί 
δσον αί ίοέαι των μικρότεραι, τόσον περισσό ιερόν ύπεροπτικοΐ καί, κενόδοξοι. Έ ν  
ώ 6 κύριος Κ. Μπαλανίδης δέν είναι άξιος τής παρούσης έποχής, έγήρασεκαί πα- 
ραπολύ, καί έκωφώθη’ άλλα τόν έρωτοΰν οί μαθηταί, καί άλλα αύτός άποκρίνεται.

— "Οθεν γίνεται είς τήν παράδοσιν μέγας κυκεών. Αύτός θέλει ν’ άφήση διάδοχόντου 
ένα καλόγηρον φίλον του, δς τις παραδίδει τόν Κορυδαλέα, έξηγών μόνον λέξεις(η) 
και άντί μέ μίαν έρμηνεύων έκάστην μέ πέντε £ξ, χωρίς διαφοράν τής σημασίας,

1. Άναφίρομαι eig μίαν τών taXeiKccicov έργαοιών. Άγγβλίνας Λεκαπηνοδ, «Ή πνευματι
κή κίνηοις τών Ίωαννίνων έπί Τουρκοκρατίας» (Α κτίνες ΙΛ', 1951, σ. 510 «Τά Ίώαννινα τόν 
18ον αίώνα εφΟασαν είς μίαν θαομασίαν πνευμ. &v0yjotv, Ιγ[ε]ιναν μία πραγματική «φωτεινή 
έοτ(α», πού έξέπεμπβ τό φΰς  της είς δλον τόν υπόδουλον τότ& ελληνισμόν, τό προμ,ήνομα τής 
έλευθερίαζ»' Etc τά σταχοολογηΟέντα τήδε. κακείοε δύο &(/0ρ& ούδέν νέον παρουσιάζει τό ί ’ 
άξιοοημείωτον oti eig τήν σειράν τών διδασκάλων παραλείπει τόν ήμίτερον Παπαβασιλόποολον,

2. *0 κ. Μιχαλόπουλος δέν αναγράφει τήν πηγήν, αλλά νομίζω δτι Ι^νώριζβν αδτήν...
S. ’Κννοεΐ τό λεγόμενον «ψυχαγωγικόν οόατημα». έτίΟεντο 2—3 σονήΟωε συνώνομα, λαμ-

^ανόμενα άπό τό βίδικόν λεξικόν τοΰ Γερασίμου Βλά^οο, δπβρ οΰτος |5λπτιοβν «‘Αρμονίαν*



καί τοΟτο θλιβερά μέθοδος τών σχολαστικών τ?)ς Έλλάδο; χρόνων, τής όποίας τήν 
χρήσιν έξώρισαν δλα. σχεδόν τής Ελλάδος τά σχολεία* καί δυστυχία άν μόνα τάσχο* 
λεία τών 'Ιωαννίνων φανώσι πρεσβδυόμενα μέχρι τοϋ νΟν τήν κατηραμένην ταύτην 
μέθοδον. ’Ιδού λοιπόν, φίλοι όμογενείς, όποίους καρπούς φέρει ή στρεβλή μέθοδος, 
4ν δ) ή όρθή κατασταίνει τούς μαθητάς ικανούς νά καταλάβωσιν, ώς πρέπει, τά 
άθάνατα συγγράμαχα τών προγόνων μας, καί τούς έμπνέει ιδέας πολλών ώφελίμων 
πραγμάτων! Είς τό δεύτερον σχολεΐον τής πατρίδος μας, δηλ. τοϋ άείμνήστου Κα* 
πλάνη, σχολαρχεΓ ό κύριος ‘Αθανάσιος Ψαλίδας, δστις έσπούδασεν ένταΟθα. Ή  μέ
θοδος αύτοΟ είναι όρθή, διό καί πολλοί μαθηταί έξήλθον άπό τό σχολεΐον μέ άκρι· 
6ή γνώσιν τής Ελληνικής, Λατινικής καί άλλων διαλέκτων μέ ίδέας Ιστορίας γι* 
ωγραφίας καί όπωσοΟν φιλοσοφίας. *Απ* αύτούς ίγιναν άλλοι ιατροί, καί άλλοι δι
δάσκαλος είς άλλα μέρη (ϊσως διά τήν είς τήν πατρίδα πτωχήν πληρωμήν). Διά 
τήν άναχώρησιν λοιπόν αύτών τών άξιωτέρων του μαθητών, ο£ όποίοι έχρησίμευον 
ώς ύποδιδάσκαλοι, άναγκάζεται νά παραδίδη δλα αύτός.Τί ήμπορεί δμως νά κάμη §νας 
μόνος ά\0ρωπος; τί νά πρωτοδιδά;η μόνος ό κύριος Ψαλίδας, δςτις καί κατά δυ* 
ατυχίαν δέν πηγαίνει καί καθ’ ήμέραν είς τό σχολεΐον, έπειδή άνακατόνεται καί 
είς ύποθέσεις έμπορικάς, ήγουν αίρετοκρισίας κ.τ.τ. καί είς άλλας διαφόρους ασχο
λίας (καί τοϋιο στοχάζομαι προέρχεται άπό δύο αίτια'ή διότι δέν πληρόνεται καλά 
καί άναγκάζεται νά άπαντ^ τά έξοδά του καί κατ’ άλλον τρόπον ή διότι χάριν φι
λίας θέλει νά εύχαριστήση αυτούς, δσοι τ£ν προσκαλουν είς τοιαύτας ύποθέσεις, 
παραμελών τά χρέη τοϋ επαγγέλματος ιου), ό διδάσκαλος πρέπει νά πράττη δ,τι 
επαγγέλλεται* κα! ώς ό έμπορος δέν έμπορε! \ά ήναι εν ταυτφ και διδάσχαλος,οϋτω καί 
διδάσκαλος δέν πρέπδΐ νά ήναι έν ταυτώ καί£μπορος.*Όπως καί άν εχητό πράγμα, φίλοι 
μουσυμπολΤται,§νας μόνος καλός διδάσκαλος δέν έξαρκεΓ,καί άςμήνέντραπώμεννά όμο· 
λογήσωμεν, δτι §ω; τώρα δέν ήσθάνθημεν, πόσον μέν πλουσιοπαρόχως έσπείραμεν, δέν 
έΟερίσαμεν δμως ούτε τό έκατοστημόριον τών σπερμάτων. Έξωδεύσαμεν χωρίς τόν 
Ιλπιζόμενον καρπόν* έφάνημεν κωφοί είς τάς συμβουλάς τών σοφοτέρων όμογενών. 
Αϊ» δ ι ’ άγάπην βεοϋ! άς στρέψωμεν τά όμμάτ*ά μας είς τήν Χίον, Σμύρνην, καί 
Κυδωνίας(Μ! άς ίδωμεν όποίους καρπούς απολαμβάνουν αυτοί άπό τά σχολείά τω\! 
άς μάςκινήσητό παράδειγμα αύτώνείς φιλοτιμίαν! άν οί κάτοιχοι αυτών τών πόλε
ων πληρόνοντες μέρος Εκαστος, έσύστησαν σχολεία τακτικά, πό^ω μάλλον ήμεΐς, 
δταν £χωμεν ίκανάς ποσότητας χρημάτων, τά όποια αφιέρωσαν μόνον δύο εύεργέ- 
ται, χωρίς νά ζητήσουν άπό τούς άλλους μήτε οβολόν; Λιά τι νά έπιμενωμεν είς 
τόν λήθαργον τών προλήψεων, έν ω άλλοι πρό καφοϋ προθύμως ήγέρθησαν; άς-rp?- 
σκαλεσωμεν λοιπόν πέντε άξίους διδασκάλους, άπό τού;, όποίου; τρεις τούλάχιστον 
νά συστήσωμεν είς τήν σχολήν τών κυρίων Ζωσιμάδων, καί τούς άλλους δύο είς τήν 
σχολήν τών κυρίων Ζωσιμάδων, καί τούς άλλους δύο είς τήν σχολήν τοϋ Καπλάνη, 
διά νά συσχολαρχοϋν μέ τόν κύριον Ψαλίδαν. ^υμφερώτερον όμως είναι, σχολάζο
μαι, νά ένώσωμεν τά δύο σχολεία διά νά έμπνεύσωμεν είς τούς διδασκάλους όμό- 
νοιαν καί άγάπην, ώς τε νά έχουν καί «ν σύστημα όμόφωνον κατά πάντα. Ε π ε ι 
δή αύτά διά τήν διαφορετικήν μέθοδόν των εύρίσκονται είς άκατάπαυστον διχόνοι
αν και έχθραν, δταν ένωθώσι καί τά Ις^δα θέλουν γίνεσθα: όλιγώτερα καί ή ιάςις 
θέλει φυλάττεσθαι εύκολώτερον καί οί Επίτροποι θέλουν φροντίζει προθυμώτερον. 
’ϋφελίμώτατον ήθελεν είναι \ά έχωμν είς τά σχ:λείά μας καί δύο διδασκάλους 
τών σοφοτέρων τής Ευρώπης διαλέκτων, οίτινες νά παραδίδωσι τήν Γαλλικήν, ’Αγ
γλικήν, Γερμανικήν καί μάλιστα τήν Λατινικήν, τήν τόσον άναγκαίαν είς τήν μά· 
Οησιν τής παλαιάς Ελληνικής. Προσέτι καί ο! άρχιδιδάσκαλοι καί ο£ υποδιδάσκα-

1, *0 γράφων δ; άκοήζ Ιγνώριζ* τά οχολβίβ xaixar διότι xal «if a&xd τ$ ο$οτη· 
|Α« Ι$ιΜ οκ»το μέ τήν διαφοράν, δτι *ίχον πλήρ·* Kf03t0niK$Y.



λοι πρέπει νά πληρόνωνταί καλά, διά νά μήν άναγκάζωνται διά τήν στέρησιν τών 
Ιξόδων των νά ένασχολώνται είς άλλα καί, άν δέν φθάσουν τών σχολείων τά εισο
δήματα, πρέπει νά γίνΐβ έτήσιος συνδρομή από δλους τούς πλουσίους μας άναλόγως 
ώςτενά άναπληρωθ·^ ή ελλειψις. Είς αυτήν τήν συνδρομήν είμαι εύελπις, ^δτι ό πα· 
νιερώτατος Μητροπολίτης μας θέλει φανή δ γενναιότερος, δ ιά  νά έμψυχωση με τό 
καλόν παράδειγμά του καί τούς λοιπούς, καί διά νά μή φαν}) κ α τ ώ τ ε ρ ο ς  κ α τ ά  τήν 
φιλογένειαν παρά τούς άλλους συνάδελφούς του, άμιλλωμένους καθ’ έκάστην νά 
φωτίσωσι τάς έπαρχίας των μέ τά βεΐα φώτα τής παιδείας. Πρός τούτοις παρακα
λώ  τούς πλουσίους μας καί τούς έπιτρόπους τών Εκκλησιών μας νά, στείλωσιν είς 
τήν Εύρώπην μέ έξοδά των καί μέ τά περισσεύματα τών εισοδημάτων τών Ε κ 
κλησιών, άγχίνοας μαθητάς διά νά τελειοποιηθώσι καί έπιστρέψωσιν είς τό φίλον 
έδαφος, διά νά γίνωσιν άξιοι διάδοχοι τών διδασκάλων μας. Τοΰτο §ως τώρα όχι 
μόνον δέν ένήργησε κανένας, άλλ’ οΟτε έπρόβ,αλε, καί έπρεπε νά τό προσμείνωμεν 
άπό τούς καλούς Λιβουρνισίους, άπό τού; όποίους, δσοι είναι συμπολΐταί μας,, έκα
μαν τό πρός τήν πατρίδα χρέος των(1)· δσοι δέ είναι γείτονες καί φίλοι μας, ήθέ- 
λησαν νά δείξωσι διά τούτου τήν πρός ήμας φιλανθρωπίαν των.

Είς αύτούς δέν πρέπει καί ήμεις νά φανώμεν εύγνώμονες άντεξοδεύοντες γεν- 
ναίως πρός σπουδήν τών συμπολιτών μας; Αΰτη ή άμοιβή, είμαι βέβαιος, δχι θέλει 
τούς είναι ίκανή, έπειδή μέ τό παράδειγμά των μάς έφανέρωσαν, πόσον_έπιθυμοΟν 
τόν φωτισμόν μας. Στοχασθήτε, φίλοι μου συμπολΐταί, όποίαν ώφέλειαν θέλει μάς 
προξενήσει ή παιδεία είς παν έπάγγελμα, μάλιστα είς τούς έμπορους μας; οϊτινες 
Ιχουν δχι μικράν κοινωνίαν μέ τά σοφά Ιθνη τής Ευρώπης. Τά σχολειά μας, δταν 
γίνωσι τακτικά Λύκεια, θέλουν έλκύσει πολλούς νέους άπό διάφορα τής Ελλάδος 
μέρη, καί μάλιστα άπό τά πλησιόχωρα, νά σπουδάσουν είς αύτά, καί ήμεΐς θέλο- 
μεν άπολαύσει τούς γλυκείς καρπούς τής μεταδόσεως τής παιδείας. Ούτος είναι δ 
μόνος τρόπος, φίλοι συμπολΐταί, τής ευτυχία: μας. Ή  παιδεία θέλει φέρει τήν κα
λήν άνατροφήν είς τά τέκνα μας. ή παιδεία θέλει άποκαταστήσει περίβλεπτον είς 
τούς ξένους τήν πόλιν μας, ή παιδεία θέλει είσάξει τό έμπόριον είς αυτήν καί μ&ς 
έμποδίσει νά τρέχωμεν πλέον μέ τόσους κ'ινδύνους είς ξένους τόπους, ή παιδεία θέ
λει μάς κάμει νά μήν έντρεπώμεθα πλέον συναναστρεφόμενοι μέτούς Χίους, Σμυρ- 
ναίους καί λοιπούς έλλογίμους δμογενεΐς. ή παιδεία έμφράξει τά στόματα τών δμο- 
γενών, ο'ίτινες μας δνομάζουν άπειροκάλους καί άναξίους τοΟ έλληνικΟ δνόματος. ή 
παιδεία θέλει άποκαταστήσει τού: φύσει φιλοξένους Ίωαννίτας ικανούς νάβοηθήσωσι 
τούς άπαιδεύτους γείτονάς τω ν έν ένί λόγω ή παιδεία θέλει μας άξιώσει καί ήμεΐς 
νά φωτισθώμεν καί έν ταυτώ νά συνεισφέρωμεν οχι όλίγον είς τόν φωτισμόν τγ]ς 
Ελλάδος δ'λης. Είθε λοιπόν νά ϊδω έν τάχεί βαλμένας είς πρδξιν ταύτας τάς πρός
έσάς θερμάς παρακαλέσεις μου πρός κοινήν χαράν καί ευφροσύνην τών όμογενών!
γένοιτο! γένοιτο! · _ . ■

■ 1 Έ κ  Βιέννης ,  ̂ 6 ταπεινός συμπολίτης σας
J ' Δημήτριος ’Αθανασίου
f Αί έκτιθέμεναι ένταΰθα ίδέαι τοΟ Δημ. ’Αθανασίου άποδείκνύουσιν αύτόν £να
\ τών προδρόμου τής άναγεννηθείσης έν Έλλάδι παιδείας, ήν ήρχισεν ό ’Ανθρακίτης 
| καί συνέχισεν ό Εύγ. Βούλγαρης έν ‘Ιωαννίνοις. (
ί Περί τοϋ Ψαλίδα έχομεν τήν άξιόλογον καί εξαντλητικήν μονογραφίαν τοΟ
I εύέλπιδος νεαροΟ έπιστήμονος κ. Λ. Βρανούση: «’Αθανάσιος Ψαλίδας, δ διδάσκα-
I λος τοΟ Γένους (1767—1828), δ πατριώτης, ό πολιτικός, δ άγωνιστής, έκδοσις

1. Βλ. τ ψ  λαμπράν μονογραφίαν χοδ καΟ. κ. Νικ. Τοιμαδάκη «Ναοί καί θεσμοί τής έλλ. 
κοινόχηχοε χοϋ Λιβόρνου». (άνάτ. έκ χοδ 1C" τόμ. χής Έ πετ. Έταιρ. Βυζ, σπουδών. ΆΟήνα», 1940) 
ο, 104 £. κβφ. Ε'. χο σχολεΐον καί οί υπότροφοι τής Κοινόχηχος. ,



«Η πειρω τικές  Εστίας» , ’Ιωάννινα 1952». Διά τήν είς ’Ιωάννινα διδασκαλικήν 
τούτου δρ&σιν (1795— 1821)(1) ξγραψεν όλίγα (σ. 24— 29 ώντό διπλάσιον τοΟ κει
μένου είναι αί σημειώσεις! είναι ή νόσος τής έποχής μας. οί νέοι βαρύνονται νά 
άναλύσωσι ή νά άπορρίψωσι ή νά άφομοιώσωπ τάς ξένας Ιδέας καί ρίπτουσιν αύ- 
τάς Ιτσι έπί τοΟ χάρτου!!) είς αυτά'προσθέτω έγώ μίαν λίαν διδακτικήν έπιστολήν, 
ήν άπηύθυνε πρός τόν Καπλάνην* αΰτη έδημοσιεύθη είς τοΟ Ε?ρ. *Ασωπ(ου τό «’Ατ
τικόν ήμερολ.» 1873, Ινθα σχετικώς μέ τά άνωτέρω γράφε:: «Όσάκις στοχάζομαι 
τήν δυστυχίαν τής πατρίδος μας καί Σέ τόν άνακουφιστήν αυτής καί ευεργέτην γε
μίζουν τά μάτια μου άπό δάκρυα ήοονής καί άλγους είς τόν ίδιον καιρόν, καθώς 
καί τώρα δπου Σας γράφω, τά μάτια μου δακρύων πλήρη είναι...αύτά, γενναιότα
τε» αύτά είναι ·δποΟ μέ κάμνουν νά μήν αΖσθάνωμαι κανένα κόπον καί νά παραδίδω 
επταπλασίως τήν ήμεραν είς δκτώ ώρας, ιέσσαρας προ τον γεύματος καί τέσσαρας 
μετά τό γεύμα, έπειδή βλέπω τήν δυστυχίαν τής πατρίδος άπό τό £να μέρος, βλέ
πω άπό τό άλλο μέρος, Sxt άπό θεοΟ έδό&η Σας ή ζωή όχι διά νά ζήσης, άλλά νά 
ζήσης διά νά ζωοποιήσης τούς άλλους» (σ. 440 βλ. καί «Εστίαν» 1879, σ. 273)* 
ώστε δέν άληθεύουσι αύτά πού γράφει δ έπιστολογράφος καί άλλοι περί έλλιποΟς 
παραδόσεως τ©ν μαθημάτων. '

. . . . ( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )

1042 E aS5555 ^ ^ 5 S S ^ ^ ^ g g g £ a 5 S 5 & 3 S 5 g 5 a ^ S ^ 5 a  «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

1 . Ό  κ. Εί>ρ. Σούρλας είς τήν έναίσιμον διατριβήν του περί Φαλίδα, ήν Ιχρινα ώς κα
θηγητής τής Φιλοο. σχολής τψ 1045,γράφει δτι έδίδαξεν έν Ίωαννίνοις 26 ετη. Τφ 1820 μή ευρισκό
μενος είς καλάς σχέσεις πρός τόν Ά λή  πασδν, άρξαμένης τής πολιορκίας κατέφυγεν εις τό 
Τσεπέλοδον καί τό 1822 είς Κέρκυραν, §νθ’ άπέθχνβ τό 1829. Εις ταοτα τι φρονβί ό κ. Βρα- 
νούσης; πρέπει νά λάβ-Q θίσιν, διότι, άν δέν άπατώμ«ι,|παρουσιάζει αυτόν ώς μέχρι|τέλους^δια- 
τβλέσαντα βΐς καλάς σχίσεις πρός τόν τύραννον,



ΓΕΩΡΓ. Α. ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ
» ‘ " nscr*
6 *air· .-.οβ3*

ΟΙ ΖΩΣΙΜΑΔΕΣ & ΟΙ ΙΣΡΑΗΛΙΤΕΣ ΤΩΝ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ
Οί αρχαίοι ’Ισραηλίτες είχαν παύση νά έχουν 

όιιιλουμένη γλώσσα τήν Μωσαϊκή, στήν οποίαν 
ήσαν γραμιιένα τά περισσότερα από τά Ιερά βι
βλία τής Παλαιας Διαθ-ήκης, άπό τά χίλια πε
ρίπου προ Χριστού.

Είχαν άρχίση νά μιλούν κι* αργότερα καί νά 
γράφουν τή λεγάμενη Άραμαϊκή γλώσσα τής 
πνευματικής επικοινωνίας τών τότε λαών τής 
Μέσης Ανατολής, Περσών, Βαβυλωνίων, ’Ασσυ
ριών, Σύρών, Ισραηλιτών. Ά πό δε τά χρόνια 
τών καταχτήσεων τοΰ Μ. Αλεξάνδρου καί τήν 
ίδρυση τών ελληνιστικών βασιλείων τών Σελευκι- 
δών στη Συρία κα'ι τών Πτολεμαίων στήν Αίγυ
πτο σχηματίστηκαν ελληνόφωνες κοινότητες,ώστε 
παρουσιάστηκε ανάγκη ή Παλαιά Διαθήκη νά 
μεταίρρασθή στήν κοινή Ελληνική γλώσσα κςΰ 
νά γίνη ή λεγάμενη «Μετάφραση ιών έβδομη- 
κοντά». Μέ τή Ρωμαϊκή δέ κατάκτηση καί τή 
διασπορά τοΰ ’Ισραήλ στις απέραντες χώρες τοΰ 
Ρωμαϊκού κράτους, οπού δμως κυριαρχούσαν ή 
έλλη>ική γλώσσα καί ύ ελληνικός πολιτισμός 
σχηματίστηκαν καί έξω άπό τή Συρία καί τήν 
Αίγυπτο ελληνόφωνες Ισραηλιτικές κοινότητες 
στή Μ. Άσία καί τή> Ευρωπαϊκή Ελλάδα.

Άπ* αυτές τις ελληνόφωνες κοινότητες κατά
γονται καί οί πάντοτε ελληνόφωνες Ισραηλιτι- 
κές κοινότητες τής "Αρτας καί τών Ίωαννίνων, 

ί πού σχηματίστηκαν κατα τό 1200 μ. X. καί δια- 
i τηρούνται τέτοιες έως σήμερα. Ά πό δέ μετανα- 
■; στάτες Ίστραηλϊτες τής Ά ρτας καί τών Ί<υαννί- 
■- νων σχηματίσθηκε καί ή ελληνόφωνη ίσραηλι- 
ί τική κοινότητα τής Νέας Ύ όρκη; στήν Ά μερι- 
ί κή. Καί στις συναγωγές ακόμα τών τριών αυτών 
■ κοινοτήτων ακούεται ή νέα ελληνική γλώσσα. 
■I Είχα έπισκεφθή μέ τό μακαρίτη Ισραηλίτη 

ύφασματέμπορο Καμπελή—βαθύ γνώστη τής 
p  μωσαϊκής, τής άραμαϊκής καί τής ελληνικής 
|  γλώσσας-^τήν Ίσραηλιτική συναγωγή τών Ίω- 
f*) αννίνων τήν εβδομάδα τοΰ Ίσραηλιτικοΰ Πάσχα 
Η *(U ακόυσα νά ψέλνεται τό Ά σ μα  ασμάτων τοΰ

κατά λέξη, άλλά εφαρμόζοντας το κείμενό του 
μέ γεγονότα τής ιστορίας τού Ισραήλ καί μέ 
μιά προφητεία στο τέλος γιά τή μέλλουσα απο
κατάσταση τοΰ Ισραήλ μέ τήν εύνοια καί τήν 
πρόνοια του θεού πρός τόν διεσπαρμένον περι
ούσιον λαόν τοΰ Ισραήλ. Ή  προφητεία αυτή έ- 
παλήθεψε καί έδώ καί λίγα χρόνια σχηματίσϋη- 
κε στήν Παλαιστίνη τό ελεύθερον κράτος του 
Ισραήλ. Λοιπόν αυτή ή παράφραση ή άραμαϊκή 
τού Άσματος άπό τόν ΊωνάΟ’αν μέ τις «δέκα 
παίνεσες ή παινέματα τού θεού» έδώ στά Γιάν
νινα ώς τήν καταστροφή τής Γιαννιώτικης Ίσ -  
ραηλιτικής κοινότητας άπό τό Γερμανικό ναζι
σμό ψελνότανε στή συναγωγή σέ γλώσσα νεοελ
ληνική γιαννιώτικη κάθε χρόνο. Γιαννιώτες Ι σ 
ραηλίτες ικανοί γνώστες τής άραμαϊκής γλώσσας, 
πού τήν είχαν σπουδάσει στήν εβραϊκή σχολή 
τών Ίωαννίνων πού λειτουργούσε άπό τήν έπο* 
χή τής Τουρκοκρατίας καί λεγότανε «Ταλμούδ 
Τορά δηλ. διδασκαλία τοΰ Νόμου, Σχολεΐον» ή 
κρατώντας τό άραμαϊκόν κείμενον τοΰ Ίω νάθαν 
ή τή Γιαννιώτικη νεοελληνική μετάφρασή του 
τό έψελναν στή Συναγωγή ελληνικά. Τής Ά ρα - 
μαϊκής αυτής παραφράσεως μετάφραση τελευ
ταία σιή Γιαννιώτικη Ελληνική γλώσσα είνε 
αύτή πού έκαμε δ Γιαννιώτης Ισραηλίτης Α 
βραάμ Μωσιέ Νοικοκύρης, διδάσκαλος τής ε
βραϊκής στά τελευταία του χρόνια στήν Κέρκυ
ρα. ΤΙ Γιαννιώτικη αύτή νεοελληΜκή παράφρα
ση ή τελευταία σώζεται καί σήμερα, άλλ* απ’ 
αύτή είχαν προηγηθή καν άλλες παραφράσεις 
σέ παλιόιερη Γιαννιώτικη γλώσσα καί θά έδινε 
ένα σπουδαίο γλωσσικό μνημείο ή ανακάλυψη 
παραφράσεως αρχαιότερης άπό τήν τοΰ Νοικο
κύρη, διότι θά καθιστούσε γνωστή τήν έξέλιξη 
τής Γιαννιώτικης νεοελληνικής γλώσσας.

Οί Ισραηλίτες τών Ίωαννίνων δέν είναι μό
νον Γιαννιώτες πού μιλούν καί ψέλνουν τήν κα
τά καιρούς Γιαννιώτικη γλώσσα, άλλά μιμήθη- 
καν καί τή Χριστιανική αγαθοεργία παίρνοντας 
παράδειγμα άπό τούς αείμνηστους Ζωσιμάδες. 
Ό  Ίω . Λαμπρίδης πού έγραψε κατά τύ 1S87 τό 
βιβλίον του τό πολύτιμον—πού έγινε σπάνιον 
καί είναι άπόλυτη άνάγκη νά άνατυπωΟη—« ΊΙ-

ψί Σολομώντος σέ νέα ελληνική γιαννιώτικη γλώσ- 
ί - σα καί είδα καί βιβλίον σχετικόν μέ τό άσμα 

■} γραμμένο στή γλώσσα αύτή. Τό Ά σμα  Ασμάτων 
1 f. τό είχε γράψει τόν δέκατον πρό Χριστού αΙώνα  ̂  ̂ , , , >

£ ό σοφός βασιλιάς Σολομών στή Μοισαϊκή. “Ηνας πειρωτικά αγαθοεργηματα» αναφέρει αρκετούς
ιΓ'\ Ίωνάθαν μπαίν, δηλ. υιός, τού Ούτζιέλ στην Γιαννιώτες Ισραηλίτες ευεργετες. Στις δυο Ισ·
|..*Ταλμουδική έποχή κατά τό 200 μέ250 μετάΧρι- ραηλιτικές συναγωγές ^τών Ίωαννίνων άναγρά-
ιΐ^στον τό εΐχε παραφράσει στήν Άραμαϊκή υχι φονται σέ μωσαΐκη γλώσσα Ισραηλίτες ευεργε*
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te ;  καί τά εύεργβτήματά των. ΕΙς δέ ιό  Ί σ ρ α η -  
λιτικόν σχολεΐον σώ ζονται δβχα ένυπόγραφες  
πλάκες ’Ισραηλιτώ ν Γ ιαννιω τώ ν εύεργετών χαΐ 
τών ευεργετημάτω ν των. 0 1  έπιγραφές αυτές για  
τήν Ιστορία τών Ίω α ννίνω ν άνάγχη νά μετά· 
φ ρα βθ οΰν νεοελληνικά καί νά δημοσιευτούν. 
2τή  θέση  αυτή αναφέρω  λίγους νεώτερους ’Ισ 
ραηλίτες Γ ια#νιώ τες ευεργέτες πού τους άνακά- 
Χυψα είς τά αρχεία  τής Μ ητροπόλεως Ί ω α νν ί
νω ν καί τούς όποιους άνέφ ερα χαΐ στό βιβλίο  
μου *140 ευεργέτες τών Ίω αννίνω ν».

α) Ό  Μ εγήρ Σ ολομώ ν f  1915. Μέ διαθήκη  
του στάς Α θ ή ν α ς  άφισε γιά ίδρυση «Μ εγηρείου 
ΊσραηλιτικοΟ  Ν οσοκομείου».

β) Ή  Μ αζαλτώ θ Μ ατταθία στά 1986 άφισε 
τό σπίτι της Ισραηλίτισσα αυτή στό χριστιανι
κόν νοσοχομ εϊον  τοϋ Γ. Χατζηκώστα.

γ) Ό  Ο ύριέλ Σαμουέλ Μ πατίνος στά 3,937 δ- 
φισε τό σπίτι του στό Ίσραηλιτικό Γ ηροκομείο  
τής πόλεώ ς μας πού είχε άπό τούς ίδρυτάς του 
τύ όνομα «Μ παίθ Γ ιεσουά βέ Ραχέλ» δηλ. Ο ί
κος τοΟ Γ ιεσουά καί τής Ρ αχήλ.

δ) Ό  Μ ποχορή η Γιεσουά μπαίν (υΙός) τοϋ 
Σολομώ ν Γιακώβ άπεβίωσε στην δμηρεία στά 
1944. άλλά μέ δ ιαθήκη  του άπό τά 1934 είχε 
κληροδοτήση Ισραηλίτης αύτύς στό Ν οσοκομεΐον  
Γ. Χατζηκώστα χίλια  δολλάρια είς μνήμην τοΰ 
Ιδιου καί τής συζύγου του Ραχήλ. Τό κληροδό
τημά του έχχρεμεί στά αμερικανικά δικαστήρια.

ε) Ά π ό  μιά ίβ ρ α ϊχή  επιγρα^'ή πού είναι πά 
νω στην έξώ θυρα  ενός σπιτιού άηένα\τι άπό τά 
σημερινά γραφ εία  τής Μ ητροπόλεως Ίω αννίνω ν. 
φαιχεται ότι τό σπίτι αυτό άνήκει στόνΜ αναχέμ  
Μωαέ, πού τό αφιέρω σε γιά Ίσραη λιτιχόν σχο- 
λεΐον. Κ αι άντί τό κτίριον αύτό νά επιστροφή  
στή μικρή τώρα Γιαννιώ τικη (σραηλιτική κοινό
τητα ή να δ ιατεθή  γιά  Εκπαιδευτικούς σκοπούς, 
άπό τό 1948 μέ τήν έξοδο τών Ισραηλιτώ ν στη 
Γερμανία  κατακρατείται άπό το Ε λ λ η ν ικ ό ν  Δ η 

μόσιον και χρησιμοποιείται άπό κάποτε γιά κα
τοικία τοΰ Γενικού Διοικητοΰ ’Η πείρου.4>

» * *"Οταν πρωτοάρχισαν καί οί ‘Ισραηλίτες συ
μπολίτες μας μιμούμενοι τούς Ζωσιμάδες καί τά 
’Ελέη τής Μ ητροπόλεως Ίω αννίνω ν νά κάμουν 
κι* αυτοί παρόμοια διχά τ ο υ ς ’Ελέη, οί Γιαννιώ* 
τες Χριστιανοί είτε άπό ζήλεια είτε άπό φανα
τισμό τών αμαθώ ν τής τότε έποχής. είρωνεύθη- 
καν τό γεγονός αύτό μέ τούς παρακάτω σατυρι
κούς στίχους*.

«Θέλσαν νά κάνουν κι’ οί Ο ύβραΐοι 
τών Ζωσιμάδων τά Ε λέη .
Ν ταβγκιώ ν (1) έφέντης ή άρχή, 
κι* αυτός τούς καν’ τη διδαχή.
Κ ι’ όταν τ’ ακσι κι* ή Μαρμπέ (2)} I t * * * *απ τ χαρα τς μεσα μπαιν
κι’ φέρν' τ* άφέντ* ς τόν τζιουμπέ (3)

^  ποδχε μέσ’ στή τζιέπη τό τζιουλμπέν (4). 
Γ ιά  κ ι’ ό Μώΰζης τ’ Ά λκα λά η  (5) 
μέ χαρά μεγάλ’ τ’ άκούει·
Λόγος μεγάλος γίνηκ6 
στό Κ ουρμανιό (δ) στη μεσ*.
ΧάΤ ! Χ ά ϊ ! Είμαστε κι* έμεΐς. (6)
Δέν είστε μουνάχα έσεϊς (7).
Σάς άρέσ’, δέν σας άρέσ’».

1. Νταβγκιών έφ έντης=πλούσιος ’Ισραηλίτης 
φιλότουρκος.

, 3. Μ α ρμ π έ= δνομ α  πού έδιναν συνήθω ς οί 
’Ισραηλίτες στήν υπηρέτρια, δπως οί Τούρκοι έ 
δ ιναν τό όνομα Φατμέ.

5. Τ ζιουμ π ές= χειμ ω νιά τικο  επανωφόρι.
4 . Τ ζιουλμπέν— μικρό χρηματοφυλάκιο πέ

το ινο.
δ. ’Α λκαλάης=πλούσιος Ισραηλίτης, υπήκοος 

Γάλλος.
6. Έ μ ε ΐς= κ α ί ήμεΐς οί ’Ισραηλίτες είμαστε 

άξιοι ναχωμε Ε λέη .
7. Έ σ εΐς= κ α Ι όχι μόνον σεις οί Χριστιανοί.
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ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ A. ΤΡΟΒΑ ΕΠΙ ΤΗ ΕΠΕΤΕΙΩ ΤΟΪ Θ Α 5Α Τ0Ϊ ΤΟΓ

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΑΣΩΠΙΟΣ
Ξεφυλλίζοντας πρό ήμερών §να παλαιό περιοδικό της Σμύρνης, τό «Μέντορα» τοΰ 1873(*) 

βρήκα μια χαρακτηριστική άνταπόκριοη άπ* τήν 'Αθήνα σχετική μέ τό θάνατο καί τήν κηδεία 
τοΰ μεγάλου Έπειρώτου Δογίου Κωνσταντίνου Άσωπίοο, ποί) πίθανε στήν’Αθήνα στίς 19 Νο
εμβρίου τοΰ 1872.

Επειδή ή «’Ηπειρωτική Εστία», ή κιβωτός αΰτή τών παραδόσεων, τής Ιστορίας καί 
τών πνευματικών Επιτευγμάτων τής 'Ηπείρου μαζεύει μέ στοργή κάθε τΐ που άφορά τό άκραΐο 
αδχό τμήμα τής 'Ελληνικής πατρίδας, σκέφθηκα, μέ τήν εΰκαιρία ποΰ συμπληρώνονται τό μή
να αδτό 82 χρόνια άπό τό θάνατό του, ν' άντιγράψω καί νά άποθέσω στίς σελίδες της τήν τό
σο ένδιαφίρουσα άνταπόκριοη αΰτή.

Έτσι μάς δίδεται ή εδκαιρία νά κάνουμε τό μνημόσυνο τοΰ σοφοδ διδασκάλου ποΰ τιμά 
δχι μόνο τό Γραμμένο δπου γεννήθηκε, τήν "Ηπειρο άπ* δπου ξεκίνησε, άλλα καί τήν Ελλάδα 
δλόκληρη ποΰ έλάμπρυνε μέ τό φωτισμένο του νοΰ καί, τήν έμπνευσμένη του διδασκαλία.

μής καί σεβασμοΰ δείγμα είζ τήν μνήμην 
τοΰ άρχαιοτάτου καί όνομαστωτάτου τών 
δίδασκά^ ων τοΰ γένους, Ψηφίζει όμυφώνως: 

A* Ή  σύγκλητος ώς αντιπρόσωπος πάν
των τών μελών τοΰ Πανεπιστημίου, καθη
γητών, υφηγητών, κα'ι φοιτητών, εκδηλοϊ 
τήν βαθείαν αυτής θλίψιν έπι τη στερήσει 
τοΰ επισήμου άνδρός.

Β ' Ή  σύγκλητος άναδεχεται τήν πρρι τής 
κηδείας αύτοΰ φροντίδα και ορίζει δτι θελει 
τελεσθή αΰριον τήν 20ηνΝ]βρίου ώραν Ιμ ,μ , 

Γ '  Ή  σύγκλητος ολη έν στολή θέλει 
προπέμψει τον νεκρόν άπό τής οικίας του 
είς τόν ναόν τής Μητροπόλεως και έκεΐθεν 
είς τόν τάφον κρατουντών τάς ταινίας χοΰ 
φερέτρου τών τεσσάρων κοσμητόρων. Προ· 
σκαλεϊ δέ όίπαντας τούς καθηγητάς, καί 
τούς φοιτητάς νά προπέμψωσι τόν νεκρόν 
μέχρι τοΰ τάφου.

Δ' Είς δήλωσιν τοΰ κοινοΰ τοΰ Πανε· 
πιστημίου πένθους επί τη στερήσει τοΰ πρυ· 
τάνεως τοΰτου τών διδασκάλων, τοΰ πρός 
διάδοσιν τών Ελληνικών γραμμάτων $παν· 
τα ιόν μακρόν αΰτοΰ βίον άναλώσαντος, 
αΰριον, ήμέραν τής Εκφοράς, τό Πανεπι* 
στήμ'ον άπό πρωίας μ^χρι έσπέρας μένδι 

'  κεκλεισμένον.
ΕΙςτόν πρΰτανιν άνατίθεΐαι ή δημοσίδυ· 

αιςκοΟι π α ρ ό ν το ς  ψ η φ ίσ μ α το ς» »

Ά  θ η ν α ι, 21/3 Δεκεμβρίου 1953.
«Τήν νύκτα τοΰ προχθές Σαββάτου μαύ

ρη αγγελία καιήλθεν εις τήν πόλιντών Α 
θηνών. Ό  Α ΣΩ Π ΙΟ Σ άπέθανεν: Αύται 
ήσαν αί λέξεις άς καιηφεΐς Ιπανελάμβανον 
ot πολίται, καί είχον δίκαιον' διότι εν τώ 
προσώπφ τοΰ Άσωπίου Ιβλεπον σβεννυμέ- 
νην καί εκλείπουσαν τήν μεγαλουργόν εκεί· 
νην τών διδασκάλων γενεάν, ήτις ουδέποτε 
πλέον θά άναζήση διό rt ot διάδοχοι άπε· 
δείχθησαν ελάχιστοι πρός αυτήν παραβαλ
λόμενοι.

Ευθύ; τήν Κυριακήν ή σύγκλητος τοΰ 
Πανεπιστημίου συνήλθεν έν εκιάκτφ συνε
δριάσει τή προσκλήσει τοΰ άξιοτίμου πρύ
τανεως κ. Κωνσταντίνου Παπαρρηγοπού- 
λου και έξέδωκε τό έξης-ψήφισμα, δπερ κα'ι 
έτοιχοκολλήθη έν μελανφ περιβλήματι 
άπανταχοΰ τής πόλεως,

« Ή  σύγκλητος τοΰ Ε θνικού Πανεπι
στημίου, συνελθονσα σήμερον τήν 19ην 
Νοεμβρίου 1872 είς έκτακτον συνεδρίασιν, 
έπι τή λυπηρςί άγγελίς. τοΰ θανάτου τοΰ κα· 
θηγητοΰ Κωνσταντίνου V σωπίου, ακόυσα- 

r σα τήν γνίομην τοΰ πρυτάνεως καί κρίνου· 
! σα καθήκον έαυιής τά δώση έξαίρετον τι-
t  *·> ■ ι —
?  * Περιοδικόν «*0 Μέντωρ» ΐ&μ, Δ’ τ*0χος Μ.

i t  Α, Ά πρίλνος 1678· « λ »
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Τό πένθοξ του Πανεπιστημίου συνεμβ- 
ρίσθησαν και πάντα τά εν Ά θήνα ις  σχο- 
λεϊα και γυμνάσια, δημόσια ιε ιδιωτικά 
συνάμα δέ καί τά δικαστήρια άπό πρωίας 
κλεισθέντα. ’Εκείνο δμως τό όποιον, πάντα 
συνεκίνησεν, ειν* τό βαθύ τών πολιτών πέν
θος δπερ δέν εκρΰπτετο άλλ’ εφαίνετο εκεΐ 
εντετυπωμένον καθαρώτατον. Πρός τοΰτοις 
δέ πάντα τά εν ταΐς κεντρικαϊς δδοΐς, δθεν 
εμελλε νά διέλθη ή κηδεία, καταστήματα, 
Έ/.ληνικά τε και ξένα αύθορμήτως έκλεί- 
σθησαν από τής 11ης ώρας μέχρι τής εσπέ-

c /  * \ e ι  r.ρας, ωραία και συγκινητικη πραςις, Οι ?]ς 
εκδηλοΰται δτι δπου τιμή και σέβας και ύπό- 
ληψις, νά άποδοθή πρόκειται, ό Ελληνικός 
λαός γνωρίζει οΐκοθεν νά τά πράττη.

Ά π ό  τής μεσημβρίας ήδη τής χθες τήν 
οικίαν τοΰ θανόντος επλημμύρει πλήθος λα
οί) συνελθόντος ονχΐ εκ περιεργείας άλλ' 
ΐνα ΐδπ τόν προσφιλή νεκρόν συνωστισμός 
δέ μέγας καί κίνησις άσχετος. Περί τήν 
μίαν δέ ώραν έλθόντων τών στρατιωτικών 
σωμάτων, ατινα ώρίσθηααν νά αποδόσωσι 
τάς εις τόν σταυρόν τοϋ ταξιάρχου τοΰ τάγ
ματος τοΰ σωτήοος, ον είχεν ό τεθνεώς, ώρι- 
σμένας τιμάς, έξεκίνησεν ή κηδεία.

Μετά τά εξαπτέρυγα καί τά ιερά σήμα
τα τής Εκκλησίας παρηκοληΰθουν αι στρα-

\ % f  ^  _  Cτιωτικαι ιιουσικαι, κατόπιν ο ηρχοντο οι 
ίερεΐς καί πάντα τά μέλη τής 'Ιεράς Συνό· 
δου. Εϊπετο δ’ δ νεκρός δν ύπεβάσταζον 
τά μέλη τοϋ Φιλολογικού Συλλόγου «Παρ- 
νασοΰ». Τάς ταινίας τοΰ φερέτοου §κρά· 
τουν οί τέσσαρες κοσμήτορες τών σχολών 
τούτέστιν ό τής Νομικής κ. Καλλιγάς, 6 
της Ιατρικής κ. Βιτσάρης, δ τής Φιλοσοφι
κής κ. Χρηστομάνος, δ τής Θεολογικής κ. 
Δαμαλάς.

Ό π ισ θεν  τοΰ φερέτου αύτοΰ ήκολοΰθη 
ό υίός αύτοΰ ΕΙρηναΐος Ι*/ων δεξιόθεν μέν 
τόν 'Υπουργόν τής Παιδείας κ. Δρόσον, άρι- 
στερόθεν δέ τόν πρύτανιν κ. Παπαρρηγό- 
πουλον. Παρεπορεύονίο δέ ε ν θ ε ν  καί ενθεν 
δ τε Πρωθυπουργός Δεληγιώργης καί οί 
λοιποί υπουργοί καί συγκλητικοί τοΰ Πανε
πιστημίου. ’Ηκολούθουν δ' άπασαι at άρ· 
χαί στρατιωτικαί τε καί πολιτίκαί έν μεγά
λη στολή και άπειρον πλήθος λαοΰ. Έ κ μ έ ·  
ρους τοΰ Βασιλέας βΐχβν δποσταλή δ Αύ-Μρνης κ.

Οΰτε βαδίζουσα η νεκρική συνοδεία διέ- 
βη διά τής δ§οΰ Αιόλου καί εΐσήλθεν εις 
τόν δδόν Έρμου σταματησασα έν τώ Μη- | 
τροπολιτικφ Ναφ οπου μετά τήν ψαλλεΐ- 
σαν ακολουθίαν δ πρωτοπρεσβύτερος κ. Π· 
Ρομπότης εξεφώνησε κατάλληλον καί ώραι· 
ότατον λόγον εντολή τής ’Ακαδημαϊκής 
συγκλήτου. Κατόπιν δέ ήσυνοδεία έξηκολού- 
θησε τήν πορείαν της καί διά τής δδοΰ Έρ· · 
μοΰ και τής Πλατείας Συντάγματος έλαβε, 
παρακάμψασα τά 'Ανάκτορα, τήν λεωφόρον 
Κηφισσίας όλονέν καί άδιακόπως επαυξ^ι 
νομένη υπό πλήθους λαοΰ. Τέρμα δέ τ"; 
κηδείας δέν ήτο τό Νεκροταφεΐον, άλλ’ ή 
’Εκκλησιαστική Ριζάρειος Σχολή εκτός τι”ς 
πόλιως κείμενη, δπου ό μακαρίτης έδήλω- 
otv οτι επεθύμει νά ταφή παρά τό πλεν- 
ρόν τοΰ εκεί κειμένου διδασκάλου Δοΰκα.
Είς τήν είσοδον τής 'Εκκλησιαστικής Ριζα- 
ρείου Σχολής άνέμενον τόν νεκρόν δ Διευ
θυντής μετά τών καθηγητών καί μαθητώ- 
τής Σχολής, οΐτινες καί παρέλαβον αυτόν άπό 
τών χειρών τών ιιελών τοΰ «Παρνασσοΰ» 9

Έκεΐ υπό τών πτελεών τήν μελαγχολι- ■) 
κήν σκιάν εσκάφθη δ τάφος. Ό  πρυτανις £ 
κ. Κ. Παπαρρηγόπουλος προσεφώνησε τό jt 

. ύστατον τόν νεκρόν, πλέξας λαμπρότατα τό ϋ 
Ιγκώμιον αύτοΰ καί επισφραγίσας δι* ώ* I  
ραιοτάτου τέλους τήν ώραίαν εκείνην τε* I  
λετήν... j

Καί μετ’ ολίγον τόν Κωνσταντίνον ’A- I  
σώπιον, τόν συγγραφέα τοΰ συντακτικού, 1 
τοΰ λόγου περί 'Αλεξάνδρου τοΰ Μεγάλου, |  
τής ίσιορίας τών Ελληνικών γραμμάτων, |  
τόν πρώτον καθηγητήν τής'Ακαδημίας τ ο ΰ |  
Γΰλφορδ, τόν διδάσκαλον τών διδασκάλων, |  
τόν πρύτανιν τής Ελληνικής Ε π ισ τήμης!  
Ικάλυπτεν ή γή! *

Αληθώ ς εϊπεΐντοιαΰτη κηδεία νυν πρώ*| 
τον έγένετο έν τοΐς^τελευταίοις χρόνοις §vf 
Άθήναις* συνήνου τό πένθιμον, τό έπίση-f  
μον τό μεγαλόπρεπες, τό αφελές. ί

Ε ΐθε ή επί τοΰ τάφου τοΟ Ά σ ω πίου | 
ριφθεΐσα γή ελαφρά καί κοϋφος καλύπτοι# 
τό σεβαστόν αύτοΰ σώμα! Ό  τάφο; δ ' αύ·| 
τοΰ εσται τής μεταγενεστέροις τοϊς περί « 3  
πράγματα καταγινομένοις Ιερός βωμός, ε Η  
δν Ικςίστοτε θά προσέρχωνται νά προσφ^Ι
jjcow τής ^  I
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Ό  Μάλμος, χαλκέντερος ιδρυτής καί Διευθυντής τής ομώνυμης του «Μαλμείου Β ι
βλιοθήκης τών Χανίων τής Κρήτης, μας στέλλει γιά δημοσίευση—καί τόν ευχαριστούμε γ ι ’ 
αυτό θερμά—ένα έγγραφο τοϋ Βεχίλη (Προϊσταμένου, έπιτετραμένου) τής Κοινότητος τών 
Ευαγγελιστών Διαμαρτυρομένων τών Γιαννίνων τοΰ 1886, πού περιέχει τά ονόματα τών κατά 
τό Δεκέμβριο τής χρονιάς εκείνης οπαδών αυτής τής Εκκλησίας στά Γιάννινα, δσον «έφα- 
νερώθησαν έπισήμως έως σήμερον», δπως ό Βεκίλης τους γράφει.

*Από τή φραστική αύτή διατύπωση, εύκολα μπορεί κανένας νά συμπεράνη δτι ή «Κοι- 
νότης>, δπως αύτοονομάζονται, τών «Ευαγγελικών Διαμαρτυρομένων» τών Γιαννίνων, έκτος 
τών μελών πού άναφέρονται στο έγγραφο αύτό, περιλάμβανε καί άλλα, πού ομως έδίσταζον 
ακόμα νά διακηρύξουν τήν αλλαγή τών θρησκευτικών των πεποιθήσεων.

Ό  Μιχαηλίδης π.χ. πού κατά τις πληροφορίες πού μάζεψε ό συνεργάτης μας Δ. 2 . 
είναι ό πρώτος ευαγγελιστής τών Γιαννίνων, δέν άναφέρεται στόν κατάλογο τών Διαμαρτυ- 
ρομένων του εγγράφου.

Είναι επίσης φανερό δτι ή σύμπηξη τής «Κοινότητος* αυτής, ό κατάλογος τών μελών 
τής οποίας είχε ζητηθή, χωρίς άλλο, άπό τόν Τούρκο Διοικητή, προφανώς Βαλή τής 'Η π ε ί
ρου, ήταν πρόσφατη, και δτι ή πρόοδος τοΰ αντιστοίχου προσηλυτισμού, είχε κινήσει τό έν- 
διαφέρον τής έπιτοπίου διοικητικής ’Αρχής. _

Κι' αληθινά δ πρώτος προοηλυτιομός συνετελέστηκε κατά to ετος 1885 ό δέ πρώτος 
προσήλυτος ήταν, δπως είπαμε, κάποιος Μιχαηλίδης άπό τήν Κων)πολη καταγόμενος, ώς δεύ
τερος δέ φέρεται ό ’Ιωάννης Μπουσίογιάννης άπό τό Ζαγόρι.

Ά πό τούς παλαιοτέρους Διαμαρτυρομένους τών Γιαννίνων, ήταν δ 'Αριστείδης Πανού* 
σης, πού άπεβίωσε εντελώς πρόσφατα, τήν άρχαιότητά του δέ καταλαμβάνει τώρα ό συμπο
λίτης κ. Εύριπ. Φερούκας, Διαμαριυρόμενος άπό τά 1895.

Τό δημοσιευόμενο έγγραφο έπιδόθηκε, σε αντίτυπο συνταγμένο τουρκιστί στό Διοικη
τή τών Γιαννίνων «διά μέσου τοΰ Πράκτορος»—προξενικού βέβαια—τής Βρεττανικής ^Κυ· 
βερνήσεως, προστάτιδος χωρίς άλλο τότε τής διαδόσεως τοΰ Προτεσταντισμού στήν'Ελλάδα. 
Καί φαίνεναι πώς γιά τούς προσηλυτισμούς αυτούς χρησιμοποιήθηκαν τότε ot περιοδεύον* 
τες πράκτορες τής Άγγλικανικής 'Εταιρείας, ή όποια κυκλοφορούσε άπό τότε τή Βίβλο καί 
τά άλλα ιερά βιβλία στό πρωτότυπο καί σέ μετάφραση στήν καθομιλούμενη Ελληνική.

4 V
Έξωχότατε, ·

’Έχω χήν τιμήν νά σας έγχειρίοω τον κατάλογον τών δνομάτων τών Ευαγ* 
γελικών Διαμαρτυρομένων έν τψ Βιλαετίορ τών Ίωαννίνων οΐ όποιοι Ιφανερώθη* 
σαν έπισήμως εως σήμερον:

1. Ν. I Διόκος εκ Βιτωλίων τής Μακεδονίας
2. Ελένη Ν. Διόκου » * *
3* Μιχαήλ Θευδώρου » » » ' '
4* Σοφία Μ.Θεοδώρου » » »
5* ’Αριστείδης Δ. Πανοΰσης έξ Ίωαννίνων
6. Δημήτριος Α. Γαλδέμος » *
7. Δημήτριος Τσοΰτσης έκ Μονοδενδρίου του Ζαγορίου
8* Ιωάννης Μπουσίογιάννης εκ Σκαμνελίου » \

Έ ν  Ίωαννίνοις tfi 16 Δ)βρ£ου 1886 .
' * Ν. I. Διό^ος  ̂ <

Βεκίλης τής Κοινότητος τών 
Ευαγγελικών Διαμαρτυρομένων

‘Επεδόθη διά μέσου τοΰ Πράκτορος 
τής Βρεττανικής Κυβερνήσεως είς 
τόν Διοικητήν (Τουρκιστί) είς τάς 17
Δεκεμβρίου 1886* . ‘

Καταγραφή τών μελών τής Εκκλησίας! ,
1) Ν. I. Λνόχος μβτα της οίκογβνβίας tov (tQta πβ<5α«πα) ......
ϊ )  ‘Α β ίσ ιβ Ι δ η ί  Δ · Π α ν ο ΰ ο τ ^  '



ΗΛΙΑ Π. ΒΑΣΙΛΑ

- . Η ΜΑΧΗ ΤΗΣ ΝΙΚΟΠΟΛΕΩΣ
ΚΑΙ Ο ΧΑΛΑΣΜΟΣ ΤΗΣ ΠΡΕΒΕΖΑΣ*

. , (12/24 ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 1798)

Π Ε Ρ ΙΓ Ρ Α Φ Η  ΤΟΥ ΓΑ Λ Λ Ο Υ  Σ Τ Ρ Α Τ Η Γ Ο Υ  L. A. CAM US BARON D E  RICH EM O N T

Ό  Γενικός Διοικητής τών Ίονίων νήσων μαθών ιήν κήρυξιν πολέμου υπό 
της Τουρκίας καί τήν σύστασιν γενικοί) ευρωπαϊκοί) συνασπισμοί εναντίον της Γαλ
λίας Ο  άπεφάσισε νά κράτηση στερρώς τϊ,ν Πρέβεζαν, ενα άπό τά τεσσαρα εδάφη, 
πού κατείχαμεν έπι τής 'Ηπειρωτικής ακτής, τό μόνον σημεϊον πού ήτο δυνατόν νά
όχυρωθη, καί πρός τούτο είχε διατάξει τήν εχίσχυσιν τών στρατιοπικων δυνάμεων 
τής πόλεως μέ 500 ανδρας, τούς οποίους άπέσπασεν άπό τάς φρουράς τής Ζακύν
θου καί τής Κεφαλλονιάς. ‘Υποδειχθείς ί . ώ  τού Διοιν.ητού στρατηγού νά μεταβώ 
εκεΐ, διά νά χρησιμοποιηθώ, λόγφ τοΰ βαθμού μου, ώς αξιωματικός τοΰ μηχανι
κού, ένόμισα κατ' αρχήν δτι ωφειλα νά προφυλάξω τόν εαυτόν μου εφοδιαζόμενος 
μέ ενα καλό τουφέκι καί μιά στερεά σπάθη. Είχα εξασκηθή νά τά χειρίζωμαι μέ 
ακρίβειαν και ετοιμότητα, διότι προέβλεπα δτι ό πόλεμος θά ήτο άγριος μέ έναλ- 
λασσομένας απροόπτου; φάσεις. Ή  πόλις Πρέβεζα κεΐται επί χερσοννήσου εις τήν 
είσοδον τού κόλπου του Άκτίου πού κατέστη περίφημος άπό τήν νίκην του Αύγου
στου εναντίον τού Αντωνίου καί τής Κλεοπάτρας.

Ό  κόλπος αύτός είσχο^ρει βαθειά είς τό εσωτερικόν τής ξηράς ακολουθών τήν 
διεύθυνσιν άπό Βορράν πρός μεσημβρίαν. Τό δριόν του εξ άναιολών πρός νότον 
παίρνει τό σχήμα μιας γλώσσας ξηράς, άρχετά στενής, ή δποία προοδευτικώς πλα
ταίνει μέχρι τού μυχού,της, δπου κεΐται τό μικρόν ε^αφ ς τής Βόνιτσας (2).

Τό δεύτερον οριον τοΰ κόλπου, πρός τά αριστερά τού είσπλέοντος, ξζκινφ έκ 
Δυσμών πρός Νότον διά νά συναντήοη τό πρώτον άλλά σταματάει καί κυρτοΰται

*  Συνέχεια έκ το& προηγουμένου
1, Ό  Γάλλος γενικός Διοικητής τών Ίονίων νήσων, στρατηγός Chabot (βαρώνο^ Δουδο*

£ίκθ£ Ίωάν. Φραγκίσκος Chabot) έγεννήθη είς Niort (Deux S6vre9) 16)27—3—1759 καί άπέθα- 
«ΐς Lausais (ΛωζαΙ) τό 1837, Διετέ/.εσε διοικητής τών Ίονίων νήσων άμέσως μετά τήν άναχώ- 
ρησιν του Gentiili κ ατά τό διάστημα άπό ’ίου/.ίου 1797 ίϋ)ς Φ&ίρ. 179y. Τήν Αλληλογραφίαν 
του, οχι όλόκληρη, άλλά μέρος αυτής, Ιδημοσί&υσεν ό Σκ, ΙΙαππάς είς τόν 2Τ ' τόμον τοΰ Δελ
τίου τής Ιστορικής */.αI Εθνολογικής Εταιρείας. Ό  συνασπισμός τών Ευρωπαϊκών δυνάμεων 
έναντίον τής Γαλλίας, εις τόν όποιον έπρωτοστάτησίν ή ’Αγγλία, π^ριβλάμβανε, Αυστρίαν, 
ΙΙρωσσίαν, Ρωσσίαν, Τουρκίαν, ’Αγγλίαν συνήθη δέ τό 1798. -

2. Ό  συγγραφεϋς έννοεΐ τήν γλώσσαν του Άκτίου, που είναι πρός άνατολάς τής πόλ··
ως IIρεβέζης καί απέναντι αύτής, δηλ. τό Άκρωτήμον, που ot ΒενετοΙ τό ώνόμαζαν Ι Ι ο ΰ ν τ α ,  
δπως καί ot παλιότεροι Πρββεζάνοι καραβοκύρηδες καί οί ψαράδες. Τό έμβαδόν αδτοΰ υπολο
γίζεται «Ις 80.000 στρέμματα. *Η ναυμαχία του Άκτίου 31 (π,χ,) εγινε είς τήν θάλασσαν μ*· 
{ό ‘Ακτίου Ιως τό Μύτικα τής ΙΙρέβιζας. Κατά τάς Ικσκαφάς τοΰ αΟλακιοΟ διά τήν δ ι ά ν α ν  
1*8 (1&83-W), «Φρίζαν gri Μ 6 στ4|*ν·* μιγΑλβ( λαΟ-,οδ, *
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ετσι πού σχηματίζει επί της ξηράς τήν χερσόννησον τοΰ Ιδάφουζ τής Πρεβέζης (3).
Ό  Ισθμός πού την συνδέει μέ τήν ξηράν φαίνεται σαν νά ξεκόβεται μέ δυο 

ε π ά ρ μ α τ α  γης, αντίστοιχα μεταξύ των, πού είνα* μεταξύ τοϋ Ίονίου Πέλα
γους και τοΰ Άμβρακικοΰ κόλπου (4).

Ή  Χερσόννησος αΰτη σχηματίζει ενα λεκανοπέδιον χθαμαλόν καί αρκετό 
εύρΰ, πού περιλαμβάνεται αεταξύ δυο λόφων, άνυψουμένων ήρέμως άπό τήν μίαν 
πλευράν καί τήν άλλην (δ).

Έ π ί  τών δυο τούτων λόφων και της κοιλάδος ειχε κτισθή ή Νικόπο^ις, ίδρυ- 
θεισα υπό τοΰ Αύγουστου εις άνάμνησιν τής διπλής νίκης του. ‘Η πόλις αΰτη φαί-

>«««■- γ "  .

ν '1·:3^1;ίν£&' :

*Λναγνώρισις τοΰ έδάφονζ είς Ν ιΗόπολιν παρά τοΰ Σ τρ α τη γο ί  
Chabot, τοΰ ύ π α σ π ισ το ν  του χαί τον  Richemont

λεται δτι ΰπήρ|ε σημανηκή και άξιόλογη, ή δέ τεραστία £κταθΐξ, πού κατείχε, είναι 
ακόμη κεκαλυμμένη άπό £ρείπια. Τό άνάκτορον του άνθυπάτου άναγνωρίζεται κα· 
θαρά ώς έπίσης καί διάφορα άλλα κτίρια (Θ)*

Ή  διεύθυνσις ένός μεγαλοπρεπούς Υδραγωγείου είναι χαραγμένη Ιπάνω είς

Β. Τά κοντινότβρα οημιΐα τής ’Ηπειρωτική δκτής, δηλαδή τής χβρίοννήοοΟ τής UpsjM*
ζης άπό τήν Απέναντι άκαρνανική καί τό "Avutov, βΐναι ή βάοις ή τά Παλιοσάραγα* 700 8α>$
800 μέτρων άπόστασις καί τό βουναλάκι Τ ο υ ρ κ ο β ο ύ ν ι  που elvai elg άπόοταοιν π·ρίποθ 
200 μέτρων άπό τό Κ t  φ ά λ ι τής Π α ν α γ ι έ ς  τί}ς Βόνιτσας.

4. *0 συγγραφέας Iwoet τους λόφους τής Νικοπόλβως Οψους 100—160 μέτρων, δποο κ ·ΐ·  
ΐα ΐ τώρα ιό  χωριό Ζμυρτούλα καί ποί) άρχίζουν άπό τ ό Μ ο ν ο λ Ε θ ι  (Κ ό μ α ρ ο ς τ © ν 
& ρ χ  α ί ω ν) καί καταλήγουν βΐς τήν άκτήν τοΰ ‘Αμβρακικοΰ, δπου τό Ιχθυοτροφβίον Μ ά* 
ζ ω μ α,

5. Δηλ. τ&ν λόφων τής Νικοπόλβως καί τ&ν λόφων ποί) βΐναι οτήν άρχήν τοδ 46vtxo0 
δρόμου, καθώζ έρχόμβνοι άπό τήν Πρέβεζαν μπαίνουμβ · 1ς τήν Άκρόπολιν τής Νικοπόλβως» 
*ΕπΙ τών λόφων τούτων ό *Δλ. Φιλαδβλφβΰς διβνήργηαβ άνασκαφάς τό 1918—1916 καί Ιφβρεν 
είς φΦς τήν πβρίφημον Βαοιλικήν «Τό Δουμβτίου κτέανον μεγαθύμου Αρχιερέα»;* μέ τά έξαι* 
ο(ας τέχνηζ ψηφιδωτά ταΟ δαπέδου περί τών όποίων ήοχολήθη καί ό κ, Δάκαρης τελευταία 
9\( τήν «Ηπιιρωτικήν ‘£οτ(«γ» α·λ* 796 τ«0χ, 16 δτους 1963.
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υψηλά χαΐ ισχυρά βάθρα τόξων, τά όποια τό ύπεστήριζαν, και τών οποίων αρκετός 
αριθμός διασώζεται ακόμη όρθιος. "Ολα αυτά τά ερείπια εύρίσκονται επί τοϋ λόφου, 
ό όποιος ύψοΰται πρός τήν Πρέβεζαν. Έ π ι  τοϋ απέναντι λόγου, ύψοϋται ενα τερά
στιον θέατρον, αρκετά καλά διατηρούμενον και μέσα εις τήν κοιλάδα, ή οποία είναι 
μεταξύ τών δυο λόφων, εύρίσκονται τά λείψανα μιας κτίστης ?εκάνης πολύ μεγάλης 
δπου οί Ρωμαίοι έδιναν θεάματα ψευδοναυμαχιών. Ή  λεκάνη θά είχε επικοινω
νίαν και μέ ιάς δύο θάλασσας ( 7).

Ή  διαταγή τής υπηρεσίας μου νά μεταβώ εις Πρέβεζαν άπευθΰνετο επίσης 
εις τόν στρατηγόν La Salcette, οστις εσπευσε νά φθάση. Ό  κ. Κυβερνήτης εκρίνεν 

' Ιπίσης οτι ώφειλε νά μεταβή καί ό ίδιος επί τόπου καί ήλθε πράγματι επί τής φρε
γάτας La Brune διά νά έξετάση καί ό ίδιος τό μέροζ καίεχητήν ευθύνην τής καταλ- 
ληλότητος τούτου πρός άμυναν καί άντίστασιν κατά τοϋ έχθροϋ.

Ε πειδή  εφθασα πρώτος καί είχα αρκετές ήμέρες διά νά εξετάσω καί άναγνω· 
ρίσω τό έδαφος, προσεκλήθην παρά τοϋ Κυβερνήτου καί ήρωτήθην περί τούτοι». 
*Έδωσα αναφοράν Ικείνων πού είχα ϊδή διατρέχων τόν τόπον, μέ τήν πλέον μεγα* 
λυτέραν ευχέρειαν, άφοϋ οΰτε καν ενα τουφέκι δέν είχεν ακόμη εμφανισθή επί τοϋ 
λόφου ό όποιος ύψοϋτο άπό τήν άλλην πλευράν τοΰ ’Ισθμοΰ, δπου ήοχιζε τό έδα
φος τό έχθρικόν (8). 1

Έρωτηθείς ίπ ί  τοΰ ζητήματος τής άμύνης άπήντησα, δτι κατά τήν. άντίληψίν 
μου, τό ζήτημα τής άμύνης ή τής εγκαταλείψεως τής Πρεβέζης εξηρτάτο άπό τήν 
ορθήν καί· λογικήν έκτίμησιν. τών δυνάμεων, αί όποΐαι ήδύναντο νά τήν προσβάλ· 
λουν. Έ ά ν  ό Ιχθρός δέν ήτο εϊς θέσιν νά άντιτάξη εναντίον μας πλέον τών χιλίων 
άνδρών, έπίστευα δτι 500 ή 600 Γάλλοι, συγκεντρωμένοι είς Πρέβεζαν, δλοι παλιοί 
καί άδάμαστοι στρατιώτες τής στρατιάς τής Ιταλίας, ήσαν τελείως επαρκείς διά νά' 
τόν πολεμήσουν και τόν καταστρέψουν. Έ ά ν  δμως ό έχθρός επρόκειτο νά διάθεση 
Ιναντίον μας 4 ή 5 χιλιάδες άνδρες καί μάλιστα δέκα χιλιάδες, δπως μέ διαβεβαίω
σαν δτι ό Πασσάς τών Ίωαννίνων ήδύνατο πράγματι νά παρουσιάση, τότε ?έν 
ύπήρχεν οΰδεμία εύνοϊκή πιθανότης άντιστάσεώς μας ή σωτηρίας, είτε περιωριζό- 
μεθα εϊς άμυναν τής πόλεως εΐτε άντιστάμεθα επί τοϋ Ίσ&μοϋ (8).

Προσέθεσα δτι αί διαθέσεις τοϋ πληθυσμού εκ φύσεως έχθρικοϋ πρός υμάς, 
δέν ήδύνατο νά μάς επιτρέψουν νά· έλπίζωμεν έξ αύτοΰ υποστήριξη, καί 
δτι ό φόβος μιας τρομερής τιμωρίας άπό τούς Τούρκους, Ιάν άύτοί θά έβγαιναν

’ 7. Άριστ*ρά του μβγάλου Θβάτρου, καθώς τό βλίπομβν έρχόμβνοι άπό τόν δρόμον τής
Πρβδίζης, ΰπάρχβι 6 Ιππόδρομος, ή Κ ν λ ι φ ή τουρκιστί, ό συνήθης τόπος καί άπαρκίτητος 
*1ς μίαν Ρωμαϊκήν μβγαλούπολιν διά τάς τοΰ λαοΰ έορτάς καί διασκβδάσβις. Έ κ  τής Ρωμαϊ
κής καί Βυζαντινής Ιστορίας γνοορίζομβν, δτι βΐς τόν 'Ιππόδρομον έγίνοντο καί ψβυδοναυμαχίβς. 
Έάν ot Ρωμαίοι δφβραν νβρό μέ σωλήνας άπό τό Ίόνιον καί τόν Άμβρακικόν καί (γέμιζαν 
τόν Ιππόδρομον, δπως λ ίγ · ι  ό συγγραφβύς, διά τάς ψβοδοναυμαχίας των, δέν τό γνωρίζουμ·
©8τ· τό διαπιστώνουν ot Αρχαιολόγοι ποΰ κάμνουν τΙς άνασκαφίς.

8. Τό έχθρικόν Ιδαφος, δηλ. τοΰ Ά λή πασά τότβ, ήρχιζβν άπό τόν Ά γ ιο  Νικόλαον έπΙ
*ίο5 Άμβρακικοΰ καί τούς λόφους τοΰ Μιχαλιτσιοΰ, πίσω άπό τά υψώματα τής Νικοπόλβως. Τά
δρ'.α τής πβριοχής τής Πρβδέζης βίχαν καθορισΰή έτσι διά τής συνθήκης τοϋ Ιΐαααάροβιτς (171C5). 
Καλύτβρα θά ίλίγαμβν δτ'. ή πβριοχή πίσω άπό τήν Νιχόπολιν ύπίχβιτο βΐς τήν πολιτικήν 
Ιπίρροήν τ©ν Σουλιωτών. Πώς κατώρΟωσβ ό στρατός τοΰ Ά λή πασά καί τοΰ Μουχτάρ πασά νά 
φθάσιρ ®1ς τά πρόθυρα τής Νικοπόλεως χωρίς άντίδρασιν άπό τοΰς 5ουλιώτ*ς, θά τό έξηγή- 
οοομβ παρακάτω. .

0. Τό πλάτος τοΰ Ισθμού άπό τής θαλάσσης τοΰ Ίονίου μέχρι τοΰ Άμβρακικοΰ *Γναι 
1670 μίίρων, κατά τήν μίτρησιν, πού δκαμ*ν ό Richemont μαζί μ ΐ άλλον άξιωμβτικόν (ίδΙ 
σ·λ. 41 ‘Ιστορία>τοΰ ί’ουλίοο Οπό Χρ. Πβρραιδοΰ έκδ. Δημητράκου ΆΟήναι 1993). Ό ΙΙβρραιδό| 
ίά ζ · ι  ώς 4φ·τηρ(αν τής μ*λ·τη0· 1ςης κατ*οκ·υής τοΰ χαρακώματος τό U ο ν ο λ ( θ ι, λιίψχ* 
νον μ$λ«ΐ> l l (  ΐΦ ’Wvtovi ΗΛί "Ατνβ ΓιΛννη Ριγ«ν«| Attf ι ί  ,μίρβξ



«H fttltftT IK H  8 1 Τ 1Α» ' \ Ί  1061

V-;· *>>'· •i f .

'i ,· ... 
·.· , . y

νικηται άπό τόν άγώνα, θά τόν έκανε μάλλον νά βοηθήση αυτούς παρά νά ύποστη* 
ρίξη ημάς τούς Γάλλους (10). - ' *

Ό  κ. Κυβερνήτης μου άντέτεινε, ώς άπόδειςιν ευνοϊκής διαθέσεως του 
πληθυσμού, τήν συγκρότησιν 
ενός σώματος ενόπλων άπό 
Άρναούτηδες υπό τάς διατα- 
γάς ενός αρχηγού όνομαζομέ- 
νου Χρηστάκη τόν οποίον εί
χε προσλάβει επί μισθφ 

Αύτός ό καπετάν Χρηστά· 
κης, ήτο ένας ανδρας μέ υψη
λόν ανάστημα, ώραων παρου* 
σιαστικόν και μέ φυσιογνωμί
αν αρρενωπήν καί εκφραστι
κήν πού δέν έστεοείτο κάποιας 
σεμνοπρεπείας. "Οπως οι πα
λιοί μας ιππόται, πού έμπαι
ναν έπι κεφαλής τών ενόπλων 
άνδρών των, συνωδεύετο καί 
ούτος πάντοτε, οταν εβάδιζε 
μόνος του, άπό τόν ύπασπι- 
σιήν του, ό οποίος έφερε τά 
άρματά του καί μερικά διά
σημα τοΰ αξιώματος του. Ή  
ένδυμασία αυτών τών άνδρών 
ήτο παρομοία σχεδόν μέ εκεί
νην πού έφορούσαν οΐ νησιώ
τες. Τό κεφάλι του ήτο ξυρι
σμένο γύρω άπό τό μέτωπο, 
τούς κροτάφους και τόν σβέρ
κο καί άφηνε ένα δίσκο πλατύ 
άπό μακριά μαλλιά στήν κορυ
φή, πού Ιπεφταν πρός τά πί
σω καί Ικαλΰπτονιο μέ ένα μι
κρό κόκκινο φέσι. Περικνημίδες άπό βελούδο κόκκινο ^ μΛλέ ανοικτό ΙφΤΟίναν άπό

;ψ ι β ^ · · Ί
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*0 νπολ)γός  Richemont ΰποδεικνύων  r^v  ygcιμμήν  
έχαπαφής  του  χαρακώματος

10. Κακώς ό σογγραφεΰς Θεωρεί τόν πληθυσμόν τής πόλεως έχθρικόν πρός τοβς Γάλλοϋς* 
Γεγονότα δυσάρεστα δια τους Γάλλους είναι τά έξης, που προηγήθησαν τής μάχης· Πρώτον ή 
περίφημος Ά π α ν τ α χ ο ΰ σ α τ ο ΰ  τότε πατριάρχου Γρηγορίοο του Ε \  διά τής όποίας 4κά· 
λει ούτος τοΰς ‘Επτανησίους καί λοιπούς Ήπειρώτας καί *Κλληνας Υπηκόους τοΰ ΣοολΐάνοΟ 
νά φέρουν άντίστασιν κατά τών άθέων Γάλλων βασιλοκτόνων καί νά συνεργασθοδν μετά τών 
Ρωσσοτουρκικών δυνάμεων πρόςέκδίωξιν τούτων άπό τά μέρη τών πρώην βενετικών κτήσεων τήξ 
‘Επτανήσοο καί ’Ηπείρου.‘Η έγκύκλιος βΐχε κυκλοφορήσει είς τόν πληθυσμόν διά δύο 6κτά* 
κτων άπεσταλμένων τών Πατριαρχείων πρό τής μάχης, 6 Ζϊ περίφημος Μητροπολίτης *Δρτη| 
'Ιγνάτιος έπροπαγάνδιζεν ζωηρότατα τό περιεχόμενον αΰτής είς τό ποίμνιόν του, Δεύτερον,» Ή  
Εγκύκλιος καί ot λόγοι τοΰ Μητροπολίτου Ίωαννίνων ‘Ιεροθέου, πιατοΰ όργάνου τοΰ Αλί} 
πασά, έναντίον του Χρ. ΙΙερραιβοΰ καί τών σχεδίων του Ρήγα Φβραίου, συμμάχων καί συνβργα* 
τών τών Γαλλικών Ιδεών καί ενεργειών, έκλόνιαε πολυ τήν πίστιν του λαοδ διά τήν χρησιμότη* 
τα, άξίαν καί ηθικότητα τής Γαλλικής επαναστατικής Ιδεολογίας, Περί τοδ Μητροπολίτου 
Ιγνατίου Ιδδ Λόγον ΙΙανβπιστημιακόν τοΰ κχθηγητοϋ Βασ, Στεφανίδημέ τίτλον «ό Ο δ γ γ ρ ο* 
β λ ά χ ι ο ς ‘Ι γ ν ά τ ι ο ς  ό Λ έ σ δ ι ο ς» δκφωνηθέντα τήν 30 Ίανουαρίου 1984 »1ς τήν 
Aula τοδ n e w m o m to u  'Αθηνών. ΠιρΙ 'Ιεροθέου Μητροπολίτου Ίωβιννίνων 18* Πβρνχλ<) Γ»
ΚίρΜντη ’HRHpimfc 4 1 1699 <;ιλ, ti\ Μ  ή Α«ν&ή*η
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τά σφυρά μέχρι τών γονάτων. *Ενα πουκάμισο από στερεό, λευκό, λινό ύφασμα η 
μάλλον ενα άμπέχονον εσκέπαίε τό σώβρακό τους και επεφτε σαν πλατύ φουστάνι

/  3 \ \ /  / / »t \ ~γύρω απο τα γόνατα τους (Μ).
Ε π ά ν ω  από τό αμπέχονο (tunique) έφοροΰσαν μια ζακέτα βελουδένια πλα· 

τειά ('*), τοΰ ϊδίου χρώματος μέ εκείνο πού είχαν οΐ γκεττες καί υποκάτω μια με* 
μεταξωτή μακρά ζώνη εβαστοΰσε δύο μακρά πιστόλια επάργυρα εις τις λαβές των.

Τόν οπλισμόν τους συμπλήρωναν ενα μακρύ αλβανικόν οπλον και μια κυρτή
σπάθη|(τό γιαταγάνι). Τό ένοπλον αύτό σώμα άπετελεΐτο άπό μιά εκατοστή στρατιώ·
τας καθ’ δλα τά σημεία παρόμοιον μέ τά σώματα τών condotieri, οΐ οποίοι εϊς τήν 
’Ιταλίαν κατά τούς πολέμους τών Γουέλφων και Γυβελίνων εμισθώνοντο μέ μιά 
ώρισμένη αμοιβή εις τούς ηγεμόνας και τά μικρά κρατίδια, πού εύρίσκοντο είς πό·. 
λεμον μεταξύ τους, και κάθε τέτοιο ένοπλο σώμα επαιρνε τόν μισθόν μέ τόν 
Τδιο τρόπο πού θά επαιρνε μισθόν και άπό όποιονδήποτε άλλον εργολάβον, και εάν 
μεν ήμεθα νικηται ήδυνάμεθα νά ύπολογίζωμεν επ’ αύτοΰ, εάν δμως ήμεθα νικη
μένοι ή μόνον διατελούσαμεν υπό τήν απειλήν μιας στρατιωτικής δυνάμεως προφα
νώς ύπερτερας, δέν θά  διεκινδύνευε νά εκταθη και εις τήν αρχήν ακόμη τής μάχης, 
άλλ* άντίθετα θά  εσπευδε νά τραπή είς φυγήν. Θά ήμεθα καλότυχοι, §άν γιά νά 
έξαγοράση τό σφάλμα της συνεργασίας μαζί μας, δέν θά ερριχνε κι’ όλας επάνω μας(15).

ων και Ά λή  πασά, ’Αθήνα·. 1912 σβλ. 9 χ. s. Επίσης Χρ. Πβρραιβοΰ Ιστορία Σουλίου χαΐ Πάρ- 
γας έκδ. 1933 Οπό Κ. Ζηοίου σβλ. 69—72. Ό  αυτός Π. Ζερλέντης έγραψε χαΐ άλλην μελέτην 
μ! τόν τίτλον «6 Ιερόθεος δ άπό Ε&ρίπου Ίωαννίνων κλπ. Περιοδικόν Χ ί ο ς  Π ο ι μ ή ν  
Κων)λβως τομ. Γ ’ (τεύχος Ζ σβλ. 409—116). ΠβρΙ τοΰ αδτοϋ Μητροπολίτου έγραψε χαΐ δ Ά&η* 
ναγόρας, Παραιιυθίας χα ΐ Πάργας Επίσκοπος, μελέτην «Ή Έκχλησία Ίωαννίνων' εις τά 
«Ηπειρωτικά Χρονικά» τομ. Γ' 1928 σβλ. 41—±‘2. 0; δύο αύτοΐ συγγραφείς προσπαθούν άλλα 
στά χαμένα, νά ργάλουν λάδι (άποχαταστήσουν τήν ύπόληψιν) τους δύο τούτους ΙΙητροπολίτας. 
«01 Γάλλοι έπροπηλάκισαν τόν Ελληνικόν καί Ρωμαϊκόν Κλήρον γράφει ό Πουχερίλ σβλ. 90 
τομ. Δ' τής Ιστορίας το», xai τούτο μαζί μέ τ ’ άλλα εκρύωσε τά γαλλόφιλα αισθήματα μέρους 
τοδ πληθυσμού». Πρώτην φοράν έβλεπαν μέ κατάπλη;ιν χαΐ ά~ορίαν οί όρθόδοξοι ρωσσόφιλοι 
Χριστιανοί ραγιάδες τό φαινόμενον τής συνεργασίας και συμμαχίας τή όρθόδοξης Ρωσσίας μέ 
τ£ν ήμισέληνον τών άντιχρίστων Τούρκων, άδ.αλλάχτων έχθρών μεταξύ των. ΤΗταν λοιπόν νά 
μήν συγχυσθή χαΐ παραλύ3£ τό φιλογαλλιχόν πνβύμα τών Πρεδεζάνων άπό τόσβς καί τέτοιβς 
ένέργβιβς τών πνευματικών χαΐ θρηαχβυτικών άρχόντων του και άπό τήν πρωτοφανή ρωσσοτουρ- 
χήν Συμμαχίαν; Γνωρίζομβν δτι οί Γάλλοι είς Πρέρβζαν δΓ ένβργβιών προφανώς τού Χρ. Πβρ· 
ραιροΰ, ώργάνωσαν πολιτοφυλακήν καί έθνοφρουράν ποί) θά συμπολβμούσβ μέ τούς Γάλλους, ή 
δποία κατά μέν τόν ΠουκβρΙλ δφθανβ τούς 200 άνίρας χατά δέ τόν Ιστορικόν Π. Χιώτην τάς 
2000. Ό  λαός βΓναι βύχολόπιστος καί πάντα προδομένος κατά τόν ποιητήν. Τό χρήμα τοΰ Άλή 
πασά άσφαλώς διέφθβιρβ τά Γαλλόφιλα αίσθήματα άρκβτών Πρερεζάνων. Τό σοραρώτερον ιίναι 
ή συνθήκη ε'.ρήνης πού βκαμβν δ πονηρός Ββζύρης μέ τούς Σουλιώτες πρίν έπιτβθή χατά τών 
Γάλλων, μολονότι έστειλεν 6 Chabot είς τούτο ας πολεμοφόδια (σβλ. 90 τόμ. Α' Πουκεβίλ),Ιστο
ρία τής Ελληνικής ‘Επαναστάσϊως.

11. Τό άμπέχονον μέ τΙς ψεύτικβς λωρίδβς του. πού κρέμονται πρός τά πλάγια άριστβρά 
χαΐ δβξιά. τό λβγόμβνον Πισιλί, δέν έχει συνέχβιαν τήν φουστανέλλαν, δπως συγκεχυμένα τά 
π·ριγρά$·ι δ συγγραφβύς.

12. ΕΓναι βίδος μανδύοο Ιταλ ικά  τ α μ π ά ρ ο πού έφορούσαν οί καπεταναΐοι κυρίως. 
Ό  Γάλλος συγγραφβύς δέν είδβ φαίνβται, ίσως γιατί ήταν Σβπτέμδριος τού 119$. τήν ραρυ- 
τάτη μάλλινη καπότα.

13. ΠβρΙ τού καπβτάν Χρηστάκη Καλόγηρου, πού τόσον εύρΰν λόγον κάμνβι· ί  συγγρα
φείς, άντιγράφομεν τά εξής άπό τήν «Σύντομον 'Ιστορίαν τοϋ Ιουλίου καί Πάργας έχδ. Α' Πα*
ρισίων 1803 τομ. Α' σβλ. 5— 6 τοϋ Χρ. Περραιβοΰ. «ΗαπετάΥ Χρηστάκης Καλόγηρος, είναι υΙός 
τοδ χαπβτάν Σπόρου, κάτοικος βίς τήν Πρέρυ^αν (sic) μέ άρχετά υποστατικά, >έος πολλά χα- 
ριέοτατος χαΐ φιλογενής. Πάντα έστάθη ϊνάντιος τοϋ Πασά χαΐ πολλήν ζημίαν τφ έπροξέντρεν
βίς τά σύνορά του. Διά τούτο καί δ πασάς πολΰν άγώνχ έραλβ χαΐ δάνβι νά τού ϋστερή^η τήν 
ζωήν, Αλλ' βίναι διίσκολον. Είναι δλως άφιερωμένος, ψυχή καί σ®μ*τι βίς τό Σούλι, έκβιδή 
διά μισού έχβίνων έδοξάοθη καί μετ' έκιίνον θέλει άκοθάνβι. Ό ίον ψωμί πβρισσβύβι άπό τήν 
τράηβζάν ^ου τό στέλνβι ηάντα βίς αυτούς 0 ( στρατιώται βδτοδ έθνβιάβίηααν · 1( τήν Ερέίΐυ^αν' 
η * Μ μ » ν ΐ· ί  η * Ι # ν , * « ρ ^ φ θ « ν ·  Κ α I 4 \ 9 ι ο f  & η  4 ' ϋ ι ι ϊ Μ ' »
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Δέν ήδυνήθην νά μεταπείθω τόν Κυβερνήτην, ο όποιος Ιπεχαλέσθη άκόμη, 
ως λόγον πειστικόν, τό δυσάρεστον αποτέλεσμα πού θά παρήγαγεν επι τοΰ πληθυ· 
σμοΰ τών νήσων ενέργεια, ητις θά άπεδίδετο εις αδυναμίαν καί δειλίαν μας.

ΈΗ α?λου, είπεν, ή δυναμις τοΰ Ά λή  πασά, είχε μεγαλοποιηθώ κατά τρόπον 
τερατώδη. Τό καθήκον τον, ώς κυβερνήτου, ήτο νά υπεράσπιση τήν Πρέβεζαν και 
ήτο περ'ι τοΰτου αποφασισμένος. "Ιππευπε και μετέβη νά παρατηρήση τάς θέσεις 
α μ ΰ νη ς  τή; πόλεως. Ά φ οΰ  διέτρεξε το εσωτερικόν και ιάς παρυφάς τής πόλεως, 
διέσχισε ολόκληρη τήν χερσόννησον κα'ι εφθασε είς τήν θέσιν τοΰ

ήτον υποκείμενος ή νά νικήση, ή νά άποθάνη δι* άγάπην τής Πατρίδος του. Άφοδ Ισκλαβώθη 
ή πατρίς του έπρόστρεξεν είς τόν Οΰσακώφ καί έτιμήθη, φεύγοντος δέ αΰτοδ Ιμεινεν είς τήν 
Ίονικήν Πολιτείαν, άπό τήν οποίαν έτιμήθη εις βαθμόν μαγιόρου διά τήν άξιότητα καί πίστιν 
του. Ό  ίδιος Χρ. Περραιβός άλλιώς άναφέρει τά σχετικά περί του Χρηστάκη είς τήν εκδοσιν 
τοΰ 1857 τομ. 6' έν Άθήναις, σελ. 33. «’Τπήρχε ό Χρηστάκης καπετάνιος τής Πρεβύζης καί 
τώ δντι άξιοκατάκριτος, διότι ένώ ή πατρίς τοο έκινδύνευεν, αυτός διεβιβχσθη πρό τής μάχης 
εις Λευκάδα, προτιμήσας τήν άτομικήν τοο άσφάλειαν, άφήσαςτοΰς στρατιώτας, υπέρ τους εκα
τόν, άνευ άρχηγίας, έξ ών τό πλεΐστον μέρος άπέθανον μαχόμενοι. Καί άλλοι συγγραφείς κα
τηγορούν τόν Χρηστάκη, δτι εγκατέλειψε τάς τάξεις του, δταν τόν πρωΐ τής 12]24 ’Οκτωβρίου 
τοΰ 1798 Ιξεδηλώθη ή γενική επίθεσις τών τουρκαλβανών τοΰ Μουχτάρ πασά αυνεπικουρουμέ- 
νων δυστυχώς καί υπό τινων Ελλήνων καπετανέων, ώς τοΰ καπετάν Γιαννάκη». Περί τοΰ Α 
λεξάνδρου Βαλεντίνή καί καπετάν—Γιαννάκη έδημοσίεοσα μελέτην είς τήν «’Ηχώ τοδ Ίοονίου» 
έν Άθήναις, τεύχη 75—77—8 7 - 8 9 , - 9 0 —92 καί 93—94. Τό όνομα τοΰ Χρηστάκη Καλόγηρου 
διατηρείται σήμερα εις τήν όνομασίαν τό γ  ε φ ύ ρ ι τ ο δ  Κ α λ ο γ ή ρ ο ο 3 5  χιλ, περίπου 
είς τόν δρόμον Πρεβέζης—Ίωαννίνων. καθώς κόβουμε δεξιά γιά τήν "Αρταν. Ά πό  στοματική 
παράδοσιν έμαθα δτι ό Σπΰρος Καλόγηρος είχε τό έπώνυμον τοδτο, διότι ή ό ίδιος ή άλλος πρό
γονός τους έγκατέλειψε τό καλογηρικόν σχήμα καί έγινε διάσημος κλέφτης καί δτι είς τήν 
ανωτέρω Oesiv κάποια συμπλοκ-bv δκαμε μέ τά παλληκάρια του εναντίον τών Τούρκων. *0 Χρη- 
στάκης Καλόγηρος είχε μεγάλην πολιτικήν ισχΰν είς Καμαρίναν ή όποία ήτο φέουδο τοδ έχ- 
θροϋ του καπετάν Γιαννάκη Γεωργίτσα. Ένυμφεύθη κόρην άπό τήν Σουλιωτικήν φάρα τοδ Δρά
κου. Τόν πατέρα τοΰ Χρηστάκη, Σπΰρον έδολοφόνησεν εις τήν Καμαρίναν, δποο §ζη, δ καπε
τάν Γιαννάκης. Ό  στρατηγός Δονζελό καί ό συνταγματάρχης" Minot διοργανώσαντες το περίφη- 
μον Regiment Albanais εϊς Κέρκυραν, προσέλαβον τόν Χρηστάκην εϊς τήν στρατιωτικήν υπηρε
σίαν καί τόν ώνόμασαν άντισυνταγματάρχην άδιαφορήσαντες διά τήν διαγωγήν του είς τήν μά
χην τής Νικοπόλεως. Σώζεται τό ψύλλον μητρώου εις τήν πατρίδα τοΰ ώς άνω Γάλλου συν] 
ρχου Minot ώς και άλλων Σουλιωτών μισθοφόρων είς τό αύτό Σύνταγμα (1807—1815). ‘Ο Μάρ
κος Μπότσαρης καί οΰτος, ώς λοχίας, μετά τοδ πατρός τοδ Κίτσου είς τό αδτό Σύνταγμα, 
ένυμφεύθη είς Κέρκυραν τό 1805 τήν θυγατέρα τοδ Χρηστάκη, Χρυσούλαν, έξ ής έγεννήθησαν 
οί δυό θυγατέρες τοδ Μάρκου καί δ γυιός του Δημήτριος (σελ. 298 Ίων. Ζαμπελίου Τραγο
δία, τομ. Β) Τό 'Ελληνικόν Σύνταγμα είχε δργανωθή κατ’ άρχάς είς Αίγυπτον υπό τοδ Β;να- 
πάρτου, μέ τήν επωνυμίαν Chasseurs d’ Orient. 'Οργανωτής ήτο κατ' άργάς δ περίφημος Χα- 
τζηνικόλ, οΰτινος σώζεται τό δίπλωμα τής ονομασίας του ώς συνταγματάρχου, δημοσιευμένον 
υπό τοΰ κερκυραίου λογίου Ρωμανοδ. Πολλοί έκ τών άνδρών του, μετά τήν έκδίωξιν τών Γάλ
λων άπό τήν Επτάνησον (1799 Φεβρουάριος) μετετάχθησαν ώς μισθοφόροι είς τό καταρτίσθέν 
υπό τών Ρώσσων είς τήν Επτάνησον ένοπλον σώμα, μέ άρχηγόν τόν Ρώσσον στρατηγόν Βικεντόρ. 
Μετά τήν δολοφονίαν ταύτην οί Σουλιώται υπό τόν Κουτσονίκαν ήλθαν είς βοήθειαν τοδ Χρηστά
κη καί έπολέμησαν υπέρ αΰτοδ είς Ζάλογγον, άνευ δμως άποτελέσματος, διότι δ Ά λή  πασ&ς 
πρός βοήθειαν τοΰ Γεωργίτζα έστειλεν τόν Μπεκήρ Τζογαδοΰρον καί έκ τούτου έγεννήθη τό 
κατά τών Σουλιωτών μίσος τοδ Γεωργίτζα, όπερ έν Ζαλόγγο> έξεδήλωσεν κατά τήν καταστρο
φήν τοδ Ζαλόγγου. Ό Ζερλέντης είς τά «Ηπειρωτικά Μελετήματα» σελ. 35,36 γράφει*.

• Τόν πόλεμον τοδτον τών Σουλιωτών κατά τοΰ Γεωργίτζα ύποτίθημι συμβάντα κατά τό 
1798 ή 1799 καί είς τοδτον άναφίρεται τό κατωτέρω Δημοτικόν άσμα όπερ έν Καμαρίνη άδό- 
μενον ήκουσα. Ί Ι  δέ αυτόθι παράδοοις παρίστησι τόν Χρηστάκη νέον έπι κάλλει καί άνδρεία 
διαπρέποντα καί έπιδεικτικώτατον, διότι έφερεν έπι τών όπλων καί ενδυμάτων αΰτοδ άργυρον 
περί τάς 10 όκάδας. Τήν ανεψιάν τοϋ Χρηστάκη Χρυσούλαν ένυμφεύθη έν Κερκύρα δ Μδρκος 
Μπότσαρης.»

Τόν καπετάν Χρηστάκη εΰρίσκομεν είς έπιστολήν τής 30—10—1805 τών Παργ(ων προ
κρίτων Γεωργ. Βασιλά, Αναστασίου Δημουλίτζα καί Ίωάν. Μαυρογιάννη πρός τόν Πρόεδρον 
τής Επτανησιακής Δημοκρατίας, συσταθείσης διά συμφωνίας τοδ Τσάρου καί Σουλτάνου 
(20—3—1800 καί 1803), είς Κέρκυραν, κόμητα Σπυρ. Γεωρ. θεοτόκην. 01 Πάργνοι άναφέρουν, 
δτι ελαβον μέ τόν ταγ]χην Χρηστάκην τήν άπόφασιν τής Επτανησιακής Γερουσίας «διά τούς
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Ίσθμοΰ. Τον παρουσίασα τά πλεονεκτήματα είς περίπτωσιν, πού θά μπορού
σαμε νά καταλάβουν τούτον μέ μίαν άνάλογον είς τήν εκτασίν του δύναμιν κα'ι 
τούς κίνδυνους, εάν οΰτος έχρειάζετο νά ύπερασπισθη μέ 400 η 500 μόνον άνδρας, 
ot όποιοι κατ’ ανάγκην θά  έξετοπίζοντο καί θά ΰπεχώρουν καί κατά συνέπειαν δέν

δοιτοχισμίνους Σουλιώτας» καί δτι Θά μεριμνήσουν νά τοδς στείλοον είς Κέρκυραν τό γρηγο- 
ρώτβρον. (Ίδέ Πάργα, Άρχιδουκός Σαλβατόρ σελ. 466).

Τό τραγοδδι τής δολοφονίας τοδ καπετάν Σπυράκη, πατρός τοΰ Χρηστάκη Ιχβι 'ώς έξης:
Τρία πουλάκια κάθονταν στό Ζάλογγο στήν Ράχη 
τώνα τηράει τήν Αάμαρη, τ’ άλλο τήν Καμαρίνα 
Τό τρίτο τό καλύτερο μοιρολογά καί λέει:
«Έσεΐς παιδιά Σουλιώτικα, παιδιά τοδ Κουτσονίκα,
τώρα ποδ κάναταν γαμπρό τόν καπβτάν Χρηστάκη.
γιά  θυμηθήτε τό ψωμί τοδ καπετάν Σπυράκη
Γιά πάρτε τά τουφέκια σας καί ζώστε τά σπαθιά σας .

' Κάμετε τόν κατήροφο κατά τό Λιθοσώρι.
Βάλτε φωτιά στήν Λάμαρη κάφτε τήν Καμαρίνα. ^
Ά λής  πασάς σάν τώμαθε, πολυ τοδ κακοφάνη./
Στά Γιάννενα γιομάτισβ, στό Λοδροκάμνει δείπνο 
Κι’ άπ’ τό Αουρό ατήν Πρέβεζα, δσο νά ξημερώση 
Καί τόν Μπεκίρη Ικραξε, τόν πρώτον άρχηγό του. ■
Στό Ζάλογγο τόν έστειλε στόν καπετάν Γεωργίτζα».

' (σελ. 36 Π. Ζερλέντη Ήπειρ. Μελετήματα 1899).

Ό  'Ιωάννης Λαμπρίδης όμως στό 10 τβδχος σελ.9 έτους 1890 τών ^Ηπειρωτικών Μελε* 
τημάτων» τόν τελευταΐον στίχον παρουσιάζει ώς έξής.

«Καί τόν Μπεκίρη έκραξε και τόν Γιαννάκη άντάμα*
Φαίνεται βέβαιον πώς ό Καπετάν Γιαννάκης Γεωργίτζας συνεξεστράτευσε μετά τοδ Άλή 

πασά καί Μουχτάρ πασά κατά τής Πρεβέζης καί συνεπολέμησε είς τήν έν λόγφ μάχην. Διό 
έλαβε ώς δώρον οϊκίαν έν Πρεβέζη, πολιτικοδ ψυγάδος, φυγόντος πρό τής μάχης εις Λευκάδα 
(Ίδέ τεδχος 90 — 92). «’Ηχώ ’Ιουνίου». «Ό  Ά λ. Βαλεντίνη καί ό καπετάν Γιανάκης» 1951. Ό 
ΜκεκΙρ Α γ ά ς  διωρίσθη υπό τοδ Ά λή  πασά διοικητής τής Πρεβέζης τήν έπομίνην τής καταλή- 
ψεώς της. Ή τ ο  στενός φίλος τοδ καπετάν Γιαννάκη. Ή  κατά τής Καμαρίνας έπίθεσις τών 
Σουλιωτών φαίνεται, δτι συνέβη πράγματι κατά τό 179S ή 1799, δηλ. εδθυς ολίγον χρόνον με
τά τήν καταστροφήν τής Πρεβέζης. ότε ό καπετάν Γιαννάκης ήτο είς Πρέβεζαν.

Ό  αδτός Χρ. Περραιβός εις την έκδοσιν 1803 τής «Ιστορίας τοδ Σουλίου καί Πάργας» 
τομ. α' σβλ. 5— 6 γράφει περί τοδ Χρηστάκη καί τά εξής: cKal έμποδιζομένου τοδ Ά λ ή π α -  
σά μίαν ή δύο ήμέρας μέ πόλεμον έφθανε καί άλλη βοήθεια άπό τήν Λευκάδα (ή όποία άπέχει 
μίλλια 1*2) τόσον άπό Γάλλους, δσον καί Πρεβεζάνους. τοδς όποίους ό καπετάν Χρηστάκης Κα- 
λόγηρος ε ίχε  π η γ α ί ν ε ι  π ρ ό  δ ύ ο ή μ ε . ρ ώ ν  ν ά τ ο ΰ ς  σ υ ν ά ξ η  καί τήν ιδίαν 
ήγουν τήν Τρίτην ('Οκτωβρίου 12—1798) ήμέραν δπου ό έχθρός συνέκρουσε τόν πόλεμον ε ί χ ε  
κ ι ν ή σ ε ι  κ α ί ό κ α π ε τ ά ν  Χ ρ η σ τ ά κ η ς  μέ 300 Γραικούς καί 150 Γάλλους άπό 
τήν Α γ ία ν  Μαύραν. άλλ’ όντας ό καιρός βροχώδης καί ή θάλασσα κυματοδσα δέν έπρόφθανεν... 
Καί ό συγγραφεύς Π. Ζερλέντης, δστις έπεσκέφθη τήν Καμαρίναν τό 18SS καί έγνώρισε τήν 
άδελφήν τοδ ήρωος Μάρκου Μπότσαρη, ζώσαν είσέτι. τήν Κ α π ε τ ά ν ι σ σ α ν ,  χήραν τοδ κα
πετάν Σαφάκα, προσθέτει. «Τάς ίστορικάς ταύτας άληθείας. Ικ  τών όλιγίστων δσαι άπαντώσι 
έν τή Ιστορί^ τοδ rUppai6o6, οδτε είς τήν Δευτέραν έν Βενετί? Ικδοσιν (1 S1 Γ>) οδχε τή τρίτ^ 
έν ΆΟήναις (1SΓ>7) άναφέρει, άποσιωπών δλως τά κατά τόν άνδρα έκεΐνον» .

Δυστυχώς καί ό σι»γγραφευς Richemont λεπτομερώς δέν άναφέρει τά τής διαγωγής τοδ 
καπβτάν Χρηστάκη βΐς τήν μάχην καί τοδς λόγους διά τους όποίους οΰτος άφησε τούς στρατιώ- 
τας μόνοος των νά πολεμήσουν. Μέ δυσκολίαν μποροδμβ νά δεχθώμεν τά περί λιποταξίας του, 
τά όποια επαναλαμβάνουν, ό Μαυρογιάννης εις τήν Ιστορίαν τής Έπτανήσοο (1797—1815) —έν 
Άθήναις 1890 σ. 275—ό Εδαγγελίδης. καί ό Άραβαντινός, παίρνοντας τήν εΐδησιν άπό τόν Περ- 
ραιβό. Περί τοδ καπεχάν Γιαννάκη ό Ζερλέντης, ένθα άνωτέρω άναφέρομεν σελ. 34 γράφει «ό 
Γιαννάκης κατήγετο άπό τό Σακαρέτσι τοδ Βάλτου, έκ νομάδων Σαρακατσαναίων καί Ινυμ- 
φβύθη Καραγκούναν καλλιπάρειον. ΕΓχε πρότερον τό καπετανάτον αδτοδ μετά τοϋ Λάπα «Ις τό 
χωρίον Ζβρμή, δπβρ δ Ά λής  μετέφβρεν είς Καμαρίναν. Δολοφονήσας τ^ ουναινίοει τοδ Ά λή 
4ν τφ χωρίψ Λιμπόχοβα. μίαν ώραν μακράν τής Καμαρίνης άπέχον καί νδν έρημον, τόν όκλαρ- 
χηγόν ταύτης κβπβτάν Χρηστάκη (Σημ. Η,Β. Σπόρον τόν όνο-μάζβι ό Λαμπρίδης) έγένετο έκ

I
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θά fjto δυνατή ή τακτική άναδίπλωσίς των. Έσημείωσα δυο λοφίσκου;, οι όποιοι 
εδέσποζον τελείως τής πεδιάδος, άπό τή; μιας θαλάσσης εις τήν άλλην, οί οποίοι, 
άν ώχυρώνονιο μέ μικρά ήμιμόνιμα οχυρωματικά εργα κα'ι πυροβολικόν επ’ αυτών, 
θά διεσταύρωνον τά πυρά των Ιφ ’ δλου τοϋ μήκους τοϋ ’Ισθμοί. Ή τ ο  δυνατόν 
νά συνδέσω αυτά τά δυο οχυρά μέ ενα καλό χαράκωμα καί ή γραμμή τοϋ μετώπου, 
εάν ενισχύετο μέ 400 η 500 άνδρας τυφεκιοφόρους θά^παρουσίαζε ετσι ενα εμπό- 
διον πολύ φοβερόν. Παρετήρησα δμως, δτι ή άπόστασις καθ’ ενός τών λοφοειδών 
τούιων οχυρωμάτων άπό τής θαλάσσης, άφήνουσα εξ εκάστης πλευράς τοΰ έργου, 
ενα ευρύ διάστημα χώρου προσιτόν εις τό πολυάριθμον εις τάς Τουρκικάς δυνά
μεις ιππικόν, θά ήδϋνατο νά ύπερπηδηθή, παρά τό πυροβολικόν μας, καί δτι τότε 
άφεύκτως οί ύπερασπισταί του θά διεσκορπίζοντο καί θά κατεκόπτοντο μέ τά σπα
θιά τοΰ Τουρκικοΰ ίππικοΰ. Ή  σκέψις αύτή μέ έκανε νά διαπιστώσω οτι ή θεσις 
ήτο πολύ εκτεταμένη γιά νά τήν κρατήσωμεν καί τήν ύπερασπίσωμεν μέ μερικές 
εκατοντάδες άνδρών.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )

τδν εδνουμένων τοδ σατράπου καί έπομίνως δχθράς τδ>ν Σουλιωτών, ύπηρετών αδτόν πιστότατα. 
Είς ενδβιξιν μάλιστα της πρός αδτδν εδνοίας του δ Άλής οικοδόμησε δι’ αδτδν καί οΙκήματα 
εις τό όψηλότερον μέρος τής Καμαρίνας, σωζόμβνα μέχρι σήμερον».

'ϊποσημ. Η.Β. 3 'Ολόκληρα χωρία ήσαν τσιφλίκια τοδ καπετάν Γιαννάκη είς τήν περιο
χήν τής Λάμαρης, πού μόλις τό 1924 καί 1930 κατώρθωσαν νά τά κάμουν δικά τους οί χωρι
κοί, άπαλλασσόμενοι ετσι άπό γεώμορο (ή μ ο ρ ο) ποδ έφθανε τό 33 ο[ο έπί τής άκαθαρίστοο 
παραγωγής οίτου, βρώμης και κριθής. Ό  πύργος τούτου διασώζεται, κατεστραμμένος καί έρει- 
πωμένος δμως άπό τοδς ιδίους άγρολήπτας καλλιεργητάς χωρικούς, κατά τόν άτυχή πόλεμον 
τοΰ ’Απριλίου τοδ 1897 μέ τοδς Τούρκους δτε τδ ήρωϊκό χωριό §λαββ τ ί  δπλα καί ήρωίκά 
ήγωνίσθη. .
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Η ΕΝΘΥΜΗΣΗ ΤΟΥ 1630*
Δ. '  * Α ηό  τ ι ς  Φ τ ά μ π λ ε ς  σ το ν  ° Α η — Ν ιχ ό λ α  

Οί εφτά η δεκαοχτώ πρώτοι Τούρκοι 
τοΰ μικροΰ Χοονικοΰ καί τής Χριστιανι
κής καί Τουρκογιαννκύτικης παράδοσης, 
δεχόμαστε ώς βέβαιο δτι κάποτε πραγματι
κά ήρθαν κι* εγκαταστάθηκαν μόνιμα στά 
Γιάννινα. Γ ιά  τό πότε καί κάχου άπό ποι- 
έ; συνθήκες εγινε αυτή ή εγκατάσταση, μι
λήσαμε πλατύτερα σέ προηγούμενα σημει
ώματα μας.

‘Η άπό τούς Τούρκους κατάληψη τήν 
έποχη αυτή τοΰ μεγαλείτερου μέρους τής 
Βαλκανικής (καί τής Σαλονίκης), οί &.ού- ̂ t < I 9 'σιοι εςίσΛαιΐ'σμοι, και οι σ αυτους προ
σχωρήσεις Αλβανών φύλαρχων τή; περιο
χής τοΰ Πωγωνιοΰ, τό γόητρο τοΰ θυελλώ
δη καταχτητή Βαγιαζίτ τοϋ Γιλντιρίμ ή 
προϊοΰσα κατάρρευση, καί τής Προξένου* 
ουσας άκόμα τής Βυζαντινής Αυτοκρατορί
ας, ήταν βέβαια γ ι ’ αυτούς άλλα τόσα η θ ι
κά άμυντικά προπύργια, άρκετά, ώστε οί 
ολιγάριθμοι εκείνοι Τουρκομάνοι καί Δερ
βίσηδες, καί τόσοι αρχικά πού ήταν, νά απο
φασίσουν νά εγκατασταθούν ανάμεσα σέ 
τόσο συμπαγή, (τρομοκρατημένο δμως) Χρι
στιανικό πληθυσμό, καί εξο) άκόμα άπό τά 
τείχη ;οΰ Κάστρου.

Μέτρο πρώτιστης μολαταύτα προφύλα
ξης ήταν— κατά τις στρατηγικές ανάγκες 
τής εποχής— νά είχαν κι* αυτοί ενα, στοι
χειώδες φυσικά οχύρωμα, γιά απόκρουση 
μιάς, αιφνιδιαστικής τουλάχιστο δράσης. 
Καί περιχαράκωσαν τότε τήν έγκαταστασή 
τους λο\ τόν Τεκέ τους— πιθανότατα καί τό 
τζαμί τους καί τό χαμάμι τους (Λουτρό) — 
μέ πρόχειρο τείχος άπό ξύλινους πάσσαλους, 
τό ύποϊο οί Χριστιανοί τής εποχής του,ονο
μάτισαν άπ’ αύτό Τουρκοπάλουκο(')·

* 2υνΙχβ ια  4κ τοό πρ&τ}γοομίνου

Μπορούμε νά φαντασθουμε μιά οχυρω
ματική γραμμή ή οποία νά περιβάλη τό ση
μερινό τετράγωνο Μαρνέλη—Καππά—Λόρ
δου Βύροονος—παλαιά περιοχή τοΰ Μπαϊ- 
ρακλή Τζαμί— καί νά κλείνη έπειτα μέ τις 
δύο όρίζουσες γραμμές της, ίην αριστερή 
πλευρά τοΰ δρόμου δπου βρισκόταν τόΛου- 
τρό—απέναντι άπό τό Φαρμακεμπορεΐο 
τοίρα Καζαντζή—την περιοχή Ά γ ιο υ —Νι- 
κόλά τής Αγοράς, καί τελικά, τόν Τεκέ τοΰ 
Γαζή Βρενόζ (κάτου στοΰ Μαβίλη) ίσαμε 
τή Λίμνη δεξιά κι* άρισιερά του.

Κοτά τόν ίδιο πιθανότατο τρόπο, καί 
γιά τούς ίδιους λόγους, θά είχε περίκλει
στε! αλλη περιοχή εγκατάστασης τους στό 
Φανάρι, δ.του, ολόκληρο χωρ:ό ονομάζεται 
άκόμα σήμερα Τουρκοπάλουκο.

Κι’ οί Έ  φ τ ά μ π ο υ λ ε ς (δπως οί 
γραμματισμένοι έγλωσσόπλασαν τόΦ τά μ *  
π λ ι ς):  ̂ , ,

Αύτό, είναι μεταγενέστερο τής πρώτης 
εγκατάστασης τών Τούρκων μνημείο! 'Ο 
μαδικοί τάφοι; Πιθανότατα, ναί' δέν π ι
στεύουμε δμως να έχη καί καμμιά άμεση 
σχέση μέ τις παρθένες πού άρπαξαν οί 
Τουρκομάνοι τού Έβρενόζ, γιά νά τις κά
νουν στανικά γυναίκες τους.

Θάπρεπε, εκείνοι πού έχουν ταφή έκεϊ, 
νά είχαν πεθάνει, δλοι στον ϊδιο καιρό,άπό
> / 9 Ρ / »*̂ ·. Λ/αιυχημα, επιδημία, η άλλο ριαιο περ’στα* 
τικό- Πώς νά δεχτούμε δτι οί πρώτοι εκεί
νοι Τουρκομάνοι τής παράδοση; καί οίΧρι- 
στιανές γυναίκες τους, πέθαναν, δλοι τους, 
άπό φυσικό θάνατο τήν ίδια μέρα, ώστε 
νά τούς θάψουν ολους μαζύ, στον ίδιο κοι
νό τάφο; ή τάχα τόν είχαν αυτοί φκιάσει 
άπό πρίν, γιά τήν7 περίπτωση τοΰ φυσικού 
αλληλοδιάδοχου θανάτου τους; καί γιά ποιά 
εύλογη αιτία;
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Οί γυναίκες Ικεΐνες—παρθένες τις λέει 
ή παράδοση—θάπρεπε, όταν αρπάχτηκαν 
νά ήταν γύρω στά εΐκοσί τους χρόνια* καί 
δέν μπορεί νά άποκλείσης δτι μπορούσαν 
νά ζήσουν καί ίσαμε τά 80 η 70 τους. Ά 
πό τά 1388 όμως, ίσαμε τήν οριστική πα
ράδοση τών Γιαννίνων στά 1430, οΐ Τούρ
κοι πού είχαν εγκατασταθεί στά Γιάννινα, 
είχαν—είναι ιστορικά φυσικό νά είχαν— 
πολλέ; αλλαγές τύχης. 'Οπωσδήποτε θά εί
χαν έγκαταλείψει τά Γιάννινα, εάν στό με
ταξύ δέν είχαν σκοτωθεί κατά τίς, τήν έπο
χή αύτή, μεγάλες περιπέτειες τοΰ Όσμανι- 
κοΰ ’Έθνους.

Μέ τήν πανωλεθρία πού έ'παθε δ Βα- 
γιαζίτ άπό τόν Ταμερλάνο ('), πολλά προ- 
σκυνημένα Κάστρα πού πίστεψαν ίσως στή 
δ άλυση τοΰ κατακτητή, άποτίνάξαν τό δυ
ναστικό του ζυγόί*), καί σίγονρα, θά  είχαν 
εξαλείψει, καί κάθε σημάδι τής παληάςτους 
ύποτέλειας.

Πάντως οί Το"·ρκοι, σέ παράλληλο συ
ναγωνισμό μέ τά γΰρω ’Αλβανικά φΰλα, 
εμφανίζονται μετά τά 1400 επιτιθέμενοι 
καί πολιορκώντας ξανά τά Γιάννίνα(4), ϊπα· 
με τά 1430, δταν πολυάριθμοι καί Ισχυροί, 
πήραν, όριστιστικά πιά, στήν κατοχή τους 
τήν περιοχή τους, κ ι’ εγκαταστάθηκαν— 
πολλοί πλέον καί μόνιμα—στά κράσπεδα 
τοΰ συνθηκολογημένου Κάστρου. Στά 1480, 
έχουν κιόλα; σχηματίσει γύρω άπό τό Να- 

' ματζιάχ(5) τρία εύρύιατα νεκροταφεία, καί
■ έχουν εγκατασταθεί καί σιήν περιοχή τής 
| Καλούτσιας.

! , , > « ,1 Είναι πολύ φυσικό, τό μέρος δπου ει-
■ ναιπ>θανό νά είχαν πέσει ή ταφεί κατά τή 

μεσολαβήσασα ε ιο /ή  (1388—1430) δμό-
, θοησκοί τους άπό τούς πρώτους εγχάτοι- 
> κους τών Γιαννίνων, οΐ πρωτομάρτυρες
• του; (σ αΐντ)(°)  νά ποΰμε—δπ-ως άλλω; τε 
: καί σέ άλλα παρόμοια στά Γιάννενα μνη-
I μεΐα τους(7)— νά ήταν γ ι’ αυτούς σεβασ οί 

καί «ξιοι μιας κάποιας ειδικής ανάμνησής 
τους.

Π — / \ \ \ »/ ,τ. tως το)ρα και γ;ατι το ονομα Φιαμ- 
; πλ\ς, είναι γιά μας δυσεξήγητο. Ά ν  ήταν
■ έκεϊ θαμμένες ειδικά οί αρπαγμένες Χρι- 

στιανές παρθένες, αυτές μονάχα οί Χριστια- 
, ■ νοί θά μπορούσαν νά τίς είχαν θάψει, 8;αν

οί πρώτοι Τοΰρκοι άποικοι είχαν Ιξουθε* 
νωθή, πριν άπό τό 1430. Άλλά νά πέθα- 
ναν τάχα αυτές ταυτόχρονα; κι’ άπό ποιο 
βίαιο περιστατικό;

"Επειτα, οΰτε καί είναι απολύτως βέ
βαιο δτι τό τοπωνύμιο αυτό, προσαρμόζε
ται στό μνημείο πού περιγράψαμε πιο πά
νου. 'Υπάρχει μια κάποια εκδοχή, δτι τό 
Φ τ ά μ π λ ι ς βρισκόταν πολύ κοντινότερα, 
πρός τό σημερινό Ναό τοΰ Ά γ ιο υ  Νικόλα
ου τής Αγοράς, κι’ ή εκδοχή αΰτη, υπο
στηρίζεται άπό τό γεγονός δτι ό Νικόλας 
Ζωσιμάς, στό άρθρο Θον τής διαθήκης του, 
τό «όσπίτιον» τό όποιο προσφέρει γιά τό 
«πτωχοδοχεΐον», τ ό  ό π ο ι ο ν  ε ί ν α ι  
π λ η σ ί ο ν τ ο ΰ  Α γ ί ο υ  Ν ι κ ο λ ά -

ν / 3 _ ν  L enο υ, το φερει ο ν ο μ α ζ ο μ ε ν ο ν  L·- 
π τ ά π ο λ ι ς. Είναι δέ πολύ γνωστό στους 
παλαιότερους, δτι τό παλαιό τής πόλης Γη- 
ρ ο κ ο μ ε ΐ ο  (τό πτωχοδοχεΐον τής διαθή
κης) τών Ζωσιμάδων, ήταν δυσμικά καί 
πολύ κοντά πρός τό Ναό τοΰΆ γιου  Νικό
λαου τής ’Αγοράς. "Εχουμε επίσης σέ προ
ηγούμενα καταγράψει καί μιά παράδοση, 
κατά τήν οποία ή αρπαγή τών Χριστιανών 
παρθένων, εγινε, όχι άπό τήν τότε Μητρό- 
πολι τών Γιαννίνων, άλλά άπό Ναό πού 
έγειρόταν στήν περιοχή τοϋ Ά γ ιο υ  Νικό
λαου. ,

Αυτά τά γνωστά—’ίσως δμως κ ι’ άλ
λα περισσότερα, άλλά άγνωστά μας—ίστο- 
ρ κά, θύμ ζε στους ι Τουρκογιαννιώτες τοϋ 
1630, τό χτίσιμο, από τούς μόλις έδώ καί 
είκοσι χρόνια επαναστάτες Χριστιανούς, 
γιά πρώτη φοφά ΰσιερα άπό τό 1611 Χρι
στιανικού Ν αοΰ ,άκρβώ ς άπάνου στά οι
κόπεδα πού υπήρξαν ή π^ίοτη τους κοι
τίδα. 1

‘Η εκκλησία τοΰ Ά γ ιο υ  Νικόλαου τής 
Αγοράς, είναι ίσως άπό τίς αρχαιότερες 
τών σημερινών, ιδρυμένη δμως άρχικά, δχι 
πριν άπό τίς αρχές τοΰ 17ου(8) αιώνα.Είναι
5/ e / » \ ' 'ισως η πρώτη απο οσες—τις σημερινες— 
χτίστηκαν μετά τήν επανάσταση τοΰ 1611, 
ύστερα άπό τήν όποία καταστράφηκαν άπό 
τούς Τούρκους δλοι οί Ναοί καί οΐ εξω άπό 
τά τείχη τοΰ Γιαννιώτικου Κάστρου. (’Ε 
κτός πάντως άπό τόν Ά γ ιο  Νικόλαο Κο-
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πά^ων, το Άρχιμανδρειό, τόν *Άη— Γιάν 
νη τής Μπουνίλας καί τήν Περίβλεπτο(β) 
πού εγειρόταν τότε στα προάστεια τής πό· 
λης και τόν "Αγιο ’Αθανάσιο πού ήιαν 
ιδρυμένος και πριν άπό τό 161 ί)(10).

Ό  'Ά γιος Νικόλαος, κατά διαπίστωση 
πού κάναμε και πρίν, τιμδτσι κατά προτί
μηση στο νησί τών Γιαννίνων. Τρία είναι 
τά Μοναστήρια του, στά οποία, δπως εί
παμε, ΐσω; κι* από τόν ενδέκατο ακόμα 
π. X. αιώνα, τιμάταί ό "Αγιος αυτός* και 
κατά σειρά) Στοΰ λεγόμενου σήμερα Σ πα
νοί, άρχαιότατα Φιλανθρωπινών να! σών 
17ον αιώνα Παπαγιαννούσου Τουρμπανά. 
Στοΰ σήμερα ονομαζόμενου τοΰ Ντίλιου, 
παλαιότερα Στρατηγόπουλου, και στοΰ Με
θόδιου, σήμερα Έλεοΰσα καί παλαιότερα 
Γκιουμάτων.

Άπό τόν Άραβαντινό άναφέρεται,δπως

είπαμε κι* άλλου Ά γ ιο ς  Νικόλαος— Στρα
τηγόπουλου, καί μέσα στο Κάστρο(11)·

( Σ υ ν ε χ ί ζ β τ α ι )

* Υ π ο ο η μ ε ι ώ ο ε ι ς ι  \

1. Δ&ς I .  Λ α μ π ρ ί δ η  Σοολιώτικα, σελ. 8. ]
2. Στά 1402 μ. X.
3. Δές Π αγκόσμιο Ί α ιο ρ Ια  ΈΧευ&ερον· 

δάκη. 2α, σελ. 308.
4. Κ. Μ έκιον ,  δπου πιο πάνου, σελ. 87 καί 

βπόμεν.
6. Δές Γ. ΒΙαχΚείδον, οί Έφτάμπουλες, στά 

Ήπειρ. Χρονικά 1929 σελ. 259. -
6 . Ό  κάθε πού πέφτει οχό πεδίο τής μάχης.
7. Παρόμοιους άσκεπεϊς όρθογώνιοος χτιστοϋς 

χώρους-τάφους πιθανώτατα δμαδικούς—θομάταν 
ό υποφαινόμενος καί στό τίρμα Κχλούτσ^ας, τώ
ρα Πλατεία Σαπουντζάκη.

8. Δές σχετική αλληλογραφία Γ. καί έπ. 
Ηγουμένων, στά Ή π .  Χρονικά  1936, σελ. 41 ,42 .

9. Δές Π. Ά ραβανζινον,  Χρονογραφία τής 
Ηπείρου Β*. σελ. 243.

10. Όπου  άμίσως πιο πάνου σελ. 240.
11. "Οπΰ» άμέσως πιό πάνου, σελ. 242.

ΓΙΑΤΙ ’ΝΑΙ ΜΑΥΡΑ ΤΑ ΒΟΥΝΑ...
Γ ια τί’ναι μαΟρα τά βουνά καί στέκουν βουρκωμένα; 
Μήν άνεμος τά πολέμα, μήνα βροχή τά δέρνει;
Κι* ούδ’ άνεμος τά πολέμα κι’ ουδέ βροχή τά δέρνει, 
μόνε διαβαίν’ ό Χάροντας μέ τούς Αποθαμένους, 
βάνει τούς νέους έμπροστά, τούς γέροντας όπίσω, 
καί τά μικρά παιδόπουλα ’ς τή σέλλ’ άραδιασμένα. 
ΚαρακαλοΟν ot γέροντες, οΐ νέοι γονατίζουν: ’
«Χάρε μου στάσου σέ νερό, στάσου σέ κρύα βρύση, 
νά πιοΟν ot γέροντες νερό, ot viol νά λιθαρίσουν, 
καί τά μικρά παιδόπουλα νά μάσουν μανουσάκια».

(— «Κι’ ούδ" σέ χωριό κονεύω *γώ, κι’ ούδέ 'σέ κρύα βρύση· 
έρχοντ’ οί μάννες γιά νερό, γνωρίζουν τά παιδιά τους, 
γνωρίζονται τ’ άνδρόγυνα καί χωρισμό δέν έχουν».

(«Ζωγράφειος Ά γω ν» Τομ. A/J
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Η ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΡΕΥΝΑ ΣΤΗΝ ΗΠΕΙΡΟ*
3. Ά να σ κ α φ ή  οτήν κοιλάδα τον Ροδοτοβιον

Βορειοδυτικά τών Ίωαννίνων στό 10 — 
1 1 0 χιλιόμετρο τοϋ αμαξιτού δρόμου πρός 
'Ηγουμενίτσα υψώνεται κυριαρχικά 6 κωνι
κός λόφος τοϋ Γαρδίκιοϋ (ύψ. 761), πού δε
σπόζει δλης έκείνης της λοφοσειράς και 
πού αναπτύσσεται δυτικά καί βορειοδυτι
κά τών Ίωαννίνων. Βορειότερα ή όρεινή 
αυτή άλυσσος συνεχίζεται χαμηλή καί όμα- 
λώτερη, άποχωρίζοντας τή στενή κοιλάδα 
τοϋ Ροδοτοβίου άπό τήν εύρύτερη λεκάνη 
τών Ίωαννίνων—Λαψίστας. eH στρατηγική 
σημασία τοϋ υψώματος τοϋ Γαρδικιοϋ είχε 
έπισημανθη ήδη άπό τούς άρχαίους χρόνους. 
Τήν κορυφή του περιβάλλει ίσχυρό πολυ
γωνικό τείχος, περιμέτρου 800 μ. περίπου, 
πού, σύμφωνα μέ τά υπάρχοντα άρχαιολο- 
γικά καί ίστορικά δεδομένα, θά κατασκευ
άστηκε στήν περίοδο 420—400 π.Χ (*)Τή 
σπουδαιότητα τοϋ λόφου σάν κεντρικό £ρει* 
σμα άμύνης τοϋ λεκανοπεδίου είχαν έκτι- 
μήσει καί οί Τούρκοι: Στις παραμονές τών 
Βαλκανικών πολέμο>ν 1912—13 κατασκευ
άστηκαν ισχυρά Οχυρωματικά έργα άπό 
τό στρατηγό Von Ooltz καί τόν άρχηγό τοϋ 
τουρκικοϋ πυροβολικού Βεχήπ Βέη(2).

Δυό χιλιόμετρα βορειότερα, στις δυτικές 
παρυφές της λοφοσειράς, άπέναντι περίπου 
άπό τό. Ροδοιόβι διακρίνονται αρκετά λεί
ψανα άρχαίων οικοδομημάτων. Τή θέση 
πρώτος τήν είχε έπισημάνει στά 1914 6 
καθηγητής τοϋ Ιίολυτεχνείου (τότε έπιμε- 
λητής 'Αρχαιοτήτων) κ. Δ. Εύαγγελίοης 
και είχε μάλιστα δημοσιεύσει δυό έπιγρα 
φές, πού βρήκε στή γειτονική περιοχή, στό 
Ροδοτόβι(Β). '

* Σονέχβια άπό τό 28ον—29ον τβδχος,

Διενεργώντας κατά τήν περίοδο 1929 
— 1935 εύρύτερες άνασκαφές στή Δωδώνη 
ό καθηγητής κ. Δ. Εύαγγελίδης έπεχείρη- 
σε κατά τό 1935 δοκιμαστική σκαφική έ
ρευνα καί στήν περιοχή αυτή. Τό ένδιαφέ- 
ρον στράφηκε στό σημαντικώτερο ίσως ση
μείο τών έρειπίων, δπου λίγο πριν είχε 
άνευρεθή άπό τούς χωρικούς μαρμάρινος 
άνδριάς Ρωμαίου αύτοκράτορος, άτυχώς 
άκέφαλος, πού φυλάσσεται τώρα στό Δημο
τικό Μουσείο Ίωαννίνων.CH έρευνα έκείνη, 
πού είχε άποκαλύψει έν μέρει άρχαίο Ρω* 
νικό ναό καί δυό έπιγραφές, άναφερόμενες 
σέ ψηφίσματα πόλεων, συμπληρώθηκε πρό 
διετίας μέ τήν πλήρη άποκάλυψη τοϋ οικο
δομήματος^), cO ναός διατηρείται σέ κακή 
κατάσταση καί εχει ύποστή μεγάλη φθο
ρά έξ αιτίας τών λεπτών έπιχώσεων, πού 
τόν έκάλυπταν. ’Αλλά καί οί σύγχρονοι δέ 
φαίνεται νά σεβάστηκαν τό σημαντικό αύ
τό μνημείο. Μεταξύ τοΟ χρόνου τγ)ς πρώ
της άνασκαφής του, στά 1935, καί ώς σή
μερα, οί περίοικοι, κυρίως οί κάτοικοι τοϋ 
Ροδοτοβιοϋ,άπέσπασαν πολλά λιθάρια άπό 
τό ναό καί μερικά τά συνέτριψαν. Τό φαι
νόμενο αύτό δυστυχώς δέν είναι μοναδικό. 
Ό  σύγχρονος κίνδυνος τών άρχαίων μνημεί
ων συνήθως άποδεικνύεται σοβαρώτερος άπό 
τή φθορά είκοσι καί είκοσι πέντε αίώνων. 
Δέν είναι δυνατό νά τά περιμένουμε δλα 
άπό τό νόμο καί άπό τούς τηρητάς τοϋ νό
μου, δταν ό άνθρωπος εχει χάσει τόν δικό

4 του, τόν έσωτερικό νόμο. *'Ας θεωρηθούν 
οΐ λίγες αύτές γραμμές σάν έκκληση πρός 
ολους τούς πολιτισμένίυς άνθρώπους, καί 
ίδιαίτερα στούς διδασκάλους καιστ^ύς προ
έδρους τών Κοινοτήτων, νά διαφωτίσουν στό 
σημείο αύτό έκείνους, πού τόσο βάναυσα
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έξαφανίζουν τά λίγα ζωντανά Αχνάρια τής 
παλαιότερης ίστορίας μας, πού έφβίσθη 6 
χοόνος καί υπομονητικά διαφύλαξβ ή γή, 
Τά φτωχά, άλλά τόσο πολύτιμα λείψανα 
τοΰ παλαιοτέρου έλληνισμού, δέν Ανήκουν 
πιά σέ μάς, Ανήκουν στήν ιστορία καί Απο
τελούν ήθικό, έθνικό καί πνευματικό κε
φάλαιο το0 Ιθνους.

*0 Ανασκαφείς ναός, τοΟ ίποίου διατη
ρείται κυρίως τό κρηπίδωμα, 2χβι διαστά
σεις 19.30Χΐ1μ. καί είναι στραμμένος πρός 
veto—νοτιοανατολικά, δπως οί άνασκαφέν- 
τες ναοί τής Δωδώνης καί ό άποκαλυφθείς 
έφέτος στό Γραμμένο (πρβλ. «Ήπειρ. Ε 
στία», τεΟχ. 26, σ. 820). Άποτελεΐται άπό 
τόν πρόναο καί τόν κυρίως σηκό. Στους γύ
ρω άγρούς καί μέσα στά έρείπια τοϋ ναού 
βρέθηκαν άρκετά τμήματα σπονδύλων ιω
νικών κιόνων. Έ να ς  άπό τους σπονδύλους 
τοποθετήθηκε στή Ν.Δ. γωνία τοϋ ναοΟ. 
Κατά τούς υπολογισμούς τού Ανασκάψαν- 
τος, τόν άρχαΓο ναό περιέβαλλαν τριάντα 
τέσσαρες δμοιοι ιωνικοί κίονες, Ιντεκα κα
τά τίς μακρές πλευρές καί 2ξ κατά τίς στε
νές. "Αλλοι τέσσερες Ακόμα όπήρχαν στήν 
είσοδο το0 προνάου. Ή τα ν  δηλ. ό ναός ιω
νικός πρόστυλος περίπτερος. Ά π ό  τόν πρό
ναο προέρχεται ικανός άριθμός μικρών 
μαομαρίνων ρομβοειδών πλακών, χρώματος 
ροδίνου, κυανού, άνοιχτοΟ καί βαθύτερου, 
καί λευκοΰ, πού χρησίμευαν γιά τή στρώ
ση τοΟ δαπέδου τοΰ προνάου. Ά π ό  τήν άνω- 
οομή τοΰ οικοδομήματος διασώθηκαν όλί- 
γα μόνο αρχιτεκτονικά μέλη, δύο ίωνικά 
κιονόκρανα—τά όποια άπό τήν κατασκευή 
των καί τήν μορφολογία των, χρονολογούν
ται στους ρωμαϊκούς χρόνους— ,?να έπίκρα- 
νο παραστάοος, καλής τέχνης, τού Δ' π.Χ. 
αί., λίθινα ακρωτήρια, κέραμοι στέγης, 
Ακροκέραμοι, τά όποΤα χρονολογούνται στά 
τέλη τού Δ' π. X. αί., έποχή κατά. τήν 
όποία θά κατασκευάστηκε ό ναός. Γύρω άπό 
τό ναό. στό Οψος τής εύθυντηρίας καί τής 
έπιφάνειας τού Αρχαίου δαπέδου, παρετη- 
ρήΑη λεπτό στρώμα άσβεστοποιημένον, π ά 
χους 0.10 μ., πού περιείχε μερικά τμήματα 
πυρπολημένων άρχιτεκτονικών μελών τοϋ 
ναού. *0 άνασκάψας καθηγητής κ. Δ.Εύαγ 
γελίδης συσχετίζει εύλόγως τήν πυρπόλη
ση αύτή τού ναού μέ τή γενική καταστρο

φή; πούέξαπέλυσβ στά 167 π.Χ. ό Ρωμαί· 
ος στρατηγός Αιμίλιος Παύλος.

Πρός νότο τού ναού άποκαλύφθη εύρύ- .
χωρη πλακόστρωτη πλατεία, διαστάσεων *
13X11 μ· περίπου, πού περί τό μέσον δια· ί
τηοούσε φανερΑ ίχνη κτίσματος,πιθανώτατα |
βωμού, μεγάλων διαστάσεων (5X4.20). Στή *
νότια πλευρά τού χώρου άνευρέθη θεμέλιο "
βάθρο, γιά άγαλμα. Πιθανώς, όποθέτει ό 
άνασκάψας, στό βάθρο αύτό Ιστεκε 6 άνευ- 
ρεθείς κατά τό 1935 μαρμάρινος Ανοριάς 
Ρωμαίου αύτοκράτορος. Βορειοανατολικά 
τού ναού καί σέ μικρή Απόσταση άποκα
λύφθη Ακόμη ταφικός περίβολος, πού περι
είχε δύο τάφους. Ό  περίβολος ήταν χτισμέ
νος μέ άκατέργαστα κατά τό πλεΐστον λι
θάρια καί μέ Αρχιτεκτονικά μέλη, παρμέ
να άπό Αλλες Αρχαιότερες οικοδομές, μετα
ξύ τών όποίων σπόνδυλοι καί κιονόκρανα 
Από όκτάπλευρους στύλους. Οί τάφοι ήταν .
(κιβωτιόσχημοι), έπενδεδυμένα μέ πλάκες 1 
καί είχαν κατασκευασθή γιά νά περιλά- η
βουν τήν τέφρα τών νεκρών Ή ταν  δηλ. τά- |
φοι καύσεως καί όχι κανονικού ένταφιασμοΰ, |
γνωστοί καί άπό άλλες περιοχές τής. Ήπεί- γ
ρου, τής Φοινίκης στή Βόρειο “Ηπειρο, τών I
Ν. ΠιστιανώνΆρτης καί τήςΆμβρακίας.Ά- I
τυχώς οί τάφοι είχαν άνοτχτή καί συληθή· | ,  
πρό πολλού. Οί καλυπτήριες πλάκες των 3
είχαν Ανοιχτή καί τά κτερίσματα είχαν ά- 2
φαιρεθή έκτός άπό μερικά μικρά τεμάχια I
χαλκού άγάλματος, πού βρέθηκαν τυχαία I
μέσα στέν ένα άπό τούς τάφους.Μερικά, άλ· 1
λα χωρ'ς αξία Αντικείμενα, βρέθηκαν δια
σκορπισμένα £ξω άπό τούς δύο τάφΛυ;. |  

Κατά τήν άνασκαφή, έκτός άπό τά μνη- V 
μονευθέντα εύρήματα, κυρίως άρχιτεκτονι- * 
κά, περισυλλέχτηκαν 17 χάλκινα νομίσμα- τ' 
τα, προχριστιανικά καί ρωιιαϊκά καί ενα I  
τοϋ Σιγίσμούνδου Γ' τής Πολωνίας (1601 1
μ.Χ.)(5) καί λεκανοειδές λίθινο επίθημα, 1 
διαμέτρου’0,50 μ.,κοσμούμενο κατά τό μέ· I  
σο τής κυρτής έπιφανείας μέ άνάγλυφο φεΐ- I  
δι μέ έλικοειδή άνάπτυξη. Πρόκειται πιθα- I  
νώτατα γιά έπίθημα έπιτυμβίου μνημίίου. 1 

Ά πό τή σκαφική αύτή έρευνα τοϋ κ. I  
Καθηγητοΰ προκύπτει δτι στις ανατολικές ·| 
παρυφές τής κοιλάδος ΓαρδικιοΟ—Ροδοτο- |  
βιού χτίστηκε κατά τά τέλη τού Δ' π.Χ. |  
αί. περίπτερος ιωνικός ναός μέ πρόδομο καί .§
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σηκό, διαστάσεων 19.30X11 μ. Ό  ναός 
πυρπολήθηκε, φαίνεται, κατά τό 167 π.Χ. 
άπό τόν Αιμίλιο Παύλο, άλλά έπισκευά* 
σχην.ε καί εξακολούθησε \ά ύπάρχη, δπως 
μαρτυρούν τά ρωμαϊκών χρόνων λίθινα κ ι
ονόκρανα καί λοιπά αρχιτεκτονικά τεμά
χια. Φαίνεται μά Λ ίστα  δτι άπήλαυε μεγά
Λου σεβασμού, άφοΰ έκεΐ είχε στηθή καί 
άνδριάς Ρωμαίου αύτοκράτορος.Είναι άγνω- 
σ;ο δμως σε ποια έποχή καί για ποιό λόγο 
ό ναος έχασε τόν προορισμό του καί έγκα- 
τελείφθη έριστικά. Τήν έγκατάλειψή του

• μαρτυρεί ή χρησιμοποίηση τοΰ χώρου γιά 
ταφές.

Πρόβλημα έπίσης αποτελεί ή ταύτιση 
τοΰ 'Ιερού καί τών έρειπίων τής περιοχής 
καί τής γειτονικής άκροπόλεως τού Γαρδι- 
κιού. ‘Οπωσδήποτε ή ώχυρωμένη πόλη τής 
κορυφής, <5 ναός καί τά έρείπια τών κτηρί
ων στους δυτ. πρόποδες τής λοφοσειράς 
άνήκουν σέ μιά καί μόνη πόλη. Ό  γρα
φών σέ μιά πρόσφατη μελέτη υποστηρίζει 
δ:ι τά έρείπια τής κοιλάδος καί ή ακρόπο
λη τού Γαρδικιοΰ είναι ή άρχαία II α α
β α ρ ώ ν ,  τό πολιτικό καί θρησκευτικό νέν- 
τρο τών Μολοσσών, ή πρωτεύουσα τού Μο- 
λοσσικού Κράτους. ‘ϊπάρχουν σοβαροί λό· 
γοι, στηρίζοντες μέ μεγάλη βασιμότητα 
τήν άποψη αύτή, πού αναπτύσσονται στή 
μνημονευθεΐσα παραπάνω μελ«τη(0). Είναι 
πολύ πιθανό λοιπόν δτι ό άνασκαφείς ύπό 
τοΟ κ. ΚαθηγητοΟ ναός είναι αύτό τό έπί- 
σημο Ιερό τών Μολοσσών, δπου έλατρεύε- 
το 6 θεός τού πολέμου, ό Ά  ρ ε ι ο ς Ζ ε ύ ς .  
Κατά τήν άρχαία γραπτή παράδοση(Πλουτ. 
Ιΐύρρος γ ; οί βασιλείς καί ό λαός τών Μο
λοσσών συνήθιζαν νά συναθροίζωνται κάθε 
χρόνο στό ‘Ιερό τού Άρείου Διός τής Πασ- 
σαρώνος καί νά δίνουν άμοιβαϊα ένορκες 
υποσχέσεις, οί μέν Βασιλείς δτι θά κυβερ
νήσουν σύμφωνα μέ τούς νόμους, ό οέ λαός 
δτι θά σεβασθή καί θά διαφυλάξη τήν βα
σιλεία σύμφωνα πάλι μέ τούς νόμους. *0

- άνασκαφείς ναός Ιχει σοβαρούς λόγους νά 
διεκδική αύτός τή λατρεία τοΰ μεγάλου 
θεοΰ τοΰ πολέμου. eH άνάθεση π.χ. ψηφι
σμάτων ξένων πόλεων στόν χώρο τοΰ 'Ι ε 
ρού, ή τιμητική διάκριση, πού κάνει £νας 
Ρωμαίος αύτοκράτορας, Λφιβρώνοντας τόν 
Λνδριάντ« του, ύποδηλώνονν δτι οτά ση

μαντικό αύτό ναό πρέπει νά αναγνωρίσου
με τό σεβάσμιο χώρο τής λατρείας τού Ά 
ρείου Διός, τού κυριάρχου θεού τών Δωρι
έων Μολοσσών. Τή σπουδαιότητά του μαρ
τυρεί άκόμα καί ή λαμπρή κατασκευή τοΰ 
ναού, συγκρίνοντάς την πάντοτε μέ τήν 
φτώχεια καί εύτέλεια τών άλλων ήπειρωτι- 
κών ναών, άπό τούς όποίους πρέπει νά έξαι- 
ρέσουμε τά ίερά οικοδομήματα τής Δωδώ
νης. Τά όλίγα λείψανα τής λίθινης Ιπιστε- 
γάσεως τού ναού, ή σχετικά μνημειώδης 
μορφή τής πλακόστρωτης πλατείας στήν 
πρόσοψη μέ τόν μεγάλο βωμό, οί τριάντα 
τέσσερες ίωνικοί κίονες, πού περιστοίχιζαν 
τό ναό, έπιτρέπουν νά φαντασθούμε μέ πό
ση προσοχή καί έπιμέλεια είχε κατασκευ- 
ασθή τό περίπυστο αύτό 'Ιερό τής Πασσα- 
ρώνος, τής πρωτεύουσας τών Μολοσσών καί 
όλης τής Ηπείρου. Στό κέντρο τούτο τής 
πολιτικής καί θρησκευτικής ζωής τών άρ- 
χαίων Ήπειρωτών, άναπτύχθηκε σιγά— σι- 
σιγά καί διαμορφώθηκε ό ιδιόρρυθμος καί 
άρχαιοπρεπής πολιτικός βίος τών Μολοσσών 
καί τών ’Ηπειρωτικών φύλων. Ίσω ς στήν 
εύρύχωρη πλατείά του μέ τόν μεγάλο βω· 
μό συγκεντρώνονταν βασιλείς, άρχοντες καί 
λαός καί έδιναν κάθε άνοιξη τούς νενομι- 
σμένους δρκους γιά τήν διασφάλιση τών 
πολιτικών των θεσμών καί τοΰ καθιερωμέ
νου άπό τήν παράδοση πολιτεύματος. Άπέ* 
ναντι τοΰ Δωδωναίου Διός τών Θεσπρωτών, 
ισοδύναμος σχεδόν καί άντίπαλος, έστεκε ό 
θεός τού πολέμου τών Μολοσσών, γείτονας 
τού άρχαιοτέρου καί σεβασμιωτέρου Ιερού 
τής Ελλάδος.

Αισθήματα βαθύτατης μελαγχολίας μβς 
κατέλαβαν, δταν έπισκεφθήκαμε μέ τόν κα· 
θηγητή κ. Δ. Εύαγγελίδη τόν χώρο στά 
1963, ένα έτος μετά τήν άνασκαφή του,γιά 
συμπληρωματικές παρατηρήσεις. Ό  μοναδι* 
κός σωζόμενος λίθος τού βωμοΰ, δεμένος 
στερεά μέ τούς άρχαίους γόμφους στήν πλα· 
κόστρωτη πλατεία είχε άποσπασθή βίαια 
άπό τή θέση του άπό κάποιον άσυνείδητο 
χωρικό.

4.  ‘Ά ν α σ χα φ ή  ατήν Κ α α τ ρ Ι τσ α . Πρό πέν
τε έτών περίπου έπιχειρήθη ή άποξήρανση 
τής στβνής κοιλάδος Καστρίτσας— Κουτσέ* 
λιοΟ, πού δκτείνεται ατά νότια τής λίμνης 
xftv ’Iwetvvivwv, Γιδ τή βκοπό «ύτό άνβίχθη



άποξηρανηκδ αδλάχι, μήκ/>υ$ 6.000 μ. xdti 
βάθους 2 .50—5 μ. 'Η τάφρος, ξεκινώντας 
άπό τό Ελος τοϋ Κουτσελιοϋ, διέρχεται χ α 
τά μήκος τών ανατολικήν προπόδων τοϋ 
βουνοϋ τής Καστρίτσας κοντά άπ* τό 
όμώνυμο χωριό, καί καταλήγει στις όχθες 
τής λίμνης. Τό βουνό τής Καστρίτσας, ϋψ. 
767 μ., είναι μιά έπιμήκης ράχη* πού 
αναδύεται απότομα άπό τήν πεδιάδα 
καί κυριαρχεί σ* δλη αύτή τήν πεδινή πε
ριοχή. Οί Τοϋρκοι, δπως καί στό βουνό του 
ΓαρδικιοΟ, είχαν έγκαταστήσει Οχυρωματι
κά έργα, γιά  τόν έλεγχο κυρίως τοϋ μόνου 
βατοϋ σημείου άπ* τή Θεσσαλία στά Γιάν
νινα, τή διάβαση τοϋ Λρίσκου. Οί ίδιοι λό
γοι ασφαλείας επέβαλλαν καί κατά τήν αρ
χαιότητα τήν Γδρυ^η έκεί έπάνω μεγάλης 
πόλεως, ίσως τής μεγαλύτερης αρχαίας η
πειρωτικής πόλεως μετά τήν ‘Αμβρακία. 
Τό βορειότερο μισό τμήμα τής ράχεως πε
ριβάλλει ισχυρό πολυγωνικό τείχος, δμοιο 
μέ τοϋ Γαρδίκιοϋ, τοϋ όποίου ή περίμετρος 
ξεπερνά τις 3.000 μέτρα. Τό κάστρο διατη
ρεί μερικούς π υ κ ν έ ς  καί σέ μερικά ση
μεία, χτισμένα μέ μικρά άκατεργατα λιθά
ρια καί ασβέστη, δίακρίνονται νεώτερες επι
σκευές. Ε π ε ιδ ή  οΐ ρωμαϊκών χρόνων επι
σκευές τών τειχών άρχίζουν καμμιά φορά 
άπό τήν επιφάνεια τοϋ εδάφους, είναι βέ
βαιο δτι ή καταστροφή τοϋ άρχικοϋ περι
βόλου, τοϋ πολυγωνικού, συντελέστηκε άπό 
άνθρώπινα χέρια, άσφαλώς άπό τό στρατό 
τοϋ Αίμιλιου Παύλου.

Κατά τήν διάνοιξη τοϋ άποξηραντικοϋ 
αύλακιοϋ στήν περιοχή τοϋ χωριοϋ ό έκ* 
σκαφεύς άνέτρεψε τό άρχαίο στρώμα σέ ράθος 
1.50 μ. κάτω από τις νεώτερες έπιχώσεις. 
Ά π ό  τούς έργάτας, πού δούλευαν εκεί, βρέ
θηκαν καί παραδόθηκαν στήν Έφορεία’Αρ* 
χαιοτήτων μερικά χάλκινα νομίσματα τοϋ 
Λ' π.Χ. αί* αιχμές δοράτων καί δυ6 σίδη
ροί διπλοί πελέκεις, άφιερωματικοϋ χαρα- 
κτήρος. Έ ξ  αΙτίας τής μεγάλης σπουδαιό- 
τητος, πού παρουσίαζαν τά προϊστορικά 
κυρίως κεραμεικά ευρήματα, έπεχείρησα 
κατά τό 1951 καί 1052 δυό δοκιμαστικές 
άνασκαφές* τά πορίσματα τών όποΐων έχουν 
δημοσίευσή στά Πρακτικά τής Αρχαιολο
γ ικ ή ς  Έ τ α φ ε ί α ς  1951 , ο. 1 7 8 — 183Μ  ο. 862—886.

«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ fiXTtA»
'Αναφέρουμε τά κυριώτερα άρχαιολο· 

γικά εδρήματα μέ πορίσματα τών έρευνών 
αύτών μέ τήν αισιοδοξία δτι ή προσεχής εύ
ρύτερη άνασκαφική ερευνά θά παρουσιάση 
πλουσιώτερα εδρήματα καί συμπεράσματα.

4Ήδη στό δημοσίευμά μας στήν « Έ π .  
Εστία», (Ή  έ θ ν ι κ ό τ η ς  τ ώ ν  ά ρ 
χ α ί ω ν  Ή π ε ι ρ ω τ ώ ν  τεϋχος 25, σ. 
675— 684) δόθηκε ή εύκαιρία νά δώσου* 
με μιά σύντομη περιγραφή τών προϊστορι
κών εδρημάτων τής Καστρίτσας. θ ά  άρκε- 
σθοΰμε γ ι’ αύτό σέ μιά περιληπτική μνημο- 
νευσή των.

Γιά πρώτη φορά εμφανίζονται στήν πε
ριοχή αυτή λείψανα νεολιθικού πολιτισμού,
_ \ ί _ * ϊ % +W 9 » ψτα όποΐα επι του παροντος είναι ελαχισ:^ 
καί άτυχώς άστρωματογράφητα. Είναι με
ρικά έγχάρακτα όστρακα (=κομμάτια άγ- 
γείων), χειροποίητα, δμοια μέ τά έγχάρα
κτα άγγεία τής Θεσσαλίας, τών 2ερ6:ων 
και τή; Λευκάδος καί τής Παραδουναβείου 
πε?ιοΧήί« (Είχ. .1, ι - 3 ) .

£ !* , ί .  'Οστρακα τής αρχαιότερη; ψεολι&ιχής
/f*£io4ov (1 '3 ) ,κ α ϊ  μ i  π λ α σ π χ ή  0ίΛΗ0ομηοη{4)

Έ  δεύτερη κατηγορία τών προΓσ::ρι· 
κών άγγείων μέ τήν πλαστική διακόσμηση, 
άπό ανάγλυφες ζώνες, πδύ απομ ιμούντα ι 
σκοινιά ή άλυσίδες (είκ, 1,4), και άπό i* 
νάγλυφα δισκάρια, δμοια με κομδία, είναι 
πολύ διαδεδομένη σ' όλόκλ);ρη τήν Ή π ε ι 
ρο. ‘Οστρακα τέτοιων αγγείων έχουν άνευ* 
ριθή σέ περισσότερέ άπό τριάντα θέσης 
t f j ;  Ή π ι Ι ρ ο γ ,  Ή  ϊ ια χ ίσ μ η σ η  κ*! 4
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τών άγγείων κατά τόν γεωμετρι
κό διακοσμητικό τρόπο (ε£κ. 3). 
'Όμοια άγγεΖα βρέθηκαν στή Δυ
τική κυρίως Ε λλάδα , δπου έπι· 
χωρίαζε ό ρυθμός αύτός καί δια- 
στέλλεται σαφώς άπό τή λοιπή 
γεωμετρική κεραμεική, πού άνα* 
πτύχθηκε άπό τόν ΙΑ ' π .Χ . αίώ- 
να σ' έλη τήν Ε λλάδα  καί ιδιαί
τερα στήν 'Αττική καί τήν Πελο
πόννησο. Τά άγγεια αύτά, πού 
προέρχονται καθ’ δλες τίς ένδεί- 
ξεις άπό τή Μακεδονία καί Ιδιαί
τερα τή Δυτική, ύποθέτω δτι έφε
ραν μαζί των οί Δωριείς Μολοσσοί, 
πού έγκαταστάθηκαν κατά τόν IB' 

Λ „ , „ , , .  αί.στήνΚεντρικήΉπειρο καί στήν
Ε ικ .  2 . Χειροποίητα  μελανοτεφρα προισζοριπα άγγεια  ̂ ^  ’Ιωαννίνων> π ρ ο δ ρ χ 6-

τισμός των προδίδει νεολιθικό χαρακτήρα, μενοι άπό τή Δυτική Μακεδονία,
άλλά είναι άκόμα άγνωστο άν τά άγγεία Οί τέσσερες αύτές κατηγορίες τών χει- 
αύτά κατασκευαζόταν καί στήν νΗπειρο ά· ροποιήτων προϊστορικών άγγείων βρέθηκαν
πό νεολιθικούς άνθρώπους ή μήπως ή κατα- αχό βαθύτερο σημείο τοΟ άρχαίου_στρώμα·
σκευή των έγινε γνωστή κατά τήν έποχή χος. Αίγο ψηλότερα, περί τό μέσο περίπου
τοΟ χαλκοΟ. τού στρώματος, διαπιστώθηκε συνεχής στρώ-

Τά μελανά άγγεια τής είκόνος 2, προ· ση άπό λιθάρια μικρά κατά τό πλείστον,
έρχονται άπό μιά άλλη κατηγορία, πού ύπε* Τό στρώμα σχηματίστηκε άπό κατολίσθηση
ρέχει σέ ποιότητα καί τεχνική τών λοιπών λιθαριών άπό τΙς πλαγιές καί τήν κορυφή
δυό κατηγοριών, Πιθανώς έφτασαν στήν τοΟ ύπερκειμένου βουνοΟ. ΤοΟτο κυρίως έ-
νΗπε:ρο καςά τήν τελευταία φάση τής πρω- πιβάλλε: νά δεχτούμε ό τρόπος τοΟ σχήμα*
τοελλαοικής περιόδου, στά τέλη δηλ. ΐή ς Γ '  τισμοΟ του, γιατί τό στρώμα είναι παχύτα-
π. X. χιλιετηρίδος. *Η κεραμεική αύτήσυγ- το οτίς ρίζες τοΟ βουνοΟ καί διαρκώς άπο*
γενευει μέ τά μεσοελλαδικά άγγεΐα 
τής νότιας Ελλάδος καί ιδιαίτερα 
τής Δυτικής, άπό τή Λευκάδα μέχρι 
τής Μεσσηνίας, καί είναι γνωστή ώς 
«άδριατική κεραμεική». Τά άγγεϊα 
τής είκόνος 2, Ιδιαίτερα δ κρατήρας 
(δεξιά), παρουσιάζουν σαφή γνωρί
σματα τών μινυείων άγγείων, τών 
6τΐοίων δημιουργοί καί φορείς π ι
στεύεται δτι είναι οί πρώτοι Έ λ λ η 
νες, οί "Ιωνες,

Μιά τετάρτη κατηγορία κερά- 
μεικής, τχού Εμφανίζεται στό λεκανο
πέδιο τών Ίωαννίνων κατά τόν IB' 
π. X. αί., είναι ή πιό ένδιαφέρου* 
σα (7), *Η διαχόσμησή των γίνεται \ |  
μ& χρώμα καστανό καί καστανό- '
μαύρο, πού καλύπτιι τήν int<p*vei« . β Γ ^ Λ ν ό  γ ω μ ^ π 6  (fcyyrf*
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1664 «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΖΤίΑ»

βαίνει λεπτότερο δσο άπομακρύνεται άπό 
τούς πρόποδες. Στρωματογραφικά φαίνεται 
δτι σχηματίστηκε νωρίτερα άπό τά μέσα 
τοΟ Δ ' π. X. αίώνος κα: σέ λίγο χρονικό 
διάστημα, γιατί είναι καθαρό άπό άλλες 
ύλες. Είναι πολύ πιθανό δτι τό στρώμα τών 
λιθαριών. Ιχει σχέση μέ τήν κατασκευή τών 
έκτεταμένων πολυγωνικών τειχών τής κο
ρυφής, γιά τήν προμτ,θεια λιθοδομής καί 
γιά τήν έςομάλυνση του άναγκαίου χώρου 
τή; άκροπόλεως. Ή  λατομία τών βράχων 
προκάλεσε τήν κατακρήμνιση μεγάλων δ- 
γκων λιθαριώΥ στους πρόποδες του βουνού 
καί τό σχηματισμό τοΰ στρώματος. Μπορού
με έπομένως νά δεχθούμε δτι ή κατασκευή 
τών πολυγωνικών τειχών τής Καστρίτσας 
είναι άρχαιότερη τών μέσων του Α' π. X. 
αί. καί σύγχρονη μέ τή στρώση τών λιθα* 
ριών στους πρόποδες του βουνοΰ. Τά δεδο
μένα αύτά σέ συνδυασμό μέ ώρισμένα ιστο
ρικά γεγονότα καί μέ τις λίγες άόριστε; 
πληροφορίες τής άρχαίας γραπτής παραδό* 
σεως στηρίζουν τήν άποψη δτι ή μεγάλη 
πόλη τής κορυφής θά χτίστηκε στήν περίο
δο 420— 400(6).Σ 'αύτή κατέφυγαν οί κάτοι
κοι τοΟ προϊστορικού συνοικισμοί) καί τής 
περιοχής, άφήνοντες τή χαμηλή πεδιάδα, 
στήν όποία είχαν έγκατασταθή πρό δύο ή 
καί τριών χιλιετηρίδων.

Τήν έγκατάλειψη τή; πεδινής περιοχής 
μαρτυρεί ίσως καί ή παρουσία μερικών τά
φων, πού βρέθηκαν έπάνω ή μέσα στή λ ι 
θόστρωση έκ τών όποιων δ I -  
νας χρονολογείται στό πρώτο 
ήμισυ τοΟ Δ ' π. X. αί. Ά π ό  
τάφο παιδικό προέρχεται καί 
τό άγγείο τής είκ. 4 δεξιά, πού 
θυμίζει στενά τά γεωμετρικά 
άγγεία τή; Μακεδον(α;. Ά π ό  
άλλο τάφο πιθανώτατα. προέρ
χεται ό χάλκινος μηνίσκος τής 
είκόνος 5. Τό άντικείμενο αύτό 
τό χρησιμοποιούσαν οί άρχαίοι 
σάν φυλακτό (ίποτρόπαιο) γιά 
τά παιδιά, τίς γυναίκες καί τά 
άλογα. Κατά μιά άποψη ί  μη
νίσκος προέρχεται από τήν Α 
νατολή καί ίχει σχέση μέ τά 
ούράνια σώματα, τά όποϊα, κα* 
τΛ t l f  ηβφα$έ9Κ( tijf ' A m o ·

λή;, καθορίζουν τόν βίο των άνθρώπων. II'· 
θανώτερη είναι ή άποψη δτι οί έλληνικοί 
μηνίσκοι προήλθαν άπό μιά αρχαιότατη πα
ράδοση, πού συναντάται καί στήν νεολιθι
κή άκόμα έποχή. ’Έ χε :  διαπιστωθή άρχαι
ολογ ικώς δτι γιά τον ίδιο σκοπό χρησιμο
ποιούσαν στους νεολιθικούς χρόνους τού; 
χαυλιόδοντες τών άγριοχοίρων, πού έχουν 
τό Ιδιο περίπου σχήμα. Αργότερα στήν έ
ποχή του χαλκού κατασκεύαζαν όμοια φυ
λαχτά άπό στεατίτη και στους ιστορικούς 
χρόνους καί άπό μέταλλο και ξύλο. Είναι 
πολύ χαρακτηριστικό γιά τήν συντηρητικό* 
τητα στήν παράδοση τών Ήπειρωτών *.ό 
γεγονός, δτι καί σήμερα στήν Έ  πείρο κρε
μούν χαυλιόδοντες άγριοχοίρων στά άλο-j  ̂
γιά νά προφυλάγουνται άπό το κακό.

Έκτος άπό τά περιγραφέντα εόρήματα 
βρέθηκαν καί μερικά άλλ» αξιόλογα γιά 
τή μελέτη τοΟ ήπειρωτικου πολιτισμού. Σ ' 
Ενα τάφο βρέθηκαν δυό περόνες κοκκάλινες 
(καρφίδε;), χρησιμοποιούμενες γιά τά έν- 
δύματα. Καί οί δυό έχουν μορφή προϊστο
ρική καί ή μία θυμίζει όμοιες περόνες τής 
Ιταλίας. Επίσης βρέθηκαν μερικά άγγεία 
τροχήλατα καί χειροποίητα, πού θυμίζουν 
κάπως τίς μυκηναϊκές υψίποδες κύλικες, Τά 
άγγεία αύτά τής Καστρίτσας, πού χρονολο
γούνται στον Δ' π. X. αί., Ιχουν στενώτερη 
σχέση μέ ανάλογα άγγεία τής Ιθάκη; καί 
τή; Κεφαλληνίας τής ύπομυκηναϊκής πρω* 
τογεωμετρικής περιόδου. Τή σχέση τή; Ή·

i
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πείρου μέ τχ Επτάνησα τή διαπιστώνουμε 
καί στά προϊστορικά άγγεϊα, τών είκόνων 
1—3. 'Όλες αύτές οί κατηγορίις τών άγ- 
γείων άπαντοϋν άπό τή Λευκάδα μέχρι 
τήζ Κεφαλληνίας καί έν μέρει κατά μήκος 
τής Δ. Ελλάδος. ΤΙς Ιδιες διαπιστώσεις κά 
ναμε γιά τήν έπικοινωνία μέ τά Επτάνησα 
καί γιά τά εύρήματα τών προϊστορικών τά 
φων τοϋ Καλπακίου (Έ π .  Έστ. τεϋχ.26, 
σ. 8 1 8 -8 2 0 ) .

ΜποροΟμε νά διατυπώσουμε μερικά συμ
περάσματα άπό τήν έρευνα τής Καστρί- 
τσας καί νά διαγράφουμε άδρά τό ίστορικό 
τη; περίγραμμα.

Είναι Ιντονη ή συντηρητικότητα τοΟ 
π^λιτιομοϋ της. Στοιχεία τής νεολιθικές πε
ριόδου καί τής έποχής τοϋ χαλκού διατη
ρήθηκαν έπίμονα μέχρι τών ιστορικών χρό
νων, Στόν Δ' π.Χ. αίώνα, καί άκόμα άρ- 
γότερα, παράλληλα μέ τή χρήση τοϋ τρο- 
χοϋ, γιά τήν κατασκευή τών άγγείων, κατα
σκευάζονταν καί τά χειροποίητα.Έ περιοχή, 
δπως ήταν άπομονωμένη άπό δυσπρόσιτα 
βουνά, δέν ήρθε σέ έπαφή μέ τόν νότιο προϊ
στορικό πολιτισμό τής Ελλάδος καί παρέ
μεινε άνεξέλικτη καί Πρωτόγονη. Στενώτε- 
ρη ήταν ή έΐΐαφή μέ τή Δυτ. Ελλάδα καί 
Ιδίως μέ τά Έπτάνηοα, άλλά καί τούτων ή

θλώμενη μέσα στίς παρά
λιες περιοχές τής Έπείρου. 
Ό  προϊστορικός συνοικι
σμός τής Καστριτσας φαί
νεται £τι κατοικήθηκε πο
λύ νωρίς, άπό τούς νεολιθι
κούς ακόμα χρόνου;, δεχό
μενος κατά τήν προϊσιορι- 
κή του ζωή στοιχεία νέων 
εισβολέων καί έπιδράσεων. 
Κατά τό τέλος τής έποχής 
του χαλκοΰ, πιθανώτατα 
στα μέ?α τού IB ' π.Χ. αϊ· 
ώνος, έγκαταστάΗηκαν 
σιήν κοιλάδα τών Ίωαννί- 
νων καί στήν Καστρίτσα οί 
Μακεδόνες Μολοσσοί, πού
Ιφεραν μαζί των τά ζωγρα
φιστά γεωμετρικά άγγεΐα 
(θ). Έ  «ίσβολή αύτή ήταν 

κρίσιμη καί ή τ ελευταία. ''Ως τόν Ε '  π.Χ. 
αί. οί κάτοικοι έξακολουθοϋσαν νά ζοΟν 
στόν Ιδιο προϊστορικό χώρο. Στήν τελευταία 
τριακονταετία τοϋ Ε ' αί. ή Ε λλά ς  γνώρισε 
τήν φ&βερώτερη άναστάτωση, τόν Πελοπον- 
νησιακό πόλεμο (431— 404). fO άνταγωνι* 
σμό; τών νοτίων Ελλήνων, τής Σπάρτης — 
Κορίνθου καί ’Αθηνών έφτασε ώς τήν Κεν
τρική νΗπειρο. Οί δύο άντίπαλες παρατά* 
ξεις διεκδικοϋν τήν έπιρροή τους στήν πδ- 
ριοχή αύτή. Τήν ίδια περίοδο άρχίζει ή ά· 
φύπνιση τήςήπειρωτικής συνειδήσεως. Στήν 
ίδια έποχή 6 Μολοσσός Βασιλιάς Θαρύπας, 
πού μορφώθηκε στήν’Αθήνα, προβαίνει σέ ρι
ζικές κοινωνικές καί πολιτικές μεταβολές, 
εΙσάγει νέους νόμους, θεσμούς στή διοίκη
ση, θεσμούς άρχόντων καί δίνει μορφή στό 
κράτος. Τόν Ιδιο καιρό έγκαταλείπεται τό 
«προϊστορικό χωριό» τής Καστρίτσας καί 
έμφανίζεται τό πρώτο «άστυ», ή μεγάλη 
πόλη στήν κορυφή τοϋ βουνού. Πρόκειται 
πιθανώτατα γιά τήν άρχαία Τ έ κ μ ω ν α, 
πού κατά τήν άρχαία παράδοση βρισκόταν 
νοτιώτερα τής Πασσαρώνος (Γαρδίκι). Τήν 
έπίδραση τοϋ άττικοϋ πολιτισμού άπό τά 
τέλη τοΰ Ε ' &ί. καί δώθε τήν άναγνωρί- 
ζουμε στά άττικά άγγεϊα, δπως τό άγγεϊο 
Χήζ είκ. 4 (άριστερά). Ή  πόλη φαίνεται δτι 
γνώριζε ήμίρες άκμής δυνάμ.5ως» άλλ^



τελικά ύπέκυψε στή ρωμαϊκή βία (167 π.Χ.). 
Τά τείχη της άργότερα έπισκευάστηκαν 
κατά τούς ρωμαϊκούς χρόνους, άλλά ή πόλη 
θά συμμερίσθηκε τή φτώχεια καί τήν πα
ρακμή τής λοιπής Έπείρου. Ίσω ς έγκα* 
ταλείφθήκε άπό του; κατοίκους της στόν 
Ε ' ή Σ Τ ' μ.Χ. αί., πιθανώς γ ιά  νά συνοι· 
κισθοΟν στή νέα πόλη, πού είχε ιδρύσει ό 
'Ιουστινιανός στά πρώτα χρόνια τής βασι
λείας του, τά ’Ιωάννινα.

'Υ π ο σ η μ ε ιώ σ ε ις  ;

1. Περισσότερα βλ. στή μελέτη μου, 'Α ρχα ι
ολογικές έρευνες στό λεκανοπέδ ιο  των Ίω α ν -  
νίνων, ατό ’Αφιέρωμα είς τήν "Ηπειρον εις μνή
μην Χρ. Σούλη σ. 46—80.

2. Γιά τις τουρκικές όχορώσβις στό λ εκ α -

*
νοπέδιο τών Ίωαννίνων βλ. στή Μεγ. Έ λ λ .  .’Εγ- 
κυκλ. τ, ΙΓ ',  σ. 383 καί σχε‘8. 1.

3. ’Αρχαιολογική έφημερίς 1914 σ. 239, άρ. 
1 9 -2 0 ,

4. ’Ηπειρωτικά Χρονικά 1935 τ. I σ. 261
κ. έξ. καί Πρακτικά τής ’Αρχαιολογικής 'Εται
ρείας 1952 σ. 306 κ. έξ. .

6. Πρβλ. καί νόμισμα τοΰ Σιγισμούνδου Β' 
άπό τήν άκρόπολη στό Καστράκι — Άρίστης 
( Φ. Π έτσα , τό  Κ αστράχι στό δυτικό Ζαγόρι, 
’Αφιέρωμα στήν Ήπειρο σ. 94 είκ. 13).

6. 'Αφιέρωμα είς τήν "Ήπειρον σ. 63—74.
7. Περισσότερα 6λ. ΠΑΕ 1952 Ινθ’ άν. καί 

«Ήπ. 'Εστία» τεΰχ. 25, σελ, 678 και 680—1.
• 8. Περισσότερα 6λ, στό ’Αφιέρωμα εις τήν 

Ήπειρον, σ. 52—56.
9 Παρόμοια τεμάχια άγγείων βρέθηκαν καί 

στό Εουτσελιό άπό τόν καθηγητή κ. Δ. Εδαγγε- 
λίδη (Πρακτ. Άρχαιολ. 'Εταιρείας 1952),

, · '  

Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Α Ι  Π Α Ρ Ο Ι Μ Ι Α Ι

— Τά κέρδια μας τά φέρνουμε στούν πέτου!1) φουρτουμένα .
Σκωπτική παροιμία  γ ιά  δσους γυρ ίζουν από τήν ξενητειά μέ άδειες τις τσέπες.

— Τά μακρυνά εκόντιναν, τά ψηλά χιόνισαν, τ ’ εεις έρμου γυνί κ! δέδ’λεύεις;
"Οτι ή δρασις χαλάρωσε, οί τρίχες άσπρισαν καί ή ατονία τών άλλων μελών εφτακε σά 
θλιβ ερή  συνέπεια τών γηρατειώ ν.

— Τά παληά τ'ς Κυρά Σ.άνας (νοείται άρχισε) .
Γ ιά  δσους επανέρχονται στις κακές των συνήθειες κατά τό παράδειγμα παληάς Γιαννιώ* 
τισσας πού εμεινε όνομαστή γιά  τήν έμμονή της στίς παληές συνήθειες.

— Τά'φίρι σοΰφΡ) καί βιρισέ
( = Τ ά  καιάφ ερε νά τά χάση δλα καί νά μείνη καί-χρεώ στης) είναι συνώνυμος μ έτή νίτά -  
φερε πάτς καί πόστα.

— Τά χ^ρια ντρουπ,άζουν τά μουτσ\α(3) ' .
Γιατί ή κλοπή καί ή αρπαγή αποτελούν ή θικό στίγμα Ισόβιο ' .

— Τ ’ αψύ τού ξΰδ’ τ' <5γγειό τ ’ χαλάει ■ ' '
Ό π ω ς  τό δυνατό ξύδι καταστρέφει τό δοχείο δπου διατηρείται ετσι καί ό οξύθυμος κα· 
ταστρέφει τόν όργανισμό του δπου. φυλάσσεται ή ορμητική καί ευέξαπτη ή «ράθυμη»  
ψυχή του. · ■ '

— Τ ’ εΐχις Γιάννη, τ* είχα πάντα κί τά πρόβατα σαράντα .
Γιά τούς άδιόρθω τους, τούς μή έπιδεχομένους βελτίωσι.

—  Τού δέντρου οσου άξαίν(ει) τούν ίσκιου του πλαταίν(ει)
Γ ιά  δσους πού άνάλογα μέ τήν παραγωγή τους αναπτύσσουν καί τήζδράσι τους,

— Τονν επιαχαν (Ιί τούν τσάκουσαν) μΐ τ’ γίδα στήν πλατ’ '
’Αντίστοιχη είνα ι ή πανελλήνια γνωστή: Τούν έπιακαν στά πράσσα.

1, Ό  πέτος, ό πετεινός ·
2. ή λ. προδίδβται φωνητικά δτι είναι Τουρκική, .
Β. Τό μούτσουνο, Αλλος τύπος τοΟ*προσώπου.

[Σ υ λ λ ο γ ή  Ε ύ α γ γ .  Μ ηόγπμ]
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ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΥ X. ΤΣΙΑΡΑ, δημ)λου

* ΜΙΑ ΜΕΤΑΦΡΑΣΜΕΝΗ ΠΕΡΙΚΟΠΗ
ΤΟΥ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΥ ΣΕ ΔΗΜΟΤΙΚΗ ΓΛΩ ΣΣΑ ΑΠΟ ΤΟ 1843

Σιό χωριό μου, τδ Γραμμένο, ποδ δέν 
ίπαψε νά συνεχίζη ώς τά σήμερα τήν ίσιο· 
ρική του παράδοση, βρίσκεται σέ Ενα πα
λιό Ευαγγέλιο τής Εκκλησίας του (έκδοσ. 
1759), ή παρακάτω περικοπή τής Κυριακής 
του Πάσχα, άπό τό «κατά Ίωάννην» Ευαγ
γέλιο, γραμμένη καί μεταφρασμένη σέ πο
λύ καθαρή δημοτική γλώσσα. Τήν παραθέ
τω αύτούσια δπως είναι!

« Ά ς  παρακαλέσωμεν τόν Αφέντην μας 
τόν θεόν διά νά μας καταξιώση ν’ άκούσω- 
μεν τό "Αγιον Εύαγγέλιον. Καθήστε φρόνι
μα καί προσεκτικοί διά νά άκούσωμεν τό 
"Αγιον Εύαγγέλιον. Ειρήνη είς δλους, ήσυ- 
χάσετε. Τό παρόν άνάγνωιμα είναι παρμέ- 
νον άπό τό &γιον Εύαγγέλιον τοϋ Beiot 
Εύαγγελιστοϋ Ίωάννου. Ά ς  βάλωμεν προ 
σοχήν. Τήν Κυριακήν τό βράδυ, όντας κλει
σμένες οί θύρες τοϋ σπιτιοϋ δπου ήταν ο ίΆ πό  
στολοι συναγμένοι άπό τόν φόβον τών Ε βρα ί
ων,ήλθεν ό Χριστός καί, έστάθηκε είς στήν μέ- 
σην καί τούς λέγει: «γειά χαρά σας» Καί 
λέγοντας αύτό τούς έδειξε τά χέρια καί τό 
πλευρόν του. Έχάρηκαν λοιπόν οί ’Από
στολοι σαν είδαν τόν ’Αφέντην τόν Θεόν. 
Λέγει καί πάλιν δ Χριστός: «γειά χαρά 
σας»· καθώς μ’ έστειλεν 6 Πατέρας μου 
£μένα έτσι κι* έγώ σόίς στέλνω έσάς. Καί 
λέγοντας αύτά τούς έφύ^ησε καί τούς λέ
γει*. «λάβετε άγιον Πνεϋμα».Όποιονώνσυγ- 
χωρέσετε ταίς άμαρτίες τους είναι συγχω- 
ρεμένες καί δποιονών ταίς δέσβτε μένουν 
άσυγχώρητες. Κι* δνας άπό τούς δώδεκα, ό 
Θωμ&ς δπου ώνομάζονταν Δίδυμος δέν έλα- 
χεν έκεί τήν ώραν έκείνην δπου ήλθεν δ 
Χριστός, ΤοΟ ήλεγαν λοιπόν οί Αλλοι Ά πό· 
ατολοι «εΐδαμιτόν *Acpdvxyjv» Τ ίτ ι.  αύτός

τούς είπε: « Έ άν  δέν ίδώ στά χέρια τά ση
μάδια άπό τά περόνια κι’ άν δέν βάλω τό- 
δάχτυλόν μου είς τές βουλές άπό τά περό
νια κ^ άν δέ βάλω τό χέρι μου στό π) ευ
ρό του δέν τό πιστεύω».

Είναι γραμμένη μέ ξανθή μελάνη, χω 
ρίς νά φέ?η χρονολογία μετάφρασης καί 
γραφής. *Η πιστή δμως κατά λέξη καί ζων
τανή μετάφραση, δ γραφικός χαρακτήρας 
καί ή όρθογραφία τοΟ κειμένου, μαρτυ
ρούν, Su ή περικοπή αύτή μεταφράστηκε 
καί γράφτηκε άπό μορφωμένο άνθρωπο τής 
έποχή; έκείνης.

Ά πό  πληροφορίεί πού πολύ πρόθυμα 
μοΟ έδωσαν οί συνταξιούχοι συγχωριανοί 
μου Ελληνοδιδάσκαλοι κ.κ. Παντελής Βα- 
κάλης καί Δήμος Βελλιαρούτης, προκύπτει, 
δτι ή μετάφραση έγινε καί γράφτηκε άπό 
κάποιον κληρικό καί δάσκαλο Γραμμε\ιάτη, 
όνόματι Μιχαήλ Μπίτσα, πού ςζησε κατά 
τό χρονικό διάστημα 1815— 1860. *0 κ. 
Βακάλης μάλιστα διασώζει στό άρχείο του 
καί μερικά έγγραφα συναλλαγών (αγορών, 
πωλήσεων, συμφωνητικών κ.λ.π.) συνταχ- 
θέντα άπό τόν ϊδιο κληρικό, τά όποια άν- 
ππαραβαλλόμενα μέν τήν έν λόγω μετάφρα
ση, μαρτυροϋν σαφώς περί τοϋ γεγονότος 
τούτου. Ή  μετάφραση φαίνεται, δτι έγινε 
γύρω στά 1843, δπότε πραγματοποιήθηκ® 
καί ή έκπαιδευτική μεταρρύθμιση στήν 
’Ήπειρο, κατά τήν δποία τή θέση τής ’Ο
κτωήχου, τών Συναξαρίων καί τών άλλων 
έκκλησιαστικών βιβλίων στά σχολεία έπαιρ
ναν τά άναγνωστικά καί τά παντός άλλου 
είδους σχολικά βιβλία, τά δποία συντάσσον
ταν Επίτηδες πρός τό σκοπό αύτό. eH περι
κοπή αύτή Ιχσι μεταφρασμένη έψάλλετο
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μέχρι τίς άρχές σχεδόν τοδ 20ου αιώνα, κα
τά κοινή όμολογία πολλών Γραμμενιατών. 
Τό γεγονός τούτο, φανερώνει τήν βαθύτερη 
μόρφωση του μεταφραστή καί φαίνεται, δτι 
δέν είναι έντελώς τυχαίο, άλλά συνέπεια 
μάλλον τής έπίδρασης ένός Δημοτικιστικοϋ 
ρεύματος, πού έπνεε κατά τήν έποχή έκείνη. 
Ά π ’ αύτό δυόπράγματα μπορούμε νά συμπε- 
ράνωμε: ή δτι ό π α π ά —Μιχαήλ έφοίτη^ε 
στή Σχολή τοϋ μεγάλου πνευματικού ήγέ- 
τη τοΟ Ψαλίδα στά Γιάννινα ή καθόλου 
άπίθανο, νά έπηρεάστηκε καί άπό τό κή
ρυγμα τοϋ Βηλαρά. Περισσ0:ερα στοιχεία 
γιά τή ζωή του δέν έχομε σήμερα. Έ  μέ
χρι τά τελευταία χρόνια έπιζήσασα θυγα
τέρα του Ζωίτσα, πέθανε στήν "Αη— Γιάν
νη (Μπουνίλλας) δπου υπηρετούσε πολλά 
χρόνια ώς καλογρηά, άγνωστη στους μορ
φωμένους τούλάχιστον Γραμμενιάτες ώς 
θυγατέρα τοΟ παπά— Μιχαήλ. ’Ίσ ω ςά π ’ αύ
τή κάτι περισσότερο νά έμαθαίναμε γιά τή 
ζωή καί τή δράση τοϋ πατέρα της, Δέν 
άποκλείεται νά είχε καί άλλη συγγραφι
κή έργασία ή όποία άσφαλώς θά χάθηκε. 
*Όπως δμως καί άν έχη τό ζήτημα, ή προ- 
σπάθειά του αύτή, νά όρθωση τό άνάστη- 
αά του μέσα σέ μιά έποχή, πού δ άκρατος 
λογιωτατισμός είχε κυριαρχήσει στήν Ε λ λ ά 
δα μέ τήν άρχαίζουσα γλώσσα του, είναι 
άξια προσοχής ώ; πρός τούτο: Ένώ ή με
τάφραση τοϋ Εύαγγελλίου σέ Δημοτική

Ϊλώσσα (*) άπό τόν ’Αλέξανδρο Πάλλη, πού 
γινε καί δημοσιεύτηκε στήν « ’Ακρόπολη» 

στά 1901 κατέληξε στήν αιματηρή σύγ
κρουση τής 8 Νοεμβρίου 1901, ή μετάφρα
ση τής περικοπής τοΟ παπα—Μιχαήλ, δέν

1. Μ ετάφραση χοϋ Εύαγγελ£ου έγινε καί στά 
1900 άπό χή Δ)δα Σω μάχη καχά παρόχςυνση τής 
Βασίλισσας Ό λ γ α ς ,

έφερε καμμιά άναστάτωση, ούτε σ’ αύτούς 
τούς κύκλους τής έκκλησίας άκόμα, άλλά 
άθόρυβα έψάλλετο μέχρι τά τελευταία χρόνια 
γιατί ό βαθυνούστατος αύτός Ιερέας έκανε 
τήν αρχή τής δύσκολης αύτής προσπάθειας 
άπό μιά περικοπή πού διαβάζεται σέ πολ
λές καί διάφορες γλώσσες τοϋ κόσμου. Τού
το, ίσως θά σκέφτηκε, δέν πρόκειται νά δη- 
μιουργήση θόρυβο, θ ά  διαβάζεται καί στή 
Δημοτική δπως διαβάζεται στις άλλες 
γλώσσες. Δέν αμφιβάλλομε δμως, δτι τό 
ζήτημα τοϋτο, κατά τήν έποχή τοϋ Πάλλη, 
εφθασε σέ μεγάλη όξύτητα, γιατί πήρε κα
θαρά καί πολιτικό χαρακτήρα* άλλά έμείς 
θέλομε νά έξάρωμε τοϋτο, δτι ή άρχή τής 
προσπάθειας καί 6 τρόπος τής μετάφρασης 
τοϋ παπά— Μιχαήλ, άποδεικνύεται ψυχολο- 
γικώτερος, Γσως διπλωματικώτερο; θά έλέ* 
γαμε, καί θά μποροΟσε νά κάταφάγη σιγά 
σιγά τό βράχο τοϋ πολύ μεγάλου συντηρη
τισμού. Μ* αύτά πού γράφομε δέν έχομε 
σκοπό νά ταχθούμε 6πέρ τή; μιας ή ιής άλ
λης άπ<ίψεως δσον άφορά τή μετάφραση τοϋ 
Εύαγγελίου. Τοϋτο είναι Ιργο άλλων καί 
στήν ήλικία καί στό πνεΟμα μεγαλυτέρων 
άπό μάς. Έ μείς  άπλώς έκφέρομε ταπεινή 
κρίση, ή όποία μπορεί νά είναι καί έσ^αλ- 
μένη. θέλομε δμως συγχρόνως νά άναγεί- 
ρωμε άπό τήν άφάνεια τήν προσωπικότητα 
τοϋ μορφωμένου αύτοϋ παπά καί ζωντανού 
Δασκάλου καί τό σπουδαιότερο: νά φέρωμε 
στή δημοσιότητα τό παραπάνω κείμενο, 
τό όποίον μπορεί νά προκαλέση τό ένδια- 
φέρον πολλών ειδικών έρευνητών, πού 
άσχολοϋνται μέ τά προβλήματα τοϋ γλωσ
σικού ζητήματος στή χώρα μας. ’Ίσως κά· 
ποίό ωφέλιμο συμπέρασμα μπορεί νά προ- 
κύψη άπ* αύτό.



Κ. ΛΑΖΑΡΙΔΗ

Η ΟΙΚΟΤΕΧΝΙΑ ΣΤΟ ΖΑΓΟΡΙ
Στό χωριό μου, τόΚουκοΟλι, λέγεται, 

δτι στά παληότερα τά χρόνια οί γυναίκες 
καταγίνονταν πολύ μέ £να είδος χειροτεχνι
κής οίκιακής έργασίας, μέ τό πλέξιμο καλ
τσών, σέ τέτοιο βαθμό, ώστε πάρα πολλά 
ζευγάρια μάλλινες κάλτσες πήγαιναν καί 
πουλιόταν σέ άλλα μέρη. Λένε μάλιστα 
πολλοί, δτι έναν πολύ μεγάλον άριθμό καλ
τσών μετακόμιζε σέ άλλα μέρη δ ξακουστός 
Ρόβας μαζί μέ τό άνθρώπινο όλικό, πού 
γιά κύριο σκοπό του είχε νά μεταφέρη μέ 
τά καραβάνια του άπ’ τό Ζαγόρι στά μέρη 
της Βλαχίας κτλ. Γιά τή λεπτομέρεια αύ
τή, δηλ. άν οιά μέσου τοϋ Ρόβα γινόταν 
Ενα τέτοιο έμπόριο καλτσών, τουλάχιστο 
άπ6 έγγραφα τεκμήρια δέν φαίνεται πουθε
νά’ λέγεται μόνο, Τό δτι δμως οί γυναίκες 
τοϋ Κουκουλιού άσχολουντανε μέ τό είδος 
αύτό τής οικιακής βιοτεχνίας καί έμπαινε 
ενα ποσό χρηαάτων στό χωριό τό δείχνουν 
αρκετά στοιχεία, τά δποια καί δημοσιεύ* 
ουμε παρακάτω. Τά στοιχεία αύτά δέν άνα- 
φέρονται στό Ρόβα^ άλλά σ’ άλλου: μετα
πράτες καλτσών. Είναι οέ αύτά τά στοι
χεία τά έξγ,ς:

«κολονάΐα 20, ήτοι είκοσι κολονατα, 
γρόαια τετραχόσια ένεννηντα πέντε, Άριθ. 
495, μοΟ άφησε δ Δημήτριος Γεωργίου 
κοντογιώργου Τσερνισιότης διά νά τοΰ συ* 
νάξω τσουράπια δσα δυνηβώ, κόκκινα πρός 
44 σαράντα τέσσερες παράδες τό ζευγάρι, 
ψιλά πρός έκατόν δέκα παράδες, άριθ. 110 
καί μικρά εως δέκα δεκάρια πρός δέκα 
έπτά παράδες τό ζευγάρι, μέ διορίαν εως 
δέκα πέντε τοΟ έρχομένου σεπτεμβρίου. 
Κουκούλι ον τή Πέτρος Ν. Φλώρος
24 Ιουνίου 1850»

«ό υποφενομενος διλοπιό δτι δσα γρο- 
σια ήχα αφίσι τής μακαριτισας χριστίνας

ματζή διά τσοράπια τα ελαβα σίμερον από 
τόνάνιψιόν της πέτρον και δεν εχο να ζη« 
τίσι τιπότε.

Κουκούλι 1850 Αύγούστου 23 
σπίρος βασιλις τζερνεσιότης»

«'Όσα γρόσια μοϋ άφίνει δ Α ναγνώ 
στης Καπετάνου διά νά τοϋ συνάξω τσορά
πια ώς κάτωθεν;
έκατόν ζευγάρια κόκκινα μεγάλα

πρός παράδες 110
τετρακόσια πενήντα ζευγάρια κόκ

κινα πρός παράδ. 44
έκατόν ζευγάρια κοντούραις μικραΐς

πρός παράδες 19
τζ  α' Αύγουστου 1850 Κουκούλιον 

δσα μοΟίχει άφίσει άπό προτύτερα γρ. 160.15 
δέκα κολονατα πρός γρ. 24.30 » 247.20
§να άνταλκέ παλαιόν » 21
ένα κριμέζικο » 55.20
τρεις ρουμπιέδες ’ » 30
δύο ρωσικά πρός 18.20 ' » 37
§να γαλλικόν » 22.30
τέσσαρα σφαντσούκια » 15
πεντακόσια όγδοηντα έννέα » 589.05 
τά άνωθεν γρόσια νά προσπαθήσω νά τά 
άλλάξω μέ δσα τσοράπια ήμπορέσω £ωςτέλη 
σεπτεμβρίου καί άν δέν ήμπορέσω δσα μεί
νουν είναι είς χρέος νά τά πάοη πίσω.

Πέτρος Ν. Φλώρος 
άκόμα καί έκατόν ζευγάρια άργ^ά

πρός παράδ. 34 
δ Ιδιος

τά άνοθεν τά έλαβα καί δέν έχο πλέον νά 
ζιτίσω τίποτες.

αναγνώστης καπετάνους 
γεοργκος διμητριου παρόν 

σμτεβρίου 30»
«άπό δσα ηχα αφισει της μακαρίτισα 

της χριστίνας Γεοργηου ματζι 5ta τσοράπια
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τα ελαβά σήμερον άπό ιόν άνεψιδιον του 
τόν πετρι φλορό και δέν εχο να τον ζητή· 
σο τίποτα, τιν 30 σεπτευβριού 1850 

Γεοργήος Διμητριου τζιρα 
αναγνόστις καπετάνου παρόν». 

Κολονάτα οκτώ άριθ. 8 Ιλαβα άπό Γε· 
ώργιον Βασιλείου Τσερνεσιότην γρόσια δι
ακόσια £ξη, μέ τά όποΓα νά τοΟ ψωνίσω 
τσοράπια, κόκκινα άνδρίκια πρός σαράντα 
εξη παράδες τό ζευγάρι, δσα δυνηθώ πε
ρισσότερα έ'ως τάς δέκα τοΰ έρχομένου 
Οκτωβρίου' διά δέ τόν κόπον μου θέλει μέ 
πληρώσει πρός δύο παράδές τό γρόσι καί 
άν εξ έναντίας δέν δυνηθώ νά τοΟ κάμω 
τσοράπια είμαι είς χρέος νά δώαω τά χρή
ματά του πίσω καϊ υποσημειοϋμαι.

Πέτρος Ν. Φλώρος 
Κουκούλιον τη 29 Αύγούστου 1851» 
Πίσω δέ απ’ τό παραπάνω χαρτί δια

λαμβάνονται τά έξης, δπου οί κάλτσες ανα
γράφονται ώς «λαπούδια».

«τεσκερέ τοΰ Πέτρου διά λαπούδια. 
Έ λαβα  διά τά όπισθεν ζευγάρια 142 

ήτοι έκατόν σαράντα δύο γρόσια 163 ήτοι 
έκατόν εξήντα τρία και δώδεκα, Ιλαβα τά 
όπισθεν άπό τόν Ινον Πέτρον καί έξοφλίζω.

Γεώργιος βασιλείου». , 
1851 συπτεμβρίου 24
τά όσα λαβενο άπο πετρο φλόρου δια λο
γαριασμόν τοΰ διμιτρίου καπετάνου 
13:20 δικάρι κοκίνα άντρίκια δεκα τρις καί

μισό
7 δικάρια ως και 4 μικρά
3 · ζευγ. μιγάλα κόκινα γινεκία τρία
4 τεσερα ζεβγάρια ασπρα μακριά

' γιανις Νικολάου
( τζερνισιότης»

Τοΰ Πέτρου Ν. Φλώρου 
5 πέντε ρεγκίναις πρός 24.20 γρ. 122.20
3 τρία κολονάτα πρός 25.20 » 76.20
5 πέντε ρούβλια πρός 19 » 95.
3 τρία πεντάφραγκα πρός 23.20 » 70.20
1 £ν είκοαι φράγκον χρυαοΰν » 96.

γρόσ. 460.20
2 δύο σφαντζίκια » 8.
1 μιά' δραχμή « 4.12
μισόν μεντσιτιέ άργυροΟν » 10 30
τετρακόσια όγδοήντα τρία γρόσ. 483.22 
τά άφίνω είς τόν άνωθεν ρηθέντα πέτρον 
διά νά μοΟ συνάξη κόκκινα άνδρίκια κατά

τό μέ τάς γυναίκας παζάρι καί μικρά σκορ· 
τσένια πρός δέκα §ξη παράδες τό ζευγάρι, 
δσα ήμπορέσει διά λογαριασμόν μου καί 
διά τόν κόπον του θέλω τοΟ δώσει πρός 2 
παράδες τό γρόσι δύο παράδες... 
καί δ Πέτρος Ν. Φλώρος εύχαρίστωζ δέχο
μαι τήν άνωθεν συμφωνίαν.

Έ  συμφωνία μας είναι νά δοθοΟν §ως 
5: πέντε τοΟ έρχομένου Σεπτεμβρίου.

Πέτρος Ν. Φλώρος 
’Α π’ τά παραπάνω στοιχεία καταφαίνε

ται δλοφάνερα, δτι άπ’ τό ΚουκοΟλι γινότα
νε έξαγωγή άπό μάλλινες κάλτσες σέ άλλα 
μέρη. Ά ν  βέβαια αύτό γινότανε σέ μεγα- 
λείτερη κλίμακα, δηλαδή, άναύτό, πού λέ
γεται, δτι καί ό Ρόβας προμηθευόταν τέ
τοιο Ιμπόρευμα άπ’ τό Κου/οΟλι δέν είναι 
δυνατό νά διευκοινισθή, γιατί τά στοιχεία 
πού υπάρχουν άναφέρονται μόνο σ’ §να άτο
μο, τόν Πέτρο Φλώρο, πού ήταν τό ενδιά
μεσο πρόσωπο γιά τή δουλειά αυτή. 'Άν 
καμμιά φορά γίνη κατορθωτό νά βρεθοΟν 
καί άλλα συμπληρωματικά στοιχεία θά χυ* 
θή περισσότερο φώς πάνω στό ζήτημα αύτό.

Πάντως δμως καί μέ αύτά τά στοιχεία, 
πού Οπάρχουν προκύπτουν ξεκάθαρα δυό 
διαπιστώσεις.’ 1) δτι ή Ζαγορίσια γυναίκα 
ήξαιρε νά πλέκη κάλτσες, τή στιγμή πού 
σέ άλλα μέρη οί γυναΐ.<ες είχαν μεσάνυχτα 
άπάνω σ’ αύτό τό είδος τής χειροτεχνίας, 
τής τόαο χρήσιμης καί 2) δτι ή Ζαγορίσια 
γυναίκα κοντά στις άλλες της ασχολίες δέν 
έπαυσε ποτέ νά φροντίζη νά ελαφρώνη τό 
νοικοκύρη τοΰ σπιτιοΰ στά οικονομικά βά
ρη, πού δημιουργεί πάντοτε ή συντήρηση 
τής οικογένειας. Ίσως μάλιστα πολλές γυ
ναίκες τό πλέξιμο τών καλτσών νά είχαν 
μόνο πόρο γιά τή συντήρησή τους. ’Απρο
στάτευτες καί άπορες μέ τήν εργασία τών 
χειρών των, κάτω άπό τό λίγο φώς τοΰ 
καντηλιού τοϋ λαδιοΰ, ή τής λάμπας, ή 
τοΰ δαδιού, ή καμμιά φορά καί χωρίς κα
θόλου φώς—γιατί είναι πολλές Ζαγορίσιες. 
πού πλέκουν κάλτσ.ς, χωρίς καθόλου νά 
κοιτάζουν στό πλέξιμο—εργαζόμενες σχλη- 
ρά προσπαθούσαν νά εξοικονομήσουν τά οι
κονομικά μέσα γιά νά μπορέσουν νά άντα- 
ποκριθοΰν στις πολλαπλές άνάγκες τής κοι
νωνικής ζωής, ή όποία καί τότε θάχε άσφα- 
λώς άνάλογες ΐπαιτήσεις, δπως πάηοτα t 
συμβαίνει.

/ι
//

* /



ΕΥΑΓΓΕΛΟΥ ΜΠΟΓΚΑ .

ΤΑ ΖΩΑ ΚΑΙ ΤΑ ΠΟΥΛΙΑ 
ΣΤΟΥΣ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΟΥΣ ΘΡΥΛΟΥΣ*

Ο  Λ Ε Λ Ε Κ Α Σ

Παντού άλλου τόν λένε πελαργό (*) η λελέχι. (2). Τά Γιάννινα ομως τόν θέ
λουν λέλεκα (πληθ. λελεκάδες). Κα'ι τόν λένε ετσι, γιατί ή λέξις αύιή εχει χα! κά
τι τό μεγε9υντικό καί·., ψηλοπόδαρο μέσα της. "Εναν πολύ ψηλό και «τσακνοπό- 
δαρο» άντρα, δέ λες τίποτε, άν τόν πής πελαργό ή λελέκι. Άλλ* άμςι τόν πής «λέ** 
λεκα» έχεις μεγάλη επιτυχία. Κ ι’ ενα; Τούρκος, πού πέθανε κατά τό 1900, ό Άλής, 
γνωστός γιά τά ελληνικά τραγούδια του και γιά τόν όποιο θ '  ασχοληθούμε κάπο
τε, ήταν γνωστός στήν Καλούισια, μέ τό παρατσούκλι «λέλεκας», γιατί ήταν ψη- 
λοπόδαρος και αδύνατος, φορούσε δέ και καλ(α (ξύλινα τσόκαρα), ,πού τόν έκαναν 
πιο ψηλό.

Στήν Α θή να  ό λέλεκας είναι εντελώς άγνωστος- "Οταν μου εστειλαν άπό τά 
Γ ιάννενα κατά τά 1950 κάποιον—γκαβό από τό ενα μάτι, και δέν μπορούσε ως 
εκ τοΰτου να άκολουθήση ιό κοπάδι του—κα! τόν Ιβλεπαν νά περιδιαβάζη στον κή
πο τού σπιτιού μου μέ τό αριστοκρατικό, αργό, διακριτικό, σοβαρό και ρυθμικό βά
δισμα, πού έκανε ανάμεσα στις ψηλές πρασινάδες τού κήπου, τις όποιες δέν διέσχι
ζε άλλά διεσκέλιζε, άλλοι τόν ελεγαν πελεκάνο και άλλοι... παπαγάλο. νΗξαιρε τό/
ονομά του ό «Κίτσος» κα! ερχόταν κι* έπαιρνε τά ψαράκια και τήν άλλη τροφή του

)  «  \  /  f i t  ~  5 < /  >  ~  \  ~  \ 9  f  Ϊ Ι Τ 7* 3  α  απο το χρρι μας. Ί  ου άρεσε περισσότερό να του τα πεταν στον αερα. &γινε αση- 
ναιος ό «Κιτσος» γιά πολύν καιρό. Κάπο.α έποχή δμως δέν άνθεξε στήν άποδημη- 
τική του νοσταλγία, πήδηξε τη μάντρα κα! τράβΐ]ξε γιά τά Τουρκοβούνια* πετώντας 
στον ούοανό. Μετηνόησε σέ λίγο, άλλά ήι^αν άργά. Μέ ενα μάτι δπως ήταν και μέ 
δχι άρισια εντελώς τά φτερά του τόν σκότωσαν τά «σίαργκανούλια» (3) τής «πολι
τισμένης» Αθήνας μέ τις πέτρες.

Στήν Α θήνα  λοιπόν είναι άγνωστος, γιατί εξοντώνεται. Μόνο στήν άκρη

* Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου
1. Ά πό  τό πελός (μέλας) και αργός (λευκός), κατάιινας
2. Ά π ό  τό τουρκ. λεϊλέκ. Ό  Σκαρδ. Βυζάντιος (Λεξ. έν λ. λελέκι) γράφει ότι «ό Στράβων 

λέγει οτι οί ΆΌηναιοι οινόμαζον τούς Πελασγούς καί Πελαργούς διά τήν πλανητικήν ζωήν 
των. Επειδή, λοιπήν, οί Πελαργοί έλέγονίο και Λέλενες, πιναΰόν ή λέξις νά είναι έλληνική», 
Δέν φαίνεται πιθανόν.

3. Ήπειρωτισμός (αλητόπαιδα)
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της 'Αττικής, χατά τήν περιοχή τοΰ Σουνίου, δσοι πάνε, βλέπουν τούς πελαργούς 
τόν Αύγουστο νά π&ρν5νε κατά κοπάδια γιά τήν ’Αφρική. Προ τινων Ιτών ενας 
κοΰφος άθηναΐος Νεμρώδ ενόμισε πώς θά τόν καμάρωναν £άν διέσχιζε τούς δρόμους 
τών ‘Αθηνών μέ τό αυτοκίνητό του, στό δποίο είχει κρεμάσει δεξι$ και άρισιερφ 
Ιπτά σκοτωμένους πελαργούς, επτά ώραΐα ζωντανά στολίδια τών λιβαδιών καί ιών 
λιμνών της Θεσσαλίας και τών Ν. Χωρών. Γιατί τούς Ισκότωσε; ούτε ό ίδιος καλά 
καλά δέν ξαίρει. ‘Η  κακή του αυτή πράξις είναι αλήθεια οτι άποδοκιμάστηκε τό
τε γενικά στιγματίστηκε δέ και άπό τόν αθηναϊκό τύπο.

Γιατι δ λέλεκας θαυμάζεται παντού, έπείδή είναι μεγαλόπρεπα δμορφο που
λί, θεωρείται δέ καί ώφελιμώτατο. Οΐ υπηρεσίες, πού προσφέρει στούς γεωργούς, 
ttvui ανεκτίμητες. Ξεκαθαρίζει τά χωράφια, τά αυλάκια και τά λιβάδια τελείως 
άπό σκορ.τιούς, άρουραίους, ακρίδες, βατράχια, σαύρες και φίδια άκόμα, στά όποια 
άρέσκεται ιδιαιτέρως. Ό  ’Αριστοτέλης αναφέρει δτι κάποια εποχή ή Θεσσαλία εί
χε γεμίσει άπό φίδια έπικίνδυνα και ήταν υποχρεωμένοι νά φΰγουν άπό· τά σπίτια 
τους οί κάτοικοι άν δέν συνέπιπτε νά ελθη τότε ενας μεγάλος αριθμός άπό λελέκια 
— τις οίδε πώς μυρίσιηκαν τό θήραμα— πού Ιπ^τυχαν νά ξεκαθαρίσουν τή χώρα. 
Οί Θέσσαλοι τότε, συνεχίζει ό 'Αριστοτέλης, έθέσπισαν νό}ίο μέ τόν όποιον §τι· 
μωρεΤτο μέ θάνατο έκεΐνος, πού θά έτόλμα νά σκοτώσ]] πελαργό.

«ΠβρΙ θβτταλίαν μνημονβύουοιν δφβις ζωογοντ}θτ$ν*ι τοσούτους ώττβ, βίμή uno πβλαργδν 
AvrjpoSvto, έκχωρήααι άν α&τούς. At* δ δή καί τιμώοι τοΰς π ελ α ρ γο ί x a l xtsCvsiv οδ 
νόμος. Καί έάν τίς χτβίν^, βνοχος τοϊς αδιοΐς γίγνβται οΐαπβρ χα ΐ 6  άνδροφόνος».

* **
Διάβασα κάπου δτι προ της έπαναστάσεως τοΰ 1821 υπήρχαν λελέκιακαί στήν 

'Α θήνα . Τό πιστεύω γιατί ό λέλεκας προστατεύεται άπό τούς Τούρκους και είναι 
φιλότουρκο πουλί. Έ π ι  τουρκοκρατίας και στά Γιάννενα διάλεγε τά τούρκικα σπί
τια γιά νά κτίσ^ φωληά. ΕΤχε δέ τέτοια νοημοσύνη και ήμποροΰσε και καταλάβαι
νε ποιοι τον επροστάτευαν και ποιοι όχι, ώστε δταν ήταν μπερδεμένα τά σπίτια, κι’ 
αύτό συνέβαινε στις παρυφές τής τουρκικής μές τις χριστιανικές συνοικίες, τά κα- 
τάφερ>ε και έχτιζε τή ςχοληά του πάντα σέ τούρκικο σπίτι.

’Αλλά ήρθαν και χρό\ια δύσκολα γιά τό λέλεκα. Μετά τήν άπελευθέρωσι τό 
πένθος και ό άς^ανισμός, πού επε’ε στις δεκοχτούρες, ενα ώραΐο οΐκόσιτο σχεδόν 
πουλί (‘), πού προστατευόταν άπό τούς Τούρκους τό ίδιο, υπως κι* ό λέλεκας, λίγο 
έλειψε νά άπλωθη και στονς καημένους τούς λελεκάδες. Είμαστε απολίτιστοι άκό' 
μα, είμαστε άγριοι, τι θά θέλετε! Γιά τό σκοτωμό ^χρησιμοποιούντο, δπως θυμά
μαι, δχΐ κυνηγετικά, αλλά πολεμικά οπλα (μάνλιχερ Ελληνικά κα! μάουζερ, λάφυρα 
τουρκικά), γιατί οί δεκοχτούρες ήμερωμένες άπό τις οίδε πόσους αιώνες κάθονταν 
στις καρυδιές και τά άλλα δένδρα, καθώς και στις καπνοδόχες τών Γιαννίνων αμέρι
μνες και ήταν έτσι εύκολος οτόχος. ‘

Οί Γιαννιώτες τόν αγαπούν τό λέλεκα ανέκαθεν. ’Αλλά τή χρονιά έκείνη, 
κινδύνεψ? άπό τούς μπαρουτοκαπνισμένους στρατιώτες τών πρώτων ήμερων, πού

1. Ε ίδος τρυγόνας, τύ έηιστημονιχά της δνομα είναι τρύγων ή αίγν.τπαχή.
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το θεωρούσαν πουλί τών Τούρκων και προ παντός άπό τούς Πελοποννησίους στρα
τιώτες, γιατί αυτοί γιά πρώτη φορά εβ? ε παν τέτοιο μεγάλο άγριο πουλί τόσο κον· 
τά τους και ή θέα τούς εβανε σέ πειρασμό. Ό  λέλεκας πιο κάτω άπό τή Θεσσαλία 
και τήν περιχή τής Λαμίας δε ζυγώνει. Γιατ'ι εχει καλή μνήμη και θά  θυμαται τήν 
υποδοχή, πού θά τοΰ έχουν κάνει άλλες φορές στήν ’Αττική και στήν Πελοπόννησο.

Καί ό Γρανίτσας γράφει γιά τό λέ?εκα πώς ήταν φιλότουρκο πουλί. «Μίαν 
η δύο εβδομάδας, άφοΰ επεσαν τά Γιάννινα, γράφει, ή πρώτη επιτροπή τών 
Τούρκων, πού εγινε, και τό πρώτο παράπονο πού εκαμε, ήτο γιά τούς πυροβολι
σμούς κατά τών λελεκιών. Και δταν τά βράδυα ό Χότζας έκαλοΰσε τούς πιστούς εις 
δέησιν άπό τοΰ υψους τοΰ μιναρέ καί τά λελέκια τόν συνώδευαν άπό τις στέγες μέ 
τά πένθιμα εκείνα κροταλίσματα τοΰ ράμφους των έφαίνοντο σαν νά έκαναν ενα 
παράπονο στόν ’Αλλάχ.

«’Έφυγες Περγαμπέρ (Προφήτα) (*) άπό τό Μεσολόγγι, πήγαμε στήν ’’Αρτα, 
ήρθαμε στά Γιάννινα. ’Από εδώ δμως πολύ μακρυά μας εφυγες... Ποΰ νάσέ φτά
σουμε...»

’Αλλά και γιά τούς χριστιανούς ήιαν φιλότουρκο πουλί. Γ ι ’ αύτό τήν προ
δοσία κατά τοΰ Γρίβα, δταν εφθασε στό Κουτσελιό στά 1854, όήπειρώτης τραγου
διστής τήν αποδίδει στό λ.ελέκι:

«Ό Ντελή Γρίβας επιασε τοδ Κουτσελιοδ τά σπ(τια ·
' Kt’ είχε μαζί τοο μοναχά τρακόσα παλληκάρια.

Σαν τδ’ μαθε ό Άβδή Πασας (§να λ ε λ ί  κ  ι τό είπε)
έβγήκε άπό τά Γιάννινα, νύχτα βαθυ σκοτάδι
Κι’ έπήγε κ ι ’ έξημέρωσε στοδ Κουτσελιοδ τΙς ράχες»,

Ή  τουρκοφιλία αύτή τοΰ λέλεκα επροχώρησε κάποτε εως τόν πειρασμό νά 
εχει καί στή φωληά του κάποιο γυναικείο τουρκικό ενθύμιο: Προκειμένου γιά τό 
Σοφιανό, ’Επίσκοπο Δρυϊνουπόλεως (1711), δ Ί .  Ααμπρίδης (*) αναφέρει καί τό 
παρακάτω περιστατικό:

« Οι ’Οθωμανοί έθεώρουν και εσέβοντο τόν Επίσκοπον τοΰτον ώς "Αγιον 
διά τε το\'ς χρηστούς κα'ι αγίους αύτοΰ τρόπους και διά τό εξής γεγονός: Άπωλέσθη 
ποτέ νεάνιδος Όθωμανίδος φέσιον υπό φλωρίων κεκαλυμμένον, δπερ μετά πολλάς
3 / \ 9 / 9 μ C 9 ' Τ ’ 9 '   ̂  ̂ » Λ ^ερευνάς και ανακρίσεις ανευρεν ο αρχιερευς ουτος ε ν τ ό ς  φ ω λ ε α ς  πελαργού. 
Έθεωρήθη δέ τοΰτο ώς θαΰμα τοΰ «γνοΰ τοΰτου εύσεβοΰς ’Επισκόπου παρά τών 
’Οθωμανών».

Ή το  φιλότουρκος, λοιπόν, προτήτερα ό λέλεκας. Άλλά μετά τό 1913 εγινεν 
άλλος... άνθρωπος. Μέ επίκεντρο και ορμητήριο τήν άλλοτε τούρκικη συνοικία και 
συνεχώς πολλαπλασιαζόμενος ξεχύνειαι τώρα και στις ανέκαθεν χριστιανικές συνοι
κίες καί χτίζει φωληές ακόμα καί στόν πολυθόρυθο εμπορικό κεντρικό δρόμο τών 
’Icoavvivcov, καθώς και στά καμπαναριά τών εκκλησιών. Ξεθάρρεψε μάλιστα και 
πηγαίνει τώρα και στά χωριά. Τόν αντάμωσα τελευταία και στήν Άρδομίστα, τό

1. ‘Ο Γρανίτσας νράιρει ’Αλλάχ, πού σημαίνω  Θεός. Φ αντάζομαι δέν είχε στό νου του 
τέτοιο πράγμα.

. 2 . «Ή πειρωτ, Μελετήματα* τεδχος εκτονσ , 16
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χωριουδάκι, πού είναι στήν άντίπερα δχθη της λίμνης τών Ίωαννίνων. Τρεις μά
λιστα εκάθηντο σοβαροί και ακίνητοι σ ro Ινα πόδι τους, δπως στις παληές ζω
γραφιές, απάνω στό καμπαναριό της εκκλησίας τοΰ χωριοΰ.

Παρά τόν προσανατολισμό του αυτόν «στή νέα κατάστασι», δέν ξαίρω γιατί 
άμα τον άντικρύζω αναπολώ τούς Τοΰρκους Χοτζάδες, Πιθανώς γιατ'ι εχει τή φο
ρεσιά τών Ιμάμηδων. "Ασπρο σαρίκι (τζαλμά) στό κεφάλι και κατάμαυρα ράσα 
(τζουμπέδες). * *

*

Μάς βρχεται ("Ηπειρο. Θεσσαλία, Μακεδονία, Θράκη) κατά τό Μάρτιο άπό 
τήν 'Αφρική κα'ι επιστρέφει εκεΐ πάλι τόν Αύ'γουστο. Στά Γιάννινα ορίζουν και την 
ήμέρα: στις 6 Αύγουστου «μέ τού παληό»... Οί μελετηταί τής ζωής τών πελαργών 
έχουν παρακολουθήσει τήν πορεία του. Δέν πηγαίνει κατ’ ευθείαν στήν Αίγυπτο, 
άλλά μέσφ Κρήτης και Κΰπρου κα! κάμνει σταθμό στήν Παλαιστίνη, Τρέφεται γιά 
κάμποσο καιρό μέ βατράχια και άλλα θηράματα στά ελη καί στις δχθες του Ίορδά· 
νη ποταμού και περιμένει εκεΐ, ώς πού νά λα'βη ειδήσεις δτι εχει πλημμυρίσει ό 
Νείλος, αφοΰ προχωρήσει κάπως τό φθινόπωρο, δπου και θά ξεχειμάσουν οί πολ
λοί. Οί άλλοι συνεχίζουν τό μακρυνό τους ταξίδι γιά τίς περιοχές τών μεγάλων 
λιμνών τής Ά φςικής. Μερικοί ξένοι έχουν, μάλιστα, κατασκευάσει κα! τό σχεδιά
γραμμα τοΰ δρομολογίου τών λελεκιών άπό τήν Ευρώπη σιή Μαΰρη "Ηπειρο.

Έ χουν , άρα, δίκηο τά Γιαννιωτάκια, πού τόν υποδέχονται τόν Μάρτη μέ 
άλλαλαγμούς χαρας μέ τό προσηγορικό τοϋ Χατζή (Προσκυνητής τών 'Αγίων Τόπων) 
καθώς χαμηλοπειώντας κατευθύνεται σιήν παληά του φωληά:

Λ ίλβ κα . Χατζή — παπά  
Ποδ ν* τά χίλ ια  πρόβατά 
Πέρα στά λακκώματα
Τρώβι ου λύκους χαίριτί ·
Κι* ή αλεπού μαραΐνιτΐ

Πρώτος άπό κάθε ζευγάρι φθάνει δ αρσενικός, δ δποΐος και θρονιάζεται στή 
φωληά του, πάντοτε τήν ίδια, αύιήν πού άφησε τόν περασμένο Αυγουστο καί πε
ριμένει μέ ανυπομονησία τήν σύντροφό ιου, σ ήν δποία παραμένει «πιστός διά βί
ου». "Οταν φθάση κι’ εκείνη, αρχίζουν τότε νά σι γυρίζουν τό σπίτι τους. Τό αρ
σενικό θά κουβαλήσω τά απαιτουμενα γιά τήν επιδιόρθωσι υλικά (χλαδιά ξηρά, 
(τσάκνα) φύλλα, καλάμια, άχυρα, χόρτα, χωρίς λάσπη) καί ή γυναίκα του τά τακτο
ποιεί. Δέ λείπουν τά χαρτιά καί τά κουρέλια. Σε μιά φωληά κάποτε ενας απρόσε
κτος συζυγος έφερε ενα κουρέλι πού κάπνιζε, καί εκαψε σέ λίγο ολόκληρη τή φω· 
ληά. Νομίσθηκε τότε δτι ή φωτιά έ'βγαινε άπό τό σπίτι καί εκάλεσαν τήν πυροσβε
στική υπηρεσία τών Ίωαννίνων.

Γενικΰ ή φωληά τοποθετείται στις καπνοδόχες, τά «μπουχαριά» τών παλαιό- 
*ερα>ν οπιτα’ ν ή anjv κορυφή γέρικων δένδρων ή στά καμπαναριά. Μέσα σιά 
Γιάννινα fvr. ζευγάρι βρήκε τρό.το νά στήση τή φωληά του στήν κορυφή ενό; στυ- 
λου τής ήλεκρικής Εταιρίας, απέναντι άπό τό παληό τούρκικο εργοστάσιο (ρεζί) 
τοΰ μονοπωλίου τών καπνών. Τούς τή χάλασαν, κι’ αυτοί τήν ξανάφκιασαν, Ή
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φωληά μέ τις διαδοχικές κάθε χρόνο προσθήκες παίρνει τελικά τεράστιες διαστά
σεις, αποκτά διάμετρο δυο η και περισσότερο μέτρων, βάρος δέ μέχρι κα! 50 κι
λών, γιατ! κατά τήν παραστατική γιαννιώτικη εκφρασι «οΰ λέλεκας μαζών* στ’ φου- 
ληά τ* ξύλα κί’ τσάκνα, ενα καταδίκ*». Μέ τόν καιρό ή σκούρα φωληά δλο και 
λευκαίνει. Γιατ! ή κοπρηά τοΰ λέλεκα είναι άσπρη, δπως δ ασβέστης.

" Γεννάει κατά τήνάνοιξ ι2—4 αυγά, τά όποια κλωσσάει επι 30 ημέρες. "Οταν 
εκκολαφθοίν ot νεοσσο! ή χαρά τών γονηών δέν περιγράφεται κι’ δλο κροταλί
ζουν μέ τό ράμφος τους κράπ, κράπ, κράπ γιά νά εκδηλώσουν τή στοργή και τήν 
εύχαρίστησί τους. ‘Υπάρχει δέ και ή εξήγησι πότε καί πώς άπόχτησε αυτή τή φ ω 
νή, αύτό τό δυνατό κροτάλισμα τοϋ ράμφους, πού άλλοτε σημαίνει χαρά κα! εύχα- 
ρίστησι κα! άλλοτε θυμό κα! στενοχώρια:

Τόν πρώτο τόν καιρό, λέει ή παράδοσι, τά πουλιά ήταν άφωνα, κι' ό καλός 
Θεός σκέφτηκε νά τούς χαρίση λαλιά καί τά προσκάλεσε νά συναχτούν. "Οταν μα
ζεύτηκαν ολα τά πουλιά τονς ειπε: «’Απόψε ύπνο δέν εχει, ώς πού τό καθένα σας 
νά πάρη τή φωνή του». Άρχισαν τότε ενα—ενα τά πουλιά νά περνάν μπρος άπό 
τό Θρόνο τοΰ Μεγαλοδύναμου νά προσκυνούν και νά παίρνουν τό τραγούδι, πού 
τούς χάριζε ό Θεός. “Υστερα άποτραβιώταν γιά νά κοιμηθή.

Ό  «μπανταλός» δ λέλεκας, ομως, δέ βάσταξε κα! αποκοιμήθηκε. Τό πρωΐ 
μόλις ξύπνησε ακούει εκεί κον:ά του την κιρκέλα τής πόρτας νά λέη κρ!χ—κράκ, 
κρικ—κράκ. Μπά! εκανε. Αύιή θάναι ή φωνή πού μού χάρισε δ Θεός, κι’ ά'ρχισε 
νά κάνη κι' αυτός οπως ή κιρκέλα. Ά π ό  τόιες κραπακίζει μέ τή μεγάλη του κόκ
κινη γκάγκα πάνω σης στέγες.

"Οσο γιά τή ζηλοτυπία τών πελαργών, δλες οί έλ?^ηνικές επαρχίες έχουν νά 
μας διηγηθοϋν κα! κάποια τραγωδία. Γ ιά  τά Γιάννινα υπάρχει τούτηίΟ)·

Ό  Επιθεωρητής Δασών κ. Ζέρβας, σέ κάποιο δημοσίευμά του γιά τό λελέ- 
κι, μνημονεύει τό παρακάτω τραγικό γ.ά τή σύζυγο ενός πελαργού επεισόδιο, πού 
τοΰ διηγήθη ενας φίλος του Μοίραρχος, ύπηρετών στά Γιάννινα κατά τό 1916:

«Απέναντι άπό τη Μοιραρχία, λέγει, σέ έ'ναν ψηλό τοΐχο ειχε ενα ζευγάρι 
πελαργών τή φωληά του. Κάποτε, πού έλειπαν κατά σύμπτωσι κα! οί δύο πελαργοί, 
στέλνει ενα χωροφύλακα, περνει ενα άπό τά αυγά τοΰ πελαργού .κα! βάνει ενα άπό 
κόττα. "Υστερα άπό 20 ημέρες βγήκε τό κοτόπουλο. Ό  άρσενικός μόλις τό είδε 
άοχ σε νά γυρίζη γύρο) άπό τή φωληά, νά τό σηκώνη μέ τή μύτο του, κα! νά τό 
κυττάζη άπό δλες τις μεριές. Ά φοΰ  επείσθη δτι δέν είναι δικό του παιδί, αρχίζει 
αμέσως ενα κράπ, κράπ, κράπ μέ τήν πελαργίνα του, πού βάσταξε περίπου ένα τέ
ταρτο. Μετά ένα ύπερέντονο εκ μέρους του κράπ, κράπ, κράπ μαζεύτηκαν σχεδόν 
δλοι οί πελαργό! τής πόλεως τών Ίωαννίνων έπάνω στή μάντρα κα! τ!ς γύρω στέ
γες. 'Ο πελαργός άρχισε τότε ένα νέο κροτάλισμα έπ! 3—4 λεπτά, μετά ταΰτα δέ 
επ! 4—5 λεπτά άλλο κροτάλισμα ή πελαργίνα, (άπολογουμένη). Κατόπιν αρχίζουν 
δλοι οί πελαργό! σάν δαιμονισμένοι ένα απέραντο κράπ, κράπ, κράπ, κα! ώς άπό 
συνθήματος άπομακρύνονται δλοι μαζί. .

1. Ή ρ . Καραλέκα «’Αγρίμια καί πουλιά τοϋ τόπου μας» έν λ. πελαργός
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Έ μ ε ν α ν  εκεί μοναχα 8— 10 περίπου, πού έμοιαζαν δτι ήσαν οί γεροντότε- 
ροι από δλους. ’Ε μπρός  σ’ αυτούς επανελήφθη ή ιδία ιστορία, δηλαδή άρχισε κατ’ 
άρχάς 6 αρσενικός νά κα ιηγορη  καί μετά ταΰτα ή θηλυκιά  νά άπολογήται.  Κατά 
τή διαδικασία αυτή άρχισε ένα κ ά π — κ ά π — κάπ, κρά, κάπ, κάπ, άλλα σέ ήσυχο 
τόνο μεταξύ αυτών τών 8 — 10 ( Σ .Σ .  δ ιάσκεψις δικαστών), μετά τό οποίον έφυγαν 
αυτοί, καί εμειναν πάλι οί δυο τους. Τότε συνέβη ένα εντελώς εκπληκτικό. ’Ε πάνω  
σ ιόν  τοίχο ξαπλώθηκε ή πελαργίνα· Ό  πελαργός πήδηξε επάνω της καί μέ τή μΰτη 
του άρχισε νά κτυπα δυνατά και γρήγορα στη ρίζα τό κεφάλι της. Ά φ ο ϋ  έτσι τή 
σκότωσε τήν πέταξε κάτω. "Επειτα  έπιασε τό κοτόπουλο κα ι  τό πέταξε κ ι ’ αυτό 
εξω από τή φωληά. Μόνος του δέ κατο5ρθεσε νά θρέψ η  καί τά δυο του παιδιά , 
πού τοΰ έμειναν έως δτου πέταξαν,·.»

Ό  δράστης (Μοίραρχος) ηξα ρε τί θ ά  συμβή μετά τήν πράξι του, γ ια τ ί  τέ
τοια εγκληματικά αστεία έχουν γίνει καί στη Λάρισα, στη Λ αμία  καί άλλοϋ. Δεν 
έχει τώρα καμμιά τύψι; Πόσο λίγει προσέχομε τά ωφέλιμα πουλιά, πού ζοϋν μ α 
ζί μας!

Ή  τροφή πού δίνουν στά μικρά τις πρώτες ημέρες είναι μαλακιά. Π ροετο ι
μάζεται στον πρόλοβο τους, δποος καί στά περιστέρια, 's' ργότερα τούς δίνουν ζωντα
νή τροφή (σαύρες, βατραχάκια, ποντίκια, ακρίδες, μαρίδες κ .of.) Μετά δυο μήνες 
οί νεαροί πελαργοί επιχειρούν τήν πρώτη τους πτήσι στον ουρανό τών Ίωαννίνων, 
συνοδευόμενοι από τούς γονείς των, οί όποιο ι καί τά διδάσκουν τήν τέχνη να β ρ ί
σκουν τήν τροφή τους. Α π ’ τον Αύγουστο και πέοα ή νέα γενεά εγκαταλείπεται πιά 
από τούς γονείς στήν τΰχη τους.

’Αλλά καί τών π α ιδ ιώ ν  ή αγάπη προς τούς γονείς είναι μεγάλη- 'Ο  Μ .Βασί
λειος αναφέρει δτι πα ιδ ιά  πελαργών, όταν γεράση ό πατέρας τους καί πέφτουν τά 
φτερά, τον περιστοιχίζουν, τον ζεσταίνουν σ ι ίς  μπάρες, και τον υποβαστάζουν στο 
πέταμα, ονομάζει δέ ά ν τ ι π ε λ ά ρ γ η σ ι ν ,  κατά μεταφοράν, καί «τήν υπό τών 
ευσεβών υ ιώ ν  άπόδοσιν τών τροφείων εις τονς γονείς».

Ό  λέλεκας, έχει παρατηρηθη στην Ε υρώ πη  τις τελευταίες δεκαετηρίδες δτι, 
δλο καί λιγοστεύει. Τό λιγόστεμα αυτό αποδίδεται στην πλήθυνσι τών ήλεκτροφό- 
ρων συρμάτων υψηλης τάσεως στήν ύπα ιθρο .  Κ αί τά τηλεγραφικά σύρυατα, πού δεν 
είναι ροηφόρα καί επ ικ ίνδυνα δπως τά ήλεκτροφόρα, γίνονται καί στήν Ε λλ ά δα  
αιτία νά σκοτώνωνται μεγάλα πουλιά καί λελέκια κ αθώ ς πέφτουν μέ ορμή στά 
σύρματα κατά τό σουρούπωμα καί κατά τίς κακοκαιρίες καί διακόπτουν πολλές φ ο 
ρές καί τήν τηλεγραφική καί τηλεφωνική επικοινωνία . Τό λιγόστεμα αποδίδεται 
επίσης καί στή β α θ μ ια ία  άποξήρανσι τών ελωδών εκτάσεων καί τών λιμνών δπου 
έβρισκε τήν τροφή του. Σ τά  Γ ιά ν ν ινα  άντιθέτως πολλαπλασιάζεται καί έτσι γ ιά  
πολλά χρόνια  τά γ ιαννιω τάκια  θ ά  τον χαιρετούν μέ χαρά πάντα;

Λέλεκα, Xrvcfyj— τ:7τΧ'ί 
ποϋν’ τά χίλια πρόβατά.
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ΤΟ ΚΛΑΨΟΧΩΡΑΦΟ
Μέ τήν πάροδο τοΰ χρόνου καί τήν συγκοι

νωνιακή πρόοδο στό Ζαγόρι, χάνονται καί έξα- 
φανίζονται ©χι μονάχα παληοΐ δρόμοι, άλλά καί 
ονόματα εΰεργεχών και ήθη καί £θ:μα ώς καί 
τοπωνύμια που i'/ουν κάποια σημασία στήν Ιστο
ρία τοΰ Ζαγοριοϋ ή μάλλον τοϋ πολιτισμού του 
πού επί 2—3 αιώνας ήνθισε κ*1 βσβυσε όπως συμ« 
βαίνη μέ κάθε οργανισμό πού γεννάται, άναπτύ?- 
σεται καί σβύνει στόν πλανήτη μας.

Πέρασαν βέβαια αρκετές δεκαετίες άπό τότε 
καί δμως εμεινε ζωηρή ή εντύπωση στή μνήμη 
μου μιας τοποθεσίας στήν όποία μέ Ιφεραν τά 
βήματά μου μαθητήν τότε τοΰ Δημοτικού Σχολεί
ου μαζΰ μέ μιά συντροφιά άπό μεγάλους άνδρες 
καί γυναίκες που ξεκινούσαν «γιά τά ξένα»τοΰς 
ταξιδεμένους Ζαγορίσιους. Δέν μέ κούραζε ή πε
ζοπορία. Καί οί συμβουλές τών «μεγάλων» νά 
μήν τους άκολουθήσω γιατί θά πήγαιναν μακρυά 
δέν μέ έφόβισαν. Κι’ βτσι τους ήκολούθησα. Ε ίχα  
βρεθή λοιπόν έκεΤνο τό θαμβό πρωϊ>ό ιού 'Οκτω
βρίου στό Χοποτσέλι, τό σημερινό Δίλοφο. Πέντε 
'έως εξ ταξιδιώτες εΐχαν έτοιμαστή νά φύγουν 
έκείνο τό πρωί γ ιά  τά μακρυνά ταξίδια τής ΔΙ- 
γύπτου, Ρουμανίας καί Μικράς Άσίας.

Φαντάζεται λοιπόν κανένας πόσοι συγγενείς 
αίίτών άπό τό χωριό θά τους «ξεπροβοδούσαν» γιά 
τό σκληρό τους ταξίδι. Ε ίχαν έλθει έκείνη τή 
χρονιά δλοι αύτοί μέ τΙς πρώτες ζέστες τοδ Ι ο υ 
νίου είχαν περάσει δυό τρείς μήνες  κοντά στους 
δικούς των,«Τ-/αν έπισκεφθή τους τόπουςποϋ τους §- 
φερναν άλη :μόνητες άναμνήσεις χαρούμενης παιδί- 

ζωήί, είχαν κυνηγήσει στ* αμπέλια και τους 
βοσκότοπους τοϋ χωριού, είχαν γλεντήσει μέ τά 
Ιγχώρια όργανα στά άξέχαστα έκεΐνα Ζαγορίσια 
πανηγύρια καί οΐ πρώτες σταγόνες τής φθινοπω
ρινής βροχής τους Ιφεραν τά πρώτα μηνύματα τοΰ 
μισεμού. ’Αλλά δέν ήταν μονάχα ή πρώτη φθινο
πωρινή βροχή. Καί άλλα σημάδια τους προειδο
ποιούσαν ότι ήταν καιρός νά φύγουν άπό τά χ α 
ρούμενα σπίτια τους γιά τήν άξενη ξενητειά.

*Ηταν θυμάμαι άπόβροχο. *0 γκρίζος ώς τά 
χθές έκείνος ουρανός ε ίχε  ξεκαθαρίσει κι* οίκε 
συννεφάκι δέν φαινόταν στόν δρίζοντα,

01 «διώχνες» άλλες κίτρινες κ ι ’ άλλες μενεξβδέ- 
νιες, στόλιζαν τΙς βραγιές καί τούς φ ρ ά χ ^ ς  καί 
τους βάτους, σάν νά εΐχαν στήσει χορό κάτω άπό 
τΙς φανταχτερές δροσοσταλίδες που παιγνίδιζαν 
οχ6 πρω'ίνό τό φώς, Κι’ ήταν οί «διώχνις* άλά- 
θη-ζο σημάδι γιά τούς ά γ χ ο υ ς  ταξιδιώτις. Γ ι’ αί>- 

hi’ ή λαΐκή δι«(αϋηαη πκρΛδοβη

«διώχνες» τά άκακα, άοσμα καί θνησιγενή αδτά 
φθινοπωρινά λουλούδια. 'Εδιωχναν τους ταξιδε
μένους άπό τήν ώμορφη πατρίδα τους.

Μικρούλης κι* ίγώ  τότε ήκολούθησα τήν πα 
ράξενη γιά μένα έκείνη <θεωρία». Δέν μπορούσα 
νά έξηγήσω τά τόσα κλάμματα καί τους λυγμούς 
τών γυναικών καί κοριτσιών που ξεκινούσαν τους 
δικούς των. “Οσοι ήσαν οί ταξιδιώτες, τόσοι καί 
*ί άγωγιάτες μέ τά ζψα τους φορτωμένα μέ π έ 
τσινα πλουμιστά δισάκια καί στολισμένα μέ κ όκ
κινες φλοκερές βελέντζες καί μαξιλάρια άσπρα 
κεντημένα μέ κόκκινη κλωστή καί μέ τή μοιραία 
λέξι κεντημένη καί αΰτή οτό μέσον τοδ μαξιλαριού 
«κατευόδιον*. .

*£τσι ξεκινήσαμε έκεΐνο τό πρω’ίνό καί άφου 
άνηφορήσαμε άντικρύσαμε τό δρόμο που όδηγοδσβ 
πρός τόν ναΐσκον τής 'Α γ ίας Παρασκευής. Δρό
μος δμαλός, σχεδόν εύθύς, γ ιατί ήταν ή ίδια ή 
μαγευτική κορυφή τοδ λόφου, φαρδύς λές κι* ε ί 
χε  περάσει άνθρώπινη μηχανή καί τόν ε ίχε  χ α 
ράξει γιά  μελλοντικό άμαξόδρομο. Δεξιφ κ ;’ dpi- 
στερ$ τοίχοι χθαμαλοί πρασινωποί σκεπασμένοι 
άπό βρΰα χώριζαν ιδιοκτησίες άμπελώνων πού εΐ· 
χαν άπό τότε άρχίσει νά ρημάζουν ακλάδευτοι καί 
άπεριποίητοι. ’Αλάθητα σηυ,άδια τής έπερχομένης 
δύσεως τοδ Ζαγορήσιου πολιτισμοδ. Οί ταξιδιώτες 
στό δρόμο βάδιζαν πεζή π λ ά ΐ  στους δικούς των 
καί έδιδαν τίς τελευταίες παραγγελίες στίς γυ
ναίκες τους γιά τό σπιτικό τους. Νά προσέχουν 
τά παιδιά, νά σέβωνται τίς μανάδες που γέρασαν 
κι* άπόχτησαν Ιδιοτροπίες, νά μή λησμονήσουν νά 
στείλουν «λειτουργιά> στήν έκκλησιά νά τούς βο
ηθήσω ή Παναγία στό μακρυνό τους ταξίδι καί 
χ ίλιες δυό άλλες παραγγελίες, όσες Ιφερνε στό 
νοΰ τους ή στιγμή τοϋ άποχωρισμοΰ.

Σέ λίγο φθάσαμε στό έξωκκλήαι τής ‘Αγίας 
Παρασκευής χτισμένο άπό αίοινόβιες άγριοβαλα· 
νιδιές σέ μιά μαγευτική τοποΟ$σία μέ τους μαυ- 
ρισμένους άπό τήν πολυκαιρία τοίχους του γε 
μάτους βρΰα. Πέρα άπ’ τό Ιξωκκλήσι αύτό δ δρό* 
μος πού ώδηγοΰσε πρός τή Δοβρά ήταν πλέον κα
τηφορικός άλλά καλοφτιασμένος καί περιποιημέ
νος γιά τήν άνετη διέλευσι τών φορτωμένων ζώ
ων. Δεξιά μας καί σχεδόν στό μέσον τής κατωφ*- 
ρείας αΰτής ϋπήρχε άναθηματική στήλη άπό μαύ
ρες πέτρες δπου διάβαζε 6 διαβάτης στήν έπί· 
στηλη μεγάλη πέτρα μέ ζωηρά γράμματα χα ρα γ
μένο τό δνομα τής εδβργέτιδος ’Αγγελικής Πα· 
πάζογλου, ήτίζ 4κτός άπό τά άλλα άγαθο«ργή*

ΐΐχβ γιδ τήν In»·
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ΰκβυή αύτοΰ tou δρόμου(Ι). Ε£ναι πιθανόν ή αΰΐή 
εδεργέτις νά Ιπεβκεύασε καί τόν πρός Λίλοφον 
άνω τοδ ξηροποτάμου δρόμον γ ια  νά στηθή έκεΐ 
πρός τήν κατωφέρεια ή άναθηματική στήλη δπου 
άνβγράφετο ή χρονολογία τής έπισκευής μέ τό 
ονομά της- τόν δρόμον αύτό χρησιμοποιούσαν οί 
Ζαγορίαιοι κατά  τάς χειμερινάς διαδρομάς δταν 
κατακλυσμώδεις βροχές ξεχείλιζαν τό ξηροπότα- 
μο κ ι ’ ήταν επικίνδυνον τό πέρασμα αΰτοδ. Τό 
έπικίνδυνον πιστοποιείται και έκ τοΰ έξης περι
στατικού πού μοΰ διηγείτο κάποτε ό αείμνηστος 
πατήρ μοο. Κάποτε ταξιδιώτης Ζαγορίσιος ε ίχ ε  
νοχτώση έρχόμενος πρός τό Κουκούλι ακριβώς 
έκεΐ πού χωρίζουν οί δρόμοι στήν θέσι «λειβαδά- 
κια» τής Λοβράς. Ά ν τ ί  νά άκολουθήση τόν έπά
νω δρόμον προυτίμησβ γ ιά  συντομώτερον τόν κά
τω τοδ ξηροποτάμου τό όποιον άπό τάς πολλάς 
βροχάς ε ίχ ε  ξβχειλήσει. Καθώς τό ζώον είσήλθβ 
στά παφλάζοντα νβρά τό έχασε άπό μπροστά τοο 
κα ί αυτός μέ υπεράνθρωπους προσπαθείας-κατώρ- 
θωσε νά φθάση στό χωριό βρεμμένος καί χωρίς τά 
ψώνια του. Ευτυχώς τό άλλο πρωι ποΰχε καθα
ρίσει ό οδρανός βρήκαν τό ζώο φορτωμένο νά βό- 
σκη σέ μιά π λα γ ιά  έκε ΐ  κοντά στό ποτάμι.

Ά ς  μοΰ συγχωρηθή ή παρένθεση. Στό τέρμα 
τής κατωφερείας ήταν τό λεγόμενο «Κλαψοχώρα- 
φο*. Έ ν α  χωράφι δηλαδή χέρσο περιτοιχισμένο 
μέ το ιχοποιία  μέ λ ίγες  μουριές στις άκρες του 
κ ι '  αδτό τό χωράφι ήταν καθορισμένο ώς ό άχραΐ·  
ος σταθμός τού θλιδεροδ άποχωρισμοδ.

— Φθάσαμαν! Φώναξε μιά μαυρομαντηλοΰσα 
Ζαγορίσια. Φθάσαμαν στό κλαψοχώραφο!

Έ κ ε ΐ  λοιπόν στά κράσπεδα τού χωραφιοδ 
σταμάτησαν δλοι. Καί οί άγω γιάτες  καί οί ταξι
διώτες καί ή άκολουθία τους. Καί άρχισαν άμέ- 
οως οί σιγαλοί λυγμοί, τά υπόκωφα κλάμματα, 
τά δάκρυα κ ι ’ οί άναστεναγμοί κι* εκείνων πού 
Ιφευγαν καί τών άλλων που θά γυρνοΰσαν πίσω. 
θ λ ίψ ις  κα ί κατήφεια καί άναφυλλητά καί δα- 
χροσμένα πρόσωπα κα ί άφατου λύπης μισόλογα.

Έ κ ε ΐ  ύστερα άπό τή θλιβερή σκηνή τού χω- 
ρίομοΟ «τοδ ζωντανού ξεχωρισμού πού παρηγοριά 
δέν εχει» οί ταξιδιώτες ενας ένας έκαβαλλοΰσαν 
οτά υποζύγια καί σ ιγά —σιγά άπεμακρύνοντο στό 
βάθος τής κοιλάδος ένώ κάτασπρα μαντήλια έβγα
ζαν οί γυναίκες κ ι '  οί μανάδες καί τά άνέμιζαν 
συνεχώς σκουπίζοντας ταύτόχρονα τά δάκρυά τους.

— Αύτό παιδάκι μ’ είναι τό κλαψοχώραφοΙ 
Μοΰ έξήγησε μιά γεοόντισσα. ’Α π ’ έδώ ξεκινήσα
με γ ιά  τά μακρυνά ταξίδια τόσους καί τόσους. 
Ά λ λ ο ι  ξαναγύρισαν πίσω καί άλλους τους εφα· 
γε  ή μαύρη ξενητειά..,

1. *0 Ααμπρίδης είς τό Ιργον του (Περί τών 
έν ‘Ηπείρφ άγαθοεργ. σελ. 79 μέρος Β') γράφει 
τά εξής; «Ή  άπό τής καλουμένης γεφύρας τοδ 
Εβραίου  άρχομένη. διήκουσα δέ δι’ δλου τοδ ξη« 
ροποτάμου ήτις άπολήγει πλησίον τής .Ιοβρβς,Ταύ· 
την κατ·ακβύαα· μέν διά 10.000 γροσ. (1Θ·*Θ) 4 
i x  Ν ·γ ά δ « ν Γ .  Κβρβοτάθης, Ιπ ·α χ » ύ * «  Si (1878) 

Hwpfa ΆτγίλΜή Π^πάζογλ^υ»,

Ή  ξενητειά βέβαια Λού ήταν τότε ή πληγή τοΰ 
Ζαγοριοΰ άλλα καί ή ’Αμάλθεια πού Ιφερνε '  
άφθονα τά δώρα της καί τόν πολιτισμό του. Ή  
μαύρη πράγματι ξενητειά αδτή πού ένέπνευσε τόν 
άγνωστο τραγουδιστή νά έκφράστ} τούς καημούς 
καί τά βάσανά της μέ τους γνωστούς χιλιοτραγου- 
δισμένους στίχους του.
«Ξενιτεμένο μου πουλί χα ί παραπονεμένο 
ή ξενητειά σέ χαίρεται κ ι ’ έγώ ’χω τόν καημό σου»

Καί έπειδή τό προσφιλές πρόσωπο ήταν τα- : 
ξιδεμένο σέ πολύ μακρυνό ταξίδι έπάγεταί;
«Τί νά σοΰ στείλω ξένε μοι>; Τι νά σοδ προβοδήσω;
Σοδ στέλλω μήλο σήπεται κυδώνι μαραγκιάζει 
Σοδ στέλλω καί τό δάκρυ μου σ’ §να χρυσό μαν-

[τήλι { «■
κ. τ. λ. κ. τ. λ. ^

Έ ν α  άπό τά ολίγα θαυμάσια τραγούδια τής |  
ξενητειάς καί τοδ πόνου της ήταν τό παραπά%ω 3 
πού τραγουδιότανε στις διασκεδάσεις καί τά πα- · 
νηγύρια τού Ζαγοριοΰ. Έ  ερήμωσις δμως τοδ Ζι* < 
γοριοδ καί ή οριστική σχεδόν' έγκαταλειψίς του $ 
άπό τούς γηγενείς  κατοίκους του άλλά καί οί νέ- ί 
ες συνθήκες τής ζωής έσβυσαν σιγά—σιγά άπό j 
τή μνήμη πολλών τό γλυκόσυρτο, μακρόσορτο, j 
θλιαμένο αδτό τραγουδάκι. (Πολλά άπ* αδτά τά t 
γνήσια τραγούδια τής ξενετιάς έχουν δημοσιευθ^ | 
σέ έφημερίδες καί περιοδικά. Ποιος τάχα θά * 
φροντίση νά τά συγκεντρώσω;) ;

"Οταν οί ταξιδιώτες έμδήκαν είς τήν καμπήν . 
πρός τήν έσχατιάν τοδ δρόμου δπου ένας λοφί- s 
σκος τούς έκρυψε άπό τά μάτια μας ήρχισε ή μοι- > 
ραία έπιστροφή τών συζύγων καί μανάδων γ ιά  τό |  
χωριό. Ά π ό  τή στιγμή έκείνη ή μόνη παρηγοριά |  
κι* Ιλπίδα τους ήταν ό ταχυδρόμος πού θίρχον- I 
τανμιά  φορά τήν εβδομάδα νά φίρη τά μηνύματα |  
τών ταξιδεμένων κλεισμένα σέ φακέλλους, ί

—Αάμπροοοο! Μωρέ Αάμπροοοο! Έ χ ω  κάνα ι 
γράμμα; I

Διαπεραστική συρίζουσα γυναικεία φωνή Ζα· ·> 
γορίσιας ήκούετο άπό κάποιο άνοιγμίνο παράθο- | 
ρο πού ήθελε νά μάθη άν ό προσφιλής ταξιίβμί- 1 
νος τή θυμήθηκε. Αάμπρος δέ ήταν Ινας γηραιός j 
άλλά ύγιέστατος διανομεύς πού έφερνε χαρούμ·- · 
νες έλπίδες άλλά κάποτε καί θλιβερά μηνύματα, -

' ϊσ τ ε ρ '  άπό τόσα χρόνια μ* έφεραν τά 6ή- ί 
ματά μου στήν Ιδια τοποθεσία κοντά στό «κλαψο* |  
χώραφο». 'Αγνώριστος ό τόπος. Δύσκολα μαντεύει ! 
κανένας δτι έκεΐ ήτανκάποτε χωράφι μέ τοίχο πε· ■* 
ριτοιχισμένο. ‘Αφαντη καί τής εδεργέτιδος ή άνα*-ι! 
θημαϊΐκή στήλη. Άγριοβαλανιδιές πολλές φύτρω» 
σαν στό Ιδιο μέρος χαμόκλαδα καί πρίνοι καί ~ 
ρείκια. Άφθονες φυτρώνουν οί «διώχνες» άλλες :> 
μενεξεϊένιες χ ι ’ άλλες κίτρινες πού έχασαν πιά ί  
τή σημασία τους. Ποιόν νά ξεκινήσουν; Κανένας · 
δέν έρχεται καί κανένας δέν φεύγιι, Μονάχα τά |  
τριζόνια στά μελαγχολικά φθινοπωρινά δειλινά 4. 
έξακολουθοδν ώς τά μ·9άνυχια νά κρ«?@ΰν τ4 ί  
ρυθμό τοΰ noi) 8uC«(v«t J  μον^τονν,
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ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΑ ΝΗΣΙΣΤΑΣ ΤΖΟΥΜΕΡΚΩΝ *
(ΤΟ Π Α Ν Η ΓΥ ΡΙ Τ Η Σ  Α Γ ΙΑ Σ  Π Α Ρ Α Σ Κ Ε Υ Η Σ  ΜΕ ΤΟ ΧΟΡΟ Κ Α ΓΓ Ε Λ Α Ρ Ι,

ΚΑΙ ΤΑ ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ ΤΟΥ ΛΑΖΑΡΟΥ)

6. Τό πανόραμα τής τοποθεσίας 
τής Νηοίστας

Έ  τοποθεσία τής Ά  γ ί α ς Π α ρ α 
σ κ ε υ ή ς  είναι άπό τις α>οαιότρρες. Τό κλί
μα είναι πολύ υγιεινό κα! ή παραμονή τών 
ανθρώπων πολύ ευχάριστη. Ή .θ έ α  πρός 
τόν ανοιχτόν ορίζοντα είναι ενα αληθινό 
πανόραμα. Γιά ν* απόλαυση κάνεις τήν 
υπέροχη αύιή σκηνογραφία ξεχωρίζω τρεις 
κύκλους. Τόν πρώτο μέ κέντρο τήν π λ α- 
τ ε ΐ α τ ή ς  Ε κ κ λ η σ ί α ς ,  τόν δεύτερο 
μέ κέντρο ενα όποιοδήποτε σημείο ΐθΰ 
β ο υ ν ο ΰ  πού δσο πιο ψηλά είναι τόσο 
μαγευτικότερο θέαμα προσφέρει, και ιόν 
τρίτο μέ κέντρο ενα όποιοδήποτε μέρος σχά 
άπένανιι του ποταμού μέρη πρός τά Τ ζ ο  υ- 
μ έ ρ κ af1)· Τό γαλάζιο τοΰ κρυσταλλένιου 
ούρανοΰ, ο πεντακάθαρος αέρας κα'ιτό θςΐο 
φώς ΐή; μέρας καί ή ζωογόνα θαλπωρή 
του ήλιου είναι άπό τά σπάνια. Τι δμορ* 
φιά αξέχαστη παρουσιάζουν τά ολόγυρα 
στον δρίζοντα βουνά μέ τΙς ποικιλίες τους, 
ot λόφοι κα! οί ράχες μέ ιά αμέτρητα σχή-

* Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου 
1. Ζωγραφικούς πίνακες άπό τήν τελευταία 

άποψη είχε κάμει 6 ντόπιος δημοδιδάσκαλος 
Γιώργος Δ* Ά ρ ά πη ς  πού τούς είχε εκθέσει καί 
οτήν “Αρτα» άλλά δεν γνωρίζω άν σώζωνται 
πουθενά. Ό  ϊδιος είχε δημοσιεύσει καί πεζο
τράγουδα, έμπνευσμένα άπό to  χωριό, στήν έφη· 
μερίδα τής "Αρτας «Η πειρωτικόν Βήμα» rtoil 
ώγομάοθηκβ ΰατζρα «*Ελβύθβρο$ Λόγος*»

ματα καί τά τα δάση τους, και οί κοιλάδες 
και οί κάμποι!

Πρός τόν κ ά μ π ο  τ ή ς  ’Ά ρ τ α ς  
και  τής Φ ι λ ι π π ι ά δ  ο ς  είναι τά βουνά 
Γ κ ρ ί μ π ο β ο .  Γ κ ι λ μ π ε ρ ί ν α  καί 
Κ ι ά φ α. Πάνω άπό τό χωριό είναι τό ^ 
καθαυτό β ο υ ν ό  τ ή ς Ν η σ ί σ τ α ς ,  «τό 
Β ’ ν ι». μέ τις κορυφές Γ ο ρ γ ό μ υ λ ο ς  
και Κολοκυθιά. Τό βουνό αύτό είναι αλη
θινή ζωγραφιά. Υψώνεται ψηλά στό γα
λάζιο και ή διαφάνεια της ατμόσφαιρας 
αφήνει νά θαυμάζη κανείς τά μεγαλεία τής 
φι/σεως. Τά μάτια τών κατοίκων αύτό τό 
βουνό πρωτοβλέπουν γιά τήν επιβλητικόιη* 
τα και τό μεγαλεΐον καί ύστερα τόν απέ
ναντι σιήν ’Ανατολή Τ ζ ο υ μ έ ρ κ  ο .Ά π ό  
τό δηιιόσιο δρόμο (Ντερβένι) κα! πάνω είναι 
τό Ρ ι ζ ό, δπου τά φαράγγια και ot ρε
ματιές απ’ τις πλαγιές τοΰ βουνοΰ κατεβά· 
ζουν χαλίκια, άπ* τά όποια σχηματίστηκαν 
ot «χαλιάδες» σαν πελώρια λ*υκά τρίγωνα. 
Έ κεΐ πολλές φορές ot τσοπάνηδες κυλάνβ 
βράχους άπό πάνω κα! ακούεται τό κατρα" 
κΰλημα μέ τόν φοβερό επαναλαμβανόμενο 
άντίλαλο, Ιδίως στήν τεράστια χαράδρα τοΰ 
X ά β ο υ.

Χαρακτηριστικές εΐναι οί τοποθεσίες 
τοΰ Β ο υ ν ο ΰί στήν Άραπόλακκα, Μα* 
κρύκαμπο, Μαυρόδσρο, Κερασιά, Δα« 
σκαλάκη, Παλιοκουμπλιά, Τράκαλη, 
Πύργο, Γκισσό, Κολιαράιτη, Βασίλη 
Ζώη, Γκορτσούλα, Μ^έκουνα Καλυβά- 
κια, M a p a tV K a ,  AlrtTta, Ά μορζούλα, 
ΤιμπλοΙ'άννη» Πουρνάρι, Δυό Χαλιάδια 
Τούμτκα^ ΠβτροΟλ&ς* Νεράκι» ΡαχοΟ*
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λες, Ά ναγνω σΓαίϊκα, Παιταδαίΐκα,Με
γάλη Πέτρα, Πουρναράκια, Λιοόμη, 
Κρύα Βρύση, Γκορτσιά, Νάστη, Μπρού- 
ζη, Μιιιστούρσ, Ψηλή Ράχη.

Στό βουνό αύτό έμεναν, δταν ζοΰσε ή 
παλιά πλάση, οί Ά  ι λ λ έ ν η δ ε ς, υπερ
φυσικοί άνθρωποι μέ σώματα σαν βουνά 
πού από κεΐ πάνω σχύβαν κάτω στό ποτά* 
μι καί πίναν νερό, οί οποίοι δμως επειδή 
φανήκαν υπερφίαλοι απέναντι τοΰ Θεοΰ 
καταστραφήκαν από κουνούπια μέ σιδερέ
νιες μύτες πού έστειλε Λ Θεός. Έ ν α ς  τυ
φλός μόνον είχε μείνει δταν ήρθε ή νέα 
πλάση καί ζήτησε οέ ένα γύςπίκο ™ Χ>=Όι 
τοϋ γύφτου νά ίδη τούς νέους Ανθρώπους. 
*0 γΰφτος τοΰ έδωσε τό καμένο σίδερο 
οπως το είχε στό καμίνι και ό Άϊλλένη; 
τό 8σς·>ιξε και τό μάτσιασε μέ ευκολία. Τότε 
είπε: «Κάτι είστε και σεις, άλλά ήμεΐς ημα·

‘Αρτας Πετροβούνι (Περάνθη), δπου κά
θε Σ τα υροό  (14 Σεπτεμβρίου π. ή.) γ ί
νεται μεγάλη έμποροπανήγυρι. Γιά τό 
πανηγύρι αύτό προσμένουν μέ λαχτάρα τό- 
αοι και τόσοι άπό τα γύρω ορεινά χωριά 
(τών Τζουμέρκω ν, τοΰ ΞηροβουνΙου, τοΰ 
Σουλίου, Βάλτου και τοΰ Ραντοβυ- 
ζιοΟ) νά πάνε στήν Ά ρ τ α ,  νά ΐδοΰν τήν 
παραμυθένια πόλη τών όνείρων τους καινά 
ψωνίσουν τόσα καλούδια άφοΰ πωλήοουν 
τά μανάρια, άλλά μέ φόβο μήν τούς πΐά- 
σουν οί Εβραίοι και τούς βάλουν στά λα· 
νάρια γιά νά βγάλουν τό αίμα πού τό χρειά
ζονται γιά νά μεταλαβαίνουν, οπως διηγό- 
ταν ή κατόχρ ·νη βάβω στά Ιγγόνια.

"Ολη αύτή ή έκταση διασχίζeται από 
τόν "Αραχθο ποταμό πού φαίνεται ό 
πλατύς γιαλός του καί, δταν κατεβάζη ακού
εται νά βουΐζη απειλητικό. Ε πίσης φαί*

σταν πολύ δυνατοί». νεται ό κάτασπρος γιαλός τοΰ Κακολόγ-
Συνέχεια είναι τά β ο υ ν ά τ ή ς  Ψ a- κάδου πού κατεβαίλει από τό Χάβο καί 

ν e ρ ω μ έ ν η ς καί της Ρ  α ψ ί σ τ α ς . Ι ' ένώνεται κάθετα μέ τόν "Αραχθο κοντά 
Έ π ε ιτα  ύ έπιβλητικός Τ ζ ο υ μ έ ρ κ ο  ς ίτα τό  Π αραπόταμο. “Οταν κατεβάζη, Ιπει- 
μέ τις κορφές του, τις ράχες, τούς χαλιάδες,Ικδή κόβει κάθετα τό ρεύμα τοΰ ποταμού, φρά- 
τά άπόσκια, τά χιόνια καί τήν ξακουστή®»1 ζει τρόπον τινά αυτόν καί ο Αραχθος^λι- 
Γ  κ ο ΰ ρ α (Καταρράχτη) πού £χει πολλούςΐίΗμνάζει έν μέρει άπό έκεΤ και πάνω.Πάνω άπό 
θρύλους καί q^aiνεται άπό μακρυά σάν τή Ραλίστα, δπου ό Άραχθος κάπου είναι
ίσπρη  στήλη νά κατεβαίνη όλοαφρισμένη. 
Αύτή άνοίγει τοΰ Ά  γ ί ο υ Γ  ε ω ρ γ ί ο υ, 
κατά τήν παράδοοη, καί βγάζει σαρμανί- 
τσες, οίκιακά σκεύη καί ζφα καί κλείει τοΰ 
Α γ ί ο υ  Δ η μ η τ ρ ί ο υ, όπότε τρέχει 
στό πίσω μέρος τοΰ βουνοΰ, στά Θ ε ο δ ώ* 
ριανα. Οί κορφίς τοΰ Τζουμέρκου είναι 
6μορς·>όγραμμες καί ή πιο ξακουσίή είναι ή 
Κ ο  σ τ ε λ ά τ α  πού έχει τό γνωστό τρα
γούδι; «Ψηλά στήν Κοστελάτα βοσκοΰν τά 
πρόβατα,χορεύουν τά κορίτσια μέ τάσ(η)μο· 
ζώναρα...*, πού τραγουδιέται καί χόρευε· 
ται μέ στρωτό χορό, δπως τό Ιναγγελάρι, 
στό χωριό Θεοδώριανα στις 15 Αύγούστου 
στό πανηγύρι.

Συνέχεια έρχονται τά βουνά: τό Α ύ τ ί 
άπ* τόν Τζουμέρκο, τά ’Ά γ ρ α φ α ,  τό Ραν- 
τοβ ύζ ι καί τά Β ραγκινά , ή Χ$λώνα, τό 
Μ ακρυνόρος, τά Ά κ α ρ ν α ν ικ ά  ’Ό ρ η  καί 
άνάμεσά τους ύ Ά μ β ρ α κ ικ ό ς  κόλπος σκε
πασμένος μέ γαλάζια θολή καταχνιά, καί 
ίΐςός τή δύση τά βουνά τοΰ Ζ α λ ό γ γ ο υ  «αί 
f t  Χ ονλιώ τικα . Ε π ίσ η ς  τό βουνό tf)<

πολύ στενός, είχε πέοει κάποτε ενα μεγάλο 
δένδρο καί τόν έφραξε καί είχε κάμει μεγά 
λη λίμνη πού δταν μέ τήν πίεση παραμέρι
σε τό δένδρο, άπό κεΐ και κάιω πλημμύρη* 
σε δ τόπος άπ’ τό πολύ νερό.

’Επίσηςφαίνονται πλήτ^ος οί δασωμένες 
ραχοΰλνς καί οί ρειχττές μέ κουμαρ έ; και 
ρείκια καί άρ,ές και γράβους καί πλατάνια 
και πουρνάρια καί ς'ελίχια καί πουρδαλιές 
καί σπιρογκουνιές καί άπειρες αγράμπελες 
και παντού τά περιποιημένα πεζούλια τών 
χωρας^ιών. Τι ύπέροχη σκηνογραφία!

Νά πάλι τό Κρυονέρι, τά ΠοΜτσιανα, 
οί ΝαζαΤοι καί τού Ά ν τρ ιά ,  τά Λ α γκά 
δια  καί ή Φτέρη, ή Μιτούγα, τό Tparra- 
ζάκι, ό "Αμμος, τά Ποτιστικά, ή θ έλ -  
γ α  καί ή Σμίξη, ή ΝεζερΙστρα, τό Πλα· 
τανόρρεμα, ύ Κ άμπο; τής Ά ρ τ α ς  χαίό 
Βάλτος πρόςτή Φιλιππιάδα πού τά περισ
σότερα παρόχθια τοΰ ποταμού καί πεδινά 
μέρη είναι γόνιμα καί εύλογία θεοΰ γιά 
δσονς δχουν έκβΧ χωράφια, t

Τί|ν α&γή πότ*-*·πύτβ ή dvtd^u οκβλ̂

ι-
ί
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ζει τήν κοιλάδα του ποταμού, Καί δσο ό 
ήλιος ανεβαίνει, απλώνεται και α «έρχεται 
τις λαγκαδιές κα'ι τά πλάγια τοΰ β ιυνοΰ και 
σιγά—σιγά χάνεται. Αύτό είναι άπό τά λί
γα φαντασμαγορικά θεάματα.

Κάθε βράδυ, δταν άρχίζη νά βασιλεύς 
ό ήλιος, είναι θαυμάσιο θέαμα νά Ρλέπη 
κάνεις τά «ήσκια» πώς κατεβαίνουν λίγο— 
λίγο άπ’ τά δυιικά βουνά μέχρι το ποτάμι 
και άποέκεΐ πώς ανεβαίνουν πρός την ανα
τολή παίρνοντας ποικίλα χρώματα κα'ι πώς 
σβήνουν λίγο—λίγο στις κορυφές τοΰ Τζου- 
μέρχου και στά ξεφτίδια τών σύννεφων 
πού είναι συχνά άαό πάνω του και σχηιια-

δειλινοΰ «χτισιιένη στόν αέρα, άπό τά νέ- 
φια, άπό τό φώς κι* άπό τά ξωτικά».

Και δταν 6 οορανος είναι βουρκωμένος 
και σύννεφα, βροχές, χιόνια κα'ι χαλάζια 
δέρνουν τόν τόπο, τό χωρ ύ στήν άγρια πά
λη τών στοιχείων είναι πανέμορφο, ot 
άιτραπές, ot λάμψεις και τά σχήματα τών 
κεραυνών και οί τρομακτικοί κρότοι, και τά . 
τραντάγματα της γης, και τό χαλάζι κα'ι τά 
άφθονα νερά ·*αίό άνεμος, δείχνουν σκηνές 
μάχης Τιτάνων, Δρακόντων κα'ι Γιγάντων.

Ό  λαό; άπό διάφορα σημάδια κάνει και 
μετεωρολογικές παρατηρήσεις. Ά ν  φανοΰν 
σύννεφα στό Γοργόμυλο, Ιξάπαντος Ιπίκει* 
ται βροχή.τίζουν τήν άεροκρέμα^τη μαγική χώρα τοΰ

«Άστράφτ* άπό τό Ζάλογγο—Πιάσε, δέσε τ ’ άλογο (θά βρέξη)»·
«Άστράφτ' άπό τ’ χελώνα— Βάλ’ το στήν Αχυρώνα (θά βρέξη)».
«Άστράφι* απ’ τήν Κρασοπουλή—Τράβα το νά κυλισθχί (θά κάμη καλωσύνη)». 
«Ά στράφι’ άπ’ τοΰ Μανουρα—Τράβατο νά ξύσ' τήν νουρά (θά κάμη καλωσύνη)». 
«Σκούζει τό σύννεφο κα'ι θά ο ί I'll πολύ νερό».
«Κουκούντησε τό σύννεφο και δπου νάναι θά κάμη κατακλυσμό)».

Στόν άπλωμένον αυτόν ορίζοντα είναι τόν πρρατάρο και τούς ένδιαφερομένους 
σκοςπισμένα τά γραφικά χωριουδάκια τών κατοίκους. Παραθέτομε τό παρακάτω άπό

τί'ι Συλλογή τοΰ συγχωριανοΰ μου Χριστο
δούλου Δάσκαλου η Δασκαλάκη πού βρίσκε* 
ται στά Γενικά Ά ρχεΐα  τοΰ Κράτους (Κ, 
48,8):

«Σήμερον έσυνφω\ήσαμαν ήμεΐς ot χω
ριανοί Νηαιστιώτες, δσοι πήραμε πέρα, καί 
έσυνφωνήσαμαν μέ τόν Χρίστο Δάσκαλο

Τζουμέρκων, καθένα μ? τήν δμορφιά του, 
τούς θρύλους του και τις συνήθειές του.

7· Τό πέρασμα τοΟ Ά ραχθου ποταμοΟ.
‘Η Νησίστα Ι'χει άνατολικό σύνορο τόν 

“Αραχθο ποταμό, πού άπό τό 1881 έως τό 
1912 ήταν σύνορο τοΰ έ/.ευθέρου Έλληνι* 
κοΰ Βασιλείου καί τή; τουρκοκρατουμένης διά νά μάς περάση στό ξύλο του πέρα καί 
υπόλοιπης ’Ηπείρου. Τό ποτάμι αύτό μό- δώθε άπό σήμερον §ως νά περάση τό ποτά* 
νον '.ό καλοκαίρι πκρνιέται μέ τά πόδια μι μέσα, λά περάγονν γενικά (;) μέσα, τό* 
στους πόρους. Τό χειμώνα κατεβάζει πολύ τες θά τ’ άφήση τό ξύλο και δσα όνόματα 
νερό καί περνιέται μόνον μέ μονόξυλα, περάσουν πέρα καί δώθε, Εχομε νά τόν 
έπειδή έκεί κοντά λείπουν γεφύρια καί πε* πλερώσωμε άπό ένάμισο πινάκι γέννημα τό 
ραταριές. Πολλοί κάτοικοι τών χωριών ίίχουν σπίτι, τά δσα όνόματα μάς περάση, καί δέν 
κτήματα ή σπίτια καί συγγενείς στά άίτέ- Εχει νά λείψη άπό τό ξύλον οΰτε μία μέραν 
ναντι μέρη καί γ ι ’ αύιό ή διάβαση τοΰ πο· καί σέ τοΰτο έμείναμαν σύνφωνοι καί τά 
ταμοΰ είναι μεγάλο ζήιημα. Συνήθως άνα· δύο μέρη καί ύποφαινόμεστε διάχειρός μας, 
λαμβάνονν ωρισμένοι ποραποτάμιοι κάτοι* 1881: 1: Φλεβαρίου Νησίστα.
κοι ως περαταροι κάτοχοι μονοξύ1 ου νά δια* Ακόμα ά'νκαίπερά'ΐω κανέναν κακοΰρ*
περαιώνουν τούς άνθρώπους πληρώ νόμβνοι γον (;) άνθρω(πον) καί ?έν δώσω χαμπέριν 
κάθε φορά. Ot τακτικοί δμως στό πέρα* . τήν Ιδίαν ώραν είς τόν μουχτάρην δχω νά 
σμα είναι «νοριάτες» στόν περαταρο, δηλ. παιδεύωμαι κατά τό βασιλικόν νιζάμι καί 
πληρώνουν δίνουν κάθε χρόνο ώρισμένο νά πληρώνω καί γκίζαν. 
ποσό γεννήματος καί τούς περνάει πέρα ' μουχτάρι τοΰ χωριοΰ
καί δώθε ώρισμένβς ώρες τής ήμέρας* γιάνι κοσταντής

" Α Μ ο τ β  γ (γο ντα γ μ \ σ ν μ φ ω ν η η κ δ  ( Τ ,Σ < )
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«κοσταντη καπρουτζος 
«βασίλη κήτζονς 
«γηόργου παλαούρας 
γηότη κοσταντης 
«Άνασταση Γούλας 
θαναση γηοργος 
παναγηότης Θα 
νάση βασιλης 
«χρηστό αναγνώστης 
«άναγνώστη θοδωρης 
σονης Θοδορης 
«ΐκολιω* παλαούρας 
«δημ. Πιλιούμης (;)
«γληγόρη Ραχιώτης 
«μητζος ραχηοτης».

("Οπισθεν): «Τούλα Θανας Σουσος»
Φωτοτυπία τοΰ έγγραφου τούτου δημο

σιεύτηκε στήν Ε φημερ ίδα  «ΝΕΑ ΕΙΤΟ* 
ΧΗ» άριθ. 4 (’Ιούλιος 1936) Ιν Ά θήνα ις .

8. Ή  ΝησΙστα έττί Τουρκίας.
Τό χωριό ^τουρκοκρατείτο μέχρι τά 1912 

καί έπειδή άπό τό 1881 εως τό 1912 τό πο· 
τάμι ήιαν σύνορο τοΰ Τούρκικου μέτό Ε λ 
ληνικό, οί κάτοικοι λέγαν: «πάμε οτό Ε λ 
ληνικό» και έκεΐνοι «πάμε στό Τούρκικο». 
Α πέναντι άπό τό Γραπεζάκι, μεταξύ "Α μ
μου και ΚερασΙτσας, είναι ή Π ολεμ ίστρα  
και σ ώ  Κ αθαραβούνι είναι τό Καρακόλι, 
και πάνω στό κεντρικό χωριό ή Κούλα καί 
άλλο Κ αρακόλι γιά τούς τούρχους φρουρούς 
καί τις τουρκικές αρχές. Τό χωριό τό διοι* 
κοΰσε ό μ ουχτάρης (πρόεδρος τής Κοινό· 
ΤηΤος) καί δυό ά γ ά δ ε ς  (ώς σύμβουλοι). 'Ο 
μουχτάρης είσέπραιτε τούς φόρους και αν
τιπροσώπευε τό χωριό σ’ δλες τις αρχές γιά 
τά διάφορα ζητήματα, Ά λλη  άρχή δταν 6

μοντήρης και οί ζαττιτιέδες·. 'Η  αμέσως 
ανώτερα αρχή χωροφυλακής στάθμρυε στις 
Κουμζιάδες, στή θέση Κιάφα μεταξύ Γορ- 
γόμ υλου  και ΓκιλμττετρΙνας και Ά β α ρ ί-  
τσ α ς  και Κ ουμζιάδες οπου εσώζοντο -ερεί-

/  ■» Τ  » 9 \ 9  /  9  ^πια στρατωνων. Μετ αυτήν ανώτερα ακόμη 
αρχή ήταν στή Φιλιττττιάδα και ή άνωτάτη 
διοίκηση ήταν στά Γιάννινα.

Ό  κόσμος έπι τουρκοκρατίας κα'ι εκεΐ 
ύφίστατο πολλές πιέσεις και οικονομικές κα'ι 
ηθικές. Πόσοι γέροι τοΰ χωριού δέν μοΰ 
διηγοΰνιο πληθώραν περιπτώσεων πού τά 
τουρκικά άποσπάσματα ή οί διάφορες αρ
χές τοΰ χωριοΰ άρπαζαν άπό τούς κατοίκους 
τά γεννήματα και τούς καρπούς και τά ζων
τανά. Ε πίσης εξεβίαζαν γυναίκες κα'ι άγγα- 
ρεΰαν τόν κόσμο. Ή  γιαγιά μου ελεγε* «Τι 
καλότυχοι πού είστε τώρα ελεύθεροι! "Οσο 
δουλέψετε είναι δικό σας. Ε μ ά ς  μάς τοτα ρ- 
νε ό Τούρκος καί τά κόπια μας πααΐναν 
χαμένα. Δέν ήθελα τίποτε άλλο, ναχα τά χοό- 
νια σας, τά ν.άτα σας και τήν προκοπή σας 
δέν τήν ήθελα», αύτά βέβαια μάς ταλεγε 
γιά νά μάς κεντρίση τήν Ιργατικότητα.

Λόγψ τών τουρκικών πιέσεων ό κάθε 
κάτοικος είχε και μιά περιπετειώδη ζωή. 
Ά φηναν τά κτήματα σέ άλλους και φεΰγον 
στά ξένα: στον Κάμπο τής Άρτας, και στά 
Ιλενθερα μέρη μετά τό 1881. '

"Οταν ήρθετό σύνορο στό ποτάμι, ίΐολ* 
λοι §γκατασταθήκαν στήν Πέρα ΝησΙστα, 
στό 'Ελληνικό. Μπορούμε νά εϊποΰμε δτι 
τότε πολλοί μικροί συνοικισμοί μέ τούς νέ
ους κατοίκους έξελίχθησαν σέ χωριά,

(Συνεχίζεται)
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ΜΕΡΑ Λ Υ Ρ Ι Κ Η
Νύχτα τραγική.
Πάθη σκοτεινά...
Μέρα λυρική 
φέξε μου ξανά.

Στοχασμοί, δαρμοί, 
σύνεφα νοερά.
Ά ,  ποιά πλάνα δρμή 
γιά ζωής χαρά!

Κάμε νά μπορώ 
πλέρια νά αίσθανθώ 
πέρ’ άτι* τόν καιρό 
κάθε μου άγαθό.

"Ασε νά διψώ 
κόσμους μακρινούς. 
Τίποτα λειψό 
νά μή στέργει ό νούς.

Φέρε δροσερή 
τήν καθάρια αύγή  
πού εύωδα χλωρή 
σάν παιδούλα ή γή.

Μές στόν άπαλό  
τόνο τοΟ ρυθμοΟ 
λΟσε τό θολό 
φώς τοΟ λογισμοΟ.

Σέ ώρα μυστική 
σβήσε τά δεινά. 
Μέρα λυρική 
φέξε μου ξανά.

Ρ ή γ α ς  Γ κ ό λ φ η ς

- Τ Ω
Τώρα περνώ
μ’ άδιάφορη ματιά
καί στήν καρδιά μιά πέτρα.
Τώρα περνώ
ιό μέτωπο ψηλά
αληθινή φαρέτρα.

Τώρα, μεθώ
μέ χον άνέμου τή θωριά
καί μέ τή μπόρα.
Τώρα, μεθώ 
χω ρίς γ κ ά ζ ι α  δειλινά

frtQlttV

Ρ Α. . .
Τώρα, γελώ
τήν ψεύτικη χαρά
πού άπλώνετ* 2να γύρω.
Τώρα, γελώ
τήν κάθε συμφορά
πού πέφτει μας μέ κλήρο·

Τώρα, θρηνώ
τήν άδικη δμορφιά
πού θέ ν* άρπάξη ή μπόρα»
Τώρα, θρηνώ
μονάχα τή χαρά
π ο ύ  χ ά ρ η κ α  μ ια ν  ω $α*
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Η ΣΥΡΜΑΤΕΝΙΑ
Στάσου λιγάκι— λέει δ Βασίλης στόν τά σόϊα της νύφης. Στούς πρώτους προη- 

άδερφοπητό του, μόλις βγήκαν σ’ άνοιχτό γεΐτο δ γαμπρός, μέ τόν άδίρφοπητό του 
μέρος, κοντά στήν έκκλησία— καί πές μιά καί τόν κουμπάρο. Στούς δεύτερου;, ή νύ· 
εύχή, γιά νά βρούμε εύκαιρία νά γυρίσουμε φη μέ τούς μπαρμπάδες της 
τό κεφάλι πίσω. "Ανθρωπος είναι ή κού· Κόκκινες λάμψεις καί μαύρες σκιές τρε·
τσουρο; μόπαιζαν πάνω άπό δλα τά κεφάλια. Τά

Ό  Λάμπρος πού βάδιζε δίπλα του κα- χέρια μέ τούς άναμένους πυρσού;, ήτανυψω- 
μαρωτό;, δχι μόνο γιατί ή τιμητική θέση μένα κ ι’ ή άστερένια νύχτα, είχε διαλυθή 
πού είχε άπόψε, ήταν νά έκτελή τίς έπιθυ* γύρω τους, μέσα σέ μιά φλόγινη άχνα. 
μίες τοΰ φίλου του, άλλά πιό πολύ, γιατί Ό  γαμπρό; ήταν λεβεντόκορμος κι*
ήξερε τόν καϋμό του, κοντοστάθηκε πρόθυμα δμορφος. Τά όλόμαυρα μάτια του, σαΐτες
καί ζήτησε £να ποτήρι κρασί άπό τούς«βλά* γοργές, πετοΟσαν, κι’ άνάμεσα άπό τό πλή·
μηδες». θος σημάδευαν μ* άγωνία τόν πολυπόθητο

— θ ά  κάνω είπε, μιά εύχή γιά νά τιμή- στόχο.—«Τό μάτι τ ’ άετοΰ...» “Ετσι συ-
σω τούς συμπεθέρους. νήθω; τόν έλεγαν, γιά νά φανερώσουν μ ’

Οί «βλάμηδες» πεντέξη νέοι, ζωσμένοι αύτό τού μυαλού του τή γρηγοράδα, 
μέ κόκκινους ριγωτούς ταυτάδες, πού κρα- Στά χείλη του, Ινα ειρωνικό χα'μόγελο
τοΰσαν τις κανάτες μέ τό κρασί καί τά πο- χαράχτηκε γιά λόγου του. Νά λοιπόν πώς 
τήρια σ’ άσημένιους σκαλιστούς δίσκους, τούτο, ιού άετοΰ τό μάτι, πού παρακολου-
βιάστηκαν ποιό; νά πρωτοδώση τήν κοΰπα. θούσε άπό τό μπάγκο του, τή δουλειά σ’
Γύρισε καί σήκωσε τό ποτήρι ψηλά. δλο τό πλάτος τοΰ μαγαζιού του, δέ μποροΰ-

Έ  πομπή σταμάτησε και περίμενε. Ό  σε τώρα νά πιάση καί νά ξεδιαλύνει ούτε
γαμπρός μέ τή συνοδεία του έστρεψαν κα- αύτή τήν Οστατη στιγμή, έκεϊνο πού τόν
τά πίσω. Τ ’ άναμένα δαδιά κ* οί λαμπάδες τυραννούσε δυό χρόνια. ϊ
πού τούς πλαισίωναν, ύψώθηκαν χαρούμενα. ' ]

— Πίνω—λέει τούτη τήν κούπα στήν . Τό πυκνό σκοτεινό μαγνάδι, πού σκέ- * 
δγειά τών συμπεθέρων. Νά μ£ς ζήσουν τά παζε δυό χρόνια τώρα τό μεγάλο μυστήριο |
νιόγαμπρα. · τής μοίρας του, καί δέ μπορούσε νά τό ση· :-j

Στήνύγειά τους. Νά μάς ζήσουν—άκού- κώ?η γιά νά Ιδη ξεκάθαρα, στεκόταν καί
στηκε μιά ιαχή άπ’ δλα τά στόματα. τώρα έμπόδιο μπροστά στά μάτια του καί

Ό  γαμπρός, κύτταζε έπίμονα, προσπα* δέν τ ’ άφηνε νά ίδούνε τήν άλήθεια, Μο*
θωντας να ξεχωρίση τό πρόσωπο που τόν νάχα πού τώρα ήταν άσπ^ογάλαζιο, κεντη·
‘ νδιέ^Ρ·· ■ · ■ · - . ■  ■ μένο μέ πούλ, ε; χρυσές κ ι’ άχτιδοβολούσε

•Η γαμήλ.α πομπή φ«νταχ«ρή, *»· « ά  χ«^υμά«ζε « ν ^ ^ ο ,  γ6ρω 
λύχρωμη, χωρισμένη στά δύο, μάκραινε ώ; * t7i* ^  να Ιχρυβε τάχα
τό οάθος τού δρόμου. Οί πρώτοι ήταν·ο{ του, 4κ$.Γνο τ* άνάλαφρο πέπλο, πού
ftttoiuQU. Οί Λλλοι-ποή'ληολουδοοα^ν, ήτ«ν «ύτός $έν 1<ρτ«ν.ί ν£ τώ 5ϊ]χώ?η, #«1 fiofc
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δταν -θά τό σήκωνε, θά ήταν πιά, πολύ, μά 
πολύ άργά;

Ή  πρόποση τελείωσε, καί τό ψίκι συ
νέχισε τό δρόμο του γιά τήν έκκλησία. ‘Ο 
Βασίλης, μέ σφιγμένα τά φρύδια σέ σκλη
ρή , γραμμή, βυθίστηκε πάλι στους λογι
σμούς του. ΤΙ νάφερναν πίσω γ ι’ αύτόν; 
Ποιά άπό τις δύο έπαιρνε; Τή «μέρα» ή τή 
«νύχτα#;

M‘ αύτά τά όνόματα ήταν γνωστές, οί 
δυό κ<5ρες τής κυρά Γίχσας, τής άρχοντοχή- 
ρας άπό τή Λούτσα. Ή  μιά, λέγαν, ήταν 
ξανθή κι’ δμορφη σαν τόν ήλιο κι’ ή άλ
λη, μαύρη κι* άσκημη σαν τήν άναστρη νύ· 
χτα.

Έ  προξενήτρα, μιάγρηά θειά του σταλ
μένη άπό τό σόϊ τής νύφης, τοΰχε πή τ ’ δνο· 
μα καί τό -τζάκι — Κόρη τοΰ τάδε—σοϋ 
λέει ό άλλός—έγγονή τοΰ δεΐνα.—Τίποτε 
άλλο δέν ήξερε.— «Είναι καλή θειά;»— 
«Έτσι λένε μάτια μου. πώς είναι πολυέ- 
μορφη.» —Τά δαχτυλίδια, παληές πατρο
γονικές άντίκες, άλλάχτηκαν, κι’ δ λόγος, 
βοΰλα χρυσή στή; τιμής τό δευτέρι, λιθάρι 
στό πηγάδι τής τύχης έπεσε καί δέν ήταν 
εύκολο νά γυρίση πίσω. .

ΙΙέρασε λίγος καιρός μέ τή χαρά καί 
τδ καμάρι, πού θάπερνε τήν κόρη τοΰ τά
δε τήν έγγονή τοΰ δίϊνα, τήν πολυέμορφη, 
κατά τά λόγια τής γρηας, κ ι’ Οστερα άρχι
σαν οί ανάποδες πληροφορίες, οί ΰποπτες 
έρωτήσείς, τά υπονοούμενα, τά μισόλογα 
πού τοΰ γεννούσαν ενα σωρό άμφιβολίες καί 
σκέψεις τυραννικές.

Καί μιά μέρα ένας ξάδερφος, τοΰ έθεσε 
ξεκάθαρα τό ρώτημα.— «ΓΙοιά παίρνειςΒασί- 
λη άπό τΙς δυό; Τή μέρα ή τή νύχτα;»—Λί· 
τοχ τή λένε τή δική μου—άπάντησε—τι 
έχεις άκουστά;» — « Ά μ ’ τΐ νάσοΟ πώ; Ποΰ 
νά ξέρω; Έ  πονηρή ή μάνα τους, «Λίτσες 
τΙς λέει καί τΙς δυό, μά ούτε ξέρει κανέ
νας ποιά είναι ή 'Αμαλία καί ποιά ή Βαγ
γέλη».

Μετά άπ’ αυτόν κ ι’ δ Λάμπρος, δ φί
λος δ γκαρδιακός:—«Δέ μοΰ λές Βασίλη, τί 
σούταξαν;»-«Τά μαγαζιά στό Κριθαροπάζα- 
ρο. Γιατί ρωτάς; Ξέρεις πώςέγώ δέν πολύ*

• σκοτίζομαι γιά τήν προίκα»—«Νά!..ρωτάω,

γ ια τ ί  λένε, πώς τ* άκίνητα θά τά δίνανε 
στήν άσχημη, καί πώς τήν άλλη θά τήν 
πάντρευαν άπροικη».

Σοβαρές δποψίες τώρα τόν βασάνιζαν.
Τριγύριζε σά χαμένος: Παραμελοΰσε 

τό μαγαζί του, κ ι’ ή δουλειά του, έπαιρνε 
δλο τόν κατήφορο. Έ γ ιν ε  κακόκεφος. Δέν 
μιλιώτανε πιά. Τό μόνο πού έκανε τώρα, 
ήταν ν’ άργοπορή τό γάμο. Νά τόν ρίχνη, 
άπό Χριστούγεννα σέ. Πάσχα κι’* άπό Πά
σχα σέ Δεκαπενταύγουστο.

Οί τεχνίτες του,' τόν έβλεπαν παραξενε- 
μένοι. . ' -

Τό ψιλοδούλεμα τών άσημικών έμεινε 
στά χέρια τών καλφάδων. Ό  μεγάλος τε
χνίτης, τ ’ άφεντικό τους δέ νοιάζονταν 
πιά ποΰ θά βάλουνε τόν δικέφαλο, ποΰ τό 
παγώνι, ποΰ τήν πεταλούδα καί τό λουλοΰ- 
δι. Δέν έλεγε πώς θά σκαλίσουν, θ’ άσημώ* 
σουν, θά φλουροκαπνίσουν, τις συρματερές 
ζώνες, τά νταντελωτά κουμπιά γιά τά γελέ
κια, -τά κεμέρια, τις θήκες, τά δισκοπότηρα 
καί τά λογής λογής ξακουσμένα άσημικά, 
πού ή πραμάτεια τους έφτανε ώς τις ξένες 
χώρες κ ι’ ή φήμη τους έλαμπε · σάν τόν 
ήλιο. Δέν διάοαζε πιά, άψύς καί σβέλτος, 
νά τελειώση γρήγορα ή δουλειά, νά φύγουν 
τά παραγγελμένα καί ν’ άρχίσουνάλλα γιά 
νά γιομίση πάλι τό μαγαζί. Μπαινόβγαινε 
αμίλητος κ ι ' δταν τόν ρωτοΰσαν τούς άπαν- 
τοΰσε βαρυεστημένα.—«Τή δουλειά τήν ξέ
ρετε. Κάντε τα κατά πώς θέλετε σείς».

Ά π ό  τά κοσμήματα καί τά λογής καλ
λιτεχνήματα. πού ήταν δχι μόνο τό έπάγ· 
γελμά του καί τό συμφέρο του, άλλά καίτό 
μεράκι του ή φλόγα τής ψυχής του, πού 
τήν Ιβαζε μέσα τους καί τού: έδινέ τή λάμ
ψη καί τήν πνοή, τά μάτια του περνούσαν 
άδιάφορα, γιά νά σταματήσουν σκοτεινια
σμένα μόνο μπροστά στή Συρματένια.

Κι* ήταν αύτή ή Συρματένια. μιά άση- 
μοσκαλισμένη γυναίκα, μέ περήφανο στή
θος, μέση λιανή, καί τό κεφάλι γυρμένο 
πλάϊ χαδιάρικα. Τά μάτια της άμυγδαλω* 
τά. Τά μαλλιά μακρυά, φλουροκαπνισμένα 
στό ξανθό. Στεκόταν πάνω σ’ ένα βάθρο 
άπό χρυσό σύρμα πλεγμένο οάν νταντέλα, 
Τήν έφτιαξε μέ τά χέρια του καί τήν ώνό-
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μασε«Συρματένια.> Του άρεζε αύτή ή γλυ- 
κόσυρτη λέξη, ή τραγανή, που τήν πρόφερ- 
νε μέ τρυφερότητα. 'Αλλά μπορεί κι’ δλας.. 
Γιατί ή σκέψη του ήταν τυλιγμένη σ’ έκεϊ* 
νο τό χρυσό νταντελωτό σύρμα πού ή:αν 
στημένη, κ ι ’ ώρες τήν κύτταζε καί τή ζων
τάνευε μέ τή φαντασία του. Τέτοια τή θέ
λω τή γυναίκα πού θά πάρω, έλεγε μέ τό 
νο0 του' κ ι’ δπως κι’ άν τή λένε, μου εί
ναι άδιάφορο. έγώ θά τή λέω, Συρματένια.

Τώρα τήν άτένιζε θλιβερά.
Πόσο μακρυά είναι ή φαντασία κ ι’ οί 

πόθοι, άπό τά πραγματικά καθέκαστα τής 
ζωή: καί τΙς βουλές τής μοίρας!..

Πάνω σ’ αύτή τήν άγωνία τόν βρήκε 
τό νέο πώς ή πεθερά του, άρραβώνιασε καί 
τήν άλλη Λίτσα.

'Ο καινούργιος γαμπρός, είχε τσαρου
χάδικο, έκεϊ ν.ατά τό μεγάλο πλάτανο.— 
Ποιά νάπερνε έ κείνος καί ποια αύτός; Έ β α 
λε στό νοΟ του κάτι, μά πάλι δέν τ ’ άπο- 
φάσιζε. Δυό φορές ξεκίνησε νά τόν άνταμώ- 
ση καί πάλι ξαναγύρισε.— Πώς νά τό πή; 
Ά π ό  ποΟ ν’ άρχίση;

“Ομως τά πράγματα είχαν σφίξει. Έ  
κυρά Γίτσα τοϋστειλε νέα παραγγελία. Νά 
όρίση τό γάμο, γιατί άρραβώνιασε καί τή 
δεύτερη καί πώς ή προίκα είναι έτοιμη καί 
δλα έν τάξει. Τίποτε άλλο. Ουτε φανέρω
σε ποτέ στά τόσα μηνύματα πού τοΰ έκα
νε καί στις τόσες άναβολές του, πώς Θ3- 
μωσε, πώς πειράχτηκε, ή πώς έβαζε κακό 
μέ τό νοϋ της. Λάου, λάου τόν πήγαινε κ ι ' 
αύτό τόν Ιβαζε σέ μεγαλείτερη ύποψία.

Τέλος, μιά μέρα, φόρεσε τά γιορτινά 
του καί πήγε στό τσαρουχάδικο.

Φορτωμένο ήταν τό μαγαζί, στολισμέ
νο, φανταχτερό. Τσαρούχια κόκκινα, κεν
τημένα μέ τέλια χρυσ2, κρεμόνταν σέ με
γάλες άρμαθιές. Ά λ λ α  μέ μαύρες φούντες, 
λεβέντικα γιά τά Ζαγόρια κ ι ' άλλα άπλά 
μέ σουβλερές μύτες γιά τά κάτω χωριά. 
Τά ράφια γιομάτα, οί μπάγκοι στηβαγμέ- 
νοι· μαστόροι καί καλφάδες, δούλευαν άστα- 
μάτητα.

Τά περιεργάστηκε λίγη ώρα.--Τεχνί
της είναι κΓ αύτός, είπε μέ τό νοΟ του, κ ι’ 
ή δουλειά του βαρβάτη, καθώς δείχνει. Τόν

δπολόγισε, τό συγγαμπρό του καί τόν χαι
ρέτησε μέ σεβασμό.

Ό  Χ ρ^τος, Ινας κοντός, παχύς μέ με* 
γάλο κεφάλι καί κόκκινα μάγουλα, σαν τά 
τσαρούχια πούφτιαχνε, τον δέχτηκε έγκάρ- ί 
δια. Ά π ό  φυσικό του, γλυκομίλητο; καί 
καλόκαρδος, τόν χτύπησε στόν ώμο καί τόν ί 
είπε κ ι’ δλας άοερφό. Τούοειξε τό πράμα | 
τοϋ μαγαζ'-οΰ του, τούπε γιά τή δουλειά 
του, γιά τά κέρδη του, καί τόν πήρε νά τόν 
κεράση στ’ άντικρυνό κρασοπουλιό.

Τούτος ήταν σ’ άμηχανία. Ά λ λ α  άκου- 
γε κι’ άλλα στοχάζονταν. *Άλλα έλεγε κι5 
άλλα πεθυμούσε νά ρωτήση. ,

Καί νά γιά μιά στιγμή πέταξε τή με- - 
γάλη κουβέντα.— Τΐ παίρνεις; Τΐ σούταξαν j 
έσένα; j

Παραξενεύτηκε ό Χρηστός:—Πολύ ίν- 
τερισάρης είσαι βλέπω. Φοβάσαι μπας καί 
παίρνω περισσότερα; is. τίποτα οεν παίρ
νω! Έ γώ  έχω τή σειρά μου. Τήν παίρνω 
άπροικη, είπε γελώντας. j

θανατερή χλωμάδα απλώθηκε στό πρό
σωπο τοϋ Βασίλη. Τό ποτήρι Ιφυγε άπ’ τό * 
χέρι του.

—Πώς δέν παίρνεις τίποτε; τραύλισε. * 
Γιατί;

—Βλέπω πώς οέ φχαριστήθηκες άδερ- f 
φέ μου, ξαναλέει ό πρώτος, κ ι’ έγώ είπα : 
θά πάη ή καρδιά σου στόν τόπο της. Κι’ 
έσύ τι παίρνεις, γιά νάχουμε καλό ρώτημα; ; 
Έ  σειρά μου και μένα νά μάθω. .

— Έ γώ  παίρνω τρία μαγαζιά στό κρι- ? 
θαροπάζαρο, απάντησε σοβαρά κ ι’ απότομα. ■

Ό  Χρηστός κατάλαβε πώς ό άλλος  ̂
ήταν άνθρωπος σφιχτός, συμφεροντολόγος.
Δέ σήκωνε χωρατά. Κάλλιο, είπε νά μάθη 
τήν άλήθίΐα γιά νά μην έχουμε ντράβαλα j 
μετά. Κ ι' ύστερα...γιατί νά τό κρύψη; Φα- · 
νερά οεν τοΰ τά δίνανε; “Η μήπως ό άλλος |  
έπαιρνε λίγα; ί

—Χωράτεψα, άνθρωπέ μου, τοΰ λέει. j 
Κι' έγώ παίρνω. Πώς γίνεται νά μήνπαίρ- I 
νω; Μοΰ δίνουν τό σπίτι τής γιαγιάς της J 
στόν Κουραμπά κ ι ’ ένα μποστάνι στήν Κα- I 
λούτσια. Καθώς τ ’ άράδιαζε μέ γιομάτο τό I 
στόμα καί τά τόνιζε χτυπητά, τά λογάριασε J

s»
I



καί τοΟ φάνηκαν, τά δικά του, σάν περισ
σότερα,— Τώρα είναι,σκέφτηκε, πού θ’άνά* 
ψη τούτος έδώ.—"Ομως άντίθετα. Τό πρό
σωπο τοΰ Βασίλη ξαστέρωσε. Έ να  χαμόγε
λο χάραξε στά πανιασμένα χείλη. Σήκωσε 
τό ποτήρι κ ι’ ήπιε στήν Ογειά τους— Καί 
στίς χαρές μας, άδβρφέ Χρηστό.

Μετά έπιασε άλλες κουβέντες, μά σιγά 
σιγά, τό λόγο τόν έφερε πάλι στ.ίς άρραβω- 
νιαστικές του;.

—Τήν είδες Χρηστό τήν κοπέλλα;
'Ο Χρηστός τόν κύτταξε μ’ άπορία.
—Πδς; νά τή δή; Τί ρώτημα είν’ αύ

τό; Μπας καί τήν είδε κανένας ώ; τώρα 
τήν άρραβωνιαστικιά του, γιάνά τή δή κ ι’ 
αυτός; Πραμάτεια είναι τό κορίτσι;

—Μέ παρεξήγησες, φίλε μου, χοΟλέει· 
δέν είπα τέτοιο πραμα. Να...ήθελα νά σέ 
ρωτήσω, άν τήν είδε καμμιά θειά σου,καμ- 
μΐά δική σου, νά ποϋμε καί τΐ Εμαθες.Γι
ατί λένε πω; ή μία ή άδερφή είναι άσπρη 
κι’ ή άλλη μαύρη.

Ό  Χρηστός γέλασε μέ τό πλατύ άνοι- 
χτόκαρδο γελοίο του.

—Τί θά πή άσπρη καί μαύρη. Οί κο- 
πέλλεςπού παίρνουμε είναι νοικοκυροποΰλες 
τίμιες, άπό σόϊ καί.,.καλοπροικισμένες έδώ 
πού τά λέμε. Τέτοια τώρα θά ξετάζουμε; 
Σέ θιαμαίνουμε μά τήν άλήθεια. Κύττα 
μόνο νά κάνης γρήγορα τή χαρά σου, νά 
πάρω σειρά γιατί βιάζομαι. Έ γώ  δέν έχω 
μάνα καί θέλω νοικοκυρά στό σπίτι. Τ ’άλ
λα πού λες είναι μπανταλά καί νά μέ συμ- 
παθάς.

'Ο Βασίλης έφυγε, ούτε περισσότερο 
χαρούμενος κι’ ούτε περισσότερο λυπημέ
νος. Κι’ δσες άλλες άπόπειρες καί προσπά
θειες έκανε, νά μάθη κάτι γιά τήν είδήτής 
νύφης, στάθηκαν τό ίδιο άκαρπες.

Κρύφτηκε τή νύχτα στις γωνιές, πού 
θά περνούσαν γιά τήν έκκλησία τά Χριστού
γεννα, μά τίποτε. Έ  γειτονιά πέρασε βια
στική. Τί νά ξεχωρίσης; Σκαρφάλωσε στούς 
πίσω τοίχους του μπαξέ της ξημερώματα 
καί κύτταζε τήν αυλή, μά πάλι τίποτε. Ή  
κυρά Γίτσα, σκούπιζε σύνταχα άκόμα τήν 
αυλή κι’ άσβέστωνε τίς πλάκες ώς τήνόξώ- 
πορτα.

Έστειλε τή μάνα του μιά Κυριακή, μά 
άγαθή κι’ άπλοϊκή καθώς ήταν, ούτε πήρε 
τό θάρρος νά ζητήση τή νύφη. Μόνο γιά 
τήν όγειά της ρώτησε. Τήν καλοδέχτηκε 
ή συμπεθέρα, τήν κέρασε δυό λογιών γλυ
κό, καρύδι καί κούμπλο, είδε τήν πάστρα, 
τό νοικοκυριό, τά τριμμένα μπακίρια πού 
λαμποκοποΟσαν,κι’ έφυγε εύχαριστημένη...

"Γοτερα κι' άπ’ αύτό ό Βασίλης, έσκυ
ψε μέ δποταγή τό κεφάλι στήν τύχη κι* 
ώρισε τό γάμο. ·

...Λίγο, λίγο άπό στόμα σέ στόμα κ ι’ 
άπό λόγο σέ λόγο, μαθεύτηκε στά Γιάννι
να τό μεγάλο μυστικό πού τυραννοΟσε τό 
Βασίλη κι’ άργοποροΰσε τό γάμο του.— 
Ποιά θάπαιρνε; Τή μέρα ή τή νύχτα! Κ ι’ 
ήταν δυνατόν ή κυρά Γίτσα νά δώση πρώτα 
τήν έμορφη;

Έ  περιέργεια φούντωνε, έγινε ένδιαφέ- 
ρον, έγινε άγωνία τοΟ κόσμου. Ά ϋ λη  λά
βα ξεχείλισε άπ’ τήν καρδιά τοΟ Βασίλη 
καί διοχετεύτηκε κρυφά στίς καρδιές δλων. 
Κάτι τό έλκυστικό, μαζί μέ κάτι τό πικρό 
είχε ή ιστορία τούτη. Καί τό στερνό της 
φανέρωμα, θά ήτανε τάχα λυτρωτικό;

Ή  κοινή γνώμη, έγερνε αισθητά άπό 
τή μεριά τοΟ Βασίλη. Έ τσ ι  μαζεύτηκε 
κόσμος καί κοσμάκης σέ κείνον τό γάμο, 
καλεσμένοι κ ι’ άκάλεστοι, πλημμύρισαν τήν 
έκκλησία.

Φτωχές κι άρχόντισσες στιβάχτηκαν στό 
γυναικωνίτη καί σπρωχνόταν ποιά νά πρω- 
τοσκύψη, ποιά νά κυττάξη κάτω άπό χά 
πυκνά καφάσια, νά ίδή καί νά ξεχωρίση 
τό πρόσωπο τής νύφης, τήν ώρα πού θά σή
κωναν τό «μαχραμά».

Τά ρωτήματα κ ι’ οί άποκρίσεις έπε
φταν άπανωτά.

— Τήν είδες;—Δέν τήν είδες;— Ή  μέρα 
είναι!—’Ό χ ι  καλέ, είναι ή νύχταΙ—Νά τήν 
είδε τώρα 6 γαμπρός;—Ά μ  θά τήν είδε,πώς 
δέ θά τήν είδε άφοΰ είναι δίπλα του ξέσκεπη.

Έ  στέψη τελείωσε κι’ δλα ήταν συγκε
χυμένα κι’ άνάκατα.

Οί καρδιές δέν κρατοΟσαν άλλο. Άνυ- 
πομονοΟσαν, πότε νά περάσουν δλοι, σειρά 
σειρά, έτσι καθώς ήταν ή τάξη, πρώτα ot



άντρες, Ιπειτα οί γυναίκες, νά δώσουν τΙς 
εύχές καί νά ίδοΰνε με τά μάτια τους. XI 
θάβλεπαν άραγε; Τό μυστικό ήταν στό τέ
λος του. Εϊχεν έρθη ή μεγάλη στιγμή του 
φανερωμοϋ του.

. . .Ή  μεγάλη έκκλησία του Ά ρχιμαν- 
τρέιοϋ, πού παρόμοια σύναξη, δέν είνε γνω
ρίσει, ήταν τώρα άδΐΐα. 01 πολυέλαιοι ε ί 
χαν σβύσει. Μόνο μερικά καντήλια φώτι
ζαν τΙς άγιορίτικες εικόνες.

Τό πλήθος,μελισσολόι χαρούμενο, πήρε 
τούς δρόμους, μ* άναμμένες τΙς λαμπάδες, 
σαν άπό άνάοτα^η. νΕνα αμάξι μέ κόκκι
να φανάρια, στολισμένο μέ άνθη» πού περί- 
μενε Ιξω άπό τήν έκκλησία, βιάζονταν νά 
φτάση στό σπίτι. %

Έ κ ε ι μέσα δ Βασίλης καθισμένος κον
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τά στή μεταξωστολισμένη νύφη, τής κρα
τούσα τρυφερά τό χέρι.

Ά π ό  τή συγκίνηση δέν εΟρισκε νά πή, 
κανένα λόγο.

Μόνο τή στιγμή πού τή 'βοηθούσε νά 
κατεβή άπό τό άμάξι τής ψιθύρισε μέ περί- 
πάθεια.

— Συρματένια!
Εκείνη  δέν πολυκττάλαβε τΐ τής είπε. 

Τόν κύττ£ξεμέ τά άμυγδαλωτά μάτια της, 
καί χαμογέλασε γλυκά* οί μακρυές ξανθές 
πλεξίδες της, καθώς κατέβαινε, τόν άγγ ι
ζαν στόν ώμο.

.. .Ή  νύχτα, άπλωνε τις μαύρες φτερό0- 
γες της καί σκέπαζε δλη τήν πολιτεία. Μο
νάχα στήν καρδιά Ινός άνθρώπου, ένός,πού 
δυό χρόνια τόν βασάνιζε ή πιό πικρή άγω- 
νία, έλαμπε τώρα Iνα φως χρυσό, σάν ήλιος 
άνοιξιάτικης μέρας.
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ΤΟ ΛΑΓΙΟ ΑΡΝΙ
[Χαρισμένο στήν ποιήτρια Χρυσάνθη Ζιτσαία]

'Απόψε οΐ μερακλήδες έχουν κέφια, 
Ζυγιές βιολιά, λαγούτα και κλαρίνα 
μέ τή βραχνή τζαμάρα συνοδεία 
ουρλιάζουν—τούμπανα μαζικοί ντέφια— 
τό Λάγιο ’Αρνί, τή Μπούλκω κι* Ελαφίνα, 
τή Βλάχα μέ τήν κενιισιή ποδιά. 
...«Βγήκαν κλέφτες στά βουνά, 
γιά νά μάσουν άλογα...»

2
Τόν πόνο του ό βοσκός γάργαρο χύνει, 
ειδυλλιακό κι' αθώο παραμύθι, 
σάν βρέφους πεντακάθαρο κορμί.
Κι άς δέν νογάν οι Φραγκολεβαντίνοι, 
πού ορέγονται τό ψέμα, τό ψιμύθι, 
χορούς παλιάτσων μέ τυφλήν ορμή.

3

Τροπάρι πού σέ πλέκουν οι ιζοπάνοι 
παρθενικό στοΰ πάθους την άνάβρα, 
βουνήσιας τρικυμίας νεροσυρμή, 
τών σαλονιών οι στείροι μουζ\κάνοι 
νοθεύουν τό'ρωμά σου σάν μιά σαύρα 
χαμόσυριη πού γλείφει γιασεμί.

4

’Αλήθεια, άγνότη κλεις εσύ και ρώμη 
και στέκεσαι σάν δωρική κολόνα 
στής γνήσιας Τέχνης τόν απλό βωμό. 
’Αλάθευτοι σέ χτίσαν οΐνοδόμοι, 
τής Ρωμιοσύνης Θρύλοι στον αιώνα, 
σ' ανάθρεψαν μέ γλένιΐ και καημό.

1 5

Ξωμάχε προβατάρη, βοϊδολάτη, 
τ' αμόλευτο βουνό μαζί κι* ή Στάνη 
μιλάει μέ τή γαλιάντρα σου φωνή. 
Σαλαγητό, σφύριγμα νυχτοπάτη, 
βέλασμα, βάβισμα σκυλιού, τροκάνι 
τά μύχια τής καρδιας μας πώς δονεΐ!...

6

Κι άν οί μαέστροι μας κερνούν νεχτάρι 
άπό μιάν αρμονία παραδείσια, 
τό θέλγητρό της νοιώθει μόνο ό νους.
Μάς φτάνει εμάς τό γύφτικο δοξάρι 
ν’ άνάψη τής βακχείας τά μεθύσια, 
τοΰ τραγουδιού νάνοίξη τούς κρουνούς.

7

*Ω Λάγιο "Αρνί, τής βλάχας μούσας γέννα, 
ψηλά στον ’Όλυμπο νά ζής αΙώνια, 
νά κλαΐς τών πισιικών τά βάσανα!
"Ωσπου σιής μοίρας τόν καιρό τεχνίτρα

[πέννα
Θά σέ καλοχτενίση μέ συμπόνια 
καί θά σου ψάλη Δόξα κι Ώσανά.

8
Γειά σας— χαρά σας, ραψωδοί μαστόροι, 
πού τοΰ Ζακύνθιου βάρδου τήν όρμήνεια 
φυλάγετε θεόσταλτη εντολή!...
Τό Ελληνικό αρματώστε μας βαπόρι, 
γιά νά τραβάη κοντά του τά δελφίνια 
μέ τάκριβό τοΰ Γένους μας βιολί!

Γ ι ώ ρ γ ο ς  Ρ ό γ χ ο ς



ΤΕΛΛΟΥ ΑΓΡΑ EEXASMENES SEAIAES

Π Α Τ Ρ Ι Δ Α

Τό παρακάτω άρθρο toS μακαρίτη Τέλλου “Αγρα to βρήκαμε καταχωνιασμένο σέ μια 
ξεχασμένη πιά, δυσεύρετη τοπική ηπειρωτική εφημερίδα πού είχαν κυκλοφορήσει λίγα μονά
χα φύλλα της προπολεμικά στήν ’Αθήνα. Τό αναδημοσιεύουμε τώρα έδώ, επειδή παρουσιάζει 
ιδιαίτερο ενδιαφέρον γιά μας τούς ήπειρώτες: αποδείχνει τόν "Αγρα —κατά ρητή ομολογία 
του—συμπατριώτη μας, τόσο από τή ρίζα τής γενιάς του δσο καί (αύτό έχει πιό πολλή ση
μασία) κατά τή συναίσθηση καταγωγής τοϋ ίδιου, τοϋ ελάχιστα ωστόσο τοπικιστή. "Ετσι 
μπαίνει οριστικά τέλος καί σέ μιά γενεαλογική διεκδίκηση μεταθανάτια τοΰ ποιητή άπό μέ
ρος των γειτόνων μας των Θεσσαλών, πού τόν ήθελαν δικό τους επειδή, λέει, γεννήθηκε 
στήν Καλαμπάκα. Μά ό ίδιος έδώ διαψεύδει αύτή τήν πληροφορία. «Έγεννήθηκα στήν πρω
τεύουσα» γράφει. *Η Καλαμπάκα θά ήταν άπλώς έ'νας άπ’ τούς διαδοχικούς προσωρινούς 
σταθμούς τοΰ άρχηγοΰ τής οίκογενείας εκπαιδευτικού. "Οσο γίά τήν «επαρχία» τήν πλησιό
χωρη τής ’Αθήνας, πού αναφέρει στήν άρχή τοϋ άρθρου του, πρόκειται γιά τό Λαύριο, 
δπου ό πατέρας του, ό φιλόλογος καθηγητής καί αργότερα γυμνασιάρχης Γεώργιος Ίωάν- 
νου απ’ τή Βούρμπιανη τής Κόνιτσας, υπηρετούσε απ’ τό 1905 ο>ς σχολάρχης (βλ. «Ήπ. 
Εστία» Α', σελ. 181). Τό Λαύριο στις αρχές τοϋ αιώνα μας βρισκόταν σέ σχετική άκμή έξαι- 
τίας των μεταλλείων του.

Γ. Κ.

Ε ίνα ι  πράγμα  περίεργο—  κ ι’ ένεξήγη- 
το ακόμα γ ιά  μένα— δτι ή πατρ ιω τική  συ- 
νείδησις Ιξύπνησε μέσα μου πολύ άργά. Ό  
πατέρας μου κυτάγετα ι  άπό τήν ’Ή πειρο, 
αλλ ά  μόλις έπρόφθασε να τήν  γνωρίση· 
έφυγε άπό κ ε ϊ  σέ ήλ ικ ία  τεσσάρων ή πέντε 
έτών. ’Ε γώ  έγεννήθηκα στήν πρωτεύουσα,..  
Έ ζ η σ α  δμως άρκετά άπό τά παιδικά μου 
χρόνια στήν Ε π α ρ χ ί α  (μιαν Ε π α ρ χ ί α  π ά 
λι κοντά στήν πρωτεύουσα) καί θά ήμπο 
ροϋσα νά θεωρία κάπως ωσάν πατρίδα τήν 
Ε π α ρ χ ί α  έκείνη. Κ αί όμως δχ ι:  δεν έγινε 
έτσι, ούτε μέ τήν ’Ε π α ρ χ ία .  ’Έ ζ η σ α  καί 
έσυνειδητοποίησα έκεΐ τά κοινά χα ρα κ τη ρ ι
στικά δ λ ω ν των Ε λ λ η ν ικ ώ ν  έπαρχιώ ν—· 
τήν κάπως φθηνή αλλά  βαθειά τους, ευαι
σθησίαν ά νάμ ικ ιην  μέ μονοτονία, τό πεΰμα 
τοϋ συναγωνισμού καί τής άμίλλης (συχνά 
πρόστυχο καί ? ίχως κανένα περιεχόμενο 
πνευματικό) κ α .ο λ ίγ α  Ιφήμερα αισθήματα, 
πλαστά, θρεμμένα άπό τήν δημοτική  π ε 
ζογραφία τού 1880— 1900. Π ράγματα ,  §λ’

αυτά, γενικά , άφηρημένα, άόριστα, περίπου 
μεταφυσικά. Οί υλικές αναμνήσεις έλειψαν. 
Το βουνό, τά δέντρο, τό ποτάμι,  τό σπίτι, 
τά πρόσωπα, οί δμιλοι, τά πα ιγν ίδ ια ,  οί 
συντροφιές, ή ταυτότης αισθημάτων καί 
σκέψεων, τέλος πάντων δ λ α έκ ε ΐν α  τά  στοι
χ ε ία ,  τά  περισσότερα π ρ α γ μ α τ ι κ ά ,  
πού συνιστούν καί συμβολίζουν τήν π  α - 
τ ρ ί δ α ,  μήτε τά  ξεχώρισα, μήτε τά  ένιω
σα μικρός. ’Αγαπούσα τή  γραφικότητα, 
αγαπούσα τή  φύση. ’Α γαπούσα κα ί  μερι
κούς ανθρώπους, μερικούς τ ύ π ο υ ς  κ αλύ
τερα, καί Εδίως τής προχωρημένης ήλικίας, 
Μά τ ’ άγαποϋσ α— πώς νά τό πώ; καθολι
κά' έτσι ωσάν οημ 'ουργήματα  κ α λ λ ιτ ε χ ν ι 
κά περισσότερο, παρά έμψυχα καί ζωντανά. 
Καμμιά κοινότητα μαζ ί τους δεν ένιωθα 
ξεχωριστή, καί μάλ ισ τα  ά ν τ ί θ ε τ η  μέ 
άλλα.

'Ό τ α ν  έφυγα άπό τήν ’Ε π α ρ χ ία  κ ι’ ή ρ 
θα στο Γυμνάσιο των ’Αθηνών γ ιά  νά σπου
δάσω, τ ’ άφ ήκα  δ Τ  αύτά  χωρίς πικρία,



Υπήρχαν συνομήλικοί μου καί συμμαθηταί 
μου, φευγάτοι άπό τήν ίδια Ε παρχία  καί 
τόν ίδιον καιρό, πού δέν παρέλειψαν ένα 
βράδυ νά περιμένουν τό τραίνο γιάνά ίδοΰν 
φίλους, νά ίδοΰν γνωρίμους, νά μιλήσουν 
μαζί του:, νά μάθουν, νά έπικοινωνήσουν 
μέ κείνο πού μέ μιά λέξη έλέγετο γ ι ’ αύ* 
τούς π α τ ρ ί δ α. Έ γώ , δέν ένιωθα ποτέ 
παρόμοιαν έπιθυμία. Όμολογώ ακόμη δτι 
χωρίς καμμιά προσποίηση, χωρίς ξιππασιά, 
χωρίς έπίδειξη Ιφθανα ώς καί νά μισώ πα
ρόμοια παραδείγματα. Τό άθηναϊκό μου 
μαθητικό δωμάτιο δέν ήταν άπό τά καλύ
τερα. Τό μισούσα καί τήν έποχή πού...(') 
είχε φέρει στήν πρωτεύουσα— γιά καιρό πο
λύ—έλλειψη στέγης τρομακτική. Μά ποτέ 
δέν έπιθύμησα βαθειά τό σχετικώς άνετο 
κι’ έπιπλωμένο σπίτι μας τής ’Επαρχίας.

Πώς νά τ ’ όνομάσω τό πράγμα; ’Ηταν 
τόσο φυσικό νά ζητεί ένας νεαρός άνθρω
πος, σάν κ ι’ έμένα, τότε, προστασία, ζεστα
σιά, στοργή, δύναμη άπό κάποιο περιβάλ
λον πιό δικό του, πιο στοργικό γ ι’ αυτόν. 
Καί δμως προτιμούσα τό χάος τής πρωτευ- 
ούσης, τούς δρόμους της πού δέν ήξερα άκό
μα τό τέλος τους, τίς γειτονιές δπου δέν εί
χα ούτε ενα φίλο, τά σπίτια δπου άν τύ· 
χαινε καί νά πεθάνω άκόμα στό κατώφλι 
τους δέν ήθελε κανείς μέ σπλαχνιστή. Δέν 
ήμπορώ νά είπώ δτι πρός δλ’ αυτά έ ν ι ω- 
θ α τόν δεσμό πού δέν ένιωθα μέ τήν Ε 
παρχία—δηλαδή τήν έννοια τής π α τ ρ ί 
δ α ς .  ’Ένιωθα δμως κάποιαν έλξη πιό βα- 
θειάπαρά πρός τήν Επαρχία , κάτι πού δέν 
ήταν απλό θάμβος, άπλός σεβασμός, μιά 
όριστική προτίμηση σέ κύκλον δπου δέν 
έθεωροΰσα άπροσκάλεστο τόν έαυτό μου.

— Άπό ποΰ νά είχε προέλθει τάχα αυ
τός ό άδίδακτος. ό έμφυτος, ό αυθάδης ίσως 
κοσμοπολιτισμός; ·

—Ήταν γιατί κ ι ’ ά π ’ τ ή ν ο ί κ ο- 
γ έ ν ε ι α  μ ο υ  έλειπεν έπίσης κάποιο το
πικό χρώμα, πού ν’ άποτελέση τόν πρώτο 
μου συνεκτικό δεσμό μέ τό ευρύτερο περι
βάλλον.

Νομίζω δτι δέν ήμπορεΐ νά χωρέση άλ
λη έξήγησις. _

1. Έδώ φαίνεται πό)ζ υπάρχει κάποιο μικρό 
χάομα σχό τυπωμένο κείμενο.

"Ως δτου έκλεισα τά δεκατρία χρόνια, 
έζοΟσί στήν πρωτεύουσα ή γιαγιά μου, κα
θώς κ ’ ή άδελφή της. Κάπου—κάπου τίς 
έβλεπα,σέ μικρές χρονικές περιόδους. Οί δυό 
γριοΟλες ήταν Τηνιακές, άλλ’ είχαν άπό 
τά νειάτα τους έρθει στήν Αθήνα, ή γ ια 
γιά μου είχε παντρευθή έναν πλούσιο’Αθη- 
ναίο—κι’ είχε σιγά— σιγά έξαθηναϊσθή 
στήν πρωτεύουσα τοΰ καιροΰ της, πού δέν 
ήταν παρά κ* έκείνη τότε σάν έπαρχία. 
Ε ίχαν έξαθηναϊσθή. Είχαν άποκτήσει τό 
χρώμα, τόν τόνο τόν αθηναϊκό. Ή  όμιλία, 
ή χειρονομία, τό φέρσιμο, τό γελοίο, τό 
άστεΐο, μιά στάση, οί συνήθειες, οί προτι
μήσεις, οί πεποιθήσεις, οί σκέψεις τους— 
είχαν γίνει άθηναϊκές. Είχαν φ ό ρ μ α ,  
τήν ηθοποιία, τόν τύπο τόν άθηναϊκό.Άλλ’ 
δ,τι μέ συνέδεε μ ’ έκεΐνες, δέν ήταν πια 
τό άπλό ένδιαφέρον, τό καλλιτεχνικό, μέ 
τό δποΤον έβλεπα τούς τύπους τής Ε π α ρ 
χίας μου. Ή τα ν  κάτι πιό ζωντανό καί πιό 
έσωτερικό. " Ε μ ψ υ χ ε ς  ρ ί ζ ε ς  τ ώ ν  
γ υ ν α ι κ ώ ν  α υ τ ώ ν  είχαν περάσει ώς 
έμενα διά μέσου τής μητέρας μου. Ά ν ά γ α -  
ποΰσα τΙς άλλες γριοΰλες, τίς άγαποϋσα 
γιατί έμοιαζαν μ’ έκεΐνες. Κι’ έκεΐνες, δί- 
νοντάς μου μέ τέτοιον τρόπο, μέ τέτοιαν 
έγγύτητα καί συγγένεια, νά στραφώ άπό 
τ ή φ ό ρ μ α τ ή ν ά θ η ν α ϊ κ ή ,  μ’ έκα
ναν, άλλο τόσο, ν’ άρχίσω νά νιώθω δικό 
μου καί τό περιβάλλον τό άθηναϊκό, πού 
είχαν έκεΐνες έπάνω τους ζωντανέψει. Τ έ
τοιος δεσμός δμωζ δέν υπήρξε ούτε μέ τήν 
Ήπειρο, ούτε μέ τήν Έπαρχία, γιά μένα.

Καί τή γιαγιά μου καί τήν άδερφήτης 
τίς έχασα γρήγορα. Κ ’ έτσι, κ ’ ή νέα μου 
—ή πρώτη—πατριωτική συνείδησις Ιμει- 
νεν ήμιτελής. Δέν είχα άκόμα νά νοιώθω, 
νά καταλαβαίνω συνειδητά τί σημαίνει ένας 
τέλειος άνθρώπινος νόμος—έκτός πιότερο 
βέβαια στά έξωτερικά παρά στά έσωτερι- 
κά. ‘Γποσυνείδητα έστράφηκα τότε πρός τή 
θειά μου. Σ ’ δσα νειάτα της έπρόφθασα, 
ή θειά μου άντιπροσώπευε τήν Αθήνα τής 
έποχής τοΰ ρωμαντισμοΰ. Ρωμαντισμός 
δμως δέν ήταν—καθώς συχνά έτυχεν ή εύ- 
καιρία νά τό πώ—μόνον ή φθίσις κ ’ ή με
λαγχολία. Ρωμαντισμός ήταν κυρίως ή εύ· 
γένεια: μιά εύγένεια πού θά ήμποροΰσε νά 
τήν βνομάση κανείς «περιπαθή». Πιστεύω
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Bu αύτή ή «ύγένβια πήγαινι κάπως 6α0ύ- 
τ ιρα  άπό τούς Απλούς «τρόπους», Βτιήταν 
&0γέν&ια αίσΟημάτων ή δύγέν*ια σκίψιων 
π·ρΐσσότ*ρο άπό τήν σηιιιρινήν έποχή, Μά 
αύτό δέν el vac έδώ δ τόπος γιά ν άνα· 
πτυχΟή,

Οπωσδήποτ·, ή Οκά μου ήταν δ 8*ύ- 
τιροςσυγγινίκόςμου διάμισος,όΙμψυχος πα
ράγων που 0ά μ* Ιχαμνβ νά ζωντανέψω μέ
σα μου τίιν ϊννοια κάποιας πατρίδας. ‘Αλ
λά χι* έχιίνη  άλλαξβ γρήγορα. *11 τυπιχή 
της κατασχιυή δέν ήταν, φυσικά, τόσο 
στιριά 8σο τής γριάς γιαγιάς μου, ώατι 
ν' άνΟέξη. “Κνας πολιτισμός καινούργιος, 
πού 0ά μποροΟσι νά συνοφισΟή σέ μιά λέ· 
ξηΐ «ιύχολία», αύτός πού μάς ίγοήτιυσι, 
παιδιά, γιατί άνιγνώριζ· κ* ένίσχο· χαί τή 
δουλ»ιά καί τίς άταξίις μας—αύτός ό πολι
τισμό; κατώρΟωσι τίλος νά τήν συνιπάρη, 
νά τήν άφομοιώση, νά τήν άλλάξη, ίΛστι 
νά γίνη έκίίνη σάν τ 1 άνέψια της, άντί τά 
ά\<Ψια της νά γί\οι>νσάν κ* βκδίνγ),

Ίίτοι ή πατριωτική μου συνι(ο>>σΐς 05- 
μ·νβ στό ύποουνβίδητον έντ«λώς, άν οέν έτύ- 
χαινβ, σέ ώριμώτβρην ήλικία,— δταν ή προ
σαρμογή τοο άνθρωπον γ(ν«ται πολύδυσκο-

λώτιρη,πολύ άπαιτητικώτιρη, παρά πρίν— 
νά συναντήσω φίλους πού νά μοΟ αοιάζουν, 
’ίϊχρά, θαμπά, άβέβαια» μπορώ να πώ πώς 
ή πατριωτική μου ϊννοια ζή πάνω σ1 αύ· 
τούς. Μαζί τους μέ συνδέιι τώρα, συνιιδη- 
τά, ή ψυχολογία, οΐ ψυχικές καταστάσβις. 
Είρω τώρα Bet Ιχω κάποιο όρμητικό αί
σθημα, έ π s l δ ή ιΐμαι ήπιιρώτης* ξέρω 
Βτι αύτό τ* δρμητικό αίσθημα τό Ιχουν κ* 
οί άλλοι ήπιιρώτις* καί ξέρουν κι* 8« δέν 
τό Ιχουν άλλοι,— οί μωραίτις Ιξαφνα ή οί 
έπτανήσιοι. Κάτι μέ τραβά τώρα κοντά σ* 
αύτούς, Μά δέν ιίναι φυσικό, δέν ιίναι έν
στικτο! ΚΙ vat πιρισσότιρο λογικό, πιρισσό- 
τιρο συμπιρασματικό, «θά 6ρώ τούς άν- 
Ορώπουςπού μέ νοιώθουν», Μά καί κάποια 
άτομική μου αύτάρκιια πού άναπτύχΟηκι 
στό μιταςύ, κ* ή κάποια άδιαφορία άν θά 
μέ νοιώση ό άλλος, καθώς καί τά όλίγα 
πρακτικά όφέλη πού Ιχω νά πιριμένω άπ ' 
αύτήν τή συνιννόηση στήν ήλιχία πού άρ
χισα νά τήν καταλαβαίνω, δλα αύτά κρα· 
τοΟν καί 0ά κρατήσουν μέσα μου τήν Ιν* 
νοια παρόμοια θαμπή, σά θολούρα γιά 
πάντα,

ΣΥΜΠΤΩΣΙΣ
ΚΙπ« ύ πι>λΐϊΚ(ίνος: ϊνμπαθοΟσβ 
ή γι«γιΛ πολύ τΛ τσανιααμίνια 
m\ τύν νυσταλέο, πού leq toPaH,
^λιο, οι\ς ταζίο^ν *«1 ακ^Ινια.
Η) παπποΡ* λοξΛ τήν Jk w o Ocw,
>uf δταν οτήν κοντοίνα γκίνια» 
ν^χτα γ^οναρ, κι* ώς mtoumuoPas, 
τι\ λοτιί τυι* Sqwvi μποτίνια.

"Απραγο* κι* ίγώ  Λναμ**<η1 τους» 
τύ μακού ν' Λκοι'ω καί τύ κοντά τονς, 
m\ πού μρλρτοΡαα (οτοοία*

Κ ι1 ίίντας Λ καυγάς πν{νου οτή 
λαχαινκ ο\ύν νόπο νΛχω <}Τ(ΐσ*ι, 
φρόκαλο πού κώ|κ*Ύ ή Ί\>ο(«!
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ΕΜΠΡΕΙΣΙΟΝΙΙΜΟΣ
'Αναρριγούν κάτου άπ* τή σάρκα τήν υγρή 
τά πάντα, μιας γαλαζωπής ομίχλης’ 
γείρεται άκόμα ή πολιτεία '
στοΰ δνείρου τυλιγμένη τό μαγνάδι.

Νά στήσει τοΰτη τή θαμπή, γαλάζια, 
μήτε πουλί, μήτε τ* α γ έ ρ ι '  
πού κρέμεται πάνου στή γης γάζα, 
κι* δλα τά κάνει άβίβαια και θαμπά.
Μάνο δυό στήλες κατάμαυρου καπνού 
π* ορίζουν μιά γιγάντια πύλη 
τό θόλο νά στηρίξουν τ’ ούρανοΰ 
άνεβαίνουν καί χάνουνται στ* ά'πειςο.

Σπήτια κα\ πλοΐα κα\ δέντρα» άκινητοΟν 
σά ζωγραφιά μές στό καρρέ τοΰ παραθύρου.

Ώ ς  και τό άπαλό το γλίστρημα τοΰ καραβιοΰ 
πίσω άπ* τήν πάχνα
στοΰ λιμανιοΰ τό 8μπα, έτσι άργό, ·
δέ δίνει τής κίνησης τήν έννοια στόν πίναχα, 
καί μοιάζει τής φαντασίας ξεπλάνεμαί 
ot παντιέρες του σά δυό σπασμένοι 
κρέμουνται γλάρου φτερούδια.

Καί, πάνου σ' δλα, μέσ* άπ* δλα,
— σά νάειταν μ*δχρα ό μουσαμάς πασαλει μένος— * 
to κίτρινο τοΰ χειμωνιάτικου ήλιου φώς 
πού μάχεται νά έπικρατήσει 
τά πλημμυρίζει ξαφνικά κι Απίθανα 
καθώς σ* Ενα Σεζανικό τοπίο*

Ο  ΠΕΥΚΙΑΣ ΤΟΥ Ξ Υ Λ Ο Κ Α Π Ρ Ο Υ
Σέ τέτιο ενα πευκώνα υγρό, ποθοΰσα νά μέ θάψουνε 
μιά μέρα νοτερή ώς αύτή, γλυκειά τοΰ Σεπτεμβρίου, 
δπου ή γαλήνη κ’ ή σκιά παντοΰ νά βασιλεύουν.

Kttl κανενός ά'ς μήν ίρθοΰν τά μάτια νά μέ χλάψουνε 
μοΰάρκεΐ τών πεύκων ή δροσιά κ* ή μυρουδιά τοΰ βρΰου· 
xb χλοΧσμένο ίρημικό (Ιου τάφο νά χαϊδεύουν ι
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Δ Η Μ Ο Σ Θ .  ΚΟΚΚΙΝΟΥ

ΤΑ ΚΡΟΥΣΤΑΛΛΑ ΤΗΣ ΒΕΑΤΡΙΚΗΣ
( Δ Ι Η Γ Η Μ Α )

"Ενα δειλινό, πού έϊταν στο σπίτι μου δυό Ό  Γαζής θά Επρεπε νά εϊταν έδώ. *Ό·
φίλοι, πήρα τό ήλιοβασίλεμμα, τ ’ άρχαία μω; τί νά τοϋ χάνω; Τώρα, έχω πυρετό,
τά τείχη τής Ά ρ τα ; ,  τίς γραμμές άπό τ ’ Έ τσ ι ,  πού δέν μπορώ νά ξεδιαλύνω τά ;ύ·
άντίπερα βουνά, γιά νά φτιάξω τ '  δνομα ρω μου. 'Όλα είναι θολά, άγόρεχτα ίπω :
πού θά Ιδινα σέ μιά άναδεχτή, πού θά βάφ- ή άρρώστεια. Καί, μονάχα αύτές' cl ντάλ-
τιζα τήν άλλη μέρα. Κι’ ένώ τό ποτάμι λιες, καθώς φυτρώνουν παντού, νοιώθω νά
διπλώνονταν στό λευκό τραγούδι του, ή τυλίγουν στό δ ίος τή; πορφύρας δλο τόν κό-
ώρα τής δύσης κάθονταν πάνω στίς φωτιές σμο... — Δήμαρχε! είπε 6 Γαζής. Έτσι μέ
τοϋ έρίζοντα. Μιά ανακούφιση, πού ύπάρ- φώναζε. Τότε, τόν είδα πώς εϊταν παρών,
yet στόν κάματο άπόνα τέλος, έφερνε παν· Περ’ άπ’ αυτόν, εϊταν ξαπλωμένο: ό Παντε-
τοΟ τήν ήδονική παράλυση τής ρέμβης, λή; κ ι’ ό Βαρότσης, Δέν ήξερα τί έκαναν.
Έ γώ , καθώς εϊμαι άναγερμένος σ’ ένα Χα- "Ομως, λέω, πώς θα κύττάζαν κ ι’ αύτοί
ναπέ, είχα ξεχαστεί νά *υττάζω τά χ νδτα τ ;? γίνονταν τώρα σύννεφα
χψ,ζ δύσης, πού πύρωναν τά τζάμια στό πα· στόν ούρανό.
ράθυρο. Συλλογίζομαι κατάμονος. Τί; Πράγ- — Δήμαρχε! ξανίπε 6 Π5νος καί μέ 
ματα πολύ άλλαργινά, δπως τά δνειρα πού σκούντισε ά-ότομα. Γύρισα, έτσι χαζά, καί
χάθηκαν δταν άνάτειλε 6 ήλιος... "Ηθελα τόν είδα. Εϊταν h a  παιδί δπως οί κατάδι-
νά βρώ κάποιες μνήμες. Τίς είχα παρατή- κοι: άχνό, κουρεμένο, χωρίς αξιώσεις. Κα·
σβι, πριν άπό δέκα χρόνια, στίς άκρογιαλές τάγονταν άπό τή Λευκάδα κι’ ήξερε ν’ άγα·
τής Γερμανίας. Τίς οϊδε ποΟ. θυμάμαι μόνο πάει δλον τόν κόσμο. Τόν ξα'.άίΐδα· κ ι’ Ιν·
πώς εϊταν Ιν ’ άκρογιάλι παντέρημο δπου ν^ιωθα νά τόν συμπο'.άω πολύ.—Τί σκέ·
Ανακατώνονταν τά σύννεφα κ ι’ οί άγέρηδες. πτεσαι; Τώρα! ρώταε άϊϊορημένα, ένώ τά μο-
Πάντως, έκιΓ πέρα. Κι’ άφοΟ έγώ έφυγα, σχαρίσια τά μάτια του εϊταν ήσυχα, ώραϊα
τώρα αύτές άπόμειναν έκεΐ γ:ά νά μήν τίς έτσι, πού τόν έκαναν νά εϊναι άγγελικός,
ξρχάσω ποτέ. Γιατί, έκεΐ στίς τρύπες τοΟ — Έ γ ώ ;—έκαμα άφηρημένα— τίποτα. Τί*
γιαλού, στίς πέτρες πού τίς σαράκωσε ή ποτα... ξαναείπα, ένώ εϊμαι πολύ μακού- * 
αρμύρα τής θάλασσας, οί ρόχθοι τής νύ* νός. "Ενα κύμα, πού ξανεμίστηκε στά πό· ‘ 1
χτας στό πέλαο, γίνονται φαντάσματα, πού δια μας, άφησε τρεΤς λευκές νοσταλγίες.
Αναταράζουν τόν Οπνο μου. Πώς ήθελα νά Δέν κουνήθηκε κανείς μας. Ή  ώ?α εϊταν
μήν είχα πάει δμηρος στή Γερμανία! Τώ· γιομάτη άπό μιά σιωπή, πού κάθονταν πά
ρα, Ιχω  σ:ήν ψυχή μου, έναν όλόκληοο κό· νω στά βράχια. Κύτταξα τή θάλασσα. Εί-
σμο, πού είναι δπως ή Βαστίλλη δταν τήν χ ι  τά χρώματα ά π ’ δνα φθινό-ω^ο γλυχό·
κατοικούν τά φαντάσματα τού. Σηκουάνα. Καί μοϋ θύμιζε τά μάτια τής Βεατρίκης.
Ά λλά, γιατί νά τό άναπολώ; Δέν κυττάζω ‘Ημέρωσα. Κι’ ήθελα νά π\ιγώ μέ?α της .
πιό καλά τίς πορφυρές ντάλλιες, πού ντύ- Άλλά. δέν άφηνε ό Γαζής. "Οχ! άς εϊταν
νουν τδύτη τήν &ρ» τίς Ακρογιαλιές; Πδς νά μήν ψωνάξη, αύτός δ Π«\ος. "Ολη τήν

δ 2νλλ9γίζ9(ΐ«ι.Μ ft?*, Μ·ι, Τ Ιλ ^ ι ’Π ίΐρβρλ^Λ τβ. ŵ T9t, .
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δέν ξέρει κι’ 6 ίδιος άν είναι ξύπνιος ή δχι. 
Κι’ Ιξόν αύτό, ύστερα, ύπάρχει έ φόβος νά 
μάς κίψει. Γιατί, στήν παρέα μας, είναι 
κι' 6 Βαρότσης. Αύτός, δταν οί Γερμανοί 
τόν είχαν στήνει κάποτε πρό Εξη βημάτων, 
έχασε τή συνείδησή του. Κι’ άπό κεί καί 
δώθε, χωρίς νά τό θέλει, κάνει τόν πρά· 
χτορα τής Γκεσταπό. Εύτυχώς μονάχα πού 
δέν θυμάται γιά πολύ. Κι’ έτσι τόν προλα
βαίνομε. ’Αλλά, 6 κίντυνος ύπάρχει, άφοΟ 
ό Γαζής, δταν Ονειρεύεται έχει τή φωτιά 
στό στόμα του. “Αχ! άς είταν νά μήν μι· 
λάη, αύτός 6 Πάνος, γιά νά δυνηθώ έτσι 
νά ποντιστώ σ’ αύτή τή θάλασσα.—«Άφη* 
σέ με, ρϊ Πάνο. ’Έ χω  πυρετό· αίσθάνομαι 
κομάρες». Τόν παρακάλεσα. Δέ μίλησε. 
Ήρ4ε κοντά καί τεντώθηκε δίπλα μου. ’Έν· 
νοιωθα τήν άνάσα του, στό μάγουλό μου, 
νά είναι καφτερή, πνιγμένη άπό χή βρώμα 
τής πείνας. Πώς τόν καταλάβαινα, τό μαΟ- 
ρο. Δέν ήξερε τί νά κάμει, γιά νά μήν υπο
φέρω. Κείνη τήν&ρα, είταν τόσο κοντά στό 
Θεό, πού έγώ ντρέπομαν τά τοΰ μιλήσω. 
"Ετσι, δπως δε λέμε τίποτα στή μάννα, 
δταν αύτή μάς άποχαιρετάει, ένώ πνίγεται 
στό κλάμα. Μοΰ έπιασε άπαλά τό χέρι κι’ 
έψαχνε νά βρει τό σφυγμό. Έ γώ  είχα τέ· 
τοια ζέστη, πού νόμιζα πώς είμαν μέσα 
στήν άσβϊσταριά πού είχα φτιάξει μιά φορά, 
στοΰ Καβαλλάρη, νΕξω άπό τήν ’Άρτα. Φω
τιά πού ήθελε γιά νάκαεί! θυμάμαι Δέν άφη 
νει δμως, ό Γαζής. ’Ήθελε νά π ΐ ϊ  κάτι, άλ
λα δέν τό είπε. Κρατήθηκε πάλι. Τί μυστή
ριο, μά τήν άλήθεια, είταν αύτό τό παιδί! 
"Ομοίαζε νά είναι ήφαίστειο τυφλό.— «Τί, 
Πάνο». Τόν ρώτησα ξέθωρα. Δέν άπάνχησε. 
Γύρισα νά τόν κυττάζω. Στό μέτωπό του, 
είδα κείνο πού ήθελε νά πεί νά τοΟ χαρα
κώνει τό φυματικό, τό άσαρκο καύκαλο, 
ένώ αύτός χάθηκε μέσα στά μάτια μου. ’Έ 
τσι, συνεννοηθήκαμε. Κι’ άν είταν νύχτα, 
κι’ οί δυό θά λέγαμε σίγουρα τά ίδια λό
για.,.— «Γαρούφαλλα μαβιά, τριαντάφυλλα 
πορφυρά,.,, άγκαλιές τά βασιλικά καί για· 
σεμί άσπρο θά πάρω, καλή μου... στόν 
Ισκιο...»—Πάρα κάτω, πώς λές αύτό, Ποέ· 
τα; μέ (ίώτησδ. Καί τό είπε γιά νά ξεθυ* 
μάνει.— _

*β' τ* «οιηηΗλ
μ,κβνήι '

ωραία ρόδα, πορφυρά, 
πέρα-στής 5ύ<?ης τήν πορά.,.*

πρόλαβε δ Βαρότσης. Τοΰτος είταν Κερ- 
κυραϊος· έτσι, τό είχε άπό τήν πατρίδα του 
νά κάνει τόν ποιητή. Κ ι’ έπειδή έγώ έγρα
φα, δέν έλεγε νά φύγει άπό κοντά μου. Ά λ 
λά, έγώ δέν ξέρω τί θά έδινα, άν είταν 
γιά νά απαλλαχτώ άπό τήν έκτίμησή του. 
"Ομως, πώς; ό άνθρωπος δέν μπορεί νά δρά
σει, δταν δέν δρίζει τόν έαυτό του. — «Ντρο
πή, Βαρότση. Δέ λογαριάζεις κανέναν, άλλά 
δέν εύλαβείσαι ούτε τήν ποίηση», τόν μά
λωσα δλο πίκρα. ΤοΟ κακοφάνηκε πάρα 
πολύ. Kt’ άν είταν άλλος, ό Βαρότσης θά 
τόν σκότωνε.— «Πάλι κόβεις γαρύφαλλα, 
Δήμο—έ;! Μά τέλος πάντων, αύτό σοΰ έχει 
γίνει πάθος», σαχλαμάρισε ντροπιασμένος, 
γιά νά φέρει έτσι &να τέλος στήν κουβέντα 
—« Ά ς  τον, Βαρότση— έπενεβηκε ό Πάνος 
— είναι άρρωστος». Έ γώ , τότε, χωρίς νά 
ξέρω κατέχομαν άπόνα δέος, πού χόχλαζε 
στήν ψυχή μου, 'Όμως, νοοΰσα τΐ γίνονταν 
γύρω μου. "Ολα είταν άράθυμα, χωρίς κά
να στερεό σχήμα. Έ νώ , ύστερα, μιά πάχνΥ) 
δπως ή θέρμη κίτρινη, γιομάτη άπό μιάν ά χ 
να θαμπή, άπλωνε άγάλι-άγάλι μιά πυκνή 
καταχνιά.

* #
...— «Κύριε Κώστα, πώς τά λέν αύτά χ* 

άνθη; ρώτησε ή Βεατρίκη ένα γνωστό μου 
γεωπόνο, πού γύρισε άπό ύποτροφία στή 
Γερμανία, ένώ τόν κύτταζε κάπως τολμηρά. 
Αύτός, τότε, κύτταζε.ν έμένα κ ι’ έγώ αύτήν.. 
Στέκονταν μπρός άπόναν δχτο, πού τόν εί
χαν γιομίσει οί παπαρούνες καί τά χαμο
μήλια. Τήν κύτταξα πιό καλά. Είταν άλή* 
θεια πολύ ώραία. ’Έτσι, δπως τήν τύλιγαν 
οί πορφΰρες πού άπλωναν οί παπαροΟνβζ, 
δμοιαζε νά είναι ή έφηβική δπτασία τής 
Παναγίας. Τά χείλη της είταν μιάν άχνή 
μώβ πινελλιά, πού ένα μόνο φιλί, θά τά 
χαλοΟσε δπως τά φτερά τής πεταλούδας. 
Στά μάτια της, πού ισκιώνονταν άπό κατά* 
μαύρες κλάρες, είταν μιά δνειροπόλα, γ α 
λανή νύχτα δλο φώς. Κι’ δλη φάνταζε νά 
είναι δνειρο, πού ήρθε ν’ άγγίξει μόνο στήν 
ψυχή. Σκέφτηκα νά τής μιλήσω, άλλά, φο« 
βήθηκα τή θεωρία της, πού είταν έτσι άί*· 
pivyj ’Άν φύσαγε λίγο, θά τήν ξανέμιζε.

κύτΐαξα η«1 τδν Κώατα. Αδ·
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ί ϊ ;  εϊνχν Ινα χοντροκομμένο παιδί, πού 
Ιοινε τήν έντύπωση άπόναν όκνό χασάπη. 
Μονάχα πού οί σπουδές στή Γερμανία, εί
χαν σβήσει στά γκρίζα μάτια του, τόν ίσκιο 
τής ντροπής, ένώ στο παχουλά μέτωπό 
του, πρόβαλε γυμνή ή άναισθησία.— «Αύτά 
είναι τά διεθνώς λέγόμενα agrabel» θέλησε 
νά τή ; πεΤ. Καί, κάνοντας τήαωνή του κά-r  r « , . -
πως ζενοτροπη επιστημονικά, την πλησία
ζε δλο καί πιο πολύ, γ ιά  νά τής έξηγήσει 
τήν επιστήμη τευ στ’ άνθη της.—Αί Ποιότη
τες, τάς όποιας παρετήρησαν έπ’ αύτοΰ 
ό W ofuler κ ι’ έ  c im on , άπέδειξαν δτι τό 
άνθος τοΰτο, παρά τό ευτραφές καί φίλυδρον 
τής ρίζης του, είναι πολύ άσθενές». Κι’ άφοΰ 
τής είπε αυτό, υστέρα τήνκύτταξε στά μά
τια, γιά  νά ΪοεΓ τήν έντύπωση που τής Ι
κανέ. Στό μεταξύ, ή Βεατρίκη είχε 
γύρει λίγο πρός τόν κύριο Κώστα, έτσι 
ποΰ πρόβαλε αλαφρά τις καμπύλες της, 
κανοντα; πως την ενοιεφερνε ή θεωρία για 
το άνθος. Πώς τήν τσαλάκωνε ή ίδια της 
ή υποκρισία, θεέ  μου. Κρίμα πού αυτό τό 
κορίτσι έγινε δπως είναι ζΐ πιό πολλές γυ
ναίκες. ’Ηξερα πώς ή Βεατρίκη, ένώ συχαί- 
ν&νταν στό βάθος τόν κύριο Κώστα, δμως 
ήθελε νά τόν βλέπει κείνο πού αύτός δέν 
είταν. Έ τσ ι, καθώς τή θεωρούσα, πρόσε
χα  νά ίδώ τι θά κάμε:. Κι? άπό γύρω, όλα 
είταν χωρίς άνάσα. Είμασταν μέσα σ' ένα 
έλάνθιστο περιβόλι, πού τό ίσκιωναν οί 
πορτοκαλλιές του καΐπού τό έπνιγε ή γαλή
νη τής ήσυχίας. Μονάχα ό θρόος άπό τις 
Ιτιές καί άπό τΙς μέλισσες άνάδευε τΙς πα
παρούνες στά δχτιατου. Τότι, ίσως, νά εί- 
μαν κι' έγώ. Έ τσ ι φαίνεται, γιατί ή Βεα· 
τρίκη έδειξε πώς ντροπιάστηκε. Στήν ίδια 
οτιγμή, ί  κύριο; Κώστας κάτι ήθελε νά 
πεϊ, αλλά ξερίβηξε. Τόν άτυχο! Κρίμα στις 
θεωρίες πού eίττβ. Ά ν  είταν άλλού ή άν 
δέν είμαν έδώ, θά τΙς άλλαζε. Τό Ικανέ 
πάντα, δταν είχε παρέα γυναίκα. Κ ι’ ό 
κύριο; Κώστας, δέν ήξερε νά ξεχωρίζει τις 
γυναίκες, παρά στά όνόματα.— «Κύριε Δή
μο, θα πάρετί τσιγάρο, παρακαλώ;» μ&ΰ 
πρότεινε ό κύριο; Κώστας, γιά νά κρύύει 
Ιτσι τήν αμηχανία του. Tiv έξίτασα έπιτι- 
μητικά, πού άποκότηαε νά κάνει έτίΐ τόν 
εδγίνικό. Τό κβτάλαββ κι' «δτίς, ένώ ή 

π*& 4ν*γ*ί*τηκι νά vctttali

παρουσία μου, κοκκίνισε «τό πρόσωπό της, 
κ ι ’ άφού με χύτταξε πολύ σκληρά, έ^υγε 
χωρίς νά πε! λέξη. Τότε, ήιρθε μιά ψυχρή 
λύπη, πού θά είχε πέσει άπό τόν ούρανό. 
Έ γώ  θλίβομαν κι’ δλα είταν άκριτα κα: 
καυτερά επειδή δέν ήξερα τί νά κάμω. Ή 
θελα ν’ άγναντέψω, γιά νά ίδώ πρός τά ποΰ 
πάει ή Βεατρίκη, άλλά, μιά δυνατή ζέστη 
μοΰ βάραινε τά μάτια. Καί δέν ήθελα νά βρώ 
πώς ύπήρχε αύτή ή ζέστη. Έ τσ ι, άγων·- 
ζομαν δπως ένα; ζωντανός στόν τάφο, ώσ
που άπόκαμα.— «Βεατρίκη, νερό!...» φώ
ναζα τότε βραχνά άπό άγωνία, ένώ Ιννοΐω- 
θα νά πέφτω σ’ Ινα χάος...

* **3k
— «Έδώ δέν είναι νεράιδες ούτε Βεα- 

τρίκε;», άκευσα νά λέει απότομα ό Βαρό
τσης.Άνοιξα τά μάτια κ ιν είοα πώς είταν 
δλοι άπό πάνω μου. Κι’ ό Βαρότση; ή’ίελε, 
τάχα, νά μοΰ κάνει κουράγιο. ‘Ομως, άς 
είταν νά μήν τόν είχα δει κείνη τήν ώρα. 
Πήρα νά συνέρχομαι λίγο. Είδα πώς είχε 
νυχτώσει. Έ  άπελπισία βάραινε όλοΰθε. 
Τότε άκούστηκαν ντουφεκιές. Ξηρές—ξη- 
ές, γιόμιζαν τό γιαλό. <Ά χ! πάει ό 2Sτερ 
κάστρο...»πάει νά φωνάζει ό Πανταζής, άλ
λά δέν πρόφτασε. Έ νας Γερμανός τόν κλώ
τσησε στήν κοιλιά, ένώ, άλλοι πέντ’ Ιξη, 
ξεπατώθηκαν στά γέλια.

— «Μπαρότσα!—φώναζαν άγρια— ,τσι* 
γαρέτ», καί τοϋ πέταξαν δυό—τρείς άναμ* 
μένες γόπες. Τούς κύτταζα: τυποπ:ιημένοι, 
χωρίς νά έχουν κάνα γνώρισμα κάπως άν· 
θρώπινο. Κατόπιν, άφοΰ άνοιξαν μιά συζή
τηση γιά τήν ’Αφρική, έφυγαν κ ι’ άπόμει- 
νε ή νύχτα. Τστερα άκούονταν πάλι τά 
κόκκαλα, πού τσάκιζε τό κΰμα στά βρά
χια .— «Π5νο,— είπα ξερά—θέλω νερό». 
Φάνηκε μπρός μου ί  Βαρότσης: ψηλός χ ι’ 
αδύνατος, δπως είταν, φάνταζε νά είταν 
ή ύποψία ζωντανή. Τον είδα νά κ:υν.έτα:. 
— «Π5νο — ξανάπα— ,νερό. Κόλλησε τό 
στόμα μου».

— ιΓιατί δέν π2;στό άναρρωτήρto;»,εί
πε πονηρά όΒαρότσης.— Τό άναρρωτήριο ε ί
ταν ένα βρώμικο λαγκάδι, δπου πάαιναν 
έκεί γιά νά πεθάνουν όσοι ήθελαν νά τό 
μάθουν οί δικοί τους. Κι’ έτσι πειράχτηκ* 
πολύ. Ά λλά , ί  Γβζής τδ $*τέλ*£ι καί 
μηήχ· ατή μέ*η.
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— «Σήκω νά πάμε στήν τέντα. Δέν έχω 
δώ τόν τενεκέ», μοΰ άπάντησε γνέφοντας 
τό ίδιο καί στόν Παντελή, πού συνήρθε στό 
μεταξύ. Πώς αίστάνομαν τή φωνή του. Εϊ- 
ταν ένα βουβό, κρατημένο κλάμα. Έ κα μ ε  
νά μέ πιάσει άπό τή μασκάλη.— «Σήκω, 
ντέ», άπόσωνε. Τότε, δέν θυμαμαι πώςέγι- 
νε.—«Βαρότση,...» είπα θυμωμένα. ΠαντοΟ 
άναψε μιά φωτιά, πού τά χώνεψε δλα. Έ 
γώ είμαν όρθός κ ι’ άκουμποΟσα στό χέρι 
τοϋ Πάνου.— «Κι’ άν πάς, μαλά— μαλά- 
μω μου, κι’ άν π3ς, μαλάμω μ ’ γιά νερό..» 
άρχισε νά κάνει χαρά ό Γαζής. Τόν άκο- 
λούθη^ε κι’ ό Πανταζής' ΰατερα, κι’ έγώ. 
Τί νά έκανα; Έ τσ ι,  ή άτμόσφαιρα ξαλά- 
φρωνε, ένώ εϊμασταν δμηροι στό έλεος τών 
νέων άνθρώπων, πού έφτιαξε δ Χίτλερ τής 
Γερμανίας. Πίσω μας, δπως ό ίσκιος μου, 
έρχονταν πάντα ό Βαρότσης. Κατόπιν ήρθε 
ή ώρα έρημη, γιομάτη τρόμο, πού κατάπιε 
τό θάνατο καί τό πέλαο.,.Σωπαίναμε.— 
«Ξέρεις!», μοϋ είπεν έμπιστευτικά ό Πά· 
νος. Στάθηκα λίγο, αύτός περίμενε* κι'ΐσως 
νά μοΟ έκλεινε καταφατικά καί τό μάτι. 
Θυμήθηκα, τότε, πώςοί σύμμαχοι θάδπρε- 
πε νά είτα^πολύ κοντά. Μπορεί πίσω άπό 
τούς άντικρυνούς δγκους, πού τούς είχε μ*· 
γαλώσει ή νύχτα. Καί, πάνω σχήν ώραν 
αύτή, ή γή συγκλονίστηκε κι’ δ ούρανδς 
γιόμιζε άπό λάμψβς κι’ άπό βουητό έτσι, 
πού νόμισα πώς θά γκρεμίζονταν. ’Άξαφνα, 
έννοιωσα πώς μιά έλπίδα ήρθε κρυφά καί 
μοΟ στάλαξε δυό δάκρυα στό πρόσωπο.— 
«Ναί!. », τοΰ άπάντησα. Ό  Πάνος τό κα
τάλαβε. Συνεχίζαμε. ‘Ο Βαρότσης εϊταν 
πάντα πίσω μας. Κι’ έγώ άφησα τόν άρρω- 
οχο έαυτό μου νά φύγει άπό κεΐ.

‘Η νύχτα είχε σβήσει τό δειλινό, πού 
φύτεψε τίς ντάλλιες στά τζάμια .Έγώ, κα
θώς είμαν άναγερμένος στόν καναπέ, κατά
λαβα πώς είχα ξεχαστεΐ κεΐ, άπό πολλή 
ώρα. Κότταξα γύρω μου.

Στό μπουχαρί, πού είταν άπέναντί μου, 
είδα ένα θραψερό κρούσταλλο πού ε ίχ ΐ  κά
τασπρα, ψυχρά άνθη. K t’ δπως άπλωνε 
άφωνο, ή^υχο κι* ύποβλητικό στό κενό τής 
ώ?ας, πίστεψα πώς συλλογίζονταν, ένώ ή 
θεωρία του γιόμιζε δλοτδ σΛίτι.Δίπλκ, άπό 
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Πάνος, πού είχαν Ιρθει νά μέ Ιδοΰν. Κι’ 
οί δυό τους εϊταν βυθισμένοι στή συλλοή. 
ΤΙ νά σκέπτονταν, τάχα; Λέω πώς θά γ ύ 
ριζαν κ ι '  αύτοί στό άκρογιάλι κείνο τής 
Γερμανίας, γιά νά μαζώξουν θύμησες, πού 
τίς ξανεμίζουν τώρα τά σύν\εφακι' οί άγέ
ρηδες. Ε ίπα νά τούς φέρω πίσω. Ά λ λ ά  
δεν τδκαμα. Μονάχα έγνεψα στή Βεατρίκη, 
πού πάει ν’ άνάψει τό φώς, νά έρθει κον
τά μου.Κι’ αύτή,άνάλαφρη δπως ή πεταλού
δα, έκατσε στά πόδια μου, γιά νά μοΰ φι
λήσει τά μαλλιά. Κρίμα πού τήν κατάκρι- 
να πρίν νά τήν παντρευτώ. Τώρα, πού εί
ναι γυναίκα μου, ξερω πώς δέ θά εϊταν αύ
τή στό περιβόλι. Πώς τήν έννοιωθα στά 
χέρια μου! Τήν κύτταξα στά μάτια. "Ηθε
λα νά βρώ κάποιες μνήμες. Τίς εϊχα  π α 
ρατήσει, πρίν άπό δέκα χρόνια, στίς άκρο- 
γιαλές τής Γερμανίας. Τίς οϊδε ποΰ. θ υ μ ά 
μαι μονάχα πώς εϊταν ένα άκρογιάλι παν
τέρημο, πού άνακατώνονταν στά σύννεφα, 
δταν αύτά έπεφταν στή γής,— «Καλά πού 
πήγα στή Γερμανία.Τώρα, έχω στήν ψυχή 
μου μιάν άποθήκη, πού χωράει δλη τή 
ζωή». Άνάκοψε ό ΙΙάνος, πού ξύπνησε,στό 
μεταξύ, Κι’ έγώ τρόμαξα τότε, στήν Ιδέα 
πώς αύτό ίσως νά είταν κι' άλήθεια. Σηκώ
θηκε ή Βεατρίκη κ ι’ άναψε τό φώς. Φάνη
κε τό κρούσταλλο πού συλλογίζονταν άκό
μα κ ι’ δ Πανταζής πού χασμουριόταν. Τό
τε ή Βεατρίκη πού είχε πάει γιά νά ψήσει 
καφφέ, ήρθε χτυπώντας χαριτωμένα τά χέ 
ρια της.— «θά τδ πβΰμε,.,.θά τό ποΟμί 
Ντάλλια!», φώναξε δπως τά παιδάκια κι* 
έφυγε πηδώντας.— «Ναίΐ—είπ* δ Πάνος— , 
ίτσι θά φωνάζω τήν κόρη μου. Κι’άλήθεια, 
δταν εϊμασταν στή Γερμανία, αύτδ τ ’ δνο
μα ΐίχαμε τάξει, γιά τήν κόρη τοΰ Πάνου, 
πού γεννήθηκε, λίγο πρίν νά τόν πάρουν 
δμηρο.-—«Εύγε, Βεατρίκη!, θαύμαζε όΠαν- 
ταζής.—Πώς τό ήξερες;».— «Καλλίτερα 
πού πήγα στή Γερμανία», ξανάπε ϊκανοποι» 
ημένος 6 Πάνος, άλλά, έγώ ξανασκέφτηκΛ 
πώς έκεΐ, στίς τρϋπες τοΰ γιαλοΰπού ίσκα· 
ψί τδ άλάτι στά βράχια, ot μνήμες τώρα et- 
ναι ρόχθοι άκοίμητοι, πού σχοιχιι^νβον 
α?1ς νύχτ»ς τοΰ χειμώνκ,,ι
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Μ ΑΝΘΟΥ ΟΙΚΟΝΟΜ ΟΥ,-Καθηγητοΰ ' ' , \ .

ΑΠ’ ΤΗ ΖΩΗ ΤΟΥ ΧΡΗΣΤΟΒΑΣΙΛΗ*
. - \  ,

Οταν ανεκηρύχθη τό Τουρκικόν συν- Μέ τάς πολλάς παραστάσεις καί ένερ- 
ταγμα άλλοι μέν ένεθουσιάσθησαν καί έξε- γείας τοΟ Χρηστοβασίλη και άλλων παρα· 
δηλώθησαν, άλλοι δέ έπεφυλάχθησαν νά γόντων μετετέθη δ Γεράσιμος καί κατέλα- 
έκδηλωθοΟν, άναμένοντες τά μετέτιειτα γε· βε τόν θρόνον τών Ίωαννίνων άνήρ δραστή* 
γονότα. Είς τά ’Ιωάννινα έπεκράτει άνα- ριος δ Γερβάσιος καί ετσι έσώθη ή ’Ήπει- 
βρασμός. Πολλοί έκινήθησαν κατά τοΰ Μη- ρος διά μίαν άκόμη φοράν, 
τροπολίτου Γερασίμου, άνθρώηου μαλακοϋ, Έ ν  Μωαννίνοις τ$ -22α Αύγούστου 1908
μέ τήν κατηγορίαν δτι δέν Υποστηρίζει φ ,λτ(χτέ χ χ ^ :£ Κ ρ ψ , ο β α Μ η
Οσον επρεπε τας έλληνικας απόψεις καί Γ ^  ’Αθήνας
έζήτουν μέ π2ν μέσον τήν μετάΙεσίν του m, . , , *
άπότά Ιωάννινα χαί τήν τοποθέτησιν ώς , ,  μ«ράν μου αιγην έδεησε να δια- 
διαδόχου άνδρός ρέκτου καί δραστήριου, ό ^  *«νο0 ήμών φίλου κ.
όποΓος θά ϊπρεπε νά είναι μάλλον Έθνάρ- Γ£ωΡΪ· S “ ‘CTiPT)- Ι ,ω ;  et£ “  « f i w « ? ·
χης ή πνευματικός άρχηγός, καί νά έπε-, πειρωτη; ό μη συναρπασθε^ς δπδ τοΟ ρευ- 
δάλλετο, διότι κ α τ ’ Ικέτην τήν έποχήν μ « ο ς  τοΟ ένβουοιαομοΟ έπ ! τή α να κ ,,ρ φ ι
έπρόκειτο νά γίνουν έκλογαΐ πρός άνάδει- ΐ°® T f ' t f ? ” 5· άλ* , άπαθ? { 'Ρ'*0<’,°*δν 
δειξιν βουλευτών. Κατ’ αύτάς Οποψήφιοι 1π1 σπουδαίων καί άνελπίστων
ήσαν καί πολλοί μή χαίροντες συμπίβειών ™ 0Τν4τ,ων/  Χϊ1 t t .r‘ ? f · * 1™ * * ™ ·  
παρά τψ Έ π.ιρω τ.κΛ  λαο, Μόνον δέ ή « ·  Τις έπίοτευε πρό τ()ς 11ης Ιουλίου, δτ,
τοποθΙτησις είς ϊόν Μητροπολιτικδν θρόνον ο1 π!,ντ!* ^  ««ηληισμίνο. καί έπέκειτο 
άνδρός δυναμένου νά έπιβληθή θά έσωζε μονονο^χί ή διανομή τής Τουρκία; δτΓ
τ ή / · Ή πειροΛ πό  τήν κ α τά ο ^σ ιν  εί{ τήν

° Σ γ ε - % Γ  αέ τά άνωτίρω είναι καί ή τ ί Ρ«ζ τυ?ανν{α«= κα1 8μ®« τό θ*0!1» έϊ ένί* 
&ξΐ)ς έ«««ολή τήν όποίαν άπέ^τειλε πρός καί εδρέθημεν πρό κατασστάσεως είς
-λ ν  ·β ι·* λ ? Λλ . a^zc^ rL ,  ην βορισκεται ό έκ γενετές τυφλός χαί έγ- 
τόν Χρηστοβασίλην ό ιατρός Αλέξα δρο χ '.,ρ^θ.ίς , άλλά μή δυνάμενίς .ίοέτι νά 
Γ ε ω ρ γ ί α ς  απόγονος τοΟ ,^ Υ -δ ιω τ ο υ  [  ,  5 τΛ ο5„  , 4 ώ,

& Γ Λ  (φ ^ 4 !υ ΐ1ΐδ3“  Έν j f « £  Πρόσθίς είς ταΟτα δτι ό "Ελλ^ν | ε ,
ί  Γεωργίτσης διετραγωδεί τήν τήΓ ίλνε .ψ .Γ κ 'α ί^νευμα 'ικ^Γ κέντρ ίυ1\ ?1
σιν που ίπεκρατει τότε εΓ; τα Ιωα ν να π 4 ι;1κοσ τοιούτου-Μ^τροπόλεως δηλαδή
καί έν,ητει από τόν Χρηοτοβαοίλην να ένερ· χαί „  ξ ( ι , (6„ _  δι4„  '. 4Κ 6 Μά evt[ stJ
νήοη δια τήν ,μετάθεοιν του Μητροπολίτου χιτ> ^  γε„ ; ίίΛν% ών Ί λ .
άπό τα Ιωάννινά καί πιλέγει., β -ι μ λυριών, καί έχεις τήν πλήρη εικόνα τής κα·
νη έλπίςνα διορΟωθδμεν έκ τδν^ δίων ατα· „ βτία , ω; τή; δυοτυχοΟ; ΙΙατρίδος ήμών.
οθαλιών είναι ή μετάθεσις του . ητΡ° . Είναι καιρός νά έπώφεληθημίν έκ τηςπλου-
του μ«ς· ένΐργησα; πολλά δπέρ τής Ηπε - g,u( Μ ?0-6β, !5ηςΤήμ, ν ζρίπί;ηί! i X X i
ρου, «'ότη θά είναι ή μεγαλυ:έρα εόεργ · χε(π61 £ ν&Ος ■ ζητοΟμεν τήν ϊίοαγωγήν της
οία, ήν δυνασαι- νά τ$ προοφίρη;...» · γ ^ ^ ο η ;  μας, άλλ’ i  Μητροπολίτης μας '
"  * ί ,ν (χ . ι«  (η % * φ ή ρ ψ κ *  κ«Ι τ4λ«( 6iv τολ(ΐ« νά τ ι ίή  »|ς τί|ν npo^xovjuv



αδτώ θέσιν λέγων δτι «ρέπει ν’ άναβληθή 
τό ζήτημα. ΖητοΟμεν Αναγνώρισιν τοΰ νεο- 
συσταθέντος πολιτικοΟ συλλόγου, άλλ’ έπει- 
δή τρεις φίλαρχοι Αποτυχόντες είς τήν πρώ· 
την καθεδρίαν Ανθίστανται, δέν τό πράττει" 
άπεναντίας έγκρίνει καί βιάζει, ώς είπεΐν, 
τήν προσέλευσιν τών Ελλήνων ί'να όρκι- 
σθώσιν είς τδ (Τζεμιέτ), «Σύλλογον τής · 
Ένώσεως και προόδου» Ινθα δρκίζονται 
τόν φοβερώτερον τών δρκων,— έπι τής 
θρησκείας, τής συνειδήσεως καί τής τιμής 
δτι θά ύπακούωσι τυφλοΐς δμμασι εϊς τά 
κελεύσματά του, καί χορηγώσιν 2 */2 έπι 
τοΰ μηνιαίου εισοδήματος των. Άνήψεν είς 
πάσας σχεδόν τάς κοινότητας τόν δαυλόν 
τής διχονοίας, καί ή έπαρχία μας παρουσιά
ζει τήν είκόνα τοΟ τυφλωθέντος Κύκλωπος. 
Έπίκεινται αί έκλογαί καί ένώ ζητοΰμεν 
τήν είς τήν γλώσσαν μας μετάφρασιν τοΰ 
έκλογικοΰ νόμου, ή Α.Σ. Αδιαφορεί πολλα- 
χώς δέ καταστρατηγείται καί πονήρως δ 
έκλογικό; νόμος. π .χ .  διά μέν τούς όθωμα- 
νούς άρκοΟσι 250 ψήφοι δι* §να έκλέκτορα, 
δι* ήμά; άπαιτοΰνται 750’ βιάζεται ή Έ 
παρχία νά συνέρχηται είς τά Καϊμακαμκλί- 
κεια ή Μουδηρλίκεια δπερ άδύνατον λόγψ 
Αποστάσεως, έλλείψεως καταλυμάτων καί 
όδών ένώ ήμεΐς προτείνομεν τήν διαίρεσή 
εϊς έκλογικάς περιφερείας τεσσάρων ή 
πέντε χωρίων, δσα άρκοϋν ’ δι’ 8να 
έκλέκτορα έάν έπεχείρουν νά σάς γρά
ψω δλα τά συμβαίνοντα ήθελον κουρασθή 
καί σάς κουράση· συμπέρασμα τοΟ λόγου 
μου είναι, δτι έπειδή άγαπάτε 6πέρ πάντα 
άλλον τήν πατρίδα μας νά ένεργήσητε, ει- 
te άπ’ εδθείας διά τής Α.Θ.Π. ήτις εύνοεΐ 
καί έκτιμά ύμ<5Ες, εΐτε άλλως πως γνωρίζε
τε νά άντικατασταθή δσον τάνιον 6 Μη
τροπολίτης μας, διότι ήμεΐς έξηντλήσαμεν 
πάντα τά μέσα καί τηλεγραφήματα καί 
άναφοράς άνωφελώς· ή πρόφασις δτι έν ταΐς 
παρούίαις περιστάσεσι δέν συμφέρει μετά- 
θεσις είναι γελοία, διότι ό Μητροπολίτης 
οδ μόνον άχρηστος είναι άλλά καί έπιβλα- 
βής* δέν άρκεΐ τοΰτο ίνα μή πάθωμεν δ,τι 
καί μέ τόν Σωφρόνιον, πρέπει νά μάς έλθη 
έθνάρχηί μάλλον ή πνευματικός Αρχηγός, 
ίχομεν δύο καλούς τόν ΒελλΛς .καί τόν 
Παραμυθίας, πρ ίηη  νά μάς Ιλθη καί *Ιω· 
WWiyWv καί ,ρ6κτή$\ νλ

μάς Ιλθη λίαν ταχέως, άλλως τά ’Ιωάννινα 
θά λογιάζωνται ώς ’Αλβανία καί βουλευταί 
θά έκλεχθώσι οδχί "Ελληνες. Τάς πλειο- 
τέρας συμπαθείας χαίρονται ένταΰθα ό Γρε- 
βενών, 6 Δράμας καί ό Πελαγωνίας, άρκεΐ 
νά πρυτανεύση παρά τψ πνευματικά) 
ήμών κέντρο) ή έκτίμησις τών περιστάσεων 
καί ούχί τά προσωπικά αισθήματα. Τοΰ λό
γου γενομένου περί βουλευτών σάς λέγω 
δτι άνεφύησαν ώς μύκητες" παρά τοΐς Ό -  
θωμανοΐς δποψήφιοι φέρονται ό Μεκτου- 
πτσής, ό Μουφίτ Μπέης καί ·ό Αδλωνίτης 
Σουρεγιάς, ό Αδελφός τοΰ δημίου τοΰ Ε λ λ η 
νισμού Φερήτ,'δστίς πρός έπιτυχίαν έκτίθε- 
ται πανταχοΟ τής ’Ηπείρου καί έστειλε καί 
έντεχνον σημείωμα τής Α.Θ.Π. πρός τούς 
3 Αρχιερείς Ίωαννίνων Βελλάς καί Παρα
μυθίας, Ι'να έπί Ανταλλάγμασι τόν συντρέ
ξουν καί οϊ χριστιανοί· ούδείς τούτων έλπί* 
ζομεν, δτι θά λάβη ψήφους ήμετέρας μεθ* 
δλας τάς συστάσεις, αί'τινες έγένοντο βε
βαίως πρός τό θεαθήναι, διότι οί χριστια
νοί έχομεν άπόφασιν νά έκλέξωμεν χριστια
νού; Ιστω καί άπό ξύλον. ’Αλλά πώς θά 
σωθώμεν έκ τής άκορέστου φιλαρχίας ήμών; 
Γνωστοί καί άγνωστοι κηλιδιομένοι καί Ακη
λίδωτοι δμόσαντες πίστιν είς τό Τζεμιέτ, 
παρουσιάζονται ώς δποψήφιοι λόγου χάριν 
ό Τζέτζος, ό περιβληθείς Αποστολήν, ήν ού
δείς έδωκεν αδτώ, ό συνταξειδεύσας μετά 
το0 δολοφόνου τοΰ Έθνομάρτυρος Φωτίου 
τολμά. νά δποβάλη. Υποψηφιότητα’ έζητή* 
σαμεν ένταΰθα διά τοό Μητροπολίτου νά 
άποκηρυχθή ώς ψευδόμ^νος δτι δπάρχει 
ένταΰθα Αλβανική,' ρουμανική, Αρμέ
νική κ&Ι δή καί βουργαρική Κοινότης καί 
δέν τό έπετύχομεν, Απορώ πώς διέφυγε τήν 
άξυδέρκειάν σου, καί δέν τόν Απεκήρυξβς 
διά τοΰ Έλληνισμοΰ, δν πρότερον μάς ίστελ* 
λες κρύφα διά τοΟ ρωσσικοΰ Προξενείου, 
ήδη οέ δέον νζ μάς στέλλης Αναφανδόν έπ’ 
όνόματι τοΰ Νέστορος" ό Κίγκος ό δμόσας 
πίστιν είς τό Τζεμιέτ^ ό είσαγαγών είς τό 
Γυμνάσιον ώς Τουρκοδάσκαλον τόν Κρήτα 
Φουάτ, δ καταστροφεύ; έν γένβι τής όμο* 
νοίας τής Ηπείρου τολμά νά δποβάλη δπο· 
ψηφιότητα καί πλβΐστοι άλλοι ών ούκ 
έστιν Αριθμός- συνοψίζωντήν μακράνταύτην 
άποβάσαν Αδελφικήν -'μου' έπαναλαμβάνω, 

, δ ίΐ  |λόνη νά δ ^ ρ θ ω θ ώ |Η ν  έ% τ(δν I8(wy



n o o «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΒΖΤΙΑ»

άτασθαλιών etvai ή μ,ετάθεσις τοΰ Μητρο
πολίτου μας' ένήργησας πολλάς ύπέρ τής 
Ηπείρου, αΟτη θά είναι ή μεγαλυτέρα 
εύεργεσία, ήν δύνασαί νά τής προσφέρης.

Έ π Ι  τούτοις παρακαλώ δπως προσφέ- 
ρητβ τά σέβη τ$ άξιοτίμψ ήμών οίκογενεία 
καί τά φιλήματά μου είς τά μικρά* άναμέ- 
νω τήν άπάντησίν του.

Μετά ταϋτα πολλάκις συνηντήθησαν οί

άχώριστοι φίλοι Χριστάκης καί Γεωργάκης 
«..καί ή μετ’ αύτοΟ καί τής δλης οίκογε· 
νείας του συνέντευξίς μου άποτελοΟν τάς 
ώραιοτέρας ήμέρας τής ζωής μου, έπιλέ- 
γει ό Σωτήρης, αί δέ ΙορταΙ τής 50ετη- 
ρίδος ήσαν δι’ έμέ χαράς καί άγαλλιάσεως 
διά τάς τιμάς τάς όποίας δλος δ διανοούμε
νος κόσμος έπί μήνας δλοκλήρους έπεδαψί- 
λευσεν αύτώ διά τήν φιλολογικήν του δρ<2· 
σιν. Έποίησε δέ τότε καί τδ έξής:

Ή θελα  φίλ' άγαπητέ Χρήστο Χρηστοβασίλη 
δ, έχω μέσα στήν καρδιά, νά γράψω μέ κονδύλι 
Ή θελα  νάμαί Ξενοφών ή Πλάτων γιά νά γράψω 
τήν Πενηντετηρίδα σου, γιά νά έγκωμιάσω.
Ή θελα νάμαι Πίνδαρος, Ομνους γιά νά τονίσω.
Ή  καί Ρήγας 6 Φεραίος ποίημα νά στολίσω.
Ή θελα νάμαι συγγραφεύς, κι* έγώ έκ τών μεγάλων, ·'
Άλλ* άτυχώς ίρείπιον, είμαι των διδασκάλων.
Είσαι μεγάλος ποιητής μεγάλος Ήπειρώτης 
Μεγάλος καί άγωνιστής, μεγάλος πατριώτης.
Σοϋ πρέπουν τά έγκώμια πού γράφουν πρός τιμή σου 
Γιά τήν Πατρίδα πρόσφερες θυσίαν τή ζωή σου. 

ν θυσία καί τά νει^τα σου καί τήν περιουσία. .
Χαίροις δτ* ή Ήπειρος, χαίρει έλευθερία 
ΕΙη 6 βίος σου μακρδς κ ι' εύδαιμονίας πλήρης 
Σ* εΒχομαι λάτρης φίλος σου Γεώργιος Σωτήρης. .

Φεβρουάριο; 1935

Κατά δέ τδ έτος 1937 δτι άπέθανεν ί  Χρηστοβασίλης δ Γ. Σωτήρης έχυσβ 
πραγματικά τδ δάκρυ πού τδ έζήτησε νά χύση, δπως άναφέρομεν ανωτέρω καί 
έποίησε τδ έξ?|ς ποίημα!

«Τφ άληστψ καί άγαπητφ μοι φιλφ Χρήοτφ Χρηστοβασίλη έπί τφ θανα· 
τφ του, 

Μέ χέρι μου τρεμάμενο, Ιδρα;α τδ κονδύλι 
Γιά νά σοΟ κλάψω τήν θανήν, φίλε Χρηστοδααίλη.

• Δέν πίστευα νεώτερος, έσύ άπό έμένα
Νά Ιφιυγες προτήτερα στ* άγύριστα τά ξένα.
Δέν πίστευα, ώ Χρήστο μου, νά μέ άφήσης πίβω,
Τδν θάνατόν σου φίλε μου, νά κλάψω νά θρηνήσω.
Νά γείνη πώς έπρόβλεψες, ποίημα μώχεις γράψη 
Πρδ έτών πίνήντα πέντε, δ τάφος άν σέ θάψη 
πρότερον μέ παρήγγειλες, νά χύσω ένα δάκρυ,
Γιά τή δική σου θύμησι, φιλία καί άγάπη.
*Όχ* Ινα δάκρυ ποταμούς δακρύων θέλα χύνω.
Έ ν  δσψ είς τδν μάταιον τόν κόσμον τοΟτον μείνω.
Κλαίώ άπ&ρηγόρητα, κλαίουν ot φίλοι,
Φίλ* μου άληαμόνητε Χρήστο Χρηστοβασίλη,
Κλα(«ι ή χολή ίου σύζυγος κλαίουν καί ta π*ιίιi  0oU« .
Κ λ α ίο υ ν  π ο ύ  Ιρ τ ιρ ή θ η α κ ν  ι ή ν  π α τ ρ ιη ’  Λ γ κ α λ ι ί  a w *



«Σέ κλαίει δλη ή 'Ελλάς, δπου γι’ αυτήν είργάσθης.
«Μέ λόγους κ* £ργα πρόθυμος, γιά ταΟτα κ* έδοξάσθης.
«Παράσημον 6 Βασιλεύς, σώδωκε πρός τιμήν σου 
«Νά τό φορής περήφανος στή νέα τή ζωή σου.
« Έ γ ώ  καί δλ’ οί φίλοι σου σέ κλαίομεν μέ πόνον 

 ̂ «Χύνοντες δάκρυα πικρά κ ι’ άναπνέοντες στόνον
«"Αν καί νά μή λυπώμεθα, 6 μέγας ΠαΟλος λέγει 
«Τόν θάνατον τών προσφιλών καί δμως τίς δέν κλαίει;
«Τίνος καρδιά δέν σπαρταρά δέν τρέμουν καί τά χείλη;
«θάνατον όντως προσφιλοϋς ώς σοΟ Χρηστοβασίλη;
«ΣοΟ κλαίω φίλε Χρήστο μου, μεγάλης λύπης πλήρης 
«Τόν θάνατον άγαπητέ Γεώργιος Σωτήρης.

Φεβρουάριου λήγοντος 1937
ΓαΤαν δχοις έλαφράν είλικρινέστατε καί κράτιστε φίλε Χρίστο Χρηστοβα

σίλη

Είς τό άρχείον τοΟ πατρός μου Γ. Σωτήρη άνευρέθησαν τά έξής αύτόγραφα 
έργα τοΟ Χρηστοβασίλη τά δποΐα θέλομεν δημοσιεύσει έν καιρψ.

Δ ι η γ ή μ α τ α .  Ή  Καραθαροδευτέρα. Ή  Ε λληνική  καί ’Αλβανική φιλία. 
Τό Σήμαντρο τοϋ ΜικροΟ ΧωριοΟ. Σούλι Πολυχρόνη καί Πολυχρόνης. Πανηγυρικός 
τής 21 Μαΐου 1453— 1913. '

Π ο ι ή μ α τ α .  Τήν καρδιά μου. Πόθος. Πανσεληνιά. Οίστρος. Δέν ξέρω... 
Μές στά στήθεΐα. Λάλα πετεινέ. Ά π ό  κρασί. Πώς άγαπώ νά ξενυχτάω. Δέν ήρθα 
έδώ. *0 Πόλεμος. Στήν Παλιγγενεσία τοΟ ΊσραηλιτικοΟ "Εθνους.

Μετάφραση ’Οβιδίου Βιβλίον 11 3. Εΐσουν... Στόν Στρατηγόν Νικόστρατον 
Καλομενόπουλον Διθύραμβος. Στή Γιοριή τοΰ Βασίλειά μας. Ό  Μάρκος Μπότσα· 
ρης. Σούλι 1790 Κεφαλόβρυσο Καρπενησιού 1823.
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Η ΣΕΛΙΣ ΤΩΝ ΝΕΩΝ

ΟΙ ΠΑΛΙΑΤΣΟΙ
Λες κι* είμαστε παληάτσοι εμείς οί άνθρωποι, 
λες κι* είμαστε πλασμένοι γιά  τόν Πλάστη μας, 
παληάτσοι νά σκοτώνουμε τήν πλήξη του 
μέ τά καμώματά μας τά παράξενα.
’Ό χ ι  πώς είναι ό Πλάστης μας απαίσιος,V Μ \ 9 5 /  > · ’ /α; πούμε σαν κι εμένα, σαν κι εσενανε, 
αυτό ποτέ ό νους μας δέν τό σκέφτεται, 
μά είναι ανεξήγητες οι πράξεις του.
Γιά κέφι του πλασθηκατε απέθαντοι 
και ζοΰμε δυο ζωές ’ίδια παληάτσικες, 
ΐδια σπουδαίες κ ι’ ίδια ακατανόητες.
Και ζοΰμε καί πασχίζουμε γιά τίποτα—
— ώ ξέρουμε καλά κι’ δμως πασχίζουμε 
καί κάνουμε τό κέφι μας, τό κέφι του.
Κι’ Αυτός γ ιά γούστο παίζει μέ τόν θάνατο, 
δχι άπό σκληράδα η καλωσΰνεψη

Λ
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° , 2101 Υ1® ν(* π 0 ^ ει με τήν άναρχη 
τήν αλλαγή πού μας χαρίζει δ θάνατος. .

Φαντάσου! Ν ά ξυπνάμε με τ ’ άνάβλεμμα 
μιας νέας μέρας, νά λουζόμαστε στό φως, 
τό βράδυ νά πλαγιάζουμε στις εγνιες μας, - 
και να ξυπνάμε πάλι μέ τις εγνιες μας, 
τά φούμαρα, τά τόσα μας τά όνειρα, 
πού τάβραμε και μ εις γιά νά σκοτοίνουμε 
τήν πλήξη τήν δίκιά μας τήν παλιάτσικη. '

. Νά ζούμε ατελεύτητα μες τ ’ ονειρο 
ετοιπης τής ζωής τής τόσο πρόσκαιρης . -
και τής ζωής τής άλλης τής απέραντης 
πού μόλις θαμποφαίνεται, Παράδεισος 
γιά Κόλαση, στά σύνορα τής σκέψης μας. .
Νά ζούμε ετσι σκυφτοί στό πεπρωμένο μας 
άνθρωποι λεύιεροι και τόσο θαυμαστοί!...

Β α σ ί λ η ς  Σ ι ω μ ό π ο υ Ι ο ς  '

ΝΕΡΑΪΔΟΧΟΡΟΣ
Στής ΰπνοφαντασίάς τις ώρες

νεράιδες αφρογέννητες, Καλομανάδων κόρες!·..'

Μέ τόν κρουγμό τοΰ φεγγαριού, άπ’ τά νεραϊδοτόπια 
ανάλαφρα άεροδρομούν ώρηοξανθομαλλούσες 
γλαυκόματες, ήδονικές, στής . ρεμματιάς τήν άκρηα. . .
Λούζονται στά κρυόνερα καί γλυκοκαθρεφτιούνται 
ολόγυμνες, άφρόπλαστες και καμπυλογραμμονσες. 
Κρεμούνε τά μαντήλια τους, σέ τρυφερά κ?.ωνάρΐα 
χι* αΐθ/ρ:ες στήνουνε χορό, μ’ εξωτικά τραγούδια.
Μέσ’ στ’ αργυρόχρωμο τό φως τού φεγγαριού, ή σάρκα 
σάν μάρμαρο αστραποβολεί καί σαν πιοτό μεθάει.
Και τά κορμιά τά λικνιστά, μέσ’ στά καθαρονέρια 
αστράφτουν κι’ άργυοοβολούν, μοσχοβολάει τό κύμα 
κ ι’ ό τόπος γύρω άπαλοπλέει, στή μυρουδιά τής σάρκας. 
’Αναταράζεται δ γιαλός, άχολογά τό ρέμμα  ̂
και στά χαλάσματα βουβή ή νυχτοκράχτρα μένει 
ή κουκουβάγια, ή φλύαρη σιγά ^εροχελωνα^ 
πέρα δυό βάτραχοι άγκαλ'ά, σιγανοταξιδευουν. 
Σφρ'.γολογοΰνε τά πουλιά, μέσ’ άπό τις φωληες τους 
άνακλαρώνει ηδονικά ή αγράμπελη τους κλάδους 
ό σχοΐνος ό μυρόλουσιος τριζοβολά άπό πόθο^ 
κι’ ο γέρο— πλάτανος βαθειά τις ρίζες του στο χωμα 
ριζά>νει καί δροσορρουφά, κι* όλοκορμα αγαλιαζει.

* * *
Χαρά στόν όπου φύλαγε τρία τρανά Σαββατα 
χαρά στόν πού κατάφερε ν’ άρπάξη τό μαντήλι . ί
αυτής πού σέρνει τό χορό, τής. βασιλονεράιδας. *

I



ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΑΝΘΟΛΟΓΙΑ
Τ Ε Λ Λ Ο Ι  ΑΓΡΑΣ

Ό  Τέλλος "Αγρας (*), γυιός εκπαιδευτικού πού εΤχε’αφήσει νωρίς τή γενέτειρά του, τή 
Βούρμπιανη τής Ηπείρου, γεννήθηκε στά 1899 στήν ’Αθήνα. *Έζησε ακολουθώντας τις με
ταθέσεις τοΰ πατέρα του, ολη τήν κλειστή ψυχολογία τών μικρών επαρχιακών κέντρων (άπ* 
αυτά ξέρομε σήμερα μέ θετικότητα τήν Καλαμπάκα καί τό Λαύριο), σπούδασε κατόπι νομικά 
και χμημάτισε κατά σειράν δημόσιος υπάλληλος στά υπουργεία τών Στρατιωτικών, τής Γε« 
ωργίας, τοΰ Τουριομού καί στήν ’Εθνική Βιβλιοθήκη, εως δτου λίγα χρόνια μετά τίς αυτο
κτονίες του Καρυωτάκη καί τοΰ Λαπαθιώτη, πέθανε κι* αυτός άδοξα άπό μιάν αδέσποτη 
σφαίρα τίς παραμονές τοΰ δραματικού Δεκεμβρίου τοΰ 1944 στήν Α θή να .

Ό  Τ. Ά γρας είναι ένας πνευματικός οργανισμός πού δέν αναπτύχθηκε κανονικά (ού
τε καν πέθανε κανονικά) καθώς συ\θλίβεται ανάμεσα άπό δύο παγκόσμιες συρράξεις. Π α
ράλληλα πρός τήν κάπως αστική οίκ^γενειακή του παράδοση καί τά βιώματα τών μικρών ε
παρχιακών κέντρων, εζησε διαλυτικά τό κλίμα τής περιόδου, πού άρχιζε μέ τήν καταστροφή 
του 22 καί τή σφραγίζει τελειωτικά ό Β' παγκόσμιος πόλεμος. Στήν πνευματική του χειρα
φέτηση γνώρισε στήν αρχή τούς πσρνασιακόύς μέ επικεφαλής τό Μωρεάς. πού ενα μέρος του 
έργου του μετάφρασε (Σ τ ρ ο φ έ.ς, 1920, Έ  κ λ ο γ ή, 192Γ>). Ή  επίδραση τών παρνασια- 
κών μέ μιά κλασοικότροπη ροπή βρίσκεται έντονη στά Β ο υ κ ο λ ι κ ά  κ α ί  τ ά  Ε γ κ ώ μ ι α  
1917—1921. Άλλά πιό πρόσφορη στήν ψυχική Ιδιοσυστασία του καί στό κλΐμα τής εποχής 
του στάθηκε ό νεοσν,μβολισμός καί οί χαμηλές αγωνίες τών ε λ α σ σ ο ν ώ ν  του καί κατ* έξο- 
χήν τοΰ Βερλαίν, του Ρενέ Τκίλ, τοΰ-Σαμαίν, τοΰ Μπαντάϊγ καί τοΰ Λαφόργκ διακρίνονται 
ακόμη στίς Κ α θ η μ ε ρ ι ν έ ς  (1923—1930 και 1940). Στήν τελευταία παραγωγή του, πού 
βρίσκεται εγκατεσπαρμένη σ’ δλα τά δόκιμα περιοδικά τής έποχής(Γ ρ ά μ μ α τ α, Ν εο ε λ- 
λ η ν ι κ ά Γ ρ ά μ μ α τ α ,  ΓΙ ε ι ρ α ϊ κ ά Γ ρ ά μ μ α τ α ,  Κ ύ κ λ ο ς ,  Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ά  
X ρ ο ν ι κ ά, Ν έ α Ε σ τ ί α ) ,  παρατηρεΐται μιά απόκλιση έπίμονα νεορωμαντική μέ τήν 
πείρα τοΰ εμπρεσιονισμού τοΰ Σετάν. Άλλ* απέναντι σ’ δλα αυτά τά μικρά δράματα, σ ’ δλα τά 
χαλαρά αισθ ήματα (γιατί καί τά ξένα πνευματικά ρεύματα δέν τάζησε καν στοχαστικά, παρά 
αισθηματικά καί έν τέλει αίσί)ηματολθγικά), ή προικισμένη κριτική οξυδέρκεια αποτελεί μιάν 
ασφαλή δικαίωση τοΰ Ά γρα . ^

Τό ’14—*18 υπήρξε τήν επομένη κι’ δλας, μιά διάψευση καί μιά άποκαρδίωση γιά τά 
δραματικά παιδιά τής Εύρώπης. Ό  Ά γρ ας  (ιήν ϊδια εποχή πού κυκλοφοροΰσε Eroica τοΰ 
Κοσμά Πολίτη) άσθενέστερος κρίκος τής τραγικής τριάδας τοΰ μ ε σ ο π ο λ έ μ ο υ  είναι 
κι’ αυτός μιά φωνή. ή φωνή μιας προδομένης νεότητος. Τό όραμα μιας πάγιας ευδαιμονίας 

' γκρέμισε, καί στήν άβουλη ψυχή του ενθρονίστηκε ή φοβία, μιά μελαγχολία πού πηγαί>ει νά 
γίνει νεύρο>ση, ή ηττοπάθεια. Επιδ ίωξε μέ τή σειρά του μιά φυγή, φυγή άπό τούς ανθρώ
πους, ( π ο ύ  θ έ λ ο υ ν  ν ά π ο ν ε ι ς  κατά τόν Καριωτάκη) πρός τά ταπεινά καί άψυχα, 
άπό τό πολυθόρυβον άσιυ προς τή φύση ή πρός τήν κλειστή κάμαρα, άπό τή ζωή στά βι
βλία, άπό τό παρόν στό παρελθόν. Ή  άβουλία του προτίμησε τά σκιόφωτα τού 24ώρου, τά 
φθινόπωρα τής ζωής, τά ψυχικά μεταίχμια, τά μ ι σ ά κ α I έ ν τ ρ ο μ α, χωρίς νά τ’ απο
δέχεται, γιατί ή δράσή του συλλαμβάνει μέ λαχτάρα τά φευγαλέα ξέφωταν ώσπου στό τέλος τά 
ένσωματιόνει ολοκληρωτικά στήν ποίησή του. Ό  Ά γρ α ς  δ έ ν ζ ή  δ ρ α μ α τ ι κ ά ,  απε
ναντίας, τύπος μοναστικός σέ μιά διαρκή άμυνα πρός τό περιβά?;λον πού τόν διέψευσε, ανα
πτύσσει δυό σημαντικές άρετές πού ό ά.ντΐκτυπός τους βρίσκεται διάχυτος στή δημιουργία 
του'. Τήν π α ρ α τ η ρ η τ ι κ ό τ η τ α  καί  τήν ε ξ ο μ ο λ ό γ η σ η .  Στήν ποίηση ή έξο-

* Τό δνομ,λ του είναι Ε υάγγελος £εωρ. 'IwAvvqv



μολόγηση άν καί υποσυνείδητα διαγραμμένη φαίνβται μόνον στά τελευταία χρόνια του, μέ 
συγκεκριμμένες θεματικές ροπές, δ,τι ακριβώς συνειδητά πιά καί σέ μεγαλύτερη κλίμακα 
όμολογβίται σάν διαστροφή στήν τελευταία παραγωγή τοΰ Καβάφη. Άλλ* ή Εξομολόγηση όπου 
διέπρεψε έποικοδομητικά είναι ό κριτικός λόγος τοϋ "Αγρα. 01 μελέτες καί τά κριτικά του 
δοκίμια (ή λογοτεχνική κριτική του γιά τούς ζώντες πβρισπάται πάντα άπό τίς συναλλαγές 
καί τήν φοβία) γιά τά δημοτικά τραγούδια, τόν Παπαδιαμάντη, τόν Κάλβον ή τόν Καβάφη 
είναι ένας θρίαμβος τής παρατηρητικής του όξυδέρκβιας καί συγχρόνως άσχετες πρός τό 
θέμα έξομολογήσεις τής ψυχής καί τής πνεύματικότητός του. ’Αλλά πρό πανιός εξομολογή
σεις τής πείρας του, γιατί, υποσυνείδητα ίσως, είχε μέσα του τήν αγαθή φιλοδοξία τοϋ τα- 
γοΰ, νά άρχηγετέψει στή μικρή συντεχνία τών λογοτεχνών τής Ελλάδος, πού εκτείνεται άπό 
τό *22 ώς τό *40. ν

Ή  έπιλογή, γιά νά όλοκληρώσει τήν πορεία του, όφείλει, νομίζομε, νά αγνοήσει, συ
χνά καί νά άντιστρέψει τή χρονολογική σειρά καί άποσπώντας κείμενα άντιπροσωπευτικά τών 
εκάστοτβ σταδίων του, νά προχωρήσει άπό τούς ανοιχτούς τόνους στούς πιό σκοτεινούς καί 
σοβαρούς, άπό τά διάχυτα αισθήματα στήν πυκνότητα τοΰ στοχασμού του.

ΓΙΑΝΝΗΣ ΔΑΑΑΑΣ

, Α* ΠΡΩΤΟΤΥΠΑ

ΠΟΙΗΤΙΚΗ ✓

Δίψας, τοΰ στίχου τό πουλί,
. της ξενηιειας τ’ αγέρι*

μά δ κόσμος εχει ξενητειές 
κι* ό κόσμος δέν τις ξέρει...

Μήν πεις: «Δέν καταδέχομαι!» 
μήν πεις: «Κι* άχ, πώς νά κάμω;» 
πιάσε τό στίχο σου σκυφτός, 
σάν τό ψωμι άπό χάμω.

*

ΗΤΑΝ ΜΕΣ ΣΤΟΝ ΚΟΣΜΟ 
(Αυτοπροσωπογραφία)

Ή τ α ν  μες στόν κόσμο ένα παιδί 
ολο δείλια κι* δλο άνορεξιά,
Τά παλιά τά σπίτια, τή σπουδή ,
άγαποΰσε και τή μοναξιά.

’Α γαπούσε οί <5λλοι ν’ αγαπούν, 
τά δργανα αγαπούσε άπό μακρυά, 
και τά μάτια πού θαμποκοιτοΰν, 
μιά μικρή βαθειά παρηγοριά.

Τά κορίτσια έπρόσίχε πολύ 
κάθε πού Επιανε, ώρες, νά φυσα 
και μακρυά σιό τζάμι, στήν άχλΰ, 
χόρευαν κομμένα τά μισά.

Μές τοϋ κόσμου τήν δχλαγωγή 
τι ν ’ άπόγινε τ’ ωχρό παιδί, 
δίχως μοναξιά και συλλογή, 
ΰνειρα, ταξίδια, οΰτε σπουδή.
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Η ΑΝΟΙΞΗ, ΠΕΡΑΣΤΙΚΙΑ

Ή  Ά νοιξη , περαστικιά 
άπ’ τό σπίτι, 

εσυρε μιά χαρακιά
- στό φεγγίτη.

Χάραξε κλωνιά πλεχτά 
σα γαιτανι 

και τά φΰλλα τά δετά 
σέ στεφάνι

καί τ’ αγέρι δταν πέρνα 
στά κοτσάνια, 

κάνουν δλα ταπεινά 
μιά μετάνοια.

Πέρασε άπ* τις γνωστικές 
τις κοπέλες 

κι’ άνθισαν ποδιές λευκές 
και κορδέλες.

Ά γιασε τά χώματα9 ο /μ αγία μυρα 
κ* είν’ εύκές τά χρώματα, 

γύρα— γύρα,

Πήγε κι* άπ’ τήν εξοχή 
κι* απ’ τό ρέμα, 

κι* δλοι οΐ φράχτες, οί φτωχοί 
τρέχουν αίμα.

Τώρα δ δρόμος της μακρυά 
θά  τή βγάλει, 

κει πού βρέχει τή στεριά 
τ’ ακρογιάλι,

στά νερά τά χαμηλά, 
κούφια, λίγα, 

γιά  νά βάλει μιά λιλά, 
μιά ίσια ρίγα.

Άδειασε κι* Ιδώ κα'ι κει 
τόσα δώρα 

κα'ι σά μοίρα στοργική 
φεύγει τώρα

— στήν καλή της ώρα!

ΑΝΑΣΤΕΝΑΓΜ ΟΙ

Τής νυχτός άνάσα, ώ ςπούνά  πέσει, 
τό παράθυρο εσπρωξε στή δέση

> ν  t .  _  \  /  /  \  9  %κ επνιξε τήν καμαρα με μια ερημιά 
ή άστερομαχοΰσα ή σκοτεινιά,

νύχτα κελαδοΰσα— μέ τή σκόνη 
μέ τοΰ κόσμου τ’ άστροχελιδόνι...

Κ’ ή γλυκανεπνιά, γλυκανασεμιά 
ήρθε an  τήν κοιμάμενη έρηίΑΐά.

Άνοιξε, θαμπό, τής γης τό στόμα 
και γλυκαναστέναξε τό στόμα

Ρίγανες, βαρείες άγριομολόχες 
στις χτισιές σερνάμενες τις κώχες.,.

Ά ,  τι κρίμα πουναι, ετσι βαθειά, 
τόση πού αναστέναξε ομορφιά,

Ά  και σύ βασίλειο της σιγής, 
νά μήν άγαπάς αύτή τή γης.



ΞΑΝ ΘΟ ΠΑΙΔΙ

Ηανθό παιδί, γλυκά χλωμό, .
μάτσα τά γιασεμιά πουλούσες 
καί βιολέτες μοσκοβολούσες 
§χτές στόν έρημο σταθμό, -

Στά μάτια μου εφεξε ή ψυχή 
τό πρόσωπό σου νά χαϊδέψει, 
πού μου γελούσε σά μιά σκέψη 
ξάστερη και παρθενική.

Στό μέτωπό σου στρογγυλά 
κ'ΐσια σου έπεφταν στους κροτάφους, 
πού θά επαιδεύαν, τούς ζωγράφους, .
(Χπηχτα, άρια, ρηχά μαλλιά'

/
κεφαλάκι άγουρου παιδιού, 
γΰρο συρμένος στήν εντέλεια, 
μάτια σά στόματα: δυο γέλοια 
καί δυο καλέσματα χαδιοΰ.

Κ ι’ δσο εστεκα νά τό θωρώ, . -
πήρε ή ψυχή νά συνεδέσει 
τά δσα εχει αφήσει κ* έχουν πέσει 
σωρό, σπασμένα άπό καιρό-,

Τρυφερό, άνέμελο παιδί 
μιάν οίκουμένη μέσα μου είδες, 
πού σφάλισαν μ’ εφτά σφραγίδες

* και μ’ άκατάλυτο κλειδί,

καί μ’ εκαμες νά θαρρευτώ 
κιόλας πώς απ' τό υγρό μου μάτι 
τών παιδικών δακρύων τ’ αλάτι 
τ ’ άσφούγγιστο ήθελε γευτώ.

*  ... 

F R A G N A N T U M

Ή θελες  κάτι νά μου πεις και δέν σου το ρωτούσα ,
(τό καλοκαίρι είχε σωθεί και τ’ άνθη π* άγαποΰσα). ;

* '■ · 
"Ηθελες κάτι νά μου πεις και τδχα λησμονήσει |  ■
(τή ρίτα πού καθόμαστε—θυμάσαι έχουν γκρεμίσει).

(Είχε άπό τότε εντός μου σέ φθινόπωρο γυρίσει). ^
Μου είπες, ναίΐ— πως μ* άγαπας- μα τοχω λησμονησει, «
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ΕΝΑ ΚΟΡΙΤΣΙ ΓΡΑΦΕΙ

Στή σάλα μέ τή θάλασσα, 
τό μούχρωμα, σέ γνώρισα.
"Ησουν μέ τ’ άσπρα ναυτικά, 
μέ τά σειρήτια στό γιακα,

ήσουν μέ τ’ άλλα τά παιδιά, 
στοΰ Πειραία μέσα τήν καρδιά 
—στό δρόμο μέ τή θάλασσα 
πού κάνει βόλτα στά μισά—

τήν ώρα πού είναι χαμηλά 
τά ουράνια, σάμπως μάγουλα, 
κ’ εξω, οί κυρίες οί καθισιές 
είναι γλύκες σαν άρρωστες,

τήν ώρα πού εβλεπα, άβουλα, 
τής βεράντας τά κάγκελλα 
μαΰρα γραμμένα—ώς τά μισά, 
σά φράχτης γιά τή θάλασσα...

Στή βίζιτα ήσουνα, μαζι \ \ / \ / με τη μητέρα σου και συ.
Θέ μου, πώς σέ καμάρωνε!
Ταίρι δέν είχες, μά τό ναί.

Πραμμα μοΰ γύρεψες—καί ποιό; 
η εσταξες μέσα μου νά πιω 
τά μάτια σου τά θαλασσιά 
—μέσα μου εσταξες θάλασσα;

μέσα στά μάτια μου άνοιξες, <» 
βαθειά άνοιξες, σάμπως πανσές, 
πανσές πού βλέπει κα'ι δέ νοεί 
—κι' ύλην μοΰ σφράγισες τή ζωή;

Κακό παιδί, γλυκό παιδί!
Τής μοίρας μου είχες τό ραβδί 
—κ’ εκεί πού γύριζα αδειανή, 
σαν σάλα τήν καθημερνή.

μέσα μου κόσμο γέμ·σα 
—καθώς γεμίζει ή εκκλησία 
τούς πολυσιόματους ψαλμούς, 
τά βράδυα τούς Χαιρετισμούς,

καθώς τ’ αγέρι, πού αξαφνα · 
μέσα άπ’ τ’ άσφάλαχτα ξυπνά 
κα'ι σέρνει πίσω του, ζεστό, 
τά θάμνα λαό, τόν κορνιαχτό,

καί σέρνει πίσω του άξαφνες 
τοΰ κάμπου κλάψες καί φωνές, 
φωνές—και ρίχνει τή φτελιά 
στής άλληνής τήν άγκαλιά...

"Ήμουν νά πάω* δέν έφυγα. 
Σταμάτησα. Σάν τά ζυγά, 
σάν τό ρολόϊ μέ τά χρυσά 
τά πέντολα, σταμάτησα

ν* ακούω, σάν εξω απ’ τόν καιρό, 
τ’ ανθρώπινό τό σούσουρο» ■ 
τ’ αγιάζι χνούδια νά φυσά... - .
τή φυλλορροούσα θάλασσα,

τά λόγια σου τά χαμηλά 
— σάμπως σκιαγμένα δάχτυλα 
πιάνουν τά ροΰχα, τά μαλλιά* 
σάμπως πού πιάνουν τά πουλιά.

Ά χ ,  τί γλυκά πού γέλασες 
σέ δυό κουβέντες μου λειψές! 
άχ, κι* άς γελοΰσες πιο πολύ!
Τό γέλιο είναι μισό φιλί. .

Νά τόννιωσες πού δέθηκα 
μαζί σου μ’ άλυτον χαλκά; 
πού δ , τι δικό μου, τό βαστώ 
γιά σένα—ή γιά τό θάνατοί

Τδννιωσες, πές μου, πού εχεις πιή, 
πές το κορμί, πές το ψυχή 
—σάμποίς τό στόμα τών παιδιώ, 
μέσα στις φοΰχτες σου τις δυό;

μέσα στις φοΰχτες σου τις δυό 
πήρες τά μήλα τών παιδιώ... 
εγειρε ό δίσκος—καί κυλά 
κοπάδι, τά ροδόμηλα·

Στή σάλα, χτές, σέ γνώρισα 
σά νάτανε στή \>άλασσα, 
στή θάλασσσα καί στ’ όνειρο 
—στή σάλα πού ειρεμε, νερό*

Ν
κάπου σιμά, κάπου ανοιχτά, 
στήν ά'χνα και στά κύματα* 
στήν άχνα και στή σιγαλιά 
πού υγραίνει άπάνω στά μαλλιά...
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Κ ι’ άπόψε— βγήκα νά σέ ίδώ. 
Ξέρεις πώς κάθομαι άπό δώ; 
Μή και σέ ίδώ στή θάλασσα 
στά μαγαζιά, στήν Ικκλησιά·

Κλωθογυρνώ άπό γειτονιές, 
σάν παραμυθία σκοτεινές.
Κι* ούδ’ εχω γλώσσα—εχει κοπή. 
Γιά ποιόνε ό λόγος; τι νά πή;

Μόνο—έτσι, νδτα ν νά χαθώ 
στό πλήθος μέσα τ’ άγαθό, 
στόν κόσμο τοΰτο τόν καλό 
πού περπατάει γιαλο*γιαλό...

ΚΑΤΩ ΑΠ' ΤΑ ΔΕΝΔΡΑ

Ποιά νδναι αύτή—-νά τή χαρώ! 
κάτω άπ* τά δέντρα τό παλιά, 
μ« τό γραμμένο γλέφαρο 
μέ τά σεινάιιενα μαλλιά,

τόν ίσκιον— ίσκιο τών κλαδιά^ 
κάτω ά π '  τά δέντρα τά ζεστό 
πού εχει τά μήλα τών παιδιώ 
στά μάγουλα ζωγραφιστά,

μέ τά μαλλιά τά χορευτά 
καθώς γιά μένα προχωρεί 
—χρυσή καμπάνα, απανωτά 
πού αγγέλου χέρι τή βαρεΐ;

Ποιά πού μοΰ δίνει ντροπαλή 
τό λιγνό χέρι τό μαβύ 
— σά νά κατέβηκε πουλί 
στόν εγκρεμό και κελαϊδεί;

— Καλώς την! Κάθεται άπό κεΐ; 
— Καλέ! Μά πάντα δεν περνά, 
άμα σχολνά απ’ τί] μουσική 
(μά δέν τήν ξέρω;) άπό δώ·νά;

— νΑχ, τέτοιο άπόγεμμα γλυκό, 
ποιος δέ θά  λάθευε μ’ εσέ, 
μέ τέτοιο φώς βασιλικό% » ν / * Ίπου σ εχει ντύσει στον πανσέ!

(Νά σοΰ τό πώ πώς σέ γελώ; 
καί πώς δέ μοιάζεις μέ καμμιά 
καί τοΰτο τό χαμόγελο 
τό κλέφτω απ’ άλλη γνωριμία!

Νά σοΰ τό πώ—ποιο τ’ δφελος 
Τώρα θά φΰγω—καί θά πας.)
Ναί, εγώ είμ' δ φίλος σου ό καλός 
πού τά παιγνίδια του άγαπάς

πού έρχομαι, άριά, τίς Κυριακές 
πού σέ πεισμώνω καί γελώ,\ / t V /  S 'που γοαφείς στ ονομα μου ευκες 
μέ τό κοντύλι τό ψιλό...

Μέσα απ’ τίς νότες σου περνώ 
διάφανος, λές. καμμιά φορά\ · / / t v— να λυωσω μεσα σι όργανό, 
σά μανρος γύρος στά νερά..,

Κάποτε, στέκω σάν αχνός 
στά τσίνορά σου τά σβηστά, 
πού ό ΰπνος ό χρυσοπράσινος 
δαχτυλιδένιος περπατά.

Κάποτε, στ’ άγουρα πρωινά 
μέ την εξαίσια φορεσιά, 
γονατιστός στήν κλειδωνιά, 
εγώ σέ βλέπω—ώς τά μισά...

Έλα! Ούδ’ απόψε, ουδέ ποτές,\ \ / ϊ 5 /σε καμμια στρατα, ουοε σ αυτη,
9 \ ς \ Μ 3 » . 5 'εσυ οε ήσουν απ αυιες
πού είχαν τής μοίρας μου γραφτή.

Νά, πού σ’ τό λέω πώς σέ γελώ 
καί πώς δέν μοιάζεις μέ καμμιά 
καί τοΰτο τό χαμόγελο 
τό κλέφτω άπ5 άλλη γνωριμιά.

'Αντίο, χεράκι γαλανό!
Στή φοΰχτα μου τής χειμωνιάς 
χαμοκελάδημα αχαμνό.
Έγώ είμαι— τής άλησμονιας,,.

4
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ΜΟΝΑΞΙΑ

Τά κατάρτια κρέμονται 
στό παλιό, γλυκό λιμάνι...
Φίλησε με—αχ, ελα νιέ! 
κα'ι νά πάμε μάνι— μάνι, 
και νά πάμε βιαστικά 
πριν μάς πάρουν τά σκοτάδια. 
Κυριακή σέ Κυριακή!
Έ φ τά  μέρες— εφτά βράδια!
Καί σέ λίγο, ή σάλα μας
οί βαριές, παλιές κουρτί\ες,
τά ρομάτζα της μαμάς,
τ* άλμπουμ μέ τίς σονατΟνες,
έφτά βασιλέματα
σιό άντρέ, τ! νά τά κάνω;
σχά χαμένα, στά σβηστά,
μπουρμπουλήθρες μές στό πιάνο..
Μόνο τούτη τή βραδιά
κάτι τις είχα νά πάρω
άπ' τά χέρια σου—εύωδιά

στά δικά μου: τό τσιγάρο... 
Μές στό δρόμο τό βουερό, 
τής άγάπης σβήνει ή μέρα 
καί διαλύεται ενα σωρό 
βουλές, βουλές στόν άέρα, 
κι* άναλβϊ στά μάγουλα 
κι* άπό τών ματιών τό πλάϊ 
κατεβαίνει πούπουλα, 
καί στά ρούχα μου κολλάει. 
Κι* ά'χ τί γλύκα στόν καιρό! 
Τρυφερά κατ’ άπ’ τή ζωή, 
σάμπως μάγουλο χλωρό, 
τό κορμί μου κυματώνει.
Καί τί γλύκα σιό νερό!
Νά χαρώ τό μέστωμά του 
τό παλιό του, νά χαρώ!
— βοσκοπούλα τοΰ κυμάτουί 
Καί τί γλύκα στήν καρδιά 
πού εχει λιώσει κι’ Ιχει πέσει,

σάν τή μαύρη τή λαδιά, 
σέ δυο καραβιών τή μέση... 
’Ακριβέ μου, άν τδξερβς 
— στό πλευρό μου ώς νά μέ φέρεις— 
κείνο, πού κάποιες φορές, 
ξεθαρβύεις πώς τό ξέρεις.
Καί κανείς μές στ* άπραγο 
πολυστόματον άσκέρι, 
μοναχός, κανείς! Κι* §γώ 
πάω μέ τά φιλιά σου ταίρι, 
τά φιλιά σου—πού διψώ 

νάχα άκόμα κι* άλλον ενα 

—κι' δλο άπλώνω καί μασώ 

φύλλα λεϊμονιά* κομμέ να»



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ B IT  I A·

ΑΜΑΞΙ ΣΤΗ ΒΡΟΧΗ

"Ωρα προσμένει μοναχή Γρίλλιες δέν είναι, μήτ5 αυλές,
ή αμαξα κάτω απ’ τή βροχή περιπλοκάδες ριγηλές,
και δέν τή μέλλει δέν εμεινε Ινα
κι* είναι σά νά τήν τυραννά ' άπ* τά φανάρια στή σειρά
πιότερο ή ξένη γειτονιά μέ τά δυό μπρούτζινα φτερά
πού δέν τή θέλει. τά σταυρωμένα’

Τ ’ άλογατάκια της, σιμά, . Τ* ανώφλια επέσαν κ* ot άγκωνές,
κάτω άπ* τόν ίδιο μουσαμά κ’ οί ̂ μνεμοπέραστες,
κάνουν καρτέρι* 'στενές, οί γαλαρίες,
στόν τόπο αυτό τό θλιβερό κ* ϋφυγαν έντρομες,fπολλές,
πράμα δέ μένει άπό καιρό οι άνάμνησες, σάν τις παλιές*
νά τό ’χουν ταίρι. σεμνές κυρίες.

s -
*Αδεια βιττόρια καί φτωχή, . 
πάρε μου έμενα τήν ψυχή, 
πάρε με μένα '
γιά ταξιδιώτη σου, κ* ευθύς - 
πάμε δθε κίνησες ναρθεΐς,
— στά περασμένα.

>

ΣΠΟΔΕΣ . .

Ή  πολιτεία, καταχνιασμένη, 
φεύγει, διαλιέται, ξεθυμαίνει...

στό βράδυ αύτό τό νοτερό, ι
δλα είν' άχλύ κι* δλα νερό.

Μες στά νερά πώς τρεμοσβΰνει 
μιά κατακίτρινη σελήνη!

κι* αύτάτά δέντρα οτή σειρά, 
κι* ot *Εκχλησιές μές στά νερά..· *

Μέσα μου κλαίει άπόψε πάλι, -  ̂
άχνός υγρός, ώχρα κι* άθάλη»

Κι* είναι καρδιά μου σφαλιστή, ·
σά μιά Μητρόπολη σβηστή, · §

| |
μές στήν καρδιά μου εχω κλεισμένον | |
εναν μεγάλο Έσταυρωμένον: ; , ·*

ατά πόδια του,— φτώχειά ΛίστήΙ '
ή  Ε λ π ί δ α  κ λ α ίβ ι^ ο ν α τ ιφ τ ή , ·|



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

Μόνο μ’ ενα πέτρινο σκαλί Ί. 
ξεχωρίζουν κάμαρα κι' αυλή 
—κάμαρα ασυντρόφευτη άπΥις άλλες, 
κάτω άπό τοΰ δέντρου τίς αγκάλες.

Τά κλαδιά, άπό πάνω, μοιάζουν ΐδια 
μακρουλά, περιπλεγμένα φίδια 
σ’ ενα μόχτο πάνω φλογερό, 
κρύα, μαρμαρωμένα,— άπό καιρό.

Δέκα βήματα είναι, τό πολΰ, 
κάθε πήγαιν' ελα στήν αυλή 
—ενα κάτι, άπόκρυφο, πιό πέρα, 
σάρκα πάει νά πάρει στόν άέρα..

Γύρω οΰτ’ ενας θρός, αΰτε Ινας ήχος.
Μόν’ ή αυλή κ’ ή κάμαρα κι’ ό τοίχος. 
Μόνο ό Όχτώβρης Ιφτασε ό γλυκός, 
τών πεσμένων φύλλων ό βοσκός,

\  \  _  /  |  9  /που τα χαμοσυγνεφα τ αναρια 
σμίγουν μέ τ’ ανέμελα κλωνάρια...

κι’ 8ξω κινημένη άπ’ τά κλαδιάι 
ήρθε χάμω ή πράσινη λαδιά, 
ήρθε ή κούφια ή στάλα, ή φρέσκια στάλα 
στ’ άσπρα μαρμαρά μας τά μεγάλα...

Κι* άλλο, Μές στό πέσιμο τοΰ ήλιου, 
τοΰτο ήταν σά διάνεμα πουλιοΰ 
—πράσινο πουλί, βουβό πουλί 
πού κατηφορίζει στήν αύλή. .

Δές αύτό δέ μοιάζει (μιά σταλιά) 
σάν παραπεσμένη πινελιά 
—σάμπως νότα λίγο πιό πυκνή 
στήν άχλύ τήν κρυφομελανήΐ

Δές τα πώς άφήνουν τά κλαδιά 
τ’ άχαςα τά φύλλα, τά λαδιά, 
πώς νλυστρα άπ’ τοΰ κλάδου τή διχάλα 
ή συχνή του ή πράσινη ψιχάλαΐ

Πέφτουν μέ τήν κόψη η κι’δπως λάχΐϊ, 
τήν πράσινη δψη, μέ τή ράχη,

1111

άλλο τις ραφές του άργοζυγιάζεί 
μές στό σκοτεινόχαρο τ' άγιάζι,

πέφτουν δπως λάχη, εδώ κ* Ικει, 
σάν κρεμάμενοι ίσκιοι, άγερικοί, 
και διαλυώνται άνάρια, ώσάν οί πρώτες 
κοντινής καμπάνας γύρω οί νότες, '

κι’ άλλα, μές στό φέγγος, τό χρυσό, 
ενα γύρο άνοίγουνε λειψό 
κ’ υστέρα στή ρίζα άγάλια— άγάλια, 
σέρπουν σά χαμένα παρακάλια... „·

Κ’ Ιτσι...πέφτουν άλλα, πέφτουν κι’ άλλα. 
δμοια σιγαλά κ ι’ δμοια μεγάλα.
Μά οΰτε είν’ αφορμή γιά συλλογή 
πού τά φύλλα πέφτουνε στή γη.

Μόνο, ώσάν ν ’ άκοΰς προφητικά, 
σά μεγάλα λόγια, μαγικά, 
μαγικό, πανάρχαιο παραμύθι, · 
πού στό λέγε άπάνω άλησμονήθη

κα'ι κανείς δέν ξέρει τΐ θά  πη 
— τόσο έΐναι γεμάτο άπό σιωπή.

Δέν είν’ άλλος θρός, δέν Ιρχεται ήχος.
Μόν’ ή αυλή— κ’ ή κάμαρα—κι’ ό τοίχος 
Και τό φύλλο χάμω, τό χλωρό 
— γιά τήν πλάκα φόρτωμα άλαφρό.

Κι! Ιτσι πάνε οί μέρες, κ’ ot βδομάδες. 
Μάρμαρα, σπαρμένες πρασινάδες, 
ή άνεργη καρέκλα ή μοναχή, 
πολυξασπρισμένη άπό βροχή.

Μόνο—ξεφνικά—φορές, φορές, 
στις βαθειές τΙς νύχτες, τις κρυερές, 
τότες πού τό κρύσταλλο φεγγάρι 
λοξά γράφει χάμω εν’ άγκωνάρι,

—ξαφνικά-~θαρβΐς, καμιά φορά, 
πώς μ’ αυτά τά φύλλα τά^χλωρά 

*ι — δίχως στεναγμό ^  ανατριχίλα—
• κι* δ  Κδιος π ώ ς . μ α δ α ς  σέ φ ύ λ λ ^ ,^ φ ύ λ 'Ο ί■··«

ΤΑ ΦΥΛΛΑ, ΧΑΜΩ
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ΚΡΥΦΗ ΠΛΗΓΗ

Κορίτσι πού ξεντύνεται 
τό ροΰχο του ως τή μέση— 
μεταμελήθηκε ή ψυχή 
νά μέ ξαναφορέση.

Μά Ιγώ, πού τά είχαάπαρνηθή 
τοΰ κόσμου αύτοΰ τά κάλλη, 
βαρυγνωμώ* καί ντρέπουμαι 
νά τά θελήσω πάλι

κ* ή αγάπη, μόλις πού άγγιξα,
— μήν πάω καί τή μαράνω— 
μάδησε, σά χινόπωρο, 
στά μάγουλά μου απάνω.

— Μάταιο κορμί! Τέτοιο γραφτό 
ή μοΐρα σου άς μήν τδχη!
Νά πάσχω— άς είναι οι δίψες σου, 
μά άπό τούς πόνους σου δχι!

Κ5 Ισΰ, κρυφή,"ζεστή πληγή, 
δέν ήξερα πώς είσαι' 
μ ’ άπόψε κρυώνεις— κ' είν’ άργά 
γιά νά σοΰ πώ τό «κλείσε».

Άπόψε, πού ολα είναι πικρά 
καί λυώνουν λίγο, λίγο, 
ποιο νάναι τό καλύτερο 
—νά μείνω, γιά νά φΰγω;

— άπόψε πού ολα είναι πικρά 
καί δέ βολεΐ νά διώξω 
τόν ίσκιο άπό τήν κάμαρα 
κι* άπ* τό δρομάκι άπδξω.

Πόνος κρυφός μέ περπατεΐ 
καί τό είναι μου μέ τρώει 
— άρρώστεια γιά παράθυρο 
καί γιά κουβεντολόι

— Μά ουδέ καί συ, διαλαλητή 
του δρόμου, δέ μας ήρθες, 
μέ τοΰ βουνοΰ τά ζούματα 
καί μέ τίς καυκαλήθρ;ς.

Πουλάκια εύκολοσΰναχτα 
μονάχα, τά σπουργίτια, 
πετιώνται άπό τά χαμηλά 
της γειτονιάς τά σπίτια

κατά τήν πΰκνα t* ούρανοΰ 
πού κουβαλοΰν τά ξένα 
— πουλάκια εύκολοσκόρπιστα 
στό σΰννεφο χαμένα.

· *

. ΜΑΝΤΙΚΗ
ι

Β α λ α ν τω μ έ ν η  ΐο υ ρ χ ο γ υ φ τΐσ σ α  ίο ΰ  δρόμου» 
τΐ θές; νά ξαναειπω τά πού είπες καί ξανά’πες; 
’Οχτρό δέν ξέρω γώ. Δέν γνοιάζομΗι γιά άγάίΐες. 
Κι' άλλον γιά θάνατο δέν εχω πιά έδιχό μου.

Μέ καταράστη*ες, καταραμένη νά’ σαι, 
σκληρή πού περιφρόνησα τή μαντική σου;
Σά βόλια σφύριξες δυό λόγια,—γιά θυμήσου; 

θά σ*άφαν(ση.Άνθρώπου μή φοββσαι»
Ί
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ΧΩΡΙΣΜΕΝΟΙ

2τό δρόμο, ή χειμωνιά τυπώνει 
τό μυτερό της τό ραβδί 
—ενα πουλί, εν’ αθώο παιδί 
τή θύμηση σου ξανανιώνει...

Τώρα οί κρυφές γωνιές διηγώνται 
τά μισά κι’ έντρομα φιλιά 
και τή λυμένην αγκαλιά, 
σιούς άλλους, πού συναπαντιώνιαι...

Τή ζέστη σου τήν εχω άκόμα, 
πού άπάνω μου είχες κρεμαστεί, 
θά  μείνη ή φούχτα μου ζεστή, 
καιρόν, απ’ τό δικό σου σιόμα.

ΑΝ ΑΡΡΩ ΣΗ

και στή γιαγιά, πού μέ δετό 
μαντίλι, άπ’ τό σογόνι, 
τοΰ Καζαμία τά κίτρινα 
κάτι βατά σαλιώνει.

"Υπνε μου, απόψε δέν πονώ,
- μά ιδρώνω κα! βαριέμαι. 

Κα'ι συ, σά βρέφος πάρε με 
και γλυκοζάλισέ με.

Κάνε καί συ, Χινόπωρο 
στό κςύο ξάστερο δείλι 
νά κλάψει φυσαρμόνικα 
σ’ δνός παιδιοΰ τ’ άχεΐλι.

*

ΣΤΡΑΤΕΥΜΑ ΕΛΛΗΝΙΚΟ

Στράτεμμα ελληνικό, πού σέ ψηλούς άγέρες 
tig καπνες σου Γεμίζεις κα'ι τό λάβαρό σου, 
πού λευτεριά ανασαίνεις καί βροντάς φοβέρες, 
άστραψε στή Σοφία μπροστά και φανερώσου!

’Ανάμεσα οΰρανοΰ καί γης, ζωής καί θανάτου— 
τό Μάρμαρο πού πάει τή δόξα του νά είπή’ 
άνάξιος etvai δ Λόγοςίσάν έρθει ή σειρά του 
δστβ φ άνω το μέτω πο θδχβι, δλο ντροπή,

Βράδυασε*£πέρασε δ καιρός 
κι’ άπό νωρίς νυχτώνει. 
Ά ναψε ή λάμπα, εγέμισεν 
άπό ίσκιους τό σεντόνι.

Μέ χείλια πεισματάρικα, 
πού άντίς νά τά ξεπλύνω, 
τοΰ γιατρικοΰ τόν ύστερη 
τήν πίκρα καταπίνω,

καί μέ κεφάλι άναγερτό 
πολύ, πού οΰιβ σαλεύω— 
ήμερα μάτια, άργόΐερα. 
στό σπίτι ταξιδεύω,
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Β' Μ Ε Τ Α Φ Ρ Α Σ Ε Ι Σ  
FRANCIS JAMMES

ΑΓΑΠΩ ΣΤΑ ΠΕΡΑΣΜΕΝΑ
Τήν Κλάρα μου αγαπώ, μέσα στά περασμένα, 
τών παλαιικών σχολειών τήν εσωτερική, 
πού κάτω απ ' τΙς φτελιές καθόταν νά διαβάση» 
στά ζεστά δειλινά τήν «Οικοκυρική».
"Αλλην δέν αγαπώ καί νοιώθω ώς τήν καρδιά 
τό γαλανό τό φώς, άπ* τ' ασπρα της λαιμά.
Ποΰ είναι; ποΰ νά ’τανε κ* ή τόση μου ή χαρά;
Στή φωτερή της κάμαρα έμπαιναν κλαδιά!.,.
Μπορεί και νά μήν είναι πεθαμένη άκόμα 
— μπορεί κ* οί δυό άπό τότες νάμαστε νεκροί.
Φύλλα είχε πεθαμένα στής αυλής τό χώμα* 
στοΰ γέρικου Καλοκαιριού τά τέλη εκανε κρύο...
Θυμάσαι τά φτερά τά παγωνίσια 
στά βάζα τά μεγάλα, στις κοχύλες πλάγι;
Διαβάζαμε κι' οί δυό μας γιά ναυάγια, 
δικά σου ονόματα εβανες στά παγωνήσια.
Γύρισε, Κλάραί Γύρισε, άκριβή μου Κλάρα! 
ν’ άγαπηθοΰν οί δυό, απ’ τό κόσμο άν δέ λείπης.
Τ ' άρχαΐο τό περιβόλι εχει άρχαΓες τολύπες.
‘Ολόγυμνη 2λα σιό πλευρό μου, Κλάρα.

*
Verlaine Paul

S T R E E T S
Πιάστε τό χορό! *

•Αγαπούσα άπ* δλα της τά μάτια της,
> πιο λαμπρό κι' άπ ' τ' άστρο τ' άψηλό .

— μάτια πού σοΰθελαν καλό

Πιάστε τό χορό!
Μέ τ* άλλόκοτά της τά φερσίματα 
τό φτωχόν άπέλπιζε §ρασιή,
'Αχ, τ1πρέ?λα πού ήταν δλ* αύτά!

Πιάστε τό χορό!
Μά μου άρέσει άκόμα πιο πολύ»
—στήν καρδιά μου μέσα άφ* δτου πένανβ--·  
άπ* τ* άνθόστομά της τό φιλί.

Πιάστε τό χορό!
Τί νά θ-υμηθώ, νά θυμηθώ 
άπ’ τις ώρες κι’ άπ* τΙς άγκαλιέ$.
— Είναι στ* άγαθΰί μου τ* άγαθό.

ΪΙ\άο\% τό  χορό! . . _



Albert Samain
ΧΙΝΟΠΩΡΟ

Μέ τοΰ σπίχιοΰ τό σκύλο σύντροφο, καί μόνοι, 
στή στράτα άργοΰμε πού εχουμε τόσο γνωρίσει.
Στοΰ δρόμου τ’ ανοιχτά χινόπωρο ματώνει \

' και γυναίκες μέ πένθος χάνονται στή δΰση.
Στίς φυλακές απέξω στά νοσοκομεία, 
κάποια στ’ αγέρι πνέει ουγκρατητή άθυμία.
Κάθε φύλλο χρυσό, τήν ώρα του φτασμένη, 
νωθρό, σάν τήν ανάμνηση, στή χλόη πηγαίνει.
Μαζΰ μας περπατει ή Σ ιγή . Καρδιές γιά πλάνη 
καθείς μας, πάλι βιάζεται, πρ'ιν ξαποστάση* 
καθείς μας μελετά νά στρίψει στό λιμάνι.
Μά άπ’ τή μελαγχολία, πού άπόψε έχουν τά δάση, . 
λες κ* ή καρδιά πονεΐ, και λέει, κι’ αλησμονιέται 
γιά τά παλιά—καθώς ή αιθρία άποκοιμιέται—
λόγια μισά, ωσάν γιά παιδί πού Κχομε χάσει.

ΕΝΑΣ ΑΚΟΛΑΣΤΟΣ ΧΡΙΣΤΙΑΝΟΣ
(Πλάιων Ροδοκανάκης)

Γιά εναν ελληνα άριστοκράτη, ενα βυζαντινόν απόγονο, αδτό τό Ιπικό θρη
σκευτικό στοιχείο είναι φυσικό. Τ ό ’ίδιο συναρπάζει κα'ι τόν Καβάφη, δταν θαυμάζη

«τις μεγαλοπρεπείς τών Ιερέων παρουσίες»
καί προσθετή: , ,. ,

« ό νοΟς μου πιαίνει σέ τιμές μεγάλες τής φυλής μας, στόν ένδοξό μας Βυζαντινισμό*.
Άρρώστεια, καθώς φαίνεται στηθική, ή ' νεαρώτατη ήλικία, κα'ι μαζ'ι θρη· 

σκευτική άγωγή— μέσα στήν ατμόσφαιρα τής καθολικής εκκλησίας τής ενορίας 
του,—αυτά ήσαν τά κίνητρα πού έσπρωξαν τον Ροδοκανάκη νά πάρη τή μεγάλη 
απόφαση. «Είμαι ασθενικά ευαίσθητος. ΑΙσθάνομαι νά εχω μέσα μου κάτι νό πο
λύ ξανθό, ενα μικρό παίδόπονλο νυστάζοντας αιώνια στά γόνατα απάνω κάποιας 
πυργοδέσποινας γαλανομμάτας και μέ τσίνουρα μαΰρα κα'ι πυκνά...» Έ πάνω  στόν 
μαρασμό τούτον τοΰ ά π ο γ ό ν ο υ, τό θρησκευτικό στοιχείο Ινήργησε σάν ΰπνω- 
τισμός. Είναι τολμηρό, κι’ ’ίσως δέν θά  τδλεγαν, άν δέν τδγραφε ό ίδιος: «...θαρ* 
ροΰσα πώς μοΰ τραγουδοΰσε, τό πουλί αοτό, τό τελευταίο μοιρολόι τοΰ αποχαι
ρετισμού στό φώς, και πώς τά νερά του, δσα πέφταν μ£ς στή στέρνα, ήτανε τά δά
κρυα μιανής σειράς άπό προγόνους πού μέ είχαν περικυκλωμένο, μέ κυττάζαν άπό 
τό άγνωστο και κλαίγανε». _ .

Τ ’ δνειρο τής Δόξας είναι μετουσιωμένη ή τελευταία άπήχηση ζωής μέσα στή 
μαραμένην Ιδιοσυγκρασία τοΰ άπογόνου. Μιά δόξα ά'κοπη, άκίνδυνη, άναίμακτη—■ 
σχεδόν μεταφυσική. ’Άσφαιρες κωδωνοκρουσίες είναι οί κανονιοβολισμοί της, γιά 
τουφέκια τη; εχει τά γλυκά σήμαντρα’ τά έξαπτέρυγα είναι ot σημαίες της και τό 
θυμίαμα τοΰ λιβανωτού δ καπνός της. «Μιλούσαμε γιά τό Δεσπότη, σά θά γύριζε., 
γιά τά χρυσοκέντητα ποντιφηκά φορέματα, τις μίτρες καί τις γούνες πού θά  φόρα* 
νε»... ‘Ιδού ό Ροδοκανάκης—6 esthete τής Δόξας, δχι ό δημιουργός της. ,

*0 Ροδοκανάκης σαφηνίζεται, ολοένα «αί περισσότεροι θηρευτής θρησκευτώ 
κής ήδοντ\ς. Καί τοΰτο μ ο ΰ θ ν μ ^ ι ,  Αλλη μιάφο^ά, χή χιλιοστή ’tows, τήν f y io w
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λυπτίκήν—δπως μοΰ φάνηκε δταν τήν πρωτοδιάβασα—φράση τοΰ Baudelaire επάνω 
άπό ενα του θρησκευτικοφανές εγκώμιο: « Ή  ήδυπάθεια είναι δ ένας πόλος τοΰ 
μαγνήτη* ό άλλος είναι ή μυστικοπάθεια».

Έ τσ ι,  σιγά-σιγά, τό «Φλογισμένο ράσο» γίνεται ενα ψυχολογικό βιογράφη* 
μ α ’ κάτι όλιγώτερο: ημερολόγιο εντυπώσεων νεαροΰ ίεροσπουδαστοΰ.

‘Η  ήδυπάθεια του παίρνει, αλήθεια, συχνά σύσταση τόσον απαλή, τόσον άέρινη 
και σκιώδη, πού γιά έναν κοσμικό κινδυνεύει νά γίνη απατηλή. «Τό μικρό δωμά· 
τιο δπου σε λίγο άποσύρθηκα, μοσκοβολούσε μυρωδιά σάν γάλα και σάν άνθηση 
πορτοκαλιάς μαζί, τή μυρωδιά μοσκοβολούσε πού αφήνουνε στό χέρι τ’ άγιοταφί- 
τίκα τών καλογέρων κομπολόγια, τά φτιαγμένα άπό πάστα σάν αλάβαστρο άμίαντη». 
Και πάλι: «Μέσαστήν εκκλησίαν αύτή δπου εμύριζε εικόνισμα λιβανισμένο, λάδι 
χλιαρό και φυτήλι καντήλας καμένο, στεκόμουνα ορθός σιό στασίδι τό γέρικο, μέ 
τό ξύλο τό γλυμένο όχι άπό κανένα εργαλείο, μά άπό τό πετσί τής φούχτας τόσων 
ψυχών απελπισμένων». Ναί, ή κλΐμαξ τής ήδυπαθείας άναδίνει εδώ τούς τρυφερώ- 
τερους τόνους της. Ά λλ ' ή ουσία είναι κι’ εδώ ή ϊδια. Έ ν α ς  ιερωμένος πρέπει νά 
προσεχή... Κ ι’ ένας καλλιτέχνης— πού αισθάνεται κιόλας μέσα του τή συγγένεια αύ* 
της τής κολασμένης φλόγας— αύτός δ ε ν  μ π ο ρ ε Τ νά γελασθή. «Παπάς είδωλο* 
λάτρης!» θά φωνάξη, μαζί μέ τό Βουτυρά. Δέν μπορεί νά γελασθή δ καλλιτέχνης, 
άκόμη καί μ.τρός σέ περικοπή σάν κι’ αύτή: «Οί ψαλμωδίες τοΰ εσπερινού, άργές 
καί στενοχωρεμένες, κι’ οί άθώες νότες παιδιακίσιων λαρυγγιών, έπαιρναν βόλτες 
στόν θαμπόν αέρα προτού σβήσουν, ίδιοι άγγελοι δίχως φτερά, μ5 ένα βέλο άχνινο 
άπό λιβανωτό κουκουλωμένοι». Δέν μπορεί—κι’ άς είναι πολύ πολύ σιμά, αυτές 
ot νότες, μέ τά ιδιόμελα, τά ειδυλλιακά τροπάρια, ελαφρά στό ψάλσιμο σάν άπό 
τούς αύλονς τών «άγραυλούντων ποιμένων», ή μέ τ’ άλλα, - έκεϊ να πού Ιγγίζουν 
έπάνω στήν Παρθένο Μαρία μέ τρόπον άγγελικά ερωτικό.

Τί γίνεται τάχα μέ τόν συγγραφέα; Αυτός ό άκόλαστος χριστιανός, πού δέ 
μοιάζει διόλου μέτό «καλογεράκι» τής Rue de Yaugirard τοΰ Παπαντωνίου, δέν άνη· 
συχεΐ μέ τοΰτον τόν κατήφορο τής φιληδονίας δπου σνγά-σιγά κατρακυλά; Ό σ ο  συγ* 
κεχυμένη, δσο έλάχιστα πειστική καί περίπου πλαστογραμμένη μάς παρουσιάσθηκε 
ή νεανική του «vocation» παρόμοια άνεύθυνη, άδιάφορη, αμελημένη είναι τώρα κ’ 
ή ένεργός θρησκευτική του στάση. Ά π ό  τήν αρχή κιόλας, όλιγώτερον ακόμη κι’ 
άπό περίεργος, έπαναλαβαίνει κιόλας τό θανάσιμα στερεότυπο: « Ή  ζωή μου μές 
στή Θεολογι κή Σχολή κατρακυλονσε μέ μονοτονία κουρασμένη, Ιδιο ρυάκι πού τοΰ 
κόβουν τή διέξοδο...» Είναι λοιπόν φανερό— βρισκόμαστε κάπου άλλου παρά κοντά 
σιό άγωνιώδες δράμα μιας ψυχής πού χτυπά τίς φτεροΰγες της έπάνω στά επίγεια τοι* 
χώματα. Μά γ ια τ ί ; Τί συμβαίνει; Δέν άκούσαμε ούτ’ ένα στεναγμό ίκανοποιήσεως. 
Άλλ* οί'τε καί μιά λέξη άπογοητεύσεως; Έ ν ’ άποσιωπιητικό μεταμέλειας; Ποΰ είναι 
μιά σταλιά Ιδρώτας; ένας σπαραγμός; Σάν κάτι κληρονομικό, φυσικό, συνειθισμένο 
— ή τάξη τής Σχολής, ή χονδρή σάτιρα τών καθηγητών. Ό π ω ς  στό σχολείο... Καί 
δχι μόνο τόσο. Αμέσως παρακάτω, ή διασκέδαση—Θέ μου! σωστή άκολασία... « Ά ν 
θρωποι είναι κ ι ’ ot καλόγεροι», γράφει. Ναι μόνον υπεράνθρωποι δέν έφάνηκαν 
πουθενά νά είναι... Ανθρώπινος, ένας άνθρωπος γεμάτος πλήξη φάνηχε, άπό τήν 
πρώτη κιόλας στιγμή, στόν συγγραφέα ό Πατριάρχης καί τόν είδε με σχεδόν ανίε* 
ρη περιέργεια. «Ανθρώπινος, πολύ ανθρώπινος», κι ο πατερ Αρσένιος. Δεν τοΰ 
λείπει μόνον ή αίγλη, δέν τοΰ λείπει ή σοφία— τοΰ λείπει ή πείρα, ή εύγένεια καί 
τών κοσμικών άκόμη γηρατειτών. «Ποτέ δέν άνοιγε τό στόμα του και ή πυκνή του 
γενειάδα ή λευκή έφάνταζε σά μύριες κλωσιές κρεμάμενες, πού λες νά τούχανε τά 
χείλη άναγκάσει σ’ ένα κλείσιμο αιώνιο». Έ ω ς  έδώ, ό έραστής τών μορφών, 6 
ικ>ιητή$— δ ζωγράφος. Άλλά πάρα κάτω; δ σκεπτόμενος, δ θρησκευόμενος, δ δό· 
Μ μ θ {  Ιβ ρ ω μ έ νο ;; A f a t a  δ έ νίχ β ι τίπ ο τβ  ν ά  π η , τίπ ο τβ  ν ά  π ε ρ ιγ ρ ά ψ η β κ ο ς Μ ν
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χει τίποτε; «“Ολη τήν ώρα στιβαγμένος ανακούρκουδα πάνω σέ τουρλωτά κιλίμια, 
ξαπλωτά σε καναπέδες ατελείωτους, πασπάτευε στά δάχτυλά του, άσπρα κα! παχιά, 
ενα μεγάλο κομπολόι σέ ολόμαυρο κοράλλι δουλείΐένο. Κα'ι μοΰ φαινότανε πώς ή 
μονοτονία τής ζωής του καταστάλαζε στίς άκρες τών δάχτυλων του κι’ άπό κεΐ έστράγ- 
γιζε σέ μαύρους κόμπους κ’ έπεφτε». Μέ τρόπον αληθινά απροσδόκητο, θά ελεγε 
κανείς βάναυσο στό ξάφνιασμά του, ό τόνος ξεπέφτει, ολίγο παρακάτω, στό πρόστυ* 
χο, δϊαν μιλή γιά την αγελάδα τοΰ γέροντα: «Τά μάτια εκείνα, δσα ή αποκτήνωση 
εκανε υπέρτερα άπό τή συγκίνηση, τά μάτια δσα στρέφονται και στηλώνονται χωρίς 
καμμιά εντύπωση... αφήνουν τήν ψυχή μου χωρίς υποψία κα'ι αντίσταση νά μπαί- 
νη μες στό είναι τους και νά άπαλαβαίνη τής ζωής των τήν απλότητα».

Νομίζω πώς, εδώ γύρω, βρισκόμαστε στις μυστικές στιγμές δπου ή πλάστιγ
γα αρχίζει νά μετατοπίζεται. Ό  Ροδοκανάκης είχε άπατηθή. Ένόμισε πώς τόν πε
ριμένουν ανοιχτές οι αγκάλες τής Εκκλησίας, τή στιγμή πού τόν παγίδευαν τά 
δίχτυα τής φύσεως. Έξεκίνησε γιά Χριστός, κα'ι ώσότου νά φθάση τόν ιερό τόπο, 
έγινε Άδωνις* ό Ά δ ω ν ις  εξύπνησε μέσα του, μέσα στό σφρίγος τής φύσεως πού 
τήν οδοιπορούσε. 'Ο Ά γ ιο ς  Λουκάς, ορθόδοξο χριστιανικόν αντίγραφο τοΰ καθολι
κού Φραγκίσκου τής Άσσίζης, υπήρξε ή γέφυρα πού συνενώνει, γιά τόν Ροδοκα
νάκη, τό δόγμα μέ τή δόξα και μέ τό ειδύλλιο.«...Ό Ά γ ιο ς  Λουκάς ό Άναχωρη- 
τής... νά μ ά μορφή πού πρέπει νά μάς σταματήση στόν ανήφορο τής σκέψης μας.. 
Μορφή μοναδική μέσα στό σιδερόφρακτον ελληνικό μεσαίωνα, άποθανατισμόν τώ
ρα κάτω απ’ τή γαλανή καλύπτρα μέ τήν ούγια τή χρυσή, στή δόξα τού μωσαϊκού 
τής εκκλησιάς της, πού στριφογυρίζει τό βυζαντικό της θόλο πάνω απ’ τό μοναστή
ρι, τό άκουμπισμένο 7ές απ’ αγγέλους στά τελευταία σκαλοπάτια τ* Έλικώνα, μέσα 
σιή Φωκίδα ξεχασμένο. Θαρρείς καί είναι πάλι έτοιμη ν ’ άρχίση ή φωνή τοΰ άνα· 
χωρητή μιάν ομιλία φιλική μέ τά σπουργίτια τοΰ άγροΰ, τά ερπετά τοΰ δρόμου και 
τά ελάφια πού ξεπρόβαλλαν τά κέρατά τους τά πολύκλαδα κ’ εκύιταζαν μέ δά βελου- 
δωτά των μάτια μέσα άπό τά έλατα τοΰ δάσους». Στό λογισμό τοΰ Ροδοκανάκη, 
πού διανοείται δλο μέ εικόνες, τούτη ή παραπάνω είναι τό προανάκρουσμα, λα
θραίο καί περίπου ανεύθυνο, τής μελλούμενης αποστασίας!

Μεφ'.σωφελής μέ ράσα, χωρίς δολοίματα καί προσφορές, χωρίς καθόλου ρη
τορική ή τουλάχιστον πνεΰμα, ό Ευθύμιος, ό «ξανθός άπό άπό τή Μυτιλήνη μονα
χός», τά μεταφράζει δλ’ αυτά σέ γλώσσα πιό ζωντανή:

«— Έ γώ  νιώθω, μοΰπε μέ βραχνή φωνή ό μοναχός, νιώθω τή φωνή τοϋ 
Πλάστη νά όρμά ά*ό τίς πέτρες, απ ' τό φώς, τά χόρτα κι’ άπό μέσα μου, σάν ενας 
ευαγγελισμός ελευθερίας καί χαράς. ’Ανάθεμα σ3 εκείνους δσοι πάντα έχουνε τήν 
άρνηση στά χείλη τους, δσοι δημ’ουργοΰν ψυχή μέ τό δαιμονικόν εγωισμό νά ρί
χνουν περιφρόνησης ματιά σέ αγαθά πού μάς εχάρισεν Έκεΐνος... Έ γ ’ άγαπ<χ>, έγώ 
ζητώ έγοίχω τήν άρρώσιεια τής ζωής καί υποφέρω άπό πόνο ζωής».

Είναι σάν ό πρώτος, σάν ό εξάγγελος. Ά λ λ ’ ευθύς πολλαπλασιάζεταιΐ φαν
ταστικός χορός, βαλπούργειος— αλλά μέσα στό φώς τοΰ έλληνικοΰ υπαίθρου, «χεί
λη αμέτρητα» κράζουν «μέ άλαλαγμό άπό τίς άκρες τοΰ ορίζοντα»:— Ώ  χρόνια σείς, 
μέ τούς θεούς τούς μαρμαρένιους πάνω στίς κορςρές τών βράχων οπου πλημμυρίζει 
φώς' ώ χρόνια σεις, μέ τούς θεούς τούς όμορφους στά άλση μέσα, δπου γάργαρο 
άπό μαρμάρινο κεφάλι κριαριοΰ πηδάει τό ερωτικό τής γης τραγούδι...» Κι* οί ζυ
μώσεις πού συνεχίζονται επίμονες, οί ατμοί πού πετοΰν «σάν τό νάρδο», «νά σπά
σουν τά τοιχώματα τοΰ δοχείου», καταλήγουν σ’ ενα δραμα κολάσεος—φριχτόν 
πειρασμό γιά τόν 'Ά γιο  ’Αντώνιο, λάφυρο θριάμβου γιά τον Φρόϋντ, σ’ εναν 
εφιάλτη πνιγμένον άληθινά στήν αμαρτία τοΰ Σατανά, κι* δπου—τό χειρότερο, τό 
άσυγχώρητο—φανερώνεται δλη ή αφιλοσόφητη σύγχυση πού τρικυμίζει τό πνεΰμα 
τοΰ ίεροσπουδαστοΰ, σύγχυση τελειωτική κι’ αξεδιάλυτη,γιά πάντα, μεταξύ τήςφθαρ·



τής ηδονής καί τής ουράνιας. ‘Η  κοσμική ρητορική, αχαλίνωτη δσο και στερεότυπη 
στήν κεκτημένη της ταχύτητα, ή άνοιξη ολόγυρα στή Χάλκη, τό εφηβικό σφρίγος, 
δημιούργησαν αυτόν τόν παροξυσμό, ιή νΰχτα τοΰ Πάσχα: «Συνάντησα τόν Ίησοΰ 
σε κάποιαν έποχή πού δέ γνωρίζω πότε, κα'ι μέσα σ’ ενα απέραντο παλάτι δείχνον· 
τας γύρω του στοές κατάφραχτες άπό σαρδώνυχα και ιασπη. Ή τανε ξαπλωμένος δ 
Ραββί σ’ £να παχύ στρωσίδι δλο πορφυρό μετάξι, στά μαλλιά του ξεφυλλίζανε Σα- 
λώμες και Μαγδαληνές περίκαλλες γαρύφαλλα τοϋ ’Ιορδάνη σάν τό αίμα κόκκινα, 
και άλλες τρυφερές Μαρίες σφούγγιζαν γονατιστές τά πόδια του, βρεγμένα μέ αρώ
ματα και νάρδο, μέ τις χρυσές πλεξίδες των δεμένες δπως ήτανε σέ μαργαριταρέ
νια κρόσσια, δώρα κάποιων Ιραστών λησμονημένων.— Άργυροί κρατήρες μέ 
κρασί, δλ’ οί καρποί οί μυρωδοΐτοι τής Άσίας, χοροί, τραγούδια, άρ
πας κελαδήματα. — Ξάφνω δμως, νά σου ενα πλήθος άπό Μάρτυρες, 
γυναίκες, άντρες και παιδιά, αφανισμένοι άπ’ τόν πόνο και τή στέρηση. Τρι
γύρω Τους ουρλιάζανε θηρία άγρια, εβούϊζαν τροχοί, μάστιγες σιδερόδετες σφύρι
ζαν, σχάρες τσουρουφλίζονταν στις φλόγες κι* οί κραυγές Διοκ'ητιανών χωρίς καρ
διά τους προσκαλοΰσαν ν’ άρνηθοΰνε τό Θεό τής Ναζαρέτ.— Οι Μάρτυρες τόν κύτ- 
ταξαν πρώτη φορά, Αυτόν, άπό κοντά. Μιά έκπληξη ίδια παραφροσύνη τους εχλό-

" \ C* V » e (  ̂ /  C. \ /  _ ' /  ̂ V ? 1νισε την ύπαρξη, κι οι ψυχές τους, φεύγοντας ξανα μεσα στο χαος, φώναξαν απελ
πισμένες στους βασανιστές των πού τις κυνηγούσανε, κοπάδι λές γεράκια φρενια- 
σμένα^—Τώρα πιά είναι πολύ αργά-.είναι πολύ αργά... πολύ αργά·.·»

Κάπου κοντά σ’ αύτή τή βλασφημία— πρωτύτερα λίγο ή λίγο αργότερα, δέν 
£χει σημασία—είναι σημειωμένα, μέ τόν Ιδιο λυρισμό, και μέ πόση κυνική σοβα
ρότητα! Ολίγα λόγια, γιά σχόλια στό Ευαγγέλιο τοΰ Ίωάννου. Ό  άναγνώστης, 
έκτος οποίος ανέχεται να παίζουν μαζί του, δέν τά διαβάζει πιά. Στό στόμα του ερ· 
χεται ή κραυγή τών φανατικών: «’Ανάξιος»...

νΟχι όχι, αστειεύομαι... Δέν πρόκειται νά σταθή κανείς ποτέ φανατισμένος 
απέναντι στόν ιερωμένο καλλιτέχνη. Πώς είναι καλλιτέχνης— είναι αρκετό. «"Ολοι 
οί δρόμοι φέρνουν στή Ρώμη » Μόνον πού θά κουρασ3ή δ ϊδιος: ή Τέχνη είναι 
δρόμος πολύ μακρότερος άπό τήν ϊερωσύνη.

Μόνο, θά ήθελε κάνεις δλ’ αύτά νά μήν κατέβουν, ευθύς αμέσως, σέ κάπίος 
φθηνότερην εξομολόγηση: « 'Η  απομόνωση τής καλογερικής ζωής ξύπνησε μέσα μου 
μιά δύναμη, πού Ισαμε την ώρα κείνη, φανερά δέν είχε πουθενά εκδηλωθή. Μπρο
στά στό Φοΐβο πού avtβαίνε πανώριος κ’ έσκέπαζετόν άλλο θεό, τοΰ «ού» καί τοΰ 
«μή» καί κάθε απαγόρευσης, έσπασα τό ποτήρι τοΰ κλαυθμού καί πήρα τό αρχαίο τής 
χελώνας καύκαλο, δποΰθε σφυρηλατημένοι βγαίνουν στρογγυλοί οί ήχοι τής ζωής 
Τδια χρυσά στεφανια και σκορπιουνται στον αερα, για ν αστραψουν σε περήφανα 
κεφάλια νικητών». Σέ κεφάλια νικητών... ’Ιδού πάλι τό όνειρο τής δόξας! Ά λ λ’ δ 
συγγραφεύς—τό είπαμε ήδη—είναι, καί πριν καί τώρα καί πάντα, μόνον δ ωραι
οπαθή; αύιοΰ τοΰ μεγαλείου πού λέγεται Λόξα.

Ε π ίσ η ς  θά ήθελε κανείς, δ συγγραφεύς, πού κάποτε, μέσα στό θρησκευτικό 
του αύτοβιογράφημα. μάς εδωκε σκέψεις πιο μεστές, τώρα, μέσα στή χαρα του τή 
φυσική και τή φυσιολογική, νά μή μένη τυφλός καί μπροστά σ’ εκείνη τή σοφία 
πού είναι, άπά\ω  στίς πέτρες, απάνω στά χόρτα καί σ’ δλα τ’ άψυχα, παρόμοια α
πλή καί διάχυτη, δπως ή ομορφιά τοϋ κόσμου. Τότε δέ θάγραφε ακριβώς δπως τήν 
έγραψε τήν τελευταία φράση τοΰ βιβλίου του— «είν’ δ ιδρώτας τών ψυχών τών 
π ρ ο ο δ ε υ τ ι κ ώ ν (sic) πού συμβολίζουνε»— χι* δπου ή λέξη «προοδευτικός» σο
κάρει δσο κανένα άλλο wauvais gout τοΰ «φλογισμένου ράσου»

‘Οπωσδήποτε, πολύ δλίγα πράγματα θά είχε κανείς νά μάθη μέσα άπό τοΰ το 
τό θαυμάσιο βιβλίο, πολύ δλίγα γιά τήν αποκάλυψη τής Θείας Χάριτος μέσα σ' 
£ν* ανθρώπινο «σκεύος εκλογής*...
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*Η < Ή πειρ .  ' Ε σ τία * xar* ίπ α νά ληψ ιν  
ήσχολήθη μέ τό ζήτημα τής β ιβλιοθήκης,που  
πάντοτε  Ιδρύεται...στά χαρτιά, άλλά εως σ ήμε
ρον τουλάχιστον δέν φ α ίνετα ι νά παίρνχι σάρ
κα χαί όστα. Και ναι μεν  έγιναν ώρισμένα  
βήματα πρός πραγματοπο ίησιν  της  ωραίας 
ταΰτης Ιδέας, δπως είναι ή δωρεά τοΰ χτ ιρ ίου  
τής ’Ε θ ν ικ ή ς  Τραπέζης είς τόν δήμον Ί ω ·  
αννιτών καί ή αγορά πολλώ ν βιβλίων υπ ό  τοϋ  
Μακαριωτάτου Ά ρ χ ι ε π ισ χ ό π ο ν  'Α θ η νώ ν  χ. 
χ.Σπυρίδωνος, άλλά δέν β λέπομ εν  νά προω θή-  
ται τό πρόβλημα πρός τήν  τελ ικήν  του λύσιν. 
Και ερωτώμεν: Ε ίναι άράΥε τόσον δύσχολον 
τά άποθηκευμένα  είς σχοτεινά υπόγεια  βιβλία  
τής Ζωσιμαίας Β ιβλιοθήκης, έ χ ε ΐ  οπου χατά  
τήν 'Αγίαν Γραφήν *σής χα ί βρώσις αφανί
ζει*, καθώ ς xai τά εσχάτως άγορασθέντα, νά 
συγκεντρωθούν είς τό εχκενω θέν  οίκημα τής  
’Ε θν ικής  Τραπέζης, νά χαταγραφοΰν χαι νά 
ταξινομηθούν, έστω χαι είς προχείρους προ-  
θήχας, διά νά δοθούν επ ιτέλους  χά π ο τε  είς 
τό άναγνιαστικόν χοινόν; Καί είναι τόσον δυ
σβάστακτος ή δαπάνη διά τόν Κρατικόν π ρ ο ϋ 
πολογισμόν, ώστε νά μήν άποφασίζη  ή αρμό
δια υπηρεσία νά διαθέση τή ν  άπα ιτουμένην  
πίοτωσιν διά τόν διορισμόν ένός δ ιευθυντοΰ  
χαί ένός φύλαχος (ή επ ισ τά το υ )  τής β ιβλιο 
θήκης χαι διά τήν  άπόσπασιν ένός β ιβλιοθη
κονόμου διά τήν καταγραφήν καί ταξινόμησιν  
τών βιβλίων; "Ας άφήσωμεν, δ τ ι  χαί ό Μαχα- 
ριώτατος ’Α ρχιεπ ίσκοπος  ’Α θ η νώ ν  χ. Σ π υ 
ρίδων, ο περ ί δλων τών πνευματικώ ν  ζη τη μά 
των τής Η π ε ίρ ο υ  πατρ ιχώ ς μεριμνών, χαι δ 
Δήμος ’Ιωαννιτών χαί οί φ ιλίστορες πλούσ ι
οι τής πόλεώς μας θ ά  ήδύναντο διά τής συνει
σφοράς των νά θεραπεύσουν τήν  ανεπάρκειαν  
τοΰ Κρατικοΰ προϋπολογισμού χαί νά χαλύ- 
ψουν τά έξοδα τής  λειτουργίας τής  Β ιβ λ ιο θ ή 
κης. “Η μήπω ς χαί ε π ί  τοΰ προχειμένου  π ρ έ 
π ε ι  νά ύποθέσω μεν , δ τι γ ίνετα ι ή συντέλου
σα είς χήν άποτελμάτωσιν δλων τών Έ λ λ η ν ι ·

r * c  t  /κων πραγματων σ υ γ χ υ σ ι ς  α ρ μ ο δ ι ο τ ή 
των; Πάντα δμως τά τυ π ικ ά  κωλύματα, οΙα· 
δήποτε χαί αν είναι, π ρ έ π ε ι  νά υποχωρήσουν 
πρό τοΰ γενικοΰ αιτήματος νά άποκτήση  ε π ι 
τέλους ή πόλις τών γραμμάτων τόν π ν ε υ μ α 
τικόν εκείνον φάρον, π ού  θ ά  σκορπίση πάλιν  
τό ευεργετικόν του φώς είς τήν  ‘Ελλάδα.

Π ρέπει νά κατανοηθ-η καλώς από δλους 
μας, δτι αί βιβλιοθήκαι δέν θεωρούνται σή
μερον είδος πολυτελείας διά τόν λαόν (και

συνεπώ ς μπορούν  καί νά λ ε ίπ ο υ ν  χωρίς μεγά-  
λην ζημίαν),άλλ’ είναι είδος π ρ ώ τη ς  ανάγκης,  
διότι παρέχουν τροφήν  είς  τό π ν εΰ μ α  καί γ ί 
νονται φυτώριον καί θ ερ μ ο κ ή π ιο ν  πάσης ε π ι 
στημονικής καί φ ιλολογικής κι>ήσεως. ’Αλλά  
καί διά τήν  ή θ ικ ή ν  διΛπαιδαγώγησιν τής  ν εο 
λαίας συντελοΰν τά μέγ ισ τα  αί β ιβλιοθήκα ι,  
διότι ώ θοΰν τούς νέους πρός  γόνιμον π ν ε υ 
μα τικήν  δρασιν άπομακρύνουσα,ι αυτούς άπό  
τά καφενε ία  καί τάς αλλας πονηράς σ υγκεν 
τρώσεις.

Τέλος είναι καί αίτημα, τών ανθρώ πω ν  
εκείνων, π ο ύ  ίδρυσαν τή ν  ί ’Η π ε ιρ .  *Ε σ τ ία ν > 
και συνεσπειρώ θησαν γύρω άπό  αυτήν, νά 
τούς δοθοϋν τελοσπάντω ν τά δπ λα  καί τά  ε φ ό 
δια τά π νευ μ α τ ικά  δαψιλή, διά νά συνεχίσουν  
τόν αγώνα των τόν άναγεννητιχόν είς τό  τ έ λ 
μα τής. επαρχιακής κακοδαιμονίας.

Ά φ ο ΰ  κανείς έκ τών έχόντων υλικήν ε υ 
μάρειαν δέν συνεκ ινήθη  νά μάς δώση χρημ α
τ ικήν  ένίσχυσιν διά τήν  καλυτέραν εμφ ά νισ ιν  
τοΰ περιοδικού μας, ( τ ι  θλιβερά διαπίστω σες  
είς εποχή ν  π ού  όμιλοΰμεν π ερ ί  π ν ευ μ α τ ικ ή ς  
άνασυγκροτήσεως!), τουλάχιστον ας μας δώ
σουν αίθουσαν αναγνωστηρίου καί α φ θ ονα  β ι 
βλία, διά νά γίνη ή «Ή π ε ι ρ . Ε σ τ ί α » μέ  τήν  
συνδρομήν δλων τών λογιών καί φ ιλοτέχνω ν  
’ Η πειρω τώ ν ε π  α λ ξ ι ς ε θ ν ι κ ή ,  άπό  
τής οποίας θ ά  έξετάζω ντα ι θ έ μ α τα  η π ε ιρ ω 
τικά  καί πανελλήνια  καί θ ά  π ν έη  ζείδωρος  
αϋρα αναμορφωτική τοΰ πνεύματος  καί τοΰ  
ήθους μας. Πολλοί σήμερον είς τόν τόπονμας,  
μολονότι καί νουν καί θέλησ ιν  έχουν, δ ισ τά 
ζουν νά έμφα νισθοΰν  είς τήν  π  ν ευ ματ ικήν κ ο 
νίστραν, διότι δέν έχουν τήν  δυνατότητα  νά 
αρτιώσουν τάς εργασίας των άνατρέχοντες εις  
τάς πηΥάς καί τά βοηθήματα , δηλαδή έξαν-  
τλοΰντες τήν  σχετικήν βιβλιογραφίαν. "Ολη 
σχεδόν ή π νευ μ α τ ική  κληρονομιά τοΰ Έ θ ν ο υ ς  
έ’χει συγκεντρω θή είς τήν  πρωτεύουσαν, τή ν  
σύγχρονον Βαβυλώνα, ή όποία υ π ερσ ιτ ίζετα ι  
ένώ είς τήν  επαρχίαν υπάρχει π ε ίν α  π ν ε υ μ α 
τική. στειρότης καί μαρασμός,'’Εως π ό τε  δμως  
ό υ δ ρ ο κ ε φ α λ ι σ μ ό ς  θ ά  είναι τό γνώ 
ρισμα τής  νεοελληνικής ζωής; Τό κακόν, π ο ύ  
προκαλεΐτα ι μέ  τήν  έγχατά λε ιψ ιν  τής ελληνι
κής έπαρχίας, π ο λλο ί  τό έχουν τονίσει μ έχρ ι  
τ ον (5 ε, χωρίς δμως καί νά επ ιτύ χο υ ν  τήν  θ ε 
ραπείαν του. Καιρός είναι νά κ ινη θώ μ ενπρός  
έξαφάνισίν του, ή τουλάχιστον πρός μετρια-  
σμόν τον . Καί  rd πρώ τον άποφ&αιστιχόν βη·
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μα  θ ά  γ ίνη  μ έ  τήν  ιδρυσιν Β ιβλιοθηκω ν, διά 
τώ ν όποιων θ ά  χε ιρ α φ ετη θ η  ή επαρχ ιακή  δι- 
ανόησις άπό  τή ν  κ α τ α θ λ ιπ τ ικ ή ν  δυναστείαν  
τον  Κ έντρου. Υ π ά ρ χ ε ι  εν  ιοχύ ϊ ε ϊσέτι,  κα
θ ώ ς  νομίζομεν , ό έκδοθεις  πρό  τοϋ 1 9 4 0  Ν ό 
μος π ερ ί  τή ς  Ζωσιμαίας Β ιβ λ ιο θ ή κη ς .  "Ας  
άνασυρθή άπό  τά χρονοντούλαπα το ν 'Υ π ο ν ρ -  
γεΐου  Παιδείας και ας τ ε θ ή  είς άμεσον έφαρ- 
μογήν.

Μ αχαριώ τατε! Δώσατε ταχέως εντολήν  νά 
άνοίξουν οί π ν ευ μ α τ ικ ο ί  κρουνοί, π  ον θ ά  άρ· 
δεύσουν τόν νουν και τή ν  χαρδίαν τής  η π ε ι 
ρω τικής νεότητος και θ ά  καταστήσουν π ά λ α  
τά  Γιάννινα κέντρον τής  νεοελληνικής άναγεν· 
νήσεως,.,Τό δέσμιων ή-τειρωτικόν π νενμ α  π ε 
ρ ιμ ένε ι  νά τό απελευθερώ σ ετε ,  διά νά τανύ- 
ση πά λ ιν  τά  φ τερά  του, «τά φτερά  τά π ρ ω τ ι
νά του  τά μεγάλα^ ,καθώ ς λέγε ι  και ό ποιητής.

-  Γ. I .  Π .

*

ΑΙ ΠΡΟΤΟΜΑΙ Τ2Χ ΜΕΓΑΛ2Ν ΗΠΕΙΡ2Τ2Ν

Ή  Μακεδονική πρωτεύουσα, μ» τήν ευκαιρί
αν τής έφετεινής επετείου τής άπελευθερώσεώς 
της, έτίμησε τά εκλεκτότερα τίκνα τής Μακεδο
νίας. τους πρωτοπόρους τών αγώνων της, διά τών 
άποκαλοπτηρίων τών άνεγερθεισών έκεΐ προτο
μών των’ οΰτ» βδωσε καί Ιν καλόν παράδειγμα 
πρός μίμησιν είς τάς άλλας έλληνικάς έπαρχίας.

• Έ  Ή πειρος έν προκειμένω έχει τόσους ήρωας 
πρωταγωνιστάς είς όλους τους αγώνας τοΰ Ιθνους, 
ιδίως κατά τήν νεωτίραν εποχήν, ώστε νά δικαι
ούται νά σεμνύνηται δι* αυτούς· μεταξύ τών πρώ
των Ελλήνων πού άντετάχθησαν κατά τοΰ δυσρα- 
στάκτου ζυγού τών Τούρκων, ήααν καί οί Ή πει- 
ρώται, ή πρώτη δ» πνευματική άναγέννησις τοΰ 
έθνους μας, κατά τους σκοτεινούς αιώνας τής 
δουλείας, συντελεΐται έπίσης είς τήν Ήπειρον 
καί άπό Ήπειρώτας. ’Από τά άνχρίθμητα όμως 
αύτά ονόματα τών πρωτοπόρων τοΰ άπελευθερω- 
τικοΰ καί έκπολιτιστικοΰ άγώνος τοΰ έθνους, 
έλάχιστα γνωρίζουν οί πολλοί "Ελληνες καί ίδίχ 
ή νεολαία μας καί ταΰτα άπό τήν σύντομον ίατο- 
ρίαν τοΰ σχολείου, τά όποΐα, ώς είναι φυσικόν, 
ουντόμως λησμονούν. Τό παράδειγμα λοιπόν τής 
Μακεδονικής πρωτευούαης ευχής §ργον θά ήτο 
νά μιμηθή καί ή πρωτεύουσα τήςένιαίας’Ηπείρου, 
τιμώσα οϋτω πολλά άπό τά λησμονημένα, άπό 
τούς πολλούς θνητούς, άθάνατα τίκνα της. Καί, 
όπως πλειστάκις έτονίσθη καί άπό τάς στήλας αδ- 
τάς, ή τοποθίτησις τώνβ προτομών τών μεγάλων 
Ήπειρωτών βίς έπίκαιρα σημεία τής πόλεως αυ
τής, έκτός τής έπιτελίσεως ενός Ιερού καθήκον
τος, θά συμβάλη είς τήν τόνωσιν τοΰ εθνικού φρο
νήματος τής νίας γενεάς μέ προέκτασιν τήν νέαν 
πνευματικήν άναγίννησιν τής Ηπείρου καί όλης 
τής Δυτικής 'Ελλάδος.

Λ.Π.Π,

Η ΑΚΑΔΗΜΙΑ Ι2Ν ΔΡΑΓΟΓΜΗΣ ΘΕΣ)ΚΗΣ
Έ να σημαντικό πνευματικό γεγονός αγγέλ

λεται άπό τή Μακεδονική πρωτεύουσα. Μέ 
πρωτοβουλία είκοσι πίντε έκλεκτών έπιστημό- 
νων, λογίων, καλλιτεχνών, ιδρύθηκε στή θεσαλο- 
νίκη ή «’Ακαδημία 'Ιων Δραγούμης», σωματείο 
μέ πολλαπλούς σκοπούς: Πνευματικούς, καλλιτεχ
νικούς, τήν ίδρυση Παιδικού θεάτρου, τή συλλο· 
γή, μελέτη καί προβολή τών Ααογραφικών, Ε 
πιστημονικών, Λογοτεχνικών καί Καλλιτεχνικών 
θεμάτων, πού άφοροΰν πρωτίστως τό Μακεδονικό 
λαό, τήν βκδοσι πνευματικού όργάνου, τήν ίδρυ
ση Συμφωνικής 'Ορχήστρας, Λυρικής Σκηνήςκλπ.

Τό πρώτο Διοικητικό Συμβούλιο τής Α.Ι.Δ. 
μέ πρόεδρο τόν κ. Ά ντ .  Μαργαρίτη, ’Ιατρό, άν- 
τιπρόεδρο τόν κ. Μ. Μήλιο, Δικηγόρο, Γεν.Γραμ. 
τόν κ. Παρ. Μηλιόπουλο, λογοτέχνην, τάμία τόν 
κ, Τάκη Γκοσιόπουλο, λόγιο, συνεργάτη τής c’H- 
πειρ. ‘Εστίας*, καί συμβούλους τούς κ.κ. Χρ. 
Πλατήν, Β. Ρουσούλην καί Χρ. Αίπαν αποτελεί 
έχ ίγγοο  γ ιά  τήν έπιτυχία τών Αψηλών καί ωραί
ων σκοπών rob έταξε τό νέο αύτό πνευματικό 
Ίδρυμα  τής Θεσσαλονίκης.

€0 πνευματικός κόσμος τής Ηπείρου πού 
προσβλέπει πάντοτε μέ συμπάθεια πρός τά έπι- 
τεύγματα τής διανόησης τής άδελφής Μακεδονίας 
μέ τίς τόσο ώραίες φιλοδοξίες, χαίρει—μαζύ μέ 
τό λαό της—γιά τή νέα αύτή Ικδήλωση δραστη- 
ριότητος τών λογίων τής Θεσσαλονίκης καί εύ
χετα ι πλήρη επιτυχίαν.

Μ.Χ.Μ.
*

ΛΑΜΠΡΙΧΗ ΣΟΦΗ
’Αντανακλά καί στήν Ή πειρο, καί ειδικό

τερα στά Γιάννινα, ιδιαίτερη πατρίδα της, ή τιμή 
πού Ιγινε άπό τό Λήμο Πατρίων στή συυπατριώ- 
τισσα μας κ. Λκμπρινή Σοφή, ισόβιο σχεδόν Πρό
εδρο τοΰ έκεΐ Μορφωτικού Συλλόγου Κυριών,Σω- 
ματείου μέ πολυσχεδή, κοινοφελή καί φιλανθρω
πική δράση. Ό  Αήμος Πατρίων, σέ μιά ειδική 
γιά τό σκοπό κύτό δεξίωση, άναγνώρισε δημοσίφ 
καί έπίσημα τίς εθνικές καί πατριωτικές ύπηρε- 
σίες μιας ολόκληρης πενηνταετίας δράσης τής Γι- 
αννιώτισσας Λαμπρινής Σοφή,πού άναίείχτηκε μ ’ 
αύτή άξιο τέκνο μιας άξιας πατρίδας.

Δ.Σ. .
*

ΕΠΑΝ0ΡΘ2ΣΕΙΣ
—Στά σημειώματα τών σελίδων 902 καί 1017 

3ου τόμ. τής <:Ηπειρ. 'Εστίας» άναγράφεται δτι 
ό Αντιστράτηγος Διονύσιος Γεωρίου γεννήθηκε στό £
Μεσολόγγι. Τό ορθό είναι ότι γεννήθηκε τήν 1— -
1— 1873 στό χωριό τής περιοχής Μεσολογγίου $
«Χίος Ά β ϊρ ικος» , πού ιδρύθηκε έκεΐ είς άνάμνη- |§
ση τής άρχικής καταγωγής τοΰ πιτρός του άπό &
τόν Άβαρΐκο τοΰ Σουλίου, .

—Στό ποίημα «Νεραϊδοχορός» τής σελ. Π02 
παρελήφθη τό όνομα τοΰ Ήπειράτοο νίο» ««ητοΰ & 
κ, Κώστα ΤσιλιμαντοΟ, , Γ
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Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  . 
ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ

Π Α Ρ Α Κ Α Η Σ Ι Σ

Θερμώς παρακαλονμεν τους αγα
πητούς συνεργάτας μας δπω ς τά κρι- 
r ικά των σημειώματα μή  υπερβαίνουν, 
κατά τό δυνατόν, τήν  μίαν στήλην τον  
περιοδικού εις δλως δέ εξαιρετικάς  
περιπτώ σεις  τάς δύο τοιαύτας. Ε ις  τήν  
διατύπωοιν τής  παρακλήσεως ταύτης  
άγόμε&α άπό τήν  επ ι& υμίαν μας νά 
έμφανίζωμεν εκάστοτε περισσότερα  
βιβλιοκριτικά σημειώματα, χωρίς νά ύ- 
περβαίνομεν τόν χώρον τόν  όποιοι δια· 
&έτει προς τοΰτο τό  περιοδικόν.

Ά ρ ί σ χ ο υ  Ά β & ρ ι κ ι ώ τ η  «Σκόρπια  
ροδοπέταλα» ποιήματα σελ. 80 1953.

Στά «Σκόρπια ροδοπέταλά του» ό κ. Άβαοι· 
κιώτης τραγουδάει τόν πόνο καί τή θλίψη. Ή  
νοσταλγία και τό ανικανοποίητο είναι τά κυρί
αρχα γνωρίσματα τοΰ βιβλίου. Τόν πόθο γιά 
τήν καλλιτέρεψη καί την πραγματοποίηση τών 
ύνείρων ψέλνει καί κλαίει ό ποιητής. Σέ κάθε 
ποίημά του ύμνεΐ καί νοσταλγεί. “Ετσι καθώς 
τά γράφει τά τραγούδια του ξεχο>ρίζεις σ’ άλλα 
άπ’ αύτά ροβόλημα σέ χαλικοκατηφοριά καί σ’ αλ- 
λα τό βαρύ τό πέταλο σέ καλτερίμι. Ό  ϊδιος 
στόν πρόλογό του μδς λέει πώς τάγρα\με τά τρα
γούδια του γιά κείνους ποΰ αίσθάνονται τόν πό
νο. Κι’ είναι ό κ. Άβαρικιιότης θεράπων τοΰ 
πόνου μέ τά τραγούδια του. Παιδί τοΰ πόνου 
καί τής έγκατάλειψης ό ϊδιος, ίσως, δπως μας 
δείχνεται στόν «ποιητή» του.

Μόνος στόν κόσμο άπόμεινα 
στερνόν άπομεινάρι 
σάν έρημο ποΰ φύτρωσε 
στό βράχο έ'να χορτάρι.

Καί προχωρώντας μας γνωρίζει πώς «δέ γλυ- 
κάκουσε τά λόγια τοΰ πατέρα» μήτε τά «χείλη 
του έμίλησαν μητέρα». Οΰτε σπίτι γνώρισε οΰτε 
αυλή, οΰτε τόν κόσμο το>ι τόν παιδικόΛΑδεια είν’ 
ή ψυχή του απ' τά πριότα παιδικά περιεχόμενα. 
Καί τελειώνει:

Έδώ μοΰ άπόμεινε 
παρηγοριά ή Μούσα 
καί πού μαζί της τραγουδώ 
μι’ αγάπη πού ποθούσα.

Ή  προσμονή τοΰ ποιητή είναι έκδηλη. Τό 
συναίσθημα είναι πλημμυρισμένο .καί σέ πολλά 
ξέχειλο. Ό  ποιητής έχει τήν τέχνη του. Μιά τέχ
νη άιτλή κι* άβίαστη. Οΰτε πρωτότυπη οΰτε ά- 
θ<ί>ρητη γιά τούς πολλούς. "Ολα του τά ποιήμα
τα είναι διαποτισμένα άπ* τό λεπτό συναίσθημα 
τής ευαισθησίας. Κ ι’ εχει τήν Ικανότητα ό ποιη
τής νά τά προσφέρη φυσικά καί σέ στίχο απλό

κι’ απαλό. Στό «Ινα τραγούδι» κατασταλάζει μέ 
τήν τέχνη του νά βαλσαμώνη τό πόνο:

1121

Έ ν α  τραγούδι πές το πάλι , . .
τραγούδησε το μέ ρυθμό, 
γιατί σκορπάει γλυκά τή ζάλη 
κι* αποκοιμίζει τόν καϋμό!...

Δείχνεται μέσα στά ποιήματα του, δ ποιητής 
ό άνήσυχος, ποΰ προβάλλεται σ’ αύτά γιά νά 
γιομίση κάτι άδειο. Νά κάνη θέλει τήν υπόθε
ση σκοπό καί στήν προσπάθεια του αύτή κλαίει:"* 
» , ' · · * · · ·  · · * *  

«Κι* ελεγα* κ ι’ έλεγα καί λέω 
τί είμαι καί δέν είμαι, 
κι’ δλο πονώ, θρηνώ και κλαίω 
γιατί πουλί δέν είμαι.

- Σέ μερικά του ποιήματα διακρίνουμε λυρι
σμό πολύ καί μουσικότητα τρανή δπίος στά ποι
ήματα «Μοΰ τώπαν», στό θαυμάσιο «Ποιά μά
τια» καί στό έξοχο «Καλό ταξίδι».

Σ ’ άλλα του ποιήματα. «Νάχε ή πλαγιά νά 
μονδινε» «Δέν είναι τ’ άνθια», βρίσκει κανείς 
διάχυτη τή μοναξιά καί τόν πόθο γιά μιά άνεκ- 
πλήρωτη επιθυμία. Στό «Δέν είναι τ' άνθια» 
βρίσκονται δυνατές εΙκόνες μέ ζωντανές αντιθέ
σεις. Κάτι τό ανθρώπινο σέ ώρες ατομικής μό
νωσης. · -

Δέν είναι τ’ άνθια π ’ αγαπώ 
τώρα τό βράδυ βράδυ, ' 1
δέν elvai ψέμμα κι* άν ιό  πώ 
πώς θέλω λίγο χάδι.

Δέν ξέρω πώς καί τό γιατί 
στό βράδυ θέλω τώρα 
νά πιάση στ’ δμορφο στρατί 
μιά φθινοπώρου μπόρα...

“Αλλα ποιήματα του κάνουν τόν Πόθο Θεό. 
Τή ζωή ματωμένη καί παίζουν μέ τή Μοΐρα 
καί τό μοιραίο δπως στά «Σώπα καρδιά» καί 
«Ψυχές». ’Αλλοΰ ό ποιητής εκδηλώνει τή μελαγ
χολία σέ άπογοήτεψη καί πεσσιμισμό. Καί μέ
δυνατή πένα σ’ άλλα προβάλλει τό «ε!ναι>, τό t t «ύπαρχον».

Παραθέτω «Τό παράπονο» χωρίς καμμιά κρι
τική. Δέν τοΰ χρειάζεται. Ποιος δέν εχε ιτό«Π α- 
ραπονό του* μέ τό «Λουλούδι» του και μέ τό 
«Κυπαρίσσι» του;

Είκοσι χρόνια πρόσμενα 
τόν κήπο μου ν* άνθιση 
κι’ ένα λουλούδι μέσα του 
νά δέση νά καρπίση.

Κ ι’ άπ* τά λουλούδια θερίεψε 
ψηλό ένα κυπαρίσσι 
κ ι’ ό κήπος μου έβιάστηκβ 
νά μαραθή νά σβύση.

Σέ μερικά του ποιήματα λαγαρίζει ξεκάθαρα 
τό ά ν ώ φ e λ ο καί τ ό μ ά τ α ι ο  δπο>ς στά
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«Σάν τό πουλάκι» «Μήνκλαϊχβ χή μέρα πούσβυ* 
σβ* «Νοσταλγίες» χαί χό «Κλάψτε».

*0 τραγουδιστής συχνά χλείνεται στή μονα
ξιά του χι* ασυντρόφευτος έχεΐ πότε νείρεχαι χαί 
πόχβ κλαίει.

Πά%χα θ ά  μέ χραβάη ή μοναξιά 
καί χής σιγής τό μυστικό παλάχι 
μονάχος μου τό ξέρω άπ* ήν καλή 
γ ιο ι ' είναι χό σχερνό μου χό κρεββάχι.

Θά μέ χραβάη πάντα ή μοναξιά 
τήν ηδονήν έκεϊ χή δοκιμάζω 
σέ κάποιο μέρος ήσυχο, μονότονο 
πού τό βιβλίο τής Ζ ω ή ς  διαβάζω.

Στό «Μέ τό Νοτιά» διακρίνουμε τό αντίθετο 
τού «*Ηρθες άργά* τοΰ Κυριαζή. Στό «Μαριώ» 
ζεχωρίζει κανείς τό κλάμμα χαί τό θρήνο πού 
είναι ή ζωή γι' αΰτόν. "Ανθρωπος τού πόνου 
ψέλνει τόν πόνο. Ξέχειλος εΤναι ό χαϋμός τοΰ 
ποιητή. Κανμός πού είναι οδηγός χαί ψυχοπλά
στης στό 'Γενάρης». Άπ* τά καλύτερά του είναι 
καί ή «Βορκαρόλλα».

Ή τ α ν  νύχτα χ ι’ ή βαρκούλα ξεγλυστροΰσε
πά στό κΰμα πού βογγοΰσε καί θρηνούσε.

Κ ι’ ή βαρκούλα ξαφνιασμένη προχωρούσε 
κι’ όλο μούγγριζε βογγοΰσε χαί θρηνούσε. 
· · · · · · · · ·  · *

‘Εκείνο τό «σε* σιό τέλος μοιάζει μ* αγέρα 
καί στοιχειό πού συνεπαίρνει χαί γκρεμίζει κι’ 
αφανίζει.

Σταθήκαμε σέ μερικά του ποιήματα γιά νά 
δείξωμε ότι ό ποιητής δέν είναι «Ούρανοδρό- 
μος». Κι’ ακόμα μπορεί νά μή τραβάει σέ μεγά* 
λα βάθη ουτε πάλι σέ δάση καί λαγκάδια. Μήτε 
ΰμνογράφος τών στολιδιών τής φύσεως f t  ν’ αυ
τός. “Οχι. τίποτε άπ’ αυτά. Παίζει στή φλογέρα 
του τό μοιρολόι τ ’ ανθρώπου. Μιλάει στόν άν
θρωπο. Στό συναίσθημά του, στήν καρδιά του. 
Ν' άπαλύνη τον πόνο. Νά γεμίση τήν ψυχή. Νά 
σκΰψη νά π ή τό παράπονό του, πού είναι χαί 
παράπονο τών ανθρώπων. Μέ απλότητα χαΐ σα
φήνεια μιλάει κι’ άραδιάζει πράμματα πού έγι
ναν καί γίνονται. Νά! Κοιτάζει έτσι ένα γύρο 
στή ζωή χαί διαπιστώνει όπως ακριβώς τελειώ
νει χαί στόν επίλογό του: 
· · · · · · « « · * · * ·

Σάν ζώα πούχουμε χάσει χάθε ανθρώπινο 
ετσι τύ θέλει φίλοι μου ή ζωή.

Β. ΨΗΝΙΩΤΗΣ
*

Π ά ν ο υ Φ ά ν τ  η.— «Γεώργιος Χατζής'“-Π ελ -  
Χερίν*. *0 Ποιητής. & Συγγραφέας, δ Πε- 
ζογράφος. ’ -'.νάτυπο τής μηνιαίας έπιθβώ- 
ρησης «Ή κυρωτική Έατία», Γιάννινα 1953.
*0 Πάνος Φάντης, είναι άπό πολδ παληά  

γνωστός στά ήπβ,ιρώτιχα γράμματα. ’Εκτός άπό 
διάφορες έργασ(εςβτ©υ στόν Ιγχώ ριο τύπο, άπό

τόν Αΰγουστο τοδ 1930,.καί έπί δνα περίπου χρό
νο, δβγαζε στά Γιάννινα μαζί) μέ τόν Τάχη Σιω- 
μόπουλο τό Περιοδικό «Έλλοπία», μηνιαία έπι- 
θεώρησης Ιντονου λογοτεχνικού χαρακτήρα, άλλά 
ποί> είχε περιλάβει στις στήλες του κα! θέματα 
Ιστοριοδιφικά, λαογραφικά. δημοσιονομικά κ. ά. 
Τό Χρονογράφημα καί ή αίσθητικοκριτική μελέτη, 
ήταν ή προσφελέστερη ένασχόληση τοΰ Π.Φ. ‘0 
Ιδιος άργότερα^~στά 1944—κρατούσε τή στήλη 
τοδ χρονογραφήματος, καί στό μηνιαίο περιοδικό 
τής πόλης μας «’Ηπειρώτικα Γράμματα», itob 
βάστηξβ κ ι’ έκεΐνο μιά χρονιά. Καί στό θέμα αδ· 
τό. βρίσκουμε μιά έντονη συγγένεια τοΰ Π.Φ. μέ 
τόν Πελλερέν άπάνου στ’ άχνάρια τού οποίου 
βάδισε, χωρίς ταυτόχρονα νά παύση νά είναι ίδι- 
τυπος.

Mi τόν Πελλερέν άλλως τ» & Π. Φ., άσχολή- 
θηκε άκόμα άπό τά 1930. 'Αμέσως μετά τό θάνα
το του, ό Π.Φ. δημοσίευσε στήν εφημερίδα τών 
Γιαννίνων «Ήπειρο*, σύντομο χρονογραφικό ση
μείωμα, «ποδθελε πιό πολδ νά δείξη τήν αισθη
τική τής τέχνης τοδ άείμνηστου λογοτέχνη»’Δπό 
τό Μάρτη δέ τού 1931, άρχισε νά δημοσιεύεται 
στήν «Έλλοπία», σειρά αίσθητικών κριτικών άρ
θρων τοδ Π. Φ. γύρω άπό τό πολύμορφο έργο τοΰ 
Πελλερέν.

Ή  έδώ άναφερόμενη έργασία τοδ Π. Φ., δό
θηκε άρχικά ώς διάλεξη, τό Φλεβάρη τοΰ 1953 
στό Στρατ. θέατρο τών Γιαννίνων σά μιά άπό σει
ρά παρόμοιες ποδ ώργάνωσε ή «’Ηπειρωτική Ε 
στία». Μεταδόθηκε κατόπι ραδιοφωνικά άπό τόν 
ίδιο σέ σειρά έκπομπών τοδ έδώ Στρατ. Ραδιοστα
θμού, χα ί—πάντοτε μέ πολλή έπιτυχία έπανελή- 
φθηκε ώς διάλεξη, στήν αίθουσα τοΰ Μουσικοφι- 
λολογικοΰ Συλλόγου τής Άρτας «Ό Σκουφάς», 
στίς 3 Μαΐου 1953,

Στή μελέτη του αύτή ό Π.Φ. μάς άναλύει δι* 
εξοδικά, αισθητικά καί στοχαστικά, τόν άνθρωπο, 
τό δημοσιογράφο, τόν ποιητή, τό θεατρικό συγ
γραφέα, τόν πεζογράφο Γεώργιο Πελλερέν. Βα
θύς άνατόμος του, ό Π.Φ., μέ άναμφισβήτητο α ί
σθημα, μέ πνευματική καλλιέργεια, μ! γνώση, 
κ*1 εμπειρία απλώνει, γιά όσους τόν ακόυσαν καί 
τόν διαβάζουν, καινούργιο φώς τ030 στήν ψυχική 
ιδιοσυστασία, όσο καί στό έργο τοΰ έντονα αισθη
σιακού καί πολύπλευρου αΰτοΰ πνευματικού άν- 
θρώπου τών Γιαννίνων. καί μάς κάνει νά αϊοθα- 
νόμαστδ βαθειά τίς υποχρεώσεις πού έχουμε—κι’ 
άκόμα ούτε τίς καλοσκεφτήκαμε— έτούτη ή πόλη 
καί οί πνευματικοί της άνθρωποι άπέναντι στό · 
Ιργο καί τή μνήμη τοδ Πελλερέν.

V ν

*
ΟΛΓΑΣ ΒΟΤΣΗ: *■* Ενδόμυχα*, Ποιήματα. Άθή- ■*

ναι 1953.
Ή  τρίτη ποιητική συλλογή τής Ό λγα ς  Βότση, 

τά «Ενδόμυχα» π ο ύ  κυκλοφόρησε τόν τελευταΐον 
καιρό καί γιά τήν όποία μοΰ δίνεται σήμερα ή* 
εδκαιρία νά γράψω, δεν βίναι μιά αΰτοτβλήςπρο·- 
αφορά ή άπλά δνα άπάνθισμα τής τελευταίας;- 
ποιητικής δημιουργίας τής ποιητρίας. Είναι $ν«$ι



αταθμός στήν ποιητική της πορεία, που δέν ένέ- 
χει έςατομικευμένο περιεχόμενο, άλλά έκφράζει 
τό έναγώνιο άντίκρυσμα όλης τής μεταπολεμικής 
γενιάς.

Μ’ άλλα λόγια, ή ποίηση τής Βότση δέν ε ί
ναι κάτι πού μπορεί νά ξεπεραστεϊ μ’ άφροντισιά 
καί νά μιλήση κανένας ανεύθυνα καί έπιπόλαια.

Λέν μπορούμε οϋιε νά τήν δούμε μήτε νά τήν 
κρίνουμε στά έπΙ μέρους άλλά σάν καθολική ποι
ητική έκφραση, καί σάν τέτοια, όφείλουμε νά 
άποφανθοΰμε, άν άνταποκρίνεται προς τό βαρΐ> 
ρόλο πού άνέλαβε καί άν γίνεται ό σωστός διερ- 
μηνευτής τών δσων έπιδιώκει νά έκφράση.

'Επομένως γιά  νά σταθμίσουμε καί νά κρί
νουμε τήν τελευταία της προσφορά θά πρέπει νά 
άναδράμουμε καί στίς προηγούμενες καί νά τήν 
δούμε σάν συνέχειά τους. *Η Βότση σάν ποιήτρια 
καί σάν άνθρωπος μέ έφόδια τήν λεπτή, αισθαν- 
τικότητά της, τόν πλούτο τής γνώσης τού μεγάλου 
τοΰ καλού καί τοΰ ώραίου τήν άπεριόριστη πίστη 
της στήν άνθρωπιά καί τήν άκατανάλωτη στοργή 
πού τής χάρισε τό φύλο της Ιζησε καί συμμετέ- 
σχε στήν μεγάλη προσφορά τής γενιάς της.

Έζησβ τΙς μεγάλες μά καί δραματικές ήμέ- 
ρες τών άγώνων γιά τήν έπ'.δολή τών πιό εύγενι- 
κών άξιων, γιά τίς όποιες οί άνθρωποι πρέπει νά 
άγωνίζονται γιά νά λέγονται άνθρωποι. Γιά τήν 
λευτεριά καί άγάπη τοΰ άνθρώπου πρός τόν συ
νάνθρωπο. Πίστεψε κι* αύτή σ' δτι πίστεψαν δλοι 
δσοι Αγωνίστηκαν κα'. έδωσαν δτι πολυτιμώτερον 
είχαν. Κι' ένοιωσε μέσα της νά όρθώνεται καί νά 
έπιβάλλεται αύτή κ ι’ ή γένια της που πάλευε μέ
σα της άπό τήν θυσία της σάν μιά πραγμάτωση 
τής άναρχικής υπόστασης τοϋ υπεράνθρωπου πά
νω άπ’ τους θεούς καί τήν Φύσιν πάνω άπ’ δλα.
Κι’ ένώ μυριάδες πολεμόντας ξεψυχούνε 
κ ι’ άπ’ τους νεκρούς δ θάνατος ποδοπατιέται 
οτήν τελείωση τής γής ψηλώνει ένα τραγούδι - 
σάν στήν καρδιά πλατύ τών καστροπολεμάρχων· 
Τήν ψυχή μας νά λυτρώσουμε χυμάμε 
σέ βαθ:όγκρβμα πού έσ^ήνωσαν φαράγγια 
κι' οί πατοΰσες μας τοΰ δρόμου ξεσκισμένβς 
άκραγγίζουν άσταμάτητα τό χώμα 
πού μέ θάνατο έκαρπίστη κ ι’ άνιδρώτα.
Τέτιαν ώραν μυριοστόματη άπ’ τά βάθη 
μιά βουή πάνω άπ’ τό σάλαγο τοΰ πόνοο, 
στίς άχτές τών σωθικών μας άργοσιέται 
γιγαντόψυχους υγιούς καί. μάς φωνάζει.
ΤΙ μιά νύχτα πού τ ’ αστέρια μαγεμένα
έθαμάζαν τούς άνθρώπους κι* έκοιμάτο
σέ γλυκόνβιρου άγκαλιά άποξεχασμένος
δ ούρανός ό κλειδοκράτορας τοϋ κόσμου
άξεχύθη ή 6ιγλατόρισα σιμά του
τρισαιώνια μας λαχτάρα άφροκοπώντας
καί τοΰ κλέβει άπ’ τήν καρδιά τά μυστικά του,
Καί στά γνέφια δ κεραυνός πού τόν έφύλαε
γδικητής τήν κεφαλή τρέχει νά κρύψει
Αμολώντας τή φωτιά πού χεροκράτεί
στί/Ϋ νικήτρια μπρός δρμή μας ντροπιασμένος»
Κι’ άπ' τάπέριορα τής πλάοης τίναχτήκαν 
βτήν πνοή τής λ»φτβριάς, < λλυσοωμένα 

ιλ βιρνχδΐΛ, γοργοπηδό)*·^

κατά μάς κοπαδιαστά, καί ποδάρια 
μέ χαράς μουκανητό μάς γλυκοεφίλουν.
Κ ι’ άπ’ τά σπήλιά τά δαθειά της ξυπνημένη 
μέ τά κύματα βουτάει κρινοχεροϋσα, 
τό βεργόλινο ή θάλασσα κορμί της. 
πά στήν άκρη ξεδιπλώνει τά σγουρά της 
καί τραγούδι έρωτικό μάς τραγοοδίζβι 
λιγωμένη άπ’ τήν άντρίκεια δύναμή της.

Τό πιστεύει ή ποιήτρια καί τό έκφράζει μέ 
αίσχύλια άνάταση, πώς ή γενιά της φέρνει καί 
νέα κοσμογονία καί πώς ό άγώνας της γ ι ’ αύτό 
πρέπει νάναι καταλυτικός καί γκρεμιστής κάθβ 
παλιάς άξίας, κάθβ παλιάς άρχής καί άρνητής 
κάθε παλιάς υπέρτατης στ’ άνθρώπινα έξουσίας.

Πιστεύει πώς δλα αδτά πρόδωσαν καί τυράν- 
νισαν τόν άνθρωπον. Πώς τόν πνίξαν στή δυστυ
χία καί τόν πόνο. Μά ό άγώνας της δέν είναι 
καταλυτής θέλει νά γίνη καί χτίστης. Σ’ δλβς τΙς 
παλιές άξίες πού νομίζει πώς έξετόπισβ τοποθε* 
τεΐ τόν εαυτόν του. Τόν βλέπει σάν οίκοδόμο θεό 
μιά νέας ζωής πού θά πρυτανεύει ή άγάπη καί ή 
έλευθερία. θαμπωμένη άπό τό μεγαλειώδη ρόλο 
πού προσφέρει στόν εαυτόν της, ή νέα γενιά νο
μίζει, πώς οίκοδομεΐ προσφέροντας σέ θυσία όλο* 
καύπομα τήν δύναμή της. Βρίσκεται σέ μιά κα· 
τάσταση θείου μεθυσιού πού δΐν τήν άφήνει ν* 
άντικρύση καθαρά τήν πραγματικότητα.

Ή  πρώτη ποιητική συλλ;γή τής Βότση άκρί· 
6ώς αύτό τό θείο μεθύσι τής γενιάς της έκφρά- 
ζει. Καί τό έκφράζει μεγαλόστομα, μέ πίστη καί 
μέθη, δλα, θυσίες, άνθρωποι, Ιδέες καί πράξεις άνά« 
γονται σέ δημιουργικές θεότητες πού οίκοδομοδν 
ένα καινούργιο κόσμο. Μά κάποτε δλα αύϊά πή* 
ραν τό μοιραίο τους τέλος καί ή πραγμτικότητβ 
γίνηκε ό νεκροθάφτης δλων αυτών τών προσδοκιών»

Ξυπνάει ή άγωνίστρια γενιά καί βλέπει τόν 
έαυτόν της άδύνατο καί άοπλον. Γυμνώθηκε άπό 
τό, πιστεύω της καί άπογοητεύθηκε άπό τά Ιδα
νικά της.

Σ’ δτι βασίστηκε, κατάπεσβ καί έκεΐ πού 
άπδ τΙς θυσίες του περίμενε νά βλαστήσει κάτι 
τό μεγάλο καί τ ’ άληθινό, είδε πάλι τή ζωή οτήν 
παλιά της τροχιά νά κυλά#'., βουτημένη στήν 
άθλιότητα, στόν πόνο καί, στήν άπογοήτεψη. Κι* 
δ κόσμος αύτός πού πίστεψε πώς θά γίνη πλάστης 
νέας έποχής, περιφρονημένος, κ ι’ άπαρνημένος 
άπ* δλουςκι* άπό τόν έαυτόν του άκόμα, μέ άν*ί· 
πωτη πίκρα, στήν άθλια κατάντια του, άναγνω» 
ρίζει πόσο γελάστηκε, πόσο μικρός κ ’ άνήμπορο£ 
στήν πραγματικότητα είναι, καί πανικοβάλλ&ταί 
μπρός στό φάσμα τοδ χαμού τοο. Τότε έναγώνιΛ 
οτρέφεται προ*; δτι πρίν εΓχε άπαρνηθή καί άνα- 
ζητά νά ουμφιλιωθή μέ τόν έξουσιαοτή τών Πάν· 
των θεόν. Αύτό το έναγώνιο άγχος τής πανικό· 
βλημένης γενιάς, τής γυμνής άπό πίστη κι* δν·ι- 
ρα, ή Βότση τό έκφράζει στή δεύτορή της συλλο
γή «Ερημικά*.
Πληγές γιομάτη, ξέσκλιδη γυρίζω
άπ* τών άνθρώπων τόν άχό καί γέρνω 
βτήν πόρτα τής σπηλιάς μου κ ι’ άργοκλ&ίθ)(

Έλίγχίι ιόν Ιαοτόν της iifA·;
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κοντά της 6 θεός xt* δμως ουτβ τόν άγγιξε μήτέ 
τόν επέβαλε. .
Μές άπ’ τα δέντρα σκίρτησες σά χάδι,
σάν αΰραπού μεθά, μές στή ματιά μοο
τής άστραπής τό φώς σου νά βυθίσης
καί τό λευκό σου φόρεμα, ώς περνούσες, „
ήρθε ν’ άγγίσει, θέ μοο, τά γόνατά μοο!
Κ ι’ άλαλη έγώ σέ κοίταζα ποΰ έρχόσουν 
γαλάζιο φως, χρυσή άστραπή, εΰτυχία, 
καί σάν τρελή δέν αρπαξα στά χέρια 
τή σμίλα, τό σφυρί, ν' άθανατίσω 
τήν ώραία σου μορφή προσκυνητίρι 
στή μέση τοΰ χωριού νά στήσω.
Τώρα χλωμή νυχτοημέρα βιγλίζω 
χωρίς ψωμί, μές στό βοριά, στήν άκρη 
ενός βουνοΰ, στό κλάμα μου πνιγμένη 
άπό μακριά τό βήμα σου ν’ άκούσω.

Στήν τρίτη της ποιητική συλλογή «Ενδόμυχα» 
ή Βότση ειδικεύοντας τό άγχος τής γενιάς της 
σ’ άτομική της περίπτωση, μάς δείχνει σε πόσο 
διαφορετική κατάσταση βρίσκεται άπό τά πρίν.
Ά λλοτβ  είμουν μιά καταιγίδα καί μιά μεγαλο- 
' [πρίπεια

Τώρα έμαθα νά σταυρώνω τά χέρια ήσυχα στό
[στήθος μου

καί ήσυχα νά κάΟουμαι στή ζέστα τοϋ ήλιου.
*Αν βχασε τήν διάθεση τοϋ άγώνα, άν κουρά

στηκε, δέν βπαψε ν’ άναζητά δμως τόν λυτρωτή 
της που θά ντύσει μ ’ 5να σκοπό τήν ψυχή της. 
'Εξακολουθεί νά άναζητα, τό θβό της.
"Αλλη ζωή δέν ξέρω νά ζήσω, μονάχα θά σέ καρ-

(τερώ.
Νά έσί) πορεύεσαι πίσω άπό μένα,
μές στό ψυχομέτρι τΦν άνθρώπων .

Καί τόν δικαιολογεί 
θές καί συ ζεστασιά 
θές καί Σΰ γέλιο καί δάκρυ ζεστό.

Τόν θεόν της δμως τόν θέλβι πολύ άνθρωπο 
ΧΑΐ μαλιστα πολλές φορές τοΰ βρίσκει άδυναμίβς,
Είσαι καί 2 b σάν τούς άνθρώπονς, καί δέν μ ’

[άκοδς
Ό που βίναι δύναμη μ·θ&ς.

*Ί5χ·ι όμως καί στιγμές nob τδν 3ρ(σκ·ιμΙσα 
βτήν φύση.

Είναι ώραΐα μαζί σου πάνω στά βουνά 
μέ ριηίζιι τ '  άγέρι τής θάλασσας καί μίϊαίνέΐ ιό

[*©{
τ<5δ Yfl€ οτήν Ηβρβιά μθί>... '
Τήν βΟτυχία nob δέν μουδωσε η ζωή μου τή οι-

'[νβις έσί»
μέ τό φώς σου, μέ τούς κλώνοσς σου, μέ τά νβρά.

'Ωστόσο συνηθισμένη νά δίνιται στοΰς άνθρώ· 
Ποιις, υπηρετώντας τόν θβό της, βλέπει πώς ή 4φω* 
οίιοσή της β' αδτόν, τήν ξέκοψε άπό τήν άγάηη 
tTjg βτοΟς συνανθρώπους καί 91ν τοΰ τό ουχωρ*. 
Μέ ^ώρ;··ξ Απ’ όλου{ τβ&ς άνθρωπος .
yrt ν* λΜριΰΜ μόνβ

Ή  ευτυχία σου είναι οδυνηρή.
Καί κουράζεται κοντά του. Ξυπνάει ό παλιός 

της εαυτός, χωρίς βέβαια τή δύναμη τής άνταρσί- 
ας, θέλει ν’άποδεσμευτεϊ, άπό τόν θεόν ποΰ άνα- 
ζήτησε γιά ναύρη κάποιον άλλο.
Μή μέ κρατάς άλλο κοντά σοο.
Άφησέ μ$ νά φύγω, κεΐ ποΰ φυσομανά ό άνεμος 
κζί θρηνεί ή κατο,ιγίδα...
άφησέμ?νά περπατήοω μονάχη σ* άλλους τόπους 
άλλο θεό νά βρω,

Μά ή εποχή μας άλλους Θεούς δέν διαθέτει 
καί τό μόνο ποΰ τής άπομένει είναι ν’ άποσυρθή 
στίς άπρόσιτες περιοχές τής ίιωπής.

Αύτή είναι μιά τιμωρία, άλλά είναι καί μία 
σίγουρη λύτρωση. .
Ζ'λ> στά Ίμαλάϊα, στό πιό ψηλό βουνό τής γης, 
καταδικασμένη σ’ αΙώνια σιωπή 
Λέ ξέρω γιά πιό αμάρτημα, 
δέ ξίρω γιά πιό κρΐμα.
Μόνη άνάμεσα στά χρόνια καί τά βουνά.
*12 ς έδώ πάνω ό θεός δέν μπορεί ν’ άνέβει 
θά σκίσει τά πόδια του, 
θά παγώση ή καρδιά του.

Μά πιά δέν χρειάζεται τόν θεό. Έ  σιω· 
π ν X7!C χβρίζει τήν υπέρτατη έκμηδένιση και τήν -
Νιρβάνα, τήν άποσπα άπό κάθε γήινο ενδιαφέρον: 
Λούστηκε τ’ άργυρό μέτωπό μου βαθιά στήν σιωπή 
Σάν άχνός άνασηκώνουμαι άπ’ τό χώμα τής γης. 
"Εγινα £να μέ τά σύννεφα καί τόν άγέρα. j
Ό τ ι  είναι γήινο μέ ταράζει. |
Τό ρούχο μου είναι δλο σιωπή. 1
Τά χέρια μου άναδίνουνε τήν μουσική τής σιωπής, §
καί τ ’ ασκητικά μου πόϊια τρέμουν, σάν τήν χλόη. 1

Ά ραγε  μέ τήν φυγή της αΰτή, ή ποιήτρια, |
ξεκόβει άπό τήν γενιά της; Παύει νά έκφράζει I
τήν άγωνία τοΰ προσανατολισμού της; Δέν τό πι- ι
στεύω. Ή  παραμονή της στήν περιοχή τής σιω
πής. είναι άπλώς ένας σταθμός γιά νά σταθή κ ι’ 
αΰτός άφετηρία γιά μιά νέα πορβία.

Αΰτή είναι σέ άδρές πινβλιές ή ώς τά σήμβ- 
ρα ποίηιη τής Βότση. Τήν άρχισ* ήρωΐκή καί 
μεγαλόστομη, πάνω σέ πινδαρικά μοτίβα καί τήν 
έστρεψε σέ δρηνωδία κατανυκτική δαυϊδικοΰ ψαλ* 
μοΰ. Ή  έκτρο,~ή αΰτή δέν βΓναι μιά άδιιναμία της. 
’Εκφράζοντας τό δράμα τής γβνιάς της ήταν φυ
σικό κ·.’ ό τόνος τής ποίησής της ν’ άκολουθήσβι * 
τΙς όδυνηρές μεταλλαγές καί πβριπέτβιές το ο. Καί ·
μιά ποΰ ή γενιά μας δέν έπαψ· νά ζή τό δρβμα t
της βΐναι φυσικό κ ι’ ή ποίηση τής Βότση νά μήν · >-
Ιχει τελειώσει άκόμα.

Έ  ποίηση τής Βότση βΐναι μία Λορβία καί i~
σάν τέτοια δέν κρίνβται οδτβ τμηματικά μήτβ μέ β··
τά κοινά μέτρα, I

π. ΜΑΡΚΑΚΗΙ Ι
* # #  . I

Ε Π Ι Σ Τ Ο Α Α 1 J
ΠΑΚΒΙΠϊ ΤΗΜΙΟΝ BIS WANKJifA I

Φίλη «‘Ηπίι^ωιιχή'ΒίτΙ*#, I
ΌρΟή, ή βθ'5 ν’* #
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ΐδρυσιν Φιλοσοφικής eU τ* Ιστορικά καί
§νδοξα ’Ιωάννινα!

’Ομοίως πρεσβεύω δτι καί άλλαι Σχολαί 
επρεπε νά εδρεύουν εις άλλας μεγάλας πόλεις 
τής Ελλάδος μας καί ούχί μόνον τά πάντα έν 
Άθήναις.

Τήν γνώμην ταύτην έκληρονόμησα άπό τόν 
αείμνηστον πατέρα μου Νικόλαον Χατζιδάκην, ού 
ή τοιαύτη θέσις και τό κύρος, νομίζω, αξίζουν 
προσοχής.

’Επ’ αύτού στηριζόμενος ύπεστήριξα πέρισυ 
διά τών εφημερίδων τής Κρήτης τήν ιδέαν ίδρύ- 
σεως Πανεπιστημίου εις τό Ρέθυμνον.’Επίσης άπό 
τόν πατέρα μου έμαθα άπό παιδί ν’ άγαπώ τήν 
‘Ηπειρον καί νά ποθώ τήν άπελευθέρωσιν τής Βο
ρείου 'Ηπείρου μας κατά πρώτον καί κύριον λό
γον και μετά τά Δωδεκάνησα, τότε υπόδουλα,καί 
τήν Κύπρον.

Εύχομαι έπιτοχίαν τών υψηλών πνευματικών 
σου έπιδιώξεων.

Ι2ΑΝ. ΝΙΚ. ΧΑΤΖΙΔ ΑΚΙΣ 
X η μ ι κ ό ς

*
ΕΘΝΙΚΟΣ ΕΥΕΡΓΕΤΗΣ ΑΝ. ΤΣΟΥΦΛΗΣ

'Αγαπητή μου «Ήπειρ. Εστία»,
Συμπληρωματικά πρός δσα ό έκλεκτός συ

νεργάτης σου κ. Ά χιλλ . Βάντζιος Ιγραψεν είς 
τό 30οντεύχος σου διά τόν Ικ Τσεπελόβου του 
Ζαγορίου εθνικόν εύεργέτην Αναστάσιον Κ.Τσού- 
φλην, cέντιμον κληρονομικόν πολίτην καί Ι π π ό 
την» προσθέτω δτι ούτος κατέλειπεν καί έν Μα- 
κ&δ:νί?. γενναία κληροδοτήματα διά τήν ίδρυσιν 
Ικπαιδδυτηρίων.

Ούτω §ν έτει 1889 Ιδρύθ.η έν Γευγελή τής 
Μακεδονίας πλήρης Αστική 'Ελληνική Σχολή καί 
Νηπιαγωγεΐον υπό τήν Ιπωνυμίαν «ΤσούφλιαΈκ- 
παιδευτήρια», έν ετει δέ 1892 ίδρύθησαν ένΣτρω* 
μνίτση Αστική Σχολή καί ΠαρθεναγωγεΧον υπό 
τήν έπωνυμίαν «Τσούφλια έν Στρωμνίτση Σχο
λεία», τιμώντα τό έλληνικόν δνομα τοϋ δωρητοΰ 
καί τήν πόλιν Στρωμνίτσαν, φέρουσαν τό δνομα 
τοδ ποταμοδ Στρυμόνος, εις τήν άριστεράν δχθην 
τοΰ όποίου καί εύρίσκβτο,

Μβτά τιμής 
ΑΓΓΕΛΙΚΗ ΜΕΤΑΛΛΙΝΟΥ

*
ΚΑΙ ΠΑΛΙ Η ΑΡΜΑΤΑ

Αγαπητή «Ήπειρ. Εστία»
*Η σημασία τής δημοτικής λέξης ά ρ μ ά τ α 

(κατά τό Ιταλικό arraata=στόλoς) είναι ευρύτε
ρη. καί περιλαμβάνει γενικότερα τΙς Ιννοιες, 
σ τ ο λ ι σ μ ό ς ,  κ ο μ ψ ή  καί  π λ ο ύ σ ι α  
έ ν δ υ μ α σ ( α, ο κ ε υ ή, ο τ ο λ ή. Τό έννοιο*· 
λογικό περιεχόμενό της προσδιορίζεται περισσό
τερο άπό τίς παροιμίες’, ό νη6ς χαίρεται τά  vetcl· 
ra  hi ό γέρος τήν άρμάτα, καί: ή άρμάτα β γά * 
£e* m a τα,

Είναι Ισως πιθανότερο α’ αΟχήν %ήν Ιννοι* 
Ίδ γ(νπ*ν χρήςη της nb ««γορίΝΛΗδ Ιγγρ«<ρ«

I l l s

γιά τά δποία έγραψαν (τεύχη Α&γούστου—Σε/c] 
βρίου καί Όκ)βρίου) οΐ Κ. Λαζαρίδης καί Σπ. 
Μουσελίμης.

Μ* εξαίρετη τιμή 
Δ. ΣΑΛΑΜΑΓΚΑΣ

*
Η ΣΗΜΑΣΙΑ ΤΗΣ ΛΕΞΕ2Σ «ΑΡΜΑΤΑ»

Αγαπητή «Ήπειρ. 'Εστία»
*0 κ. Σπ, Μουσελίμης στό ύπ* άριθ. 30(Όκτ(ΐ>- 

βριος 1 54) τεύχος σου παίρνοντας άφορμή άπ* 
δτι δημοσιεύθηκε άπό μένα σχετικά μέ «τούς Ζα- 
γορίσιους καί τά άρματα» διαπραγματεύεται γιά 
τή μεταφορική σημασία τής λέξεως «άρματα» ή 
όποία κατέληξε νά σημαίνη σέ πολλές περιπτώ
σεις «άρμάτα» δηλαδή στόλισμα. *2ς πρός τή με
ταφορική αΰτή σημασία εχει δίκιο ό φ(λτατος*Η- 
πειρώτης λόγιος νά γράφη έτσι, γιατί ξαίρουμε 
δλοι μας, ότι συχνά λέγεται γιά κάπςιον «αρμα
τώθηκε» δηλαδή Ιβαλε τά καλά του ρούχα, ή 
«αρματωμένος» δηλαδή καλοντυμένος κλπ.

Δέν τοποθετεί δμως αύτός καλά τό ζήτημα 
πιό κάτω, θέλοντας νά πιστεύη, δτι στή διαθήκη, 
που δημοσίευσα, ή λέξη «άριιατα* σημαίνει «άρ
μάτα», δηλαδή στολίδια καί όχι όπλα. Μάλιστα 
κάμει σύγχυση καί στή λέξη «παιδιά». Στή δια
θήκη δέν έννοούνται τίποτε μικρά παιδιά, άλλά 
τά παιδιά τού Δήμου, άντρωμένα πιά, πού ή ανάγ
κη έπέβαλε νά χωρίσουν τήν περιουσία μέ τό 
θεΐο τους τό Γιάννη, Προσεκτικώτερο διάβασμα 
τής διαθήκης φανερώνει αΟτό. Ά λλ ω ς  τε καί σή
μερα άκόμα άκοδμε νά μεταχειρίζονται πολλοί 
τή λέξη «παιδιά», γιά νά δείξουν τοί>ς κληρονό
μους, δποια δήποτε ήλικία κ; άν έχουν καί δχι 
τά μικρά παιδιά.

Είναι βέβαια κάπως σωστό, δτι ot Ζαγορίσιοι 
δέν καταπιάστηκαν γενικά δλοι τους μέ τά *#ρ· 
ματα» καί τοΰτο γιά δυό λόγους! 1) Μέ τήν πα
ροχή τών προνομίων στό Ζαγόρι δέν ήταν Λνάγ· 
κη αύτό νά ύπεραοπίζηται τ*ν περιουσία του μέ 
τά δπλα καί 2) Γιατί οΐ Ζαγορίσιοι ταξιδεύοντας 
οί πιό πολλοί δέν είχαν τόν καιρό νά άσχολη- 
θούν μέ τά «άρματα'. Άπ* αύτό δμως τό γεγο
νός δέν μπορούμε νά σχηματίσουμε τόν Απόλυτο 
κανόνα, δτι οΐ Ζαγορίσιοι ύπήρξαν έντελώς Ανί· 
δεοι στά «άρματα» καί στους Αγώνες μέ τοΰς 
Τούρκους. ‘Υπήρξαν Αρκετοί Ζαγορίσιοι ποί> διέ· 
πρεψαν έκτός άπό τά γράμματα καί στοβς Αγώ* 
νες μέ τά δπλα. Ίσως ot τέτοιοι νά μή Αποτε
λούν τόν κανόνα» άλλά τήν έξαίρεση, Κ ι’ άπ* τούς 
τέτοιους πιθανόν θ&ναι καί τά πρόσωπα» που δια
λαμβάνονται στή δημοσιευμένη παληά διαθήκη, 
Γιατί τά πρόσωπα αΟτά, μιά πού δέν ταξίδευαν, 
άλλά ζούσαν, καθώς δείχνει ή διαθήκη, μέ γεωρ- 
γοκτηνοτροφικές έργασίες (πρόβατα αμπέλια, τό
πους, κήπους, χωράφια, βαένια), εΐχαν τήν Ανάγ
κη νά μεταχειρίζωνται τά «άρματα» γιά νά ύπ·· 
ρασπίζωνταί τήν περιουσία τους, Ιδιαίτερα κατά 
τή μετάβασή τους μέ ιά  πρόβατα οτά χειμαδιά.

Τ6 δτι δ» τλ «Αρματα* δέν ήταν Αγνωοτβι
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γίνεται φανερό, γιατί καί σήμερα άκόμα σέ πολ
λά σπίτια τοδ Ζαγοριοΰ, παρ' όλες τίς καταστρο
φές, nob Ιχε ι  πάθει αύτό, βρίσκονται άκόμα πα
ρά πολλές «άσημοπιστόλες* «κουμπούρια», «για
ταγάνια» «σφήκες», «καρυοφύλλια» κτλ.

Μέ εδχαριστίες γιά τή φιλοξενία 
Κ. Π. ΑΑΖΑΡΙΔΗΣ

- * * *  
Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Η  .
ΚΑΙ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΗ ΚΙΝΗΣΙΣ ■
Α ί  διαλέξεις μας

Τήν έφετεινήν χειμερινήν περίοδον τών δια- 
λέξεών της ή <f Ηπειρωτική Εστία» τήν έγκαινί- 
ασε μέ την όμιλίαν τής Κας Χρυσάνθης Ζιτσαίας 
μέ θέμα: *Ή γυναίκα στό δημοτικό τραγούδι» 
nob έδόθη τήν Ι4ην Νοεμβρίου εις τήν αίθουσαν 
τοΰ Στρατιωτικού θεάτρου τής πόλεώς μας.

Ή  έκλεκτή συνεργάτις τής «Η.Κ.* καταγο- 
μένη άπό τήν ώραίαν κωμόπολιν Ζίτσαν καί έγ· 
κατεστημένη εις τήν Θεσσαλονίκην, είναι γνωστή 
είς τό πανελλήνιον ώς μία άπό τάς καλυτέρας 
συγχρόνους Έλληνίδας ποιητρίας. Έ  διάλεξίς της 
έσημείωσεν Εξαιρετικήν έπιτυχίαν.

Τήν όμιλήτριαν παρουσίασεν είς τό πολυπλη
θές καί έκλεκτόν άκροατήριον έκ μέρους τής 
«Η.Ε.» 6 Καθηγητής- λογοτέχνης κ, Τάκης Σιω-

Κα&ήμέναιί έξ αριστερών πρός τά δεξιά ή όμι- 
λήτρια κ.# Χρυσάνθη Ζιισαία*και ή κ. Ηύδοξία 
ϊΐωιΑόπούλου» Ό ρ θ ιο ι ;  οΐ κ, “κ, I, Νικολαΐδης,
6 .  «α λη ^νκ β ^ ι Μ, Mtfyoj m \  Δ, ϊκ ψ ό κ ο νλο ί·

μόπουλος έκ τής είσηγήσεως του οποίου δημοσς- 
εύομεν κατωτέρω ώρισμένας περικοπάς.

«,.’Αγρολούλουδο τής σταφυλοφόρας Ζίτσας 
ξερριζωμένο άπό -όν τόπο του, εζησε ή Ζιτσαία 
μακρυά άπό τήν Ήπειρο. Τή νοσταλγία της τήν 
εκφράζει σέ διάφορα τραγούδια της και ιδίως στά 
διηγήματα της που αρκετά δημοσιεύτηκαν στήν 
«Έ π. Εστία». Στά διηγήματα αύτά παρουσιάζε
ται μέ όλον τόν Ήπειρωτισμό της πιστή ζωγρά
φος τής ’Ηπειρωτικής ψυχής καί ιδίως τής γυναί
κας τής 'Ηπείρου, που έμαθε νά πιστεύη,νά καρ- 
τερή, νά θυσιάζεται, νά πιστεύη στόν άντρα, στήν 
οικογένεια, στήν παράδοση, στήν πατρίδα, στή 
θρησκεία, σέ δ,τι θεωρεί σπουδαίο και ιερό, σε 
δ,τι έξωραιζει κ ι’ άνυψώνει τή ζωή της.

Άλλ* άν ή τελευταία αύτή εκδήλωση του 
ταλέντου της τήν κατατάσσει μετάξι) τών διηγη- 
ματογράφων, όμως τό έργο τής Ζιτσαίας είναι 
§ως τώρα κυρίως ποιητικό.Τά «Μενεξεδένια δει
λινά», οί «Χίμαιρες», οί «θλιμένοι σκοποί1?, οί 
«Όπτασίες» oi «Συμφωνίες* οί «Χαρούμενες 
ώρες* είναι ot ποιητικές συλλογές της, που καλύ
πτουν μιά είκοσάχρονη θητεία στόν ποιητικό λό
γο. Τό 1934 εκδίδει τήν πρώτη ποιητική συλλο
γή της, τά «Μενεξεδένια δειλινά*. Στίς «Χίμαι
ρες* στίς «Συμφωνίες» καί στις «’Οπτασίες* ή 
ποιήτρία φανερώνεται μέ όλη τήνώριμότητά της. 
Δέν υπήρξε μάταια βλαστός τής σταφυλοφόρας 
Ζίτσας. Μιά λυρική βακχεία δονεί συχνά τόν ποι
ητικό λόγο τής Ζιτσαίας. Εκδηλώνει μέ θάρρος 
τά αίσθήματά της* καί όταν αισθάνεται πώς οί 
δροσιές τής άνοιξης άρχίζουν νά λείπουν, δέν δι
στάζει να όμολογήση, ότι θά πάρη «κόντρα τόν 
καιρό» γιά νά ψάλλη τόν ερωτά της.

Έ  λυρική της διάθεση συχνά βρίσκει γιά 
ταίρι της τό στοχασμό, μιά στοχαστική ονειροπό
ληση γιά τή ζωή καί γιά τό θάνατο. Αύτά όλα 
δμως πρίν άπό τό 1940 είναι στοχασμοί καί ρεμ
βασμοί μιας γυναικείας ψυχής κλεισμένης πιό πο
λύ στόν εαυτό της.

"Ερχεται δμως ό πόλεμος τού 40 καί ή Ζι· 
τσαία δονεϊται άπό τό μέγα κάλεσμα πού εκανε 
ή Ελλάδα στά παιδιά της:

Μάς έκάλβσεν ή μεγάλη στιγμή 
Οί μεγάλες κραυγές μάς έκάλεσαν 
Μιά πίστη γενήκαμε άσάλευτη 
κι* άκούμπησεν ό κόσμος νάμήπέσγ;.
Στήν πίσσα τού τρόμου
μιά στήλη άπό φώς. '

•Αλλ’ άν τήν έκάλεσε τό κάλεσμα τής '.Ελ
λάδας, άν λαχτάρησε για τή λευτεριά του τόπου 
της καί δλων τών άλλων τόπων, άν εύχήθηκε κι* 
άν άντίκρυ:ε σάν σέ όπτασία μιά καινούργια αύ- 
γή, χαρούμενης καί άγαπημίνης ζωής όμως δέν 
έμίσησε, άκριβώς γιά τούτο δέν έμισηαε, τούς άν- 
θρώπους, τούς άπλο’ίκοΰς καί ταπεινούς πού ώ5ή· 
γησεν ώς τή χώρα μας ή άνομη βία τού Χίτλερ, 

Αύτή είναι ή Ελληνική συμπόνια, υψηλό 
παράδειγμα ήθους στούς άνθρώπους, δπως κι’ ό 
Έλληνας οτρατιώτης πρός τόν έχθρό g*a πεδία 
Τ<δν μ*Κ<δΥ» % ,-
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01 «Χαρούμενες ώρες» βΐναι μιά σειρά άπό 
παιδικά τραγούδια καί διαλόγους ποί) δχοον παι
δαγωγικό κυρίως σκοπό. Ένας παιδαγωγός θά 
μποροΰδβ προσεκτικά νά σταθή καί μ’ ένδιαφέ- 
ρον νά μελετήση τό γελαστό δφος, τόν γοργό δι
άλογο, τό παιδικό πνεύμα καί τήν παιδική α
τμόσφαιρα ποΰ δημιουργούν. 'Η ποιήτρια δέν ανή
κει στό,ν έκπαιδευτικό κόσμο. Ά λλά συχνά οί ει
δικοί σέ τέτοια πράγματα αποτυγχάνουν. Μέ τή 
μητρική καί καλλιτεχνική της διαίσθηση έγραψε 
&να βιβλίο ποΰ διαβίζειαι, βΰχαριστεϊ και δι
δάσκει,

Τά «μενεξεδένια δειλινά» είναι γραμμένα 
στό Βόλο. *Ολο τό άλλο Ιργο της τό εγραψε στή 
Θεσσαλονίκη. Ή  κ. Χρυσάνθη είναι πιά έγκατβ- 
στημένη πριν άπό τόν πόλεμο στήν πρωτεύουσα 
τοΰ Έλληνικοδ Βορρά, όπου τιμά τό ’Ηπειρωτικό 
όνομα...» ★ ★*

Είς τήν αϊθοοσαν τοΰ Στρατιωπκοδ θεάτρου 
έδόθη τήν 28ην Νοεμβρίου ή δευτέρα τής χειμε
ρινήν περιοδου διάλεξις τής «Ήπειρ. Εστίας» μέ 
©•ιιλητήν τόν δικηγόρον καί δημοσιογράφον κ. 
Ν.κ. Στ. Ψαρουδάκην καί θέμα: «Ή κ ρ ί σ ι ς
τ ή ς έ π ο χ ή ς μ α ς κ α ί ό  Χ ρ ι σ τ ι α ν ι 
σ μ ό  ς». Τόν ομιλητήν παρουσίασεν ό Διευθυντής 
τής «Η.Ε.» κ.Μ. Μάνος. Τήν διάλεξιν παρηκολούθη- 
σαν αί έκκλησιαστικαί, πολιτικαί, στρατιωτικαί 
άρχαίκαί πλήθος κ03μου.

*
Ρεσιτάλ βιολιού κ. Τ. ’Δποστολίδη  (27]11]54)

"Οταν ένας ειδικός γράφη κριτική γιά ενα 
μουσικό ρεσιτάλ, μπορεί, νά σταθή σέ λεπτομέ
ρειες, μπορεί, άκόμα, νά έπαινβση, νά συμβουλεύ- 
ση, νά έπικρίνη μέ άπόλυτη πειστικότητα. Γρά
φει δμως κριτική.

Τό σημείωμα αΰτό, άντιθίτως, δέν εχει τέ
τοια πρόθεση. Μεταφέρει άπλώς σέ λέξεις τήν έν- 
τύπωση μιας ωραίας βραδυάς σιό «Στρατιωτικό 
θέατρο». Καί πιστεύει πώς ή έντύπωση αΰτή ε ί
ναι κοινή γιά ολους όσοι είχαν τήν εΰτυχία ν’ 
ακούσουν τό ρεσιτάλ βιολιού τοϋ κ. Τάτση 'Δπο
στολίδη.

θά ήταν αρκετό νά πούμε πώς, δταν ένας καλ
λιτέχνης κρατά τό ακροατήριό του δυό ώρες μέ 
ένδιαφέρον ποΰ συνεχώς ανεβαίνει καί μ ’ έπιθυμία 
νά μήν τελειώσουν τά κομμάτια, δπως βγινε μέ 
τόν κ. Άποστολίδη, τό σημείο στό όποιο εχει φθά- 
σει είναι τό τέλειο.

Ά λλά πώς ν' άνταποδώσης, μ’ αύτά τά λ ί
γα λόγια μόνο, τή χαρά ποΰ πήρες;

Στό «Κοντσέρτο σέ Ντό ιιειζον» τοδ Κρέΐσλερ 
ή αίθουσα είχε γίνει Ναός! Ναός μιας τέχνης, ποΰ 
υπορεΐ νά άνεβάση τόν άνθρωπο στό ψηλότερο ση
μείο τής ομορφιάς. Ή  διαύγεια τοϋ ήχου στό 
«Ντολορόζο» καί ή θερμότητα του στό «Άλέγκρο 
μόλτο» έπερνοΰσαν δ,τι μπορεί νά φαντασθή κα 
νείς μ έ τις λέξεις αΰτές. _ _ '

ΊΙ «'Ισπανική συμφωνία τοϋ Ααλό δόθηκε 
μέ χρώμα καί χάρη δσο χρειαζόταν γιά νά μή 
χάση τίποτα άπό τήν άξία χης. ■

Κι’ Ικεΐνος 6 διάλογος μβταξΰ βιολιοδ καί 
πιάνου στό «Ποίμ» τοδ Σωσόν, ήταν μιά άρμονι- 
κή άντίθεση, ποΰ μετέφερε τόν άκροατή στοΰς κό
σμους ποΰ έμπνεύσανε στό ουνθέτη τό υπέροχο 
αΰτό κομμάτι.
*0 «’Ηπειρωτικός χορός» τοδ Σκαλκώτα δόθηκε 
μέ όλη τή δραματικότητα καί ταυτόχρονα τή 
λεβεντιά ποΰ κλείνει ή «Καραγκύύνα», άπό τήν 
&πο(αν είναι έμπνευσμένος.

Καί φυσικά, δέν ήταν μόνο ό κ, Άποστολί. 
δης ποΰ μάς εδωσε αΰτή τήν απόλαυση. Ό  γνω
στός νέος συνθέτης κ. Κουνάδης ποΰ τόν συνόδευε 
στό πιάνο ήταν τόσο συντονισμένος στή θερμή 
δοξαριά τοδ Γιαννιώτη καλλιτέχνη, ποΰ μάς χά- 
ρισεδ,τι άλλος δέν θά μποροΰσε ίσως νά μάς χαρίση.

Τό «Λύκειο Έλληνίδων» Ίωαννίνων δπου 
πρωτοφοίτησε ό κ. Άποστολίδης, πρέπει νά δμο- 
λογήσωμε πώς είχε μέ τό ρεσιτάλ αΰτό μιά με
γάλη έπιτυχία στό ενεργητικό του, Καί νομίζομε 
πώς στόν καλλιτεχνικό του τομέα πολλά μπορεί 
νά κατορθώση, τώρα μάλιστα πού είδε πώς δέχτη
καν οί Γιαννιώτες αΰτή τή βραδυά,

Άλλ* αΰτό είναι άλλο ζήτημα. Εκείνο ποΰ 
μπορεί νά πή ενας ξένος ποΰ ακούσε τό ρεσιτάλ 
αΰτό είναι πώς τά Γιάννενα μπορούν νάναι περή
φανα γιά τό μεγάλο παιδί τους.

, Β. Σφ.

* * *
ΤΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ ΤΟΥ ΜΗΝΟΣ

1. Άφίκοντο είς ’Ιωάννινα 120 δμοΐροι άπα- 
χθέντες υπό τών συμμοριτών καί έπαναπατρισθέν- 
τες έκ Ρουμανίας.

2.  Ό  διενεργηθείς άνά τήν Ήπειρον έρανος 
τής «Φανέλλας τοδ Στρατιώτου* έσημείωσεν ικα
νοποιητικήν έπιτυχίαν.

4. Έσημειώθη τήν 10 μ.μ. βίς ’Ιωάννινα έλα- 
φρά σεισμική δόνησις.

5.  Άνέλαβε τά καθήκοντά του ό νέος Νο
μάρχης Πρεβέζης κ. Ρου?έν.

—Ώ ς ΰποψήφιοι Δήμαρχοι κατά τάς έκλο- 
γάς είς ’Ιωάννινα κατέρχονται οί κ.κ. Γ. Κραψί- 
της, θ. θεοδωρίδης καί Γ. Σακκάς.

Θ. Κατά τηλεγράφημα τοδ ‘ϊπουργοΰ Στρα
τιωτικών κ. Δημαράτου, ή Ικτέλεσις τοδ δργου 
Λαψίστης θά συνεχισθή κανοννκώς προβλεπομέ- 
νης δύο μήνας ένωρίτερον τής άποπερατώσεώς 
του.

7. Ό  Ιατρός κ. 'Ιωάννης Τζόγιας διωρίσθη 
διευθυντής τοδ Νοσοκομείου Χατζηκώστα.

8. Είς τόν Μιητροπολιτικόν ναόν Ίωαννίνων 
έτελέσθη μνημόσυνον υπέρ τών μεγάλων βΰεργε- 
τών τοδ Έθνους άδελφών Ζωσιμαδών.

9.  Κατ’ άνακοίνωσιν τοδ Γενικοδ Διοικητοΰ 
’Ηπείρου κ. Τσιτσάρα έγγειοβελτιωτικά βργα με
γίστης ώφελείας πρόκειται νά έκτελεσθοΰν είς τήν 
ηπειρωτικήν ύπαιθρον.

10. Είς τοΰς άγρότας τής ’Ηπείρου θά χο-
ρηγηθώσιν άτοκα δάνεια μακροπρόθεσμα, διατβ- 
θέντα ΰπό τοδ έκπροσώπου τής Ελβετικής ^ργα- 
νώοεωζ κ, Νόλμαν, ' ’
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1 4 . Είς τό Στρατιωτικόν θέατρον 'Ιωαννίνων 
Ίδόθη διάλεξις τής ποιη:ρίας κ. Χρυσάνθης Ζι- 
τσαίας μέ θέμα «*Η γυναίκα στο ήπειρωτικό 
τραγούδι* σημειώσασα έξαιρετικήν έπιτυχίαν.

16. Είς τήν περιοχήν Κοσμηράς έξετελέσθη 
άσκησις μετά πραγματικών πυρών υπό τμημάτων 
τής ν ι ι ι  Μεραρχίας' τήν άσκησιν παρηκολούθη- 
σαν προσκληθεισαι καί άπασαι αί άρχαί Ίωαν- 
νίνων.

17. Ύπό τοΰ Παγκοσμίου Συμβουλίου Ε κ 
κλησιών άποστέλλονται 15.000 δέματα προοριζό- 
μενα διά τάς άπορωτέρας οίκογενείας τής περί- 
φερείας Ίωαννίνων.

— Συνεπεία χιονοθυέλλης διεκόπη ή συγκοι
νωνία Ίωαννίνων —Μετσόβου.

19. Δι’ άποφάσεως του ’Γπουργείου Παιδεί
ας Ιδρύονται τα κάτωθι σχολεία: Βάρδας, Κοντά- 
των, Ζαραβίνης καί Μπέρκου (Ίωαννίνων) —‘Αν
θρακίτου (Ζαγορίου) —Νέας Κατούνης (Πωγωνίου)
— Ρουμιάς (Πρεβέζης).

21. Κατά τάς γενομένας έκλογάς είς τάς κυ- 
ριωτέρας πόλεις τής 'Ηπείρου έξελέγησαν οί κά
τωθι Δήμαρχοι: Ίωαννίνων: Γρ. Σακκάς, Πρεβέ
ζης: Μουστάκας, *Αρτης: Παπαβασιλείοσ, Ήγου- 
μενίτσης: ΙΙιτούλης Δημ., Φιλιατών: Δον. Σπανό· 
πουλος, Παραμυθίας: Γ. Ρίγγας, Φιλιππιάδος: 
Κ, Ζαραβέλλας: Κονίτσης Κοτύλιας. Μετ306ου:
2. Πέρτσαλης, Δελβινακίου: Κοτρώισιος, θεσπρω- 
τικού: Καλδάνης.

2 3 .  Συνεπεία καταρρεύσεως οΙκίας είς Ι ω 
άννινα εφονεύθη ό ένοικος αύχής Ά λ .  Κιτσόπου- 
λος Ιτών 85,

2 4 . 01 κ. Β. Τόγιας καί Περδικάρης τοπο
θετούνται, κατόπιν προαγωγής των, Γυμνασιάρχαι 
είς τά Γυμνάσια *Αρτης καί Παραμυθίας.

ΗΛΟΓΡΑΦΙ

Ν ι χ .  Βαζ. Κάιρο (Αίγυπτος).—Σάς στέλλου- 
με δ,τι ζητήσατε Τή «Διγλωσσία> δέν τήν πήρα
με άκόμα. Γιά τά Ρητορικά Δοκίμια δημοσιεύσα
με καί κριτική. Σας εύχαριστούμε πάντοτε. Μ. 
01η. Θεσσαλονίκη.—θά σάς γράψουμε Ιδιαιτέρως. 
X . Κ οντ.  *Αρτα.—Τά χειρόγραφα σάς έπεστρά- 
φηκαν* κρατήσαμε άντίγραφα καί τΙς φωτογρα
φίες. Γ κ ό γ χ . ’Αθήνα.—θά σάς γράψουμε.
*Αψ. Βονρ.  'Αθήνα.—Εύχαριστούυε θερμά γιά
6 ,τι γράφετε. Περιμένουμε πάντα συνεργασία σας 
Βασ. Μ π .  'Αθήνα.—Σάς εδχόμαστε περαστικά, 
θά δημοσιευθή. Μόνον δέ μπορούμε ν’ Αρχίσουμε 
<*ν δέν γνωρίζουμε τήν έκτασή της. Στβιλτε μας 
δλη τή συνέχεια. Ν. Χ ά τ ζ .  X. Σμύρνη.— Πήραμε 
δσα μ&ς στείλατε. Ευχαριστούμε, θερμά, τόσο γ ι ’ 
αύτά, δσο καί γιά τά καλά σας λόγια. Ευχαρί
στως νά καταβάλουμε κάθε προσπάθεια γιά τήν 
έξυπηρβτησή σας.

ΒίβΧίο&ήχη Χ ίο ν .—Δέν πήραμε άκόμα οσα 
μάς γράφετε δτι μας στείλατε. Περιμένουμε Ά .  
Μ . Κα&οΧιχόν 'Α ρ χ ιεπ ίσ κο π ο ν  Ά & η ν ώ γ .— 
Βήραμε δτι μάς στείλατε καί βύχαριστούμ·. Σάς

γράψαμε Ιδιαιτέρως. Ό ρ. Α ύ δ .* Αθήνα,—Σ&ςγρά· 
Ψαμε Ιδιαιτέρως. Χρ. Π απ.  Θεσσαλονίκη.—Στεί
λαμε ταχ)κώς καί σέ σάς καί σ’ δποιον μάς 
υποδείξατε* εύχαριστούμε, Χ ρ, Μη X. Θεσσαλονί
κη.—Γιά τά καλά σας λόγια ευχαριστούμε* περι
μένουμε πάντοτε συνεργασία σας. \Ζ\ Ράπ.  *Α- 
γναντα.—Πήραμε* δημοσιεύεται Γ . Μασ. Βατα- 
τάδες.—Τό χειρόγραφο, σάς έπιστράφηκε· πήρα
με καί τά άλλα σας. Ν ιχ . Πατσ. ’Αθήνα.—Σάς 
γράψαμε έκτενώς. *Αν. Τ ιγχ .  ’Αθήνα.—θά σάς 
γράψουμε άργότερα. Γ. ΔαΧ. Αέλοδα.— Τά είπα
με προφορικά καί άναμένουμε. Χρ, Ζιτσ. Θεσσα
λονίκη.—Ό λα ήταν μέσα στά πνευματικά καί φι
λικά καθήκοντα μας* και ήταν ταδτόχρονα καί 
μιά χαρά μας. Εφημερίδας καί άλλα σάς στεί
λαμε. *0 Τ. Σ. σάς Ιστειλε μόνος του τόν προλο- 
γισμό του. Χ α ρ . Α ιά μ π .  'Αθήνα.—Θά σάς τά 
στείλλουμε δλα άπό δώ άκόμα καί τό πρώτο τεύ
χος πού είναι σπανιώτατο. ΉΧ. Μονζ. ’Αθήνα.
— Σάς εύχαριστούμε πολύ. Πήραμε δτι μάς στεί
λατε καί θά δημοσιευθή. Ευχαριστούμε έπίσης 
καί γιά τά θερμά σας λόγια. \Αγγ. Κοσ. ’Αθή
να.—Πήραμε δτι μάς στείλατε καί εύχαρισίοΰμε. 
θά σάς γράψουμε Ιδιαιτέρως. Γ. Κοτζ.  Αθήνα. 
—Τά άνάτυπα είναι έτοιμα’ θά σάς σταλούν προ
σεχώς* κάναμε δ,τι μάς γράψατε γιά τήν παρέν
θεση, Πήραμε τά « Ηπειρώτικα* σάς συγχαίρου
με καί τά έπιδώσαμε δπου μάς γράφετε. Ν. Πα- 
πασγ. Δράμα.—Πήραμε δτι μάς στείλατε καί εύ- 
χαρίστοΰμε* έν καιρώ θά σάς στείλουμε καί τή 
σχετική άπόδειςη. Γ. Ανρ ιτξ .  ΒΣΤ 901.—Σάς 
στέλλομε δτι ζητήσατε ταχ)κώς και θά σάς γρά
ψουμε. Ά  Γεωργ , Πολύβρυσο.—Νομίζουμε σκο- 
πιμότερο νά φέρετε τίς παρατηρήσεις σας μετά 
τή δημοσίευση ολόκληρης τής έργασίας τού Ήλ. 
Βασιλά. στίς υποσημειώσεις τής οποίας εύρέως 
έρευνάται τό θέμα τό δποΐο θίγετε. Πάντως κρα
τούμε τό γραπτό σας—συμπληρωμένο, άτυχώς, 
άπό τίς δύο δψεις—καί περιμένουμε έν καιρώ νά 
μάς ξαναγράψετε, Α)γόν Γ. Γ ιαπρ.  ’Αθήνα.—Εί- 
λικρ'.νά χαρήκαμε γιά τήν καλη τοποθέτη3ή σας. 
Ά πό τό περασμένο Μάιο έκκρεμεϊ.

Ρ.Θ. U-S.A.—Είναι πολυ εύχάριστη ή διαπί
στωση δτι οί ξενιτευμένοι μας παρακολουθούν μέ 
τόση άγάπη τά πνευματικά ζητήματα τής μιάςκαί 
άδιαίρετης ’Ηπείρου. Ό  συγγραφέας τής μελέτης 
γιά τά λαϊκά τραγούδια σάς εύχαριστεΐ, δ^ως κι’ 
εμεΐς γιά δτι γράφετε. Τό «έμα τής ομοιόμορφης 
δημοτικής παραμένει, άτυχώς, άλυτο στόν τό^ο 
μας, οπως καί έκεΐνο τής δούλης Β. ’Ηπείρου. Πι
στεύουμε πώς δέν θά αργήσουν νά βρούνε καί τά 
δυό τί) λύση τους. Κ. Τσιλ . Ka>v)noXt.—Τά πή
ραμε κ ι’ εύχαριστοΰμε. Τό Ινα δημοσιεύεται. Σάς 
γράψαμε ταχ]κώς. Σχ. Π απαδ .. Θ ε σ ) χ η . — άλλά- 
ξαμε τή διεύθυνσή σας καί πήραμε δ τι στείλατε, 
ευχαριστούμε, ΉΧ. Βα σ.  *Α&ι)υ<χ.—Λάβαμε καί 
τόν επίλογο* τά κλισέ κλπ. tfa σάς σταλούν 
έν καιρώ. Δημ. Ν τ . Peabody, mass.—Μόλις λά
βαμε τό εύχάριστο άγγελμά σας* καί πάλι χάριν 
στό δικό σας άσύγαστο ενδιαφέρον έπιτυγχάνεται * 
ή πραγμάτωσις μιάς σωστικής χειρονομίας. Σάς 
γράφουμε Ιδιαιτέρως,


